‘:f HARLEQUIN' Q{Qmaﬂ Y

CP[rlSt@t"YCZHY

-i'v

-

) ‘h

.
g/ \ |
N = !
".' '&l e
il ; h 5N
o

J @A‘NNA

FUILIAC @)RD
e ey




Joanna Fulford

Hrabina 1 szpieg

Ttumaczenie:
Wojciech Usakiewicz



ROZDZIAL PIERWSZY

Claudine rozparta si¢ na zniszczonym, obitym skorg
siedzeniu 1 pozwolita, by jej cialo poddalo si¢ odprezajacemu
kotysaniu pojazdu. Zerkneta na opustoszate ulice. Chociaz wieczor
dopiero zapadat, lutowy deszcz zniechecit ludzi do wychodzenia.
Prawde moéwigc, ona rowniez wolalaby zosta¢ w cieptym domu,
ale nie miata wyboru. Poza tym sama zglosita si¢ do tego zadania 1
zobowigzala przyjecha¢ do Paryza.

Dreszczyk emocji. Atrakcyjnos¢ tej misji opierala si¢
czgsciowo na ryzyku. Lubita je 1 cho¢ za kazdym razem bylto nieco
trudniej, wcigz umiata rozrézni¢ odwage od bezmys$lnej brawury.

Gdyby londynscy znajomi mogli j3 w tej chwili zobaczy¢,
pomyslata 1 uSmiechneta si¢. Nie byto trudno wyobrazi¢ sobie ich
reakcje. Krewni prawdopodobnie by ja wydziedziczyli, a reszta
ograniczylaby si¢ zapewne do wyrazenia dezaprobaty. Wiekszos¢ z
nich 1 bez tego przygladata si¢ jej z niechecig. Nie dbata o to.
Ponad wszystko cenita swoja, z trudem zdobyta niezaleznos¢ i nie
zamierzata jej oddawac.

Dorozka skrecita w boczng uliczke 1 w koncu zatrzymata si¢
przed domem po lewej stronie. Lampa oswietlata numer na filarze
przy drzwiach. Dom niczym si¢ nie wyrdznial, kamienna fasada 1
okiennice byly doktadnie takie same, jak w okolicznych domach,
bowiem odwiedzajacej go klienteli zalezato na dyskrecji.
Stanowilo to o uzytecznosci tego miejsca. Mimo wszystko
Claudine z wlasnej woli nie pojawitaby si¢ w tym miejscu.
Usmiechnela si¢ szyderczo. W swoim dawnym zyciu z pewnoscig
nie.

— Co kraj to obyczaj — mrukneta pod nosem. — Poza tym
tamtej dziewczyny juz nie ma. Stata si¢ kims$ zupehie innym.

Mimo woli potozyta dion na torebce 1 poczuta znajomy
ksztalt pistoletu. To byt jedynie $rodek ostroznosci. Do tej pory
nigdy nie potrzebowala broni, ale czula si¢ pewniej ze
swiadomoscig, ze j3 ma. Nasuneta kaptur na glowe, wysiadta 1



zaptacita fiakrowi. Mruknal stowo podzigkowania 1 odjechat.
Dorozka z turkotem potoczyta si¢ dalej, a Claudine pokonata
schodki prowadzace do frontowych drzwi 1 pociggneta za sznur
dzwonka.

Otworzyt lokaj najety raczej z uwagi na posture niz
prezencje¢. Jego sptaszczony 1 krzywy nos §wiadczyt o bokserskie;
przesztosci. M¢zczyzna przez chwilg bacznie przygladat sie
Claudine, a potem skinat jej glowa na powitanie. Weszta do
o$wietlonej sieni 1 ustyszala, jak drzwi zamykajg sie.

— Kto tam, Raoulu? — dobiegt j3 glos od wznoszacych si¢ po
przeciwnej stronie schodow, a nastgpnie Smiech. — No, no. Kto by
pomyslat?

Elegancka kobieta przygladata si¢ scenie przy wejsciu. Miata
kunsztownie ulozone wtosy 1 staranny makijaz. W tagodnym
swietle madame Renaud nie wygladala na swoje czterdziesci dwa
lata.

— Przysztam zalatwi¢ pewng sprawe, madame.

— Wszyscy tu majg sprawy, moja droga. — Madame Renaud
skingta glowa w strong pigtra. — Lepiej wejdz na gore.

Chwile potem Claudine staneta obok niej. Jej stroj, od
eleganckiej narzutki, po ledwie widoczng pod spodem suknig,
zostat doktadnie otaksowany 1 wyceniony co do centyma.
Ostateczna suma byta niezaprzeczalnie wysoka, co tylko wzmogto
zaciekawienie madame Renaud.

— Myslatam, ze moze zmienisz zdanie. Moja propozycja jest
aktualna — powiedziata.

— Juz méwitam, ze przysztam w innej sprawie.

— Szkoda. Z takim wygladem zarobitaby$§ majatek.

Madame zerkneta przez otwarte drzwi do salonu za ich
plecami, gdzie pot tuzina dziewczat we frywolnych,
potprzezroczystych sukniach $§miato si¢ 1 gawedzito. Bylo jeszcze
wczesnie. Zegar na gzymsie kominka pokazywat za dziesig¢ 6sma.

— A raczej to pani zarobitaby majatek — odparta Claudine.

Madame skine¢ta gtowa.

— Dostatabys Iwig czes¢ zyskow, stowo daje.



— Jesli kiedykolwiek zdecyduje si¢, pani dowie si¢ pierwsza.
Na razie trzymajmy si¢ dotychczasowej umowy. — Claudine
przekazata kobiecie sakiewke, ukryta do tej pory w kieszeni sukni.
— Czy on juz przyszedt?

Madame zwazyta sakiewke w dioni, a potem skineta glowa.

— Tedy prosze.

Ruszyty korytarzem, zza drzwi po obu jego stronach
wydobywaty si¢ r6zne dzwigki, przemieszane z ludzkimi glosami.
Czesto zastanawiata si¢ nad doznaniami kobiety, nigdy bowiem ich
nie doswiadczyta ani o nich nie rozmawiata. Pomijajac oczywiscie
osobliwe wyjasnienia guwernantki, pani Failsworth.

— Stosunki intymne sg nieuchronng cz¢$cig malzenstwa, moja
droga, a chociaz zadna szlachetnie urodzona kobieta nie powinna
szuka¢ w nich przyjemnosci, to musi by¢ postuszna me¢zowi. Caty
sens matzenstwa lezy w sptodzeniu potomstwa, dlatego
obowigzkiem zony jest da¢ mezowi dziedzicow, ktorzy
podtrzymaliby lini¢. Oczywiscie pordd jest bolesny 1
niebezpieczny. Wiele kobiet umiera w jego trakcie albo kilka dni
pOZniej z goraczki...

Claudine stuchata tego z oczami okragtymi jak spodeczki 1
narastajacym niepokojem. Czasem zastanawiata si¢, co dzieje si¢
po slubie, ale jej wyobraznia nigdy nie siggneta poza trzymanie si¢
za rgce 1 pocatunki.

W towarzystwie malzenstwo uwazano za jedyng mozliwos¢
awansu zyciowego kobiety, a w kazdym razie kobiety dobrze
urodzonej. Zasadniczo byt to zwykly interes, o czym Claudine
swietnie wiedziata, w dodatku taki, ktory nie uwzgledniat zyczen,
a tym bardziej uczu¢ kobiety. Ona nie miala w swojej sprawie nic
do powiedzenia. W jej domu wola ojca byta niepodwazalna.
Poinformowano jg o malzenstwie dopiero po podpisaniu
wszystkich dokumentow.

Zastanowila si¢, czy dziewczeta madame Renaud znajdowatly
przyjemnos¢ w tym, co robig, czy po prostu zmusita je do tego
koniecznos¢ zyciowa? Claudine znata naiwne wiejskie dziewczeta,
ktore przyjezdzaty do wielkiego miasta szuka¢ szczgscia, a stawaly



si¢ tupem ludzi pozbawionych skruputow. To jednak wydawato si¢
nie dotyczy¢ domu madame Renaud.

To byt $wiat catkiem odrebny od tego, ktéry Claudine znata
wczesnie]. Za pierwszym razem nie wiedziata nawet, dokad idzie.
Znata tylko adres 1 nazwisko czlowieka, z ktorym miata si¢
spotka¢. Dopiero gdy znalazla si¢ w $rodku, pojeta prawde. Sama
nie bardzo rozumiata, dlaczego nie zbuntowata si¢ przeciwko
temu, ze wysytano jg do obskurnych zajazdow, jaskin gry albo na
bale maskowe w okolicach majacych jak najgorszg opini¢. W
kazdym razie przy pierwszej okazji wyrazila swoje oburzenie
przed swoim pracodawcy.

Ekstatyczne krzyki m¢zczyzny raptownie wyrwaty Claudine
z zamyslenia. Mimo woli zerkneta w strong zamknigtego pokoju,
ale szybko odwrdcita glowe. Madame Renaud usmiechneta sie.

— Estelle zawsze wie, jak dawac przyjemno$¢ — stwierdzita, a
potem, widzgc zaktopotanie malujace si¢ na twarzy towarzyszki,
zmierzyla jg sceptycznym spojrzeniem. — Co tu si¢ gorszy¢? W
koncu jest pani m¢zatka! — Skineta gtowa ku obraczce 1$nigcej na
palcu Claudine. — Jedyna rdznica polega na tym, ze nam za to
placa.

Nie odpowiedziata. Owszem, byta me¢zatka, ale nie miata
pojecia, jak zadowala si¢ m¢zczyzne. To musiata by¢ dos¢
wyrafinowana sztuka, skoro wywolywata takie okrzyki rozkoszy.
Claudine nie wydawato si¢, by miata kiedykolwiek dozna¢
wtajemniczenia w tej materii, wi¢c skupita uwage na zadaniu,
ktore miala wykonac, zirytowana ze pozwolita si¢ tak fatwo
rOZproszyc.

Tymczasem dotarty do konca korytarza i madame Renaud
wskazata drzwi po prawe;.

— Tam.

W pokoju unosita si¢ won stechtych pachnidet 1 potu.
Umeblowanie bylo skromne: wielkie toze z zastong, stojak na
dzbanek 1 miskg, nad nim lustro, a poza tym krzesto. Dwie lampy
rzucaty cieple §wiatto, ale ztociste kregi ogarniaty tylko czgs¢
pokoju, wigc jego obrzeza spowijat mrok. Okno naprzeciwko



wejscia bylo zamknigte 1 zabezpieczone okiennicami. Claudine
zmarszczyta brwi.

— Alain?

Zauwazylta nieznaczny ruch w mroku i w jej polu widzenia
pojawit si¢ mezczyzna. Serce podeszto jej do gardta. To nie byt
Alain! Gdy si¢ odwrdcil, Claudine gtosno nabrata tchu. Twarz
mezczyzny miala piekne rysy, jednak znieksztatcaty ja dwie blizny
po lewej stronie w poblizu skroni. Co wigcej, oko 1 czg$¢ policzka
byty zastonigte opaska z ciemnej skory.

Claudine z wysitkiem zebrata mysli.

— Prosz¢ mi wybaczy¢, monsieur, musiatam pomyli¢ poko;.

Jej mina 1 ciche syknigcie nie zdziwity mezczyzny.
Spodziewal si¢ takiej reakcji. Zresztg prawd¢ mowigc, sam staral
si¢, by jego wyglad nie pozwalat rozmdwcy poczu¢ si¢ swobodnie.

— Nie sadze, proszg¢ pani.

Wyszedt na srodek pokoju, by doktadniej ja obejrzec.
Kobieta byta znacznie mtodsza, niz si¢ spodziewat. Miata niewiele
ponad dwadzie$cia lat. Wygladata oszatamiajaco. Lagodne §wiatto
padato na jej ISnigce bragzowe wilosy. Patrzyta na niego gniewnie
wielkimi ciemnymi oczami, a uwodzicielskie petne usta wykrzywit
grymas niemilego zaskoczenia.

Mimowolnie wyobrazit sobie, ze zdejmuje z tej kobiety
obszerne okrycie. Tego chcialby kazdy mezczyzna, pomyslat.
Genet bez watpienia osiggat wspaniale rezultaty w pracy
werbunkowej. Zgodnie z tradycjg francuska zatrudniat do
zdobywania informacji zarowno mezczyzn, jak 1 kobiety, ale racze;j
nie zdarzato si¢, by byly to takie pigknosci. Ta w dodatku nie miata
manier kurtyzany. Genet bez watpienia wykorzystywat jej urode 1
zhudng niewinnos¢ w wyzszych sferach. W koncu ministrowie 1
ambasadorzy byli odporni na kobiece wdzigki nie bardziej niz
smiertelnicy. Kilku z nich nawet odwiedzato zaktad madame
Renaud. Zwigzek wydawatl si¢ wigc az nadto oczywisty.

— Przyszta pani spotkac si¢ z Alainem Poiretem — powiedziat
1 zrobit krok w jej kierunku.

Claudine czuta tomotanie serca. Podniosta jednak dumnie



glowe 1 spojrzata mu prosto w oczy.

— Co pan wie o Alainie i kim pan jest?

— Nazywam si¢ Antoine Duval.

Domyslata si¢, Ze nie jest to prawdziwe nazwisko.
Ujawnienie tozsamosci przyczynito si¢ juz do Smierci niejednego
cztowieka.

— A pani musi by¢ Claudine — odezwat si¢ znowu.

— Moze. Gdzie jest Alain?

— Ludzie Fouchégo aresztowali go wczoraj wieczorem.

Claudine zbladta. Nazwisko napoleonskiego szefa policji
bylo nie bez przyczyny dobrze znane. Ogarngtla jg trwoga.

— Alain podejrzewat, ze go obserwuja — ciggnal mezczyzna —
1 zdotat mi przesta¢ wiadomos¢, zanim go wzigli.

— Dlaczego panu?

— Bo pracujemy dla tego samego... pracodawcy. Zbieramy
informacje potrzebne brytyjskiemu rzadowi.

— Alain nigdy mi o panu nie wspomniat.

— Mnie o pani tez nie, dopoki nie zaczal si¢ obawiac, ze jej
bezpieczenstwo jest zagrozone. Przyszedlem w jego imieniu, by
panig ostrzec.

Historia wydawala si¢ prawdziwa. To pasowato do Alaina.
Wiedziala, ze w razie niebezpieczenstwa probowalby ja ostrzec.
Jesli wybrat do tego celu Duvala, to dlatego ze mu ufat.

— Bardzo panu dzi¢kuje. Narazil si¢ pan na
niebezpieczenstwo.

Naraz uswiadomita sobie konsekwencje owego aresztowania.
Jesli Alain byt obserwowany, to zapewne ludzie Fouchégo znali
rowniez jego kontakty 1 wiedzieli o niej. Moze czekali tylko na
wlasciwy moment, by zastawi¢ na nig putapke?

Duval zdawat si¢ czyta¢ w jej mys$lach, bo znow si¢ odezwal.

— Mozemy tylko zgadywac, jak wiele ludzie Fouchégo juz
wiedzg. Bez watpienia jednak Alain zostanie w koncu zmuszony
do méwienia. Nie moze pani tutaj zostac, to zbyt niebezpieczne.

— Nie moge tak po prostu go zostawi¢ na pastwe losu.

— Nie ma sposobu, by mu teraz poméc. Jedyne, co da si¢



zrobi¢, to dopilnowac, by jego starania nie poszty na marne. Prosze
potraktowac to ostrzezenie powaznie 1 uciekac, poki pani moze.

Nie pozostawato jej nic innego, jak uznac racje Duvala.

— Musze¢ wroci¢ do mieszkania. Mam tam rzeczy i...

— Nie moze pani. To pierwsze miejsce, w ktorym beda
szuka¢. Musimy wyjecha¢ natychmiast, dzi§ wieczorem.

Claudine wysuneta do przodu podbrodek.

— My?

— Dalem Alainowi stowo, ze zapewni¢ pani bezpieczenstwo.
Przy koncu ulicy czeka na nas powoz.

Nie miata zamiaru oddawac si¢ we wladze obcego cztowieka.
Pokre¢cita glowa.

— Potrafi¢ sama o siebie zadbac.

— W pojedynke? Nie wydaje mi sig.

— A jak pana zdaniem tu si¢ dostatam?

— Wpas¢ w zasadzke jest naprawde tatwo — odpart. — Za to
trudniej si¢ z niej wydostac.

— Wiem, jak opusci¢ Francje¢. Przygotowatam si¢ na takg
ewentualno$¢. Zresztg to nie powinno pana obchodzic.

— A jednak jest to pod kazdym wzgledem moja sprawa.

— Dam sobie rade. Pan swoje zadanie juz wykonalt.

— Przeciwnie, moja rola dopiero si¢ zaczyna. — Ujat jg za
rami¢ 1 pociagnat do drzwi. Zmarszczyt czoto, gdy wyczut opor. —
Nie ma czasu na ktotnie.

— Powiedziatam, ze nigdzie nie idg.

— Niech pani nie bedzie niemadra.

Jego stanowczy ton 1 spojrzenie przyprawily ja o ciarki.

— A skad moge wiedzie€, ze wilasnie to nie jest zasadzka?

— Bo juz bylaby pani aresztowana.

Wbrew jej protestom Duval szeroko otworzyt drzwi 1
pociagnat ja za sobg ku schodom. Madame Renaud czekata na
podescie. Chciala cos§ powiedziec, ale jej stowa zaghuszyto
tomotanie pigsciami do drzwi wejsciowych na dole.

— Policja! Otwierac!

Claudine poczuta, ze zoladek podchodzi jej do gardta. Duval



zaklal pod nosem, a potem spojrzat na madame Renaud.

— Jest stad inne wyjscie?

Pokrecita glowa. Lomotanie do drzwi si¢ nasilito. Madame
przechylita si¢ przez balustradg 1 cicho poinstruowata stuzacego:

— Poczekaj jeszcze chwilg, Raoul, 1 otworz. A wy chodzcie za
mng. Szybko.

Nie potrzebowali ponaglen i wnet znalezli si¢ w pokoju, z
ktorego przed chwilg wyszli. Claudine rozejrzata si¢ dookota
zaskoczona. Jedyna droga na zewnatrz prowadzita przez okno, ale
byli na pierwszym pi¢trze. Nawet gdyby nie zauwazyli ich ludzie
stojacy na zewnatrz, skok mogt skonczy¢ si¢ ztamaniem nogi.
Szalenstwo. Zerkneta na madame, ktora znaczagcym spojrzeniem
przestata Duvalowi wiadomos¢, 1 zrozumiata.

— Co takiego?! — spytala.

— Niech pani si¢ rozbierze 1 wejdzie do t6zka — powiedziat
Duval.

Madame sking¢ta gtowa.

— Zatrzymam ich najdtuzej, jak bede mogta.

Z tymi stowami znikta.



ROZDZIAL DRUGI

Claudine spojrzata oszotomiona na zamykajace si¢ drzwi.
Potem odwrocila si¢ 1 zerkneta na swojego towarzysza, ale stowa
zamarly jej na wargach, bo ten juz odrzucit na bok ptaszcz i
wlasnie §ciggat frak.

— Co pan robi? — spytata chtodno.

— A jak to wyglada?

— Nie méwi pan powaznie.

— Szybko, nie mamy wiele czasu.

— Jesli wyobraza pan sobie, ze...

Uciszyt ja gniewnym spojrzeniem.

— Ma pani lepszy plan?

— Nie, ale...

— No to niech pani si¢ pospieszy, bo inaczej Bog mi
swiadkiem, ze zaraz jej pomoge! Ta zwtoka moze nas kosztowac
zycie!

Wiedziala, ze Duval ma racje, ale to niczego nie zmieniato.
Nigdy w zyciu nie rozbierala si¢ w obecnosci me¢zczyzny. Z
ocigganiem rozpie¢ta narzutke 1 pozwolita jej opas¢ na ziemig.

Widzac, ze wreszcie si¢ ruszyta, Duval dalej pozbywat si¢
odzienia. Gdy frak 1 fular dotaczyty do plaszcza, usiadt na tozku i
zaczal Scigga¢ buty. Na dole rozlegly si¢ podniesione glosy. Policja
weszta do sieni. Claudine z trudem rozpinata sukni¢. Duval
westchngl. Dwoma krokami znalazt si¢ przy niej, obrocit jag 1
odsunat na bok dlugie wilosy. Kilka sekund pdzniej stata przed nim
w koszulce 1 ponczochach, a on wyciagat jej szpilki z wtoséw.

Naraz zatupotaty ciezkie buciory na schodach. Rozlegly si¢
glo$ne protesty madame Renaud, a potem meski glos wydat
szczekliwy rozkaz:

— Przeszukajcie wszystkie pokoje! Ona musi gdzies tu by¢!

Claudine miata wrazenie, ze serce zaraz wyrwie jej si¢ z
piersi. Chodzito bez watpienia o nig. Ten biedak Poiret nie miat
wyboru. Mogta sobie tylko wyobrazac, jakie metody zastosowano,



by go ztamac. Stang¢ta sparalizowana trwoga.

— Niech pani wskakuje.

Bezwolnie ustuchata 1 wsungwszy si¢ miedzy chtodne
przescieradia, przemiescila si¢ na drugg stron¢ 16zka. Gdy si¢
przykrywata, Duval zauwazyl bltysk metalu na jej dtoni. Obraczka.
Zmarszczyt brwi.

— Niech pani to zdejmie.

Zaczeta sie sitowac ze ztotym krazkiem, ale po chwili
pokrecita glowg z rezygnacja.

— Za mala.

— To niech pani przynajmniej nie macha tg rgka.

Szybko zaciggnal zastony wokot toza 1 dotaczyt do nie;.
Gtlosne kroki w korytarzu byty coraz blizej, raz po raz rozlegaty si¢
rowniez krzyki kobiet i1 przeklenstwa mezczyzn. Claudine
zadrzata, a Duval to wyczut.

— Niech si¢ pani nie boi — powiedziat cicho. — Prosze tylko
gra¢ swoja role 1 jak najmniej si¢ odzywac.

W duchu zastanawiat sig, na jak dtugo starczy jej odwagi.
Alain powiedzial mu, Ze kobieta jest zreczng agentka, ale prawde
mowigc, on nieszczegdlnie mu wierzyt.

Mrok w wygrodzonym zastonami tozu nie pozwalat mu
zobaczy¢ jej twarzy. Claudine byta glgboko wdzigczna losowi za te
odrobing dyskrecji. W tym momencie jednak sprobowat zdjac jej
koszulke.

— Nie...

Zazgrzytal zgbami.

— Jesli mamy by¢ wiarygodni, musi pani to zdjac.

Znow trzasnety drzwi, jeszcze blizej, 1 zndw rozlegly si¢
gniewne glosy.

Claudine gteboko odetchneta.

— No dobrze, do diabta z tym.

Szybko pozbyta si¢ koszulki i1 poczuta si¢ wyjatkowo
bezbronna. Pierwszy raz w zyciu byta naprawde zadowolona, ze w
mroku nie widac jej twarzy. Przyciagnely ja mocne ramiona, czuta
jego promieniujgce ciepto. Pizmowy zapach Duvala wywotat u



niej dreszcz, ktory nie miat nic wspdlnego z dramatyzmem
sytuacji, w jakiej si¢ znaleZli. Poczuta na szyi jego oddech, a
potem dotyk warg.

— Pocaluj mnie — powiedziat.

Stezala.

— Co takiego!?

— Pocaluj mnie.

Tym razem byt to niewatpliwie rozkaz.

—Ale ja...

Pocatunkiem zdusit jej sprzeciw. Chwile potem rowniez rgce
Duvala zaczelty zdobywac teren. Ich §ladem po ciele Claudine
rozlewato si¢ ciepto. Stopniowo jej ciato samowolnie si¢
odprezato, rozchylita wargi. Wiedziala, ze nie powinna w tym
uczestniczy¢, ze to jest zle, ale zamiast obrzydzenia czula tylko
podniecenie.

Zauwazywszy, ze kobieta odpowiada na pocatunek, Duval
poczut dreszczyk podniecenia. Miata pigkne ciato, wprost
stworzone do mitosci. Nie musiat niczego udawac.

Rejwach w sgsiednim pokoju nagle przestat zwracac ich
uwage. W mroku tego toza wszystko wydawato si¢ mozliwe.
Duval przewedrowat wargami po jej szyi 1 dotart az do piersi.
Ostroznie wessat brodawke, a potem tracit jg kilka razy jezykiem.
Ustyszat westchnienie Claudine 1 wyczut dreszcz, ktory przeniknat
jej ciato. Claudine czuta, jak narasta w niej podniecenie.
Nieznajomy pogtebit pocatunek 1 wsunat dton w jej najbardzie;
intymne miejsce. Wydata cichy okrzyk 1 wstrzasnat nig dreszcz, a
po chwili poczuta twardg mesko$¢ na swoim udzie.

Wtedy drzwi si¢ otworzyty. Kto$ bezceremonialnie odciggnat
zaslong 1 jej oczom ukazato si¢ trzech ludzi w mundurach. Duval
odwrocit si¢ do nich 1 zaklal, co zabrzmiato autentycznie. Claudine
zdusita paniczny okrzyk i naciggneta na siebie przescieradio.
Duval zacisnat dton na jej nadgarstku, modlac si¢ w uchu, by nagle
nie zabraklo jej odwagi. Gdyby teraz si¢ zatamata, nie byloby dla
nich ratunku.

Na szczescie madame Renaud przepchneta si¢ migdzy



policjantami 1 stangwszy przy tozu, zwrocita si¢ prosto do niego:

— Bardzo, bardzo pana przepraszam. To tylko przykre
nieporozumienie.

— Ladne mi nieporozumienie — odburknatl. — Co tu si¢ dzieje,
do diabta?

— Szukamy kobiety — powiedziat dowodzacy oficer.

— PrzyszliScie wobec tego we wlasciwe miejsce — powiedziat
Duval. — Tylko Ze ta jest juz zajeta.

Oficer puscit jego uwage mimo uszu 1 spojrzat na Claudine.

— A to kto?

Z mocno bijagcym sercem Claudine zmusita si¢, by
odwzajemni¢ jego spojrzenie. Miala nadzieje, ze zrobita to
wystarczajaco bezczelnie. Potem otworzyla usta, ale madame
Renaud nie data jej dojs¢ do stowa.

— To jest Fifi — stwierdzita oburzona. — Jedna z moich
dziewczat.

— Jak dtugo u ciebie pracuje?

— Bedzie juz z p6t roku.

— No, no. — Oficer z uznaniem zmierzyt Claudine wzrokiem.
— Slicznotka.

Sttumita w sobie chec, aby zetrze¢ z jego parszywej twarzy
ten oblesny usmieszek, 1 zatrzepotata rzgsami.

— Mam tu duzo tadnych dziewczat — powiedziata madame
Renaud. — Dla kazdego co$ mitego.

Oburzona lubieznymi spojrzeniami kierujgcymi si¢ w jej
stron¢ Claudine starata si¢ mimo wszystko wytrwac¢ w roli. Duval
spojrzal na intruzéw ze ztoscia.

— Ona w kazdym razie jest w tej chwili mifa tylko dla mnie —
oswiadczyt 1 przeniost wzrok na madame Renaud. — Zaptacitem za
catg noc z Fifi i chce wiedzie¢, ze nie zmarnowatem tych
pieniedzy.

Szeregowi stojacy za oficerem wymienili znaczace
spojrzenia. Madame skingta gtowa.

— Oczywiscie, monsieur — powiedziata ugodowym tonem. —
Moge tylko przeprosi¢ za to najscie. Mam nadzieje, ze Fifi panu



odpowiada.

— Fifi bardzo mi odpowiada.

— Pan Foché mowi to samo — podkreslita madame.

Oficer raptownie potrzasnat gtlowa 1 troche zbladt.

— Pan Foché? Czy on bywa tutaj klientem?

— Wiasnie. Po prostu ceni sobie dyskrecje¢. Tak samo jak ja,
dla mnie jest to naczelna zasada w interesach. Nie sadze, zeby pan
Foché si¢ ucieszyt, kiedy ustyszy o tym bataganie. A ze uslyszy, to
pewne, bo ztoze skarge.

Mundurowy bardzo spuscit z tonu.

— Wykonywalem tylko swoje obowigzki. Wydano mi rozkaz
weryfikacji otrzymanej informacji. Wyglada jednak na to, ze
popehilismy biad.

Madame popatrzyta na niego wspotczujaco.

— Podejrzewam, ze kto$§ zazartowat panskim kosztem.

Ta mozliwo$¢ musiata 1 jemu przyjs$¢ do gtowy, bo na
policzkach wykwitlty mu rumience.

— Wychodzimy stad. — Sktonit glowe przed parg znajdujaca
si¢ w tozu. — Bardzo pana przepraszam.

Duval zmierzyt go chlodnym spojrzeniem.

— Zamknijcie drzwi, wychodzac. — Uznajgc sprawe za
zakonczong, odwrocit si¢ do nich plecami, potozyt dlon na piersi
Claudine 1 spytat: — Na czym to my skonczylismy?

Zaraz potem madame przejeta inicjatywe 1 wyprowadzita
policjantow na korytarz. Widzac, ze drzwi wreszcie si¢ zamykaja,
Claudine odetchneta z ulgg 1 bezsilnie opadta na poduszki. Duval
usmiechnat si¢ do niej.

— Dobra robota.

— To madame zastuguje na wielkie podzigkowania — odparta.

— Byta wspaniata. Policja bgdzie musiata poszuka¢ swojego
szpiega gdzie indziej. — Urwal. — A pani gra... byta niezwykle
przekonujaca.

— Umiem zagrac role, jesli musze.

— W tej roli jest pani perfekcyjna, jesli moge tak powiedziec.

Tym jg wzburzyt.



— Wiasnie, to tylko gra. I to wcale nie jest tak, jak si¢ panu
zdaje.

Widzac jego kpiagca ming, az si¢ wzdrygneta. Lezata naga z
me¢zczyzng w burdelowym tozu. Co on sobie musi mysle¢, na mity
Bog?! I w dodatku ma do tego petne prawo. Czujac upokorzenie,
dodata:

— Ten fortel byt niezbedny. Gdyby dato si¢ zalatwié sprawe
inaczej, nie omieszkatabym tego zrobic.

— Naturalnie.

— Przysztam spotkac si¢ z Alainem, ktory miat mi przekazac
informacje. Wybor miejsca nie nalezat do mnie. Z wlasnej woli ani
nie przysztabym tutaj, ani nie dzielitabym z panem toza.

Duval tymczasem mial nieprzenikniong ming¢. Ta kobieta
obudzita w nim cos, co wydawato mu si¢ od dawna martwe. Przez
chwile w tej gltebokiej ciemnosci sadzil nawet, Zze 1 ona go pragnie,
a teraz byt na siebie zty. Nie miat juz twarzy, ktora robitaby na
kobietach wrazenie. Wyobraza¢ sobie, ze taka pigknos$¢ go
pozada... to bylo naprawdg zatosne.

— Nie musi si¢ pani obawiaé, chérie — odburknat. — Wole
kobiety, ktore sg chetne.

Powiedzial to catkiem obojetnie, ale Claudine wyczuta w
jego tonie ztos¢. Duval odwrdécit sie do niej plecami 1 opuscit stopy
na podtoge. Gdy juz zapial spodnie, zerknat przez ramie.

— Niech si¢ pani ubierze. Wyniesiemy si¢ stad, gdy tylko
droga bedzie wolna.

Claudine znalazta po omacku koszulke 1 szybko ja wlozyta.

— Powiedzialam panu, Ze potrafi¢ sama o siebie zadbac.

Wysuneta si¢ z 10zka 1 zaczgta podnosi¢ kolejne czesci
garderoby.

— Datem stowo Alainowi 1 zamierzam go dotrzymac.

— Juz pan to zrobil. — Znalazta gorset. — Jestem panu
wdzieczna, naprawde. Ale przyszedt czas si¢ pozegnac.

— Pozegnamy si¢, kiedy bezpiecznie dowiozg panig do
Anglii. A teraz prosz¢ si¢ odwrdcic.

— Po co?



— Zebym moglt zasznurowaé gorset. Czy musi sie pani o
wszystko spierac?

Claudine zmierzyta go morderczym spojrzeniem, ale musiata
mu przyznac racj¢, Z€ moze rzeczywiscie nie ze wszystkim jest
sobie w stanie poradzi¢ sama. Widzac skinienie glowa, zawigzat
konce 1 odsunat si¢, by zadba¢ o wlasng garderobe.

— Nie zamierzam pozwoli¢, by kolejny angielski agent wpadt
w rece Fouchego.

Nalozyta halke 1 siggneta po suknie.

— Po co panu taki cigzar jak ja, skoro nie moge pana w zaden
sposob zadowoli¢?

— To jest zupetnie nieistotne, czy mnie pani zadowala.

Westchneta.

— Prosze postucha¢. Wiem, ze ma pan dobre intencje...

— Zamierzam odwiez¢ panig do Anglii.

— Nie moze pan. Nie bez mojej wspolpracy.

— Pani wspotpraca nie jest konieczna.

Powiedzial to catkiem obojetnym tonem, ale co§ w wyrazie
jego twarzy zwrécito jej uwage. Przeciez nie miata pojgcia, do
czego ten cztowiek jest zdolny, 1 wolalaby tego nie sprawdzac.
Duval zauwazyt jej moment niepewnosci 1 skingt gtowa.

— Pojedzie pani ze mng, Claudine.

Zaniepokojona jego nieztomnym spojrzeniem podeszia do
niewielkiego lustra nad stojakiem z miska. Miata rumience i
dziwny blysk w oczach. Réwniez jej usta wydawaty sie
czerwiensze 1 bardziej wydatne niz zwykle.

Te pig¢ minut w jego ramionach pozostawilo w niej
niezaspokojone pragnienie. Nie byty to jednak doznania, na jakie
mogtaby sobie pozwolié, 1 nie zamierzata si¢ nad nimi glebiej
zastanawia¢. Dopehnita wigc toalety 1 wyszli z pokoju.



ROZDZIAL TRZECI

Upewniwszy si¢, ze droga jest wolna, zeszli na dot. Przy
drzwiach wychodzacych na tyl budynku czekata na nich madame
Renaud. Duval cmoknat ja w policzek.

— Dzigkuje, byta pani wspaniata.

— Z tego, co widziatam, sami dobrze sobie radziliscie —
odpowiedziata z figlarng ming.

— Uznaje¢ to za komplement — stwierdzit 1 szeroko si¢
usmiechnat.

— Stusznie. — Zerkneta na Claudine 1 oczy jej zablysty. —
Wiedzialam, ze mam racjg.

— W czym? — spytat Duval.

— Ona moze to panu potem wyjasni¢. Tymczasem musicie jak
najpredzej stad zniknad.

Claudine przystane¢ta na progu.

— Dziekuje¢ za to, co pani dzi$ zrobita.

— Wszystko w cenie. — Madame Renaud skingta glowa ku
opustoszalej ulicy. — IdZcie juz.

Drzwi burdelu zamknetly si¢ za nimi 1 zostali sami. Claudine
odetchneta z ulgg. Teraz nalezalo jeszcze pozby¢ sie¢ Duvala 1
wprowadzi¢ w zycie wlasne plany. Spojrzata na niego.

— Jestem panu szczerze wdzigczna za pomoc, ale przyszedt
czas na rozstanie.

W odpowiedzi zacisnat dton na jej przedramieniu.

— Zrobi pani tak, jak moéwig, moja droga. Jeszcze daleko nam
do wydostania si¢ z opres;ji.

Nie sposob byto odgadnac, jak blisko jest w tej chwili
policja, a scena migdzy nimi mogtaby wzbudzi¢ niepozadane
zainteresowanie. Claudine nie pozostato nic innego, jak pdjs¢ z
Duvalem. Musiata biec, by dotrzyma¢ mu kroku. Nie rozmawiali.
Przy koncu ulicy zauwazyta czekajacy powoz.

Po chwili zostata bezceremonialnie wrzucona na siedzenie
pojazdu. Ustyszala, ze Duval zamienia kilka zdan z wozZnica, a



chwile potem zajat miejsce naprzeciwko niej. Powo6z ruszyt.
Claudine zmierzyta swojego towarzysza gniewnym spojrzeniem.

— Jak pan §miat?

— Wydaje si¢ pani niezdolna do racjonalnego myslenia —
odpart. — Dlatego musz¢ mysle¢ za nas oboje.

— Nie potrzebuje pana ani nikogo innego. Powiedziatam, ze
mam swoje plany.

— Teraz po prostu zmieni je pani na moje.

Prawie jg zatkato wobec tej arogancji. Miata na koncu jezyka
jadowitg riposte, ale zmusita si¢ do milczenia. Te stowa na pewno
sptynetyby po nim jak woda po kaczce. Spojrzata mu w oczy.

— Dokad jedziemy?

— Do Saint-Malo — odpowiedziat.

— Saint-Malo? Przeciez to kilka dni jazdy!

Zignorowat te¢ uwage 1 spokojnie wyjasniat dale;j:

— Tam zatatwie¢ przeprawe na Jersey, a z Jersey do Anglii.

Wiedziala, ze przez Wyspy Normandzkie biegnie
najwazniejszy kanat przerzutowy brytyjskiego wywiadu.

— Kiedy opuscimy Paryz, bede¢ juz prawie bezpieczna.
Moge...

— Jedzie pani ze mng. Prosze si¢ pogodzi¢ z tg mysla.

Ton Duvala 1 tym razem byt nieztomny. Dalszy spor wydawat
si¢ wigc bezprzedmiotowy. Claudine zaczeta wygladac przez okno,
a w powozie zapadto napiete milczenie. Za oknem przemykaty
kolejne rozmazane ulice 1 budynki.

— Niech pani tylko nie probuje mi uciec — odezwat si¢ po
chwili. — Znajde panig bardzo szybko, a konsekwencje na pewno
jej sie nie spodobaja.

Dumnie uniosta glowe.

— Za to pan pewnie mys$li o tym z zachwytem. Muszg¢ jednak
z gory ostrzec, ze czeka go rozczarowanie.

— To pocieszajace wiedzie¢, ze ma pani przynajmniej tyle
rozsadku.

— Cieszg si¢, ze wreszcie odzyskat pan spokdj ducha.

Zmierzyt jg spojrzeniem pelnym zainteresowania.



— A tak w ogole, o co chodzito madame Renaud?

Claudine zalata si¢ rumiencem.

— Niewazne. To tylko zart.

— Tym bardziej moze pani mi go objasnic.

— Nie zamierzam.

Po tych stowach odwrocita si¢ do okna.

Po pewnym czasie pow0z zaczal zwalnia¢. Za oknem
Claudine zobaczyta ptongce pochodnie 1 uzbrojonych ludzi w
mundurach przy rogatce. Spojrzata przerazona na Duvala.

— Nie mam dokumentow. Zostalty w moim mieszkaniu.

— Wszystkie potrzebne papiery sg u mnie — odpart. —
Wystarczy, ze zachowa pani spokdj 1 wbrew sobie posiedzi chwile
z zamknieta buzig.

Nie probowata protestowac. Powoz stanagt. Duval opuscit
szybe 1 podal dokumenty urzednikowi. Ten zerknat na nie, a potem
zajrzat do wnetrza powozu. Claudine poczuta, ze serce podchodzi
jej do gardta. Urzednik zwrocit si¢ znow do Duvala.

— Panska zona?

— Zgadza sig.

— Wszystko w porzadku, monsieur. Mozecie jechac.

Duval schowat dokumenty do wewnetrznej kieszeni fraka.
Urzednik uchylit czapki przed Claudine, a potem zawotat co$ do
kolegi. Podniesiono szlaban i powo6z ruszyt w dalsza droge.

— Nie rozumiem. Skad...

— Mysli pani, ze probowalbym ja ratowac, nie
zaplanowawszy tego wczesniej? — przerwat jej.

— Prawde méwiac, nie. — Zawahata si¢. — Wedtug tych
dokumentow jestem panska zong...

— To byt najbardziej wiarygodny scenariusz, jaki umialem
wymysli¢, a na pewno taki, ktoéry bedzie najmniej kwestionowany.

— Rozumiem.

Claudine pomyslata o konsekwencjach matzenstwa i poczuta
dziwne taskotanie w zotadku.

— Ciesze si¢ — powiedziat. — Nawiasem mowigc, na czym
polegal plan alarmowy, o ktorym pani wczesniej wspomniata?



Zarumienifa si¢ ponownie.

— Nie ma to juz znaczenia, prawda?

— Pytam z ciekawosci.

— Nie jest panu do twarzy z tg triumfujgca ming.

— Dos$¢ dhugo nie bedziemy si¢ zatrzymywac, wigc powinna
pani troche si¢ zdrzemna¢, moja droga — zmienit temat. — Ja tez
zamierzam to zrobic.

Claudine przygladata mu si¢ przez chwile, jak uktada si¢ do
snu.

— Duval?

— Stucham.

— Dziekuje.

Przez moment na jego twarzy zagoscit wyraz zdziwienia.

— Nie ma za co.

Z tymi stowami przystonit twarz kapeluszem i zakonczyt
T0ZMOWE.

Claudine réwniez zamkneta oczy 1 musiata zasngc, bo gdy si¢
ocknela, na zewnatrz byto ciemno, chociaz gwarno. Raptownie si¢
wyprostowata.

Wyjrzala przez okno 1 przekonata sie, ze stojg na podworzu
zajazdu. Stuzba wtasnie odprowadzata ich konie. Chwile potem w
twarz uderzyt ja chtodny podmuch 1 do powozu wrocit Duval.

— Gdzie jestesmy?

— Na obrzezach Saint Germain — odpowiedziatl.

— Zatrzymujemy si¢ tutaj na noc?

— Tylko zmieniamy konie. Jeszcze nie czas na odpoczynek.

Po kilku godzinach ponownie zmienili konie, a okoto
potocy zatrzymali si¢ przed zajazdem.

Duval zaptacit za nocleg 1 odprowadzit Claudine do jej
pokoju.

— Prosze wypocza€. Jutro czeka nas dtugi dzien, a
wyjezdzamy wczesnie. Gdyby pani mnie potrzebowala, jestem w
pokoju obok.

Z tymi stowami wyszedl 1 zamknat drzwi. Claudine
odetchneta z ulgg. Obawiata si¢, ze po tym, co zaszto, Duval



bedzie probowat wykorzysta¢ sytuacje. Najbardziej jednak
zdziwito ja to, ze poczula réwniez zal.

Wyjechali bladym §witem. Powoz, ktoérym jechali, byt
zaskakujaco wygodny, a siedzacy na kozle Matthieu bez watpienia
znat swoj fach. Interesujaco wygladat tez sam Duval. Z pewnoscig
nie byl zwyktym awanturnikiem. Nie styszata, zeby podnosit glos,
ale gdy tylko si¢ odzywat, stuzba natychmiast brata si¢ do roboty.
W ogole sprawial wrazenie cztowieka przyzwyczajonego do
wydawania rozkazow 1 do postuchu. Trzymat si¢ prosto jak
wojskowy, ptynne ruchy miat naznaczone odrobing arogancji,
wystawiat si¢ jak dzentelmen.

Swiatto dnia odkryto przed jej wécibskim spojrzeniem
wszystkie szczegdly wygladu Duvala. Teraz wiedziala juz, ze jest
lekko opalony, a jego wlosy, ktore w blasku §wiecy wydawaty sie
ni to brgzowe, ni jasne, majg kolor dojrzatej pszenicy. Uderzajacy
byt kontrast miedzy zdrowg a okaleczong czescig twarzy.
Utwierdzit Claudine w przekonaniu, ze kiedy$ byta to twarz o
klasycznych rysach, a na jej posiadacza chetnie zwracaty uwage
kobiety. Blizny na pewno to zmienity. Teraz wydawatl si¢ juz nie
tylko atrakcyjny, lecz rowniez posepny 1 grozny. W kazdym razie
zaintrygowat ja.

Duval odwrocit si¢ 1 skrzyzowat z nig spojrzenia. Zdrowe
oko miat bardzo niebieskie, w odcieniu lipcowego nieba. Przez
jedna chwilg¢ wydawato si¢ ono Claudine niepokojgco znajome.

— Wyglada pani na zatroskang.

— Nie... A w kazdym razie bywalam juz bardziej zatroskana.
Czy sadzi pan, ze kto$ za nami jedzie?

— Gdyby tak byto, zauwazyliby$my to. Tak czy inaczej, nie
wolno nam spocza¢ na laurach.

— Jak ludzie Fouchégo dotarli do Alaina?

— Kto$ go zdradzil, a przy okazji narazit calg brytyjska siatke
wywiadowczg w Paryzu.

— Podwojny agent?

— Na to wyglada.

— Ma pan pojecie, kto mogltby nim byc¢?



— Jeszcze nie.

— Nigdy nie poznalam kontaktow Alaina. Sadzi pan, ze
zdazyt wszystkich zawczasu ostrzec?

— Miejmy nadzieje.

Nagle przeszyt ja zimny dreszcz, uswiadomita sobie bowiem,
jak niewiele brakowato, by zostata zatrzymana.

— Wciaz pozostaje pytanie, dlaczego kto$ zdradzit.

— Alain dowiedzial si¢ czego$ bardzo waznego, nie chciat
jednak ujawni¢, o co chodzi, poki jego zrodta nie potwierdza
faktow. Widocznie Sciggneli na siebie podejrzenia, bo wkroczyta
policja 1 zadne inne informacje nie wyciekly.

— Rozumiem.

— W jaki sposob, u licha, stata si¢ pani czgscig tej kleski? —
spytat.

Claudine zawahata si¢. Nigdy nie odwazyla si¢ z nikim
zamieni¢ cho¢by stowa na temat swojej potajemnej dziatalnosci.
Wiedziata, ze to sprowadzitoby na nig hanbg. Poczatkowo cieszyta
si¢ swoim sekretem, stopniowo jednak cigzyt jej coraz bardzie;.
Teraz wreszcie miata okazje o tym porozmawiac 1 trudno jej byto
oprzec si¢ pokusie.

Duval zauwazyt jej wahanie.

— Nie musi si¢ pani obawia¢. Wszystko zostanie mi¢dzy
nami.

Bardzo chciata mu uwierzy¢. Niewiele o nim wiedziala, ale
instynkt podpowiadat jej, ze moze mu zaufac.

— Moj brat byt na wojnie w Hiszpanii. Zginal pod Talavera.

— Przykro mi.

Usmiechnela si¢ smutno.

— Oddat zycie za kraj w czasie, gdy ja optywatam w dostatki
z dala od niebezpieczenstw, ktore on napotykat na kazdym kroku.
Jego Smier¢ sprawila, ze zacze¢tam sobie stawiaC pytania o swoje
zycie, jego sens. Nagle to wszystko wydato mi si¢ ptytkie 1
pozbawione wartos$ci. Chcialam jako$§ wiaczy¢ sie do wojennego
wysitku, ale nie miatam pomystu, jak to zrobi¢, nie wstepujac do
wojska. — Urwata. — Wtedy przypomniatam sobie, ze Peter, jeden z



moich kuzynow, pracuje w Ministerstwie Spraw Zagranicznych.
Napisatam do niego 1 poprositam o rozmowe.

— Musiat by¢ bardzo zaskoczony.

— Poczatkowo tak, ale bardzo lubit Henry’ego 1
prawdopodobnie dlatego wystuchat mnie ze zrozumieniem. W
kazdym razie kilka dni p6zniej wrécit z kolega, niejakim
Gabrielem Viaudem.

Duval zmarszczyt brwi.

— Z Viaudem?

— Tak. Zna go pan?

— Mielismy okazje si¢ poznac. Ale przerwatem pani, prosze
mowi¢ dale;j.

— Mam posiadto$¢ na potudniowym wybrzezu Anglii, idealne
miejsce dla ludzi, ktorzy chca dostac si¢ do kraju albo wydostac z
niego niezauwazeni. Viaud spytat, czy zgodzitabym si¢ na
wykorzystanie tej nieruchomosci jako bazy przerzutowe;.
Oczywiscie wyrazitam zgode.

Duval w skupieniu stuchat 1 jego zaciekawienie rosto.
Czyzby ta kobieta byla jednak Angielka? Mowila perfekcyjnie po
francusku. Nie uszto tez jego uwagi, ze caty czas opowiada w
pierwszej osobie, a przeciez nosi obraczke.

— Czy pani m3z nie mial nic do powiedzenia na ten temat?

— Mieszkam sama, oczywiscie jesli nie liczy¢ stuzby.

— Jest pani wdow3g?

Zdziwito go, jak bardzo czeka na te jej odpowiedz.

— Niezupetnie. — Zawahala si¢. — Tyle tylko ze nie widziatam
meza juz dos¢ dawno. Stuzy w wojsku za granica.

— Rozumiem.

Oczywiscie wbrew swemu zapewnieniu nie rozumial, ale
Claudine nie powiedziala ani stowa wigcej. Nie zamierzata
rozwodzi¢ si¢ na temat swojej sytuacji osobiste;.

— Prosz¢ wybaczy¢, odszedtem od tematu — powiedzial,
zauwazywszy jej opor. — Wspomniala pani, ze pozwolita korzystaé
ze swojej posiadiosci...

— Tak. Kilka miesi¢cy pozniej w Londynie zwrocit si¢ do



mnie ten sam dzentelmen 1 spytal, czy chciatabym bardziej si¢
zaangazowac. Praca nie wigzata si¢ z duzym ryzykiem. Miatam
by¢ kurierem szyfrowanych wiadomosci, przewozonych migdzy
Londynem a wybrzezem.

— I zgodzita si¢ pani.

— To bylo tatwe, a przy tym daleko wazniejsze, catkiem inne
niz codzienne zycie towarzyskie.

— I co dalej?

— Mniej wigcej pot roku temu przedstawiono mnie Paulowi
Genetowi. Szukano kandydatow do stuzby wywiadowczej za
granicg. Znatam francuski, a w Paryzu kompletnie nikt mnie nie
znat. Bytam idealng kandydatka.

— W to mi tatwo uwierzy¢. Musiat zaciera¢ rece z radosci.

— Co pan ma na mysli?

— Zrozumial, ze ma w r¢kach narzegdzie, ktérym moze si¢
postuzy¢ do whasnych celow.

Spojrzata na niego ze ztoscig.

— To wecale nie byto tak.

— Nie?

Jego sarkazm byt zupehie jawny. Czyzby ta kobieta
naprawde byta tak naiwna, by sadzi¢, ze Genet si¢ nig nie
postuguje? Jako jeden z emigrantow, ktorzy uciekli z kraju podczas
rewolucji, po drugiej stronie ciesniny natychmiast zaczal tworzy¢
nowg siatke szpiegowska, tym razem pracujacg dla Brytyjczykow.
Zarazem jednak utrzymywal kontakty z ludzmi, ktorzy chcieli
obali¢ Napoleona 1 przywroci¢ monarchig.

— Nie — odparta. — Sama dokonatam wyboru. Moglam
odmowic.

— Przez t¢ przygod¢ mogla pani zginac.

— Bytam tego swiadoma.

— I to pani nie powstrzymato?

— Nie. Jasno mi powiedziano, co ryzykuje, a ja postanowitam
podjac ryzyko. Genet nie jest niczemu winny.

— Kobiet nie nalezy naraza¢ na niebezpieczne sytuacje.

Claudine uniosta brew.



— A jednak mezczyzni robig to nieustannie.

— Jak to?

— Oczekuja od kobiet, ze bedg im rodzi¢ dzieci, prawda? A
dla kobiet nie ma nic bardziej niebezpiecznego.

Zmarszczyt czoto.

— To nie to samo.

— No nie. Jesli si¢ zastanowic, szpiegowanie jest o wiele
bezpieczniejsze — odparta. — W kazdym razie wolalabym spedzi¢
swoje zycie, robigc co$ dla wlasnego kraju, niz imponujac
towarzystwu w Londynie.

— Cel szlachetny, ale dla pani to juz przesztos¢. Ta czesé
siatki jest spalona.

— Ta cze$¢ pewnie tak, w koncu jednak znajde inne miejsce.

Spojrzat na nig z niedowierzaniem.

— Nie dos¢ pani ocierania si¢ o $mierc?

— Wpadka byta bardzo niefortunna, ale w tej pracy to si¢
zdarza.

— Lepiej, zeby w przysztosci trzymata si¢ pani od tego z dala.

— A pan wlasnie to zamierza? — spytata wyzywajaco.

— To jest moja praca, nie rozrywka, ktorg sobie wybratem,
zeby pokona¢ znuzenie.

Claudine zacisnetla dionie trzymane na kolanach.

— Nie przeczg, ze odczuwatam pewne znuzenie. Nie zgadzam
si¢ jednak z tym, ze traktuje to jak rozrywke.

— Co za ulga, zZe to styszg.

— Genet zatrudnia mnie, bo jestem dobra w tym, co robig.

— Mimo wszystko trzeba byto panig ratowac.

— A to oczywiscie nikomu si¢ nie zdarza — powiedziata,
parodiujac jego sarkastyczny ton. — Czyzbym byta pierwsza?

— Nie wiem, czy pierwsza, ale na pewno najbardziej
wygadana.

— Och, przepraszam. Kobiecie tego nie wolno, prawda?

Kusito go, by zby¢ jej pytanie. Wypadato jednak
odwdzigczy¢ si¢ za szczerosc.

— Bytem z Wellingtonem w Hiszpanii — powiedzial — ale



zostatem ranny 1 uznano mnie za niezdolnego do stuzby liniowe;.

— Brakuje panu tego? Mam na mysli walke frontowa.

— Poczatkowo brakowato, ale pogodzitem si¢ juz ze zmiana.

Nazwatl to bardzo oglednie. Brak kontaktu z dawnymi
towarzyszami 1 zyciem, jakie uwielbial, byt dla niego jak
wygnanie. A to, ze musial teraz kontaktowac si¢ z ludzmi pokroju
Geneta, nie nastrajato go lepiej. Tylko co innego mu pozostawato?
Wréci¢ do Anglii? Do domu? Nie sadzit, by zostat tam mile
powitany, zwazywszy na okoliczno$ci. W kazdym razie 1 tak byto
juz za po6zno, by cokolwiek naprawic.

Claudine nie umiata czyta¢ w myslach, ale zauwazyta jego
napiecie 1 postanowita zmieni¢ temat.

— Ma pan krewnych w Anglii?

— Tak, chociaz nie widzialem ich od kilku lat.

— To musi by¢ trudne...

— W naszej rodzinie nie ma szczegdlnych wigzi uczuciowych,
a juz na pewno nie miedzy mng 1 ojcem. Poza tym on juz nie zyje,
jestem tez pewien, ze nad mojg nicobecnoscig nikt z krewnych nie
placze.

— Rodziny powinny trzymac si¢ razem, chociaz wiem, ze nie
zawsze tak jest.

— Ma pani jeszcze kogo$ z rodzenstwa? — spytat.

— Nikt nie dozyt dorostego wieku.

— Musi wigc pani by¢ szczeg6lnie droga rodzicom.

— Moja matka umarta, gdy miatam osiem lat. Ojciec zatrudnit
guwernantke 1 uznal, ze wywigzat si¢ w ten sposob z
rodzicielskiego obowigzku. Zainteresowat si¢ mna dopiero wtedy,
gdy podrostam, ale 1 wtedy traktowal mnie jedynie jak towar, ktory
mozna spieni¢zy¢ na rynku matrymonialnym.

— Zaaranzowal pani malzenstwo?

— Tak. Nie miatam w tej sprawie nic do powiedzenia.

Chociaz powiedziata to catkiem chtodno, Duval wyczut jej
gniew. Jego ciekawos¢ rosta.

— A pani mgz?

— On tez zostat zmuszony do tego matzenstwa przez rodzing.



Ta historia byta tak podobna do jego wtasnej. Nie zamierzat
jednak dopytywac. Nie nalezy wywotywac wilka z lasu. Jednak
potrafit wczu¢ sie¢ w sytuacje Claudine.

— Mimo wszystko nie sagdz¢, by opuscit panig dobrowolnie.

Jej twarz nabrata intensywnych rumiencow.

— Nawet nie obejrzat si¢ za siebie. Chyba nie mogt si¢
doczekac tej chwili. Owszem, wymienialiSmy od czasu do czasu
listy, ale nigdy nie wyrazit checi ani zamiaru powrotu.

— Przykro mi.

— Nie ma powodu. On ma swoje zycie, a ja swoje.

— Nigdy nie czuje si¢ pani samotna?

— Dawniej czasem si¢ czutam — przyznata. — Teraz juz nie.
Zreszta przyzwyczaitam si¢ do niezaleznosci 1 niechetnie bym z
niej zrezygnowala.

— To rozumiem, ale wojna w Hiszpanii juz si¢ skonczyta.

— Kazde z nas ma swoje odrebne zycie — odrzekta. — Nie
widze powodu, by nie utrwali¢ tego uktadu.

— Nie jest to niespotykane.

— Nie.

Gieboko go poruszyta. Jej przysztos¢ w tym opisie rysowata
si¢ naprawde ponuro. Pustka bez mitosci, bez szansy na spelnienie,
1 bezlitosny czas, ktory odbiera mtodos¢. W jego oczach byto to
czyste marnotrawstwo.

— Moglaby pani wzig¢ sobie kochanka — powiedziat.

Claudine zaczerwienita si¢. Po chwili zastanowienia doszta
jednak do wniosku, ze Duval nie miat nic ztego na mysli, cho¢ dla
damy taka sugestia bywata zwykle obrazliwa. Co wigcej, w tych
okolicznosciach nie nalezato mie¢ do niego pretensji. Udawac
oburzenie znaczyloby pozwoli¢ sobie na hipokryzje.

— Z deszczu pod rynng? — Pokrecita glowa. — Nie, dzigkuje.

Zaskoczyta go zarowno samg odpowiedzig, jak i szczeroscia.
Bacznie przyjrzat si¢ jej twarzy, ale nie dostrzegt zadnych oznak
wyrachowania, a jedynie uroczy rumieniec. To tez go zaskoczyto.
Mimo wszystko trudno byto mu uwierzyc¢, ze ta kobieta nie
korzysta ze stanu wzglednej wolnosci, w jakim si¢ znalazta. Sam



dobrze wiedzial, ze za pozorami chtodu w jej zachowaniu kryje si¢
niezwykle zmystowa natura.

— Co wigc pani zrobi? — spytat.

— Wroce do Susseksu.

— Do domu nad morzem?

— Tak.

— W ktorej czesci Susseksu znajduje si¢ ten dom?

— Okoto pigtnastu kilometréw od Hove.

Przez chwile przygladat jej si¢ w skupieniu, co zresztg nie
uszlo jej uwagi.

— Zna pan ten rejon?

— Tak — odrzekt. — Znam, chociaz wiele lat tam nie bytem.

— To oczywiste. — Zamyslita si¢ na chwile. — Czyzby mial
pan tam rodzing?

— Nie. Wigkszo$¢ moich krewnych mieszka w Londynie.

W doktadniejsze wyjasnienia nie chciat si¢ wdawac. Rodzina
to trudny 1 skomplikowany temat, reszta zas stanowita czysty zbieg
okolicznosci. W Susseksie mieszkaty tysigce ludzi.

— Ja tez mam dom w Londynie — odezwala si¢ znowu —
chociaz spedzam tam tylko cz¢s¢ roku.

Znd6w naszto go poczucie, ze ozywajg gieboko ukryte
wspomnienia.

— Przyjezdza pani na sezon?

— Tak.

Duval skarcit si¢ w mys$lach za wscibstwo. Wielu cztonkow
towarzystwa miato domy w Londynie 1 wizyta w okresie sezonu
nie byla niczym nadzwyczajnym. Taka kobieta mogta bez trudu
obracac si¢ w elitarnych kregach.

— Sezon dostarcza licznych atrakcji. ..

— Do pewnego momentu, potem wszystko zaczyna si¢ nuzgco
powtarzac.

— Mimo wszystko tworzy, jak sadzg, odpowiednie otoczenie
dla miodej kobiety, ktorej nie zbywa ani na urodzie, ani na
srodkach.

— Odpowiednie? W czyich oczach?



Znd6w powiedzialta to cicho 1 spokojnie, lecz bez watpienia
wyzywajaco. Postanowil zagra¢ role adwokata diabta.

— Moze pani me¢za?

— Jego opinia nie ma znaczenia. Od dawna nie jest
upowazniony do wyrazania pogladow na ten temat.

— Prawo stanowi inacze;j.

— By¢ moze — odparta. — Nie pozwole jednak, zeby jakis
me¢zczyzna jeszeze kiedys traktowatl mnie jak niewolnice.

To naprawdg zafascynowato Duvala.

— On panig bardzo glgboko zranil, prawda?

— Poczatkowo tak, ale z uplywem czasu bolalo mnie coraz
mniej. Teraz wlasciwie prawie juz o nim nie myslg. — Claudine
usmiechneta si¢ i zmienita temat: — Czy po przyjezdzie do Anglii
zatrzyma si¢ pan w Londynie?

— Na pewien czas chyba tak.

— Odwiedzi pan rodzing?

— Nie bylbym tam mile widziany.

Zerkneta na niego.

— Czas niekiedy wiele zmienia.

— Moze na przyktad poglebi¢ przepasc. — Westchnat. — Nie
bede udawal, ze sam jestem bez winy. Moze gdybym wrocit
wczesnie], daloby si¢ jakos zatagodzi¢ roznice. Ale teraz... watpig.

— Mogg spytac, jak dtugo pana nie byto?

— Osiem lat.

— Ojej, to dlugo.

— Zbyt dhugo.

— Mimo wszystko méwia, ze rodzina jest najwazniejsza.

— Tak pani sadzi?

Usmiechneta si¢ kwasno.

— Przeciez syna marnotrawnego przyjeto z powrotem na tono
rodziny, czyz nie?

— Ale to byt syn marnotrawny, a nie mgz marnotrawny.

Claudine zmartwiata. Przez dtuzsza chwile usitowata nadac
sens temu, co witasnie ustyszata. Targaly nig sprzeczne uczucia.

— Rozumiem.



Sama zdziwila si¢, ze jej glos zabrzmial tak pewnie, ale jej
pierwsza reakcja nie uszta uwagi Duvala.

— Sytuacja nie wyglada tak, jak moze si¢ wydawac. Z zong
od dawna zyjemy w separacji.

— Przykro mi to styszec.

— Nasze malzenstwo zostalo zaaranzowane przez rodziny 1
zadne z nas nie miato w tej sprawie nic do powiedzenia. To byta
katastrofa od samego poczatku. W efekcie kazde z nas ma swoje
wlasne zycie.

— A pan ma pelng swobode¢ zabawiania si¢ gdzie indziej —
powiedziata zjadliwie. — To musi by¢ wygodne.

Zmarszczyt brwi.

— Miejsce matzenstwa zajeta w moim zyciu kariera 1 musze
powiedziec€, ze okazata si¢ bardzo wymagajaca kochankg. Nawet
gdybym miat rozpustne sktonnosci, brakowaloby mi czasu, aby si¢
zabawiac, a juz z pewnoscig nie robitbym tego z pania.

— Jak bardzo jestem panskim zdaniem naiwna, Duval?

— To, co stato si¢ w Paryzu, byto w tych okolicznosciach
nieuniknione.

— To, co sig¢ stato, bylo w tych okolicznosciach
niewybaczalne.

Skrzyzowat z nig spojrzenia.

— Nie zamierzam udawac, ze pani nie pragng, Claudine. Czy
jest jakis zdrowy mezczyzna, ktory by jej nie pragnat? — Wykonat
trudny do zinterpretowania gest. — Mimo wszystko nie
zamierzalem posung¢ spraw az tak daleko. Po prostu troche mnie
poniosto, nie umiatem si¢ oprze¢ pani wdzigkom. Jesli pani czuje
si¢ urazona, SZCzerze przepraszam.

Przerazala ja mysl, jak blisko zguby byta z tym mezczyzna,
ktory najwyrazniej traktowat ja jak zwykla dziwke. Spojrzata mu
prosto w oczy.

— Sytuacja, do ktorej doszto w Paryzu, byta niefortunna, ale
przesztosci nie sposob zmieni¢. Zapomnijmy o tym.

— W takim razie nie bede robil nic, co mogtoby obudzi¢ pani
pamigC.



— Dziekuje — powiedziata 1 skineta gtowa.

Nie odpowiedziat, tylko odwrdcit sie¢ do okna. Nie byta to
zamierzona poza, ale Claudine zobaczyla w ten sposob jego
nieuszkodzony profil 1 zaparto jej dech w piersiach. Zdawato jej
sig, ze widzi marmurowy posag. Pomyslata o Apollinie. I to znow
poruszyto w niej gteboko ukryte wspomnienie. Nie miato ono nic
wspolnego z Paryzem, byto znacznie starsze, dotyczyto innej
twarzy w innym miejscu 1 czasie. Jej serce zabito odrobing
szybciej. Kto to byt? Gdzie 1 kiedy? Nie pami¢tata. Zmarszczyta
czoto, ale tak samo jak poprzednio wrazenie uleciato, a jej pozostat
tylko mglisty niepokd.



ROZDZIAL CZWARTY

Owa rozmowa sklonita Duvala do przemyslen. Problemy
rodzinne. Rzucony przez los do Anglii predzej czy pozniej musiat
stawi¢ im czoto. Nie mégt tak po prostu wrocic 1 po dhugiej
nieobecnosci zajac¢ pozycje meza, cho¢ prawo na to pozwalato.
Zgodnie z jego literg zona wcigz do niego nalezata. Gdyby chcial,
mogt ja zmusi¢, by zyta u jego boku, dzielita z nim toze, urodzita
mu dzieci 1 postusznie wykonywata kazde polecenie. Prawo
dawato mezczyznie wladze absolutng nad kobieta.

W rzeczywisto$ci nie miat pojecia, jak postgpi¢ w tej
sytuacji, ale to nie zwalniato go z odpowiedzialnosci. Chciat
chociaz si¢ upewnic, ze jego zona wcigz ma si¢ dobrze 1 ze
zobowigzania finansowe sg realizowane. Poza tym czekata go z
zong powazna rozmowa. Nie wykluczal, ze znalazta juz
pocieszenie gdzie indziej. Gdyby wystgpita o anulowanie
malzenstwa, oboje odzyskaliby wolno$¢ 1 mogli dalej budowac
sWoje zycie osobno.

Mimo woli zerknat na swoja towarzyszke 1 bardzo si¢
zasepil. Zanim bedzie mogt uporzadkowac swoje zycie, musi
najpierw speli¢ swoj obowigzek wobec Claudine.

Przeprawa do Saint Helier odbyta si¢ bez ktopotow.
Wiasciciel todzi bardzo chetnie zgodzit si¢ poptynac za
zaproponowang zaptatg. Claudine przygladata mu si¢ jednak
podejrzliwie. Wygladat na pirata. Podzielita si¢ tym
spostrzezeniem z Duvalem, gdy znaleZli si¢ poza zasiggiem glosu.

— Pierre’owi mozna ufa¢ — powiedziat. — Pracowalismy
razem juz wczesniej.

— Jako$ mnie to nie zaskoczyto.

— Co to miato znaczy¢?

— Obaj macie w sobie co$ z pirata.

Zobaczyta btysk w zdrowym oku Duvala.

— Niech pani si¢ cieszy, ze jednak nie jestem piratem, moja
droga.



— Bez watpienia kazatby mi pan chodzi¢ po desce.

— To kuszace, przyznaje, ale piraci nie wyrzucaja w ten
sposob pienigdzy. Pani moglaby przynies¢ krociowy zysk na
kazdym targu niewolnikéw na wybrzezu Morza Srédziemnego. I
bylaby 0zdobg haremu kazdego me¢zczyzny.

Spiorunowata go wzrokiem.

— To paskudne, co pan méwi.

— Rzeczywiscie. — Urwat. — Oczywiscie, mogltbym zamiast
tego zdecydowac, ze zatrzymam panig dla siebie.

— O, 1 straci pan ten krociowy zysk?

— Wyegzekwowalbym jaka$ rekompensate.

Ten bezczelny pomyst catkiem odebrat jej mowe. Duval bez
watpienia chcial jg sprowokowac¢ do nieprzemys$lanej odpowiedzi,
ktorag mogltby wykorzysta¢ na swojg korzys¢. Nie miala zamiaru
tak mu dogodzi¢. Rozmowa 1 bez tego zmierzata w
niebezpiecznym kierunku. Zerkne¢ta na Duvala, ale twarz miat
nieprzenikniong.

Podczas przeprawy do Saint Helier byto zimno. Claudine tak
bardzo chciata wylgdowac u celu, ze na niewygody ciasnej todzi
rybackiej w ogole nie zwracata uwagi. Ze swoim towarzyszem
rozmawiata niewiele, czesciowo dlatego ze nie byto wygodnie
poruszac si¢ w bardzo ograniczonej przestrzeni, a cz¢$C10WO
dlatego ze zaymowaly ja wlasne rozmyslania. Duval tez wydawat
si¢ zadumany, przynajmniej wtedy, gdy nie prowadzil prywatnych
rozmow z Pierre’em albo Matthieu. Rzadko spogladat w jej strone.
Ich niedawna rozmowa jakby nigdy si¢ nie zdarzyta. Bez watpienia
taka szermierka na stowa nie sprawiala mu trudnosci, u Claudine
jednak ozywiala wspomnienia, do ktérych lepiej byto nie wracac.
Co gorsza, Duval tez chyba nie wyrzucit tych wspomnien z glowy.
Jego stowa byly kolejnym $§wiadectwem tego, co sadzi na jej
temat.

Po przybyciu do celu udali si¢ do zajazdu na nabrzezu.
Cieply positek 1 ogien na kominku pomogly przemarznigtym i
zme¢czonym podroznym dojs$¢ do siebie. Claudine poczuta ulge,
wreszcie byta bezpieczna. Teraz zagrozenie, ze zdarzy si¢ co$



nieprzewidzianego, zmalato do minimum. Pomys$lata o tym, jak
wiele zawdzigcza swojemu towarzyszowi. Nawet jesli byt
tajdakiem, to uratowat jg przed katastrofy i sam przy tym niemato
zaryzykowat.

Czujac na sobie jej wzrok, Duval podniost gtowe. Pod
wplywem ciepta policzki Claudine $licznie si¢ zar6zowity, odcien
warg stat si¢ bardziej intensywny, a wielkie ciemne oczy
wygladaly jeszcze tadniej niz zwykle. Spod tasiemki
przytrzymujacej wlosy Claudine uciekto kilka kosmykow, ktore
opadly jej na szyje 1 twarz.

Te ogledziny jeszcze bardziej uswiadomity Claudine, jak
bardzo nieporzadnie wyglada. Nie dos¢, ze od wielu dni miata na
sobie to samo ubranie, to jeszcze w zajazdach, w ktorych si¢
zatrzymywali, mogla wykona¢ jedynie podstawowe zabiegi
toaletowe. Przestala mu kwasny usmiech.

— Wiem. Wygladam jak cyganicha.

— Nie o takim okresleniu myslalem — odpart zgodnie z
prawda.

— Na wszelki wypadek nie zapytam o jakim. — Zerkng¢ta z
niechecig na swoja sukni¢. — Po przyjezdzie do Oakley Court
natychmiast wezme kapiel.

Duval znieruchomiat.

— Oakley Court?

— Moj dom... W Susseksie. — Dopiero teraz zauwazyla jego
ming. — Zna pan to miejsce?

— Styszatem o domu, ktory tak si¢ nazywa.

Skineta glowa.

— Naturalnie. Pami¢tam, jak pan mowit, Zze zna te okolice.

— Dom, o ktérym mowige, nalezat do hrabiow Ulverdale.

— Zgadza si¢. Nadal nalezy.

Bardzo starat si¢ zachowa¢ obojetny ton.

— Wobec tego przypuszczam, ze Claudine moze nie by¢ pani
prawdziwym imieniem.

Gdy zobaczyta jego ming, wesolos$¢ nieco jg opuscita.

— Powiedziatabym to wczesniej... W kazdym razie pan nie



pytal, wigc zaktadatam, ze nie chce wiedzie€.

Duval przeklat w mys$lach swoja ghupote.

— Wobec tego pytam teraz.

— Naprawde nazywam si¢ Claudia... Claudia Brudenell,
jestem hrabing Ulverdale.

Nagle wszystkie kawalki jego tamigtowki ztozyly sie w
catos¢. Przypominat sobie szczegdly ich wczesniejszych rozmow,
jakze znaczace: domy w hrabstwie Sussex 1 Londynie, majatek na
potocy 1 oczywiscie odrazajagcy maz w wojsku. Tylko koncertowy
ghupek mogt nie skojarzy¢ tych faktow wczesnie;.

— Prosz¢ mi wybaczy¢... Powinnam byta juz dawno panu
powiedzie¢ — zagaita Claudia, ktora catkiem niewlasciwie
odczytata jego milczenie.

— To nie pani wina — burknat.

— Z pewnoscig nie robi to juz teraz wielkiej réznicy.

— Wydaje mi si¢, ze jednak robi. — Wstat od stotu. —
Przepraszam panig, musze iS¢ 1 zajac si¢ organizacjg naszej
przeprawy do Anglii.

Claudia roéwniez wstala.

— Naturalnie.

Z ponura ming skierowat si¢ do drzwi.

— Duval, niech pan nie bedzie na mnie zty.

Przystanat na progu 1 przez chwilg jej si¢ przygladat.
Blekitne spojrzenie stato si¢ nieco tagodniejsze.

— Nie jestem.

Z tymi stowami wyszedl, a ona zmarszczyta czoto. Nie
wierzyta w prawdziwos¢ jego pozegnalnego zapewnienia 1 nie
czula si¢ dobrze z tym, Ze to ona jest przyczyng owej irytacji. Nie
przyszito jej jednak do gtowy, ze moze go interesowac jej
prawdziwe imi¢ 1 nazwisko. W tym fachu nie zadawalo si¢ takich
pytan. W kazdym razie Duval zareagowat zaskakujaco. Moze
naprawde nim wstrzasneto, ze prawdziwa dama zajmuje si¢ czyms
tak podejrzanym.

Im wiecej o tym myS$lata, tym bardziej prawdopodobna
wydawata jej si¢ ta wersja. Wszystko, czego Duval si¢ dowiedzial,



tylko potwierdzito jego pierwsza opini¢ na jej temat. Ta mysl
przygnebita ja.

W niecalg godzing zatatwit im przeprawe do Anglii, ale na
t6dz trzeba byto poczekac, a on nie mial nastroju, by od razu
wroci¢ do zajazdu. Potrzebowat czasu na uporzagdkowanie mysli,
ruszyt wiec na spacer. Dlugo stat na falochronie 1 wpatrywat si¢ w
biate grzywy na wodzie. Nowo odkryta tozsamos¢ Claudii
rzeczywiscie miata znaczenie, tylko zupetnie jeszcze nie wiedzial,
co z tym fantem zrobi¢. Wszystkie jego pomysty wydawaty si¢
nieodpowiednie. Moze powinien byt z nig po prostu porozmawiac.
Westchnat. Obiecat jej wigcej nie wracac do przesztosci. ..

Reszta ich podrozy okazata si¢ wyjatkowo niekomfortowa.
Druga przeprawa byla trudniejsza od pierwszej, a wigkszo$¢
pasazerow niewielkiej todzi cierpiata na morska chorobe. Claudia
owing¢ta si¢ narzutka i probowata zasng¢, jednak udreczony umyst
nie pozwalat jej na spoczynek. Odkad Duval wrécit do zajazdu na
Jersey, zachowywat si¢ inaczej niz przedtem. Nie umiata doktadnie
okresli¢, co si¢ zmienito, ale instynktownie wiedziata, ze zmiana,
ktora zaszta, jest bardzo wazna 1 nieodwracalna.

Ani troche nie zalowata wigc, gdy wreszcie przybili do
statego 1adu. Co wigcej, tym razem byta to juz Anglia. Ta
swiadomos$¢ niezmiernie j3 ucieszyla.

Duval trafnie odgadl przyczyne usmiechu.

— Mysle, ze ucieszy si¢ pani, mogac znowu zobaczy¢ swoj
dom.

— Tak, chociaz byto kilka takich chwil, gdy sadzitam, ze to
si¢ juz nie zdarzy. — Popatrzyla na niego. — Tylko ze panskim
zdaniem to byloby samospeiniajace si¢ proroctwo. Mam u pana
dhug wdzigcznosci.

Domyslat sie, ze te stowa przeszty jej przez gardto z
trudnoscia, a jednak zabrzmialy szczerze. To go zdziwito.

— Cieszg si¢, ze mogltem pomoc, naprawde. — Urwat. —
Pozostaje mi tylko zatatwi¢ powo6z, aby mogta pani odby¢ reszte
podrdzy.

Jeszcze raz dowiodt, ze mozna na niego liczy¢. Po godzinie



pojazd czekal juz przed drzwiami gospody. Dla Claudii jednak byt
to kolejny dowdd na to, ze Duval chce si¢ jej jak najszybciej
pozby¢. Prawde mowiac, 1 ona wolalaby si¢ rozstac.

Stojac juz przy powozie, zerkneta na niego.

— Jedzie pan teraz do Londynu?

— Tak. Mam tam pilng sprawe¢ do zalatwienia.

— Wyobrazam sobie.

Szczerze watpil, ale tego nie powiedziat.

— Potrzebuje na to kilku dni.

— Nie bede wige pana zatrzymywac. Do widzenia, Duval.

Ciepte, mocne palce zamknety si¢ wokot jej dtoni 1 trwaly w
uscisku.

— Gdy zalatwie juz wszystko w Londynie, bede mial zaszczyt
ztozy¢ pani wizyte w Oakley Court. — Widzac jej zaskoczenie,
dodatl: — Beda pilne sprawy do omdwienia.

— Niech pan nie przysparza sobie wiecej klopotow w zwigzku
ze mng. Jestem pewna, ze Paul Genet sam do mnie napisze.

— To, 0 czym mowig, dotyczy nie tylko Geneta.

— Czego wiegc?

Oczywiscie byla mu wdzigczna za wywiezienie jej z Francji,
ale nie zyczyta sobie wiecej si¢ z nim spotykac. Potrzebowata
czasu 1 dystansu, aby wybi¢ go sobie z glowy 1 zapomnie¢ o tym,
co si¢ stato.

— Nie moge teraz powiedziec.

Umocnito to jej przeswiadczenie, ze Duval szuka sposobu na
podtrzymanie ich znajomosci. Jesli rzeczywiscie tak byto, mogt
mie¢ po temu tylko jeden powdd. Claudia czuta si¢ gieboko
upokorzona tym, ze sama walnie przyczynita si¢ do powstania w
jego gtowie takiego pomystu. Bylo to zresztg nie tylko
upokarzajace, lecz rowniez w najwyzszym stopniu niezr¢czne. Co
gorsza, Duval wcigz trzymat jg za reke, a ona nie mogta si¢
wyswobodzi¢, nie ryzykujac wywotania sceny.

— Bytoby lepiej, gdyby pan mogt — odparta.

— Prosze jeszcze o kilka dni cierpliwosci. Potem
porozmawiamy.



— Nie. Nasza znajomos$¢ si¢ konczy, Duval. Pan musi to
przyja¢ do wiadomosci.

— Obawiam sig, ze to jeszcze nie koniec, moja droga.

Jego tagodny ton byt zastanawiajacy. Zwazywszy na to, co
zaszto, Duval mogl przeciez jg fatwo skompromitowacé. Mogt tez
w zamian za milczenie zazada¢ pienigdzy, innych korzysci lub
jednego 1 drugiego naraz. Claudia nie chciata uwierzy¢, ze jest az
tak podly, ale dlaczego koniecznie chcial podtrzymac znajomosc,
mimo ze wyraznie sobie tego nie zyczyta?

— W Oakley Court nie ma nic cieckawego dla pana, Duval.
Naprawdg¢ sadze, ze bytoby lepiej, gdyby zrezygnowat pan z tej
wizyty.

— A ja naprawde sadze, ze jest ona konieczna.

Najwyrazniej nie zamierzal ustgpi¢. Claudia wzruszyta
ramionami.

— Jak pan sobie zyczy, chociaz obawiam si¢, ze szkoda
panskiej fatygi.

— Zobaczymy w swoim czasie. — Odprowadzit jg do drzwi
powozu i pomdgt jej wsigs¢. — Do zobaczenia, milady.



ROZDZIAL PIATY

Widok Oakley Court jeszcze nigdy tak jej nie ucieszyt. Po
przygodach poprzedniego tygodnia to miejsce wygladato jak azyl.
W pierwszym odruchu polecita przygotowac goraca kapiel i
wyszorowata si¢ od stop do gtow, a potem jeszcze przez godzing
rozkoszowala si¢ siedzeniem w pianie. Wreszcie z zachwytem
wlozyta §wieza suknie 1 z pomocg stuzacej utozyta wiosy. Gdy po
dlugim czasie spojrzata w lustro, rozczochrana chtopczyca znikta,
a jej miejsce zajeta elegancka 1 modna kobieta. Tylko jej
wspomnienia pozostaty niezmienione. | z tym tez musiala sobie
jakos poradzic.

Stuzaca pochwycila jej spojrzenie w lustrze.

— Dobrze, ze pani wrécita do domu — powiedziata.

Claudia zdobyta si¢ na wymuszony usmiech.

— Ja tez si¢ ciesze, Lucy.

Dziewczyna spojrzata z obrzydzeniem na stert¢ brudéw na
podtodze.

— Shuzba nie wszedzie wie, jak zajmowac si¢ dama.
Nastepnym razem powinna pani wzig¢ mnie z soba.

— Nie planuje podrézowac¢ w najblizszym czasie, ale gdy
bedzie taka okazja, na pewno ze mng pojedziesz. Poprzednio to po
prostu nie byto mozliwe.

— Nie pozatuje tego pani, daj¢ stowo.

Stuzaca zebrala rozrzucone ubrania i wyszia. Bytoby
oczywiscie wygodnie mie¢ ja z sobg we Francji, ale Claudia
uwazata, ze bez potrzeby nie wolno naraza¢ niczyjego zycia. Nie
mogta tez wytlumaczy¢ Lucy, dlaczego podjeta taka, a nie inng
decyzje. Teraz stuzaca byla urazona, ale przynajmniej ani przez
chwile nic jej nie grozito.

Po rozmowie z kucharkg 1 gospodynig poszia do salonu ze
stertg korespondencji. Lubita pracowa¢ w tym pokoju, majagcym
okna na potudnie 1 widok na ogréd, zwlaszcza ze whasnie kwitto
wiele wiosennych kwiatow. Przebisniegi juz si¢ konczyty, za to



coraz wigksze byly liScie narcyzow. Wkrotce zwarte paki miaty
wybuchng¢ ztotem 1 zala¢ wszystko kolorem radosci. Drzewa byty
jeszcze nagie, jesli nie liczy¢ kotkow na leszczynach 1 kosmatych
wierzb. Pomyslata, ze chetnie posziaby potem na spacer. Dzien,
cho¢ chlodny, zapowiadat si¢ pogodnie.

Wspomniata Duvala. Mys$l o jego zblizajacej si¢ wizycie
bardzo ja krepowata. Nie miata pojecia, jak sobie z tym poradzi,
wiedziata tylko, ze musi wzig¢ byka za rogi i zachowywac si¢
stanowczo. Ten cztowiek nie byl przeciez calkiem pozbawiony
poczucia honoru. Moze uda jej si¢ jako$ do niego przemowic,
wytlumaczy¢ mu, ze zakonczyta ich znajomos$c¢ na serio. Przeciez
on nie moze z nig wigza¢ zadnych nadziei. Musiata go przekonac,
nawet jesli zadanie nie byto tatwe. Zbyt wiele zagrozen wigzato si¢
z tym cztowiekiem.

Zdecydowana skonczy¢ z jalowymi rozmys$laniami skupita
si¢ na korespondencji. Wiekszo$¢ poranka poswigcita pracy, a
potem uznatla, ze potrzeba jej troche Swiezego powietrza, wiec
wstata 1 wzieta z krzesta szal.

Odwracajac si¢ ku drzwiom, zerkn¢ta w strone kominka, nad
ktorym wisiat portret. Wysoki, smukly me¢zczyzna w szkartatnym
mundurze z putkowymi dystynkcjami. Wzrok miat chtodny, nie
sposob byto odgadna¢, o czym mysli. Jego ztociste wlosy
pasowaty do twarzy z rzezbionymi rysami. Byl posagowo
przystojny. Ile lat miat Anthony na tym portrecie? — zastanowita
si¢. — Dwadziescia? Podobienstwo zostalo uchwycone dobrze, ale
mimo to nie bylo w tym wizerunku prawdy o cztowieku, ktorego
znata w zasadzie jedynie przez chwile. Bez watpienia Anthony
wygladat teraz inaczej. Osiem lat wojaczki musiato go zmienié. A
jej zostal po nim tylko obraz. Gdyby nie to, mogtaby nawet
zapomnie¢, jak wygladal. Westchneta 1 odwroécita sie.

Dyskretne pukanie do drzwi oznajmito, ze pojawit si¢
kamerdyner.

— Przywieziono gazety z Londynu, milady.

— Dzigkuje, Walker. Zostaw je na stole.

— Bardzo przepraszam, milady, ale sadzitem, ze bedzie je



pani chciata niezwlocznie obejrzec.

— Dlaczego? Co si¢ stato?

— Napoleon uciekt z Elby.

— Co takiego?!

— To prawda, milady. Mowig, ze pierwszego marca
wyladowat w Cannes 1 buduje teraz poparcie.

— Wielkie nieba!

Chwycita ,,Timesa” 1 omiotta spojrzeniem pierwszg strong.
Nie ulegato watpliwosci, ze Walker mowi prawde. Zmarszczyta
czoto. Gazeta miata juz kilka dni, a informacja tez nie byla
najswiezsza, czyli Napoleon przebywat na wolnosci od co
najmniej tygodnia. Jesli zdotal zebra¢ dostatecznie duzo ludzi 1
wystawi¢ armig¢, oznaczato to kolejng wojne. Pokoj nie trwat
jeszcze nawet roku. A co gorsza, dziatat francuski szpieg, ktory juz
1 tak za wiele wiedziatl o brytyjskiej aktywnosci. Mogto to mie¢
daleko idace konsekwencje, ktore zupehie si¢ Claudii nie
podobaty.

Z ocigganiem wzi¢ta od kamerdynera przesytke, obawiata si¢
bowiem, ze autorem jest Duval, ktory zapowiada swoj przyjazd
nazajutrz. Jedno spojrzenie wystarczyto jej jednak, by przekonac
si¢, ze ten list napisat kto inny. W ustach jej zaschto. Tego
eleganckiego, meskiego charakteru pisma, mimo ze widziata go
zaledwie kilka razy, nie pomylitaby z zadnym innym. Jeszcze
przez chwile przygladata mu si¢ z mocno bijgcym sercem.
Wreszcie gleboko odetchnela i ztamata pieczgé. Na pojedynczej
kartce znajdowala si¢ jedynie krotka wiadomos¢:

Moja droga Claudio,

wierze, Ze wybaczy mi pani krotkos¢ tego listu. Wrocitem do
Anglii i czekam z niecierpliwoscig na chwile, gdy bede mogt
porozmawiac z paniq osobiscie. Przyjade jutro do Oakley Court,
moze mnie pani oczekiwac okofo trzeciej po potudniu.

Stuga unizony,

Brudenell

Zotadek podszedt Claudii do gardta. Anthony wrécil i ma sie
tutaj zjawic! Szybko jeszcze raz przejrzata list, ale nic si¢ nie



zmienito. Roztrzesiona usiadta na kanapie 1 probowata
zaakceptowac nowing.

Po kilku minutach pierwszy wstrzas minat, a jego miejsce
zajela zlos¢. Juz samo pojawienie si¢ Anthony’ego stanowito ztg
wiadomos¢, ale to, ze oznajmil swoj przyjazd w taki sposob, jakby
byto to catkiem naturalne; jakby jego nieobecno$¢ trwata dwa
tygodnie, a nie osiem lat, wydawato si¢ nieprawdopodobna
zuchwatoscig. Jak on §mial?

— Niech pana diabli wezmg, Anthony.

Zmigla list 1 cisneta do ognia. Zaczeta nerwowo chodzi¢ po
pokoju. W glowie miata metlik. Czy jemu naprawde si¢ zdaje, ze
zostanie goraco powitany? Ze bedzie mogla po prostu wymazaé z
pamigci ostatnie osiem lat i pas¢ mu w ramiona? Ta mys$l nagle ja
otrzezwila. W Swietle prawa Anthony wciaz byt jej m¢zem. Gdy
uswiadomita sobie nastepstwa tego faktu, sparalizowat jg chtéd. W
jej glowie rozlegt si¢ glos zmartego tescia:

— Kiedy two6j maz wrdci, nie bedziesz miala czasu mysle¢ o
banialukach. Speknisz swo6j obowigzek zony 1 wydasz na Swiat jego
dzieci. Nie watpi¢, ze bedzie chciat szybko nadrobi¢ stracony czas.

Claudi¢ przeszedt dreszcz. Zastanowita si¢, czy minione lata
nie wyzwolity u niego brutalnosci. Jej zmarly te$¢ nie miat
najmniejszych oporow przed wymuszaniem postuszenstwa sita.
Twierdzit, ze skoro mezczyzni sg silniejsi niz kobiety, majg zatem
prawo sprawowac nad nimi wladze w taki sposob, jaki uznajg za
stosowny.

Naraz przypomniata sobie zapowiedziang wizyte Duvala.
Przystaneta w pot kroku. Co za katastrofalny zbieg okolicznosci!
Musiala powstrzymac¢ Duvala. Sama mysl o tym, ze mogliby
wpasc¢ na siebie z Anthonym, byta dla niej zupeinie nie do
przyjecia. Sytuacja i bez tego byla trudna.

Wzigta szal 1 wyszta do ogrodu. Wiatr byt chtodny, ale nie
zwrocita na to uwagi; pochlanialy ja rozmyslania o najblizszych
dniach. Nie ulegato watpliwosci, ze zadnej z dwoch czekajacych ja
rozmoOw nie da si¢ unikngé. Duval przyjedzie na krotko 1 z
pewnoscig pozwoli si¢ szybko odprawi¢. Prawdziwym klopotem



jest Anthony.

Nalezalo trzymac¢ wyobrazni¢ na wodzy. Gdy nieco
ochtongta, pomyslata, ze nawet nie bytoby Zle, gdyby Anthony
zostat pare dni, bo mogliby wtedy spokojnie porozmawia¢ o
przysztosci. Nie widziata sensu odwlekac¢ nieuniknionego. Oboje
skorzystaja, jesli zalatwig t¢ sprawe jak najszybciej. Rozwod
naturalnie nie wchodzit w gre — byt zbyt kosztowny 1 trudny do
zalatwienia. Poza tym niepotrzebnie wywotalby skandal.
Anulowanie matzefnstwa za§ mozna przeprowadzi¢ znacznie
dyskretniej. Liczyta na to, ze Anthony przystanie na to
rozwigzanie.

Gdy nastepnego przedpotudnia Duval nie przystal zadnych
wiesci, niepokoj Claudine wzrost. Obawiala sie, ze me¢zczyzni
przyjada jednoczesnie, a scena, ktora by si¢ wowczas rozegrata,
zakrawataby na kpiny. Zerkneta na zegar, a potem na swojg suknig.
Etykieta wymagata od niej odpowiedniego stroju do
podejmowania gosci.

Wkrotce stata przed lustrem 1 poddawata swoj wyglad
bacznym ogledzinom. Jej ulubiona suknia w kolorze Zonkilowym
moze nie byta najnowsza, ale Claudine prezentowata si¢ w niej
doskonale. Poza tym wygodnie si¢ jg nosito, a to miato znaczenie
w dniu, ktory mogl obfitowaé w krepujace sytuacje. We wilosy
Claudia wplotta wstazke dopasowang kolorystycznie do sukni. Z
bizuterii wybrata jedynie niewielki ztoty wisiorek i bransoletke.
Cala kreacja byta prosta, lecz elegancka.

Wchodzac do salonu, ustyszata stukot kopyt 1 skrzyp kot
powozu. Zaraz potem rozlegly si¢ gtosy w sieni. Zamkne¢ta na
chwile oczy, zeby lepiej nad sobg zapanowac. Za jej plecami
otworzyty si¢ drzwi. Obrdcita si¢, myslac, ze zobaczy
kamerdynera.

— Duval.

Do fraka z kosztownego granatowego materiatu wiozyt
nieskazitelng bialg koszule 1 kremowg attasowq kamizelke z
dewizka zlotego zegarka przy kieszonce. Bladozotte spodnie 1
wypastowane na najwyzszy polysk buty z cholewami dopelniaty



stroju, ktory byt jednoczesnie wytworny i prosty.

— Dzien dobry, pani.

Sktonit si¢ 1 zmierzyt jg bacznym spojrzeniem, co Claudi¢
zmieszato.

— Mam nadzieje, ze panska wizyta w Londynie przebiegta
zadowalajgco.

— Owszem, dzi¢kuje.

— Wnosze, ze widzial si¢ pan z Genetem.

— Tak.

— Czy moge wiedzie¢, co mowit?

— Wyglada na to, ze dwaj agenci, Lebrun 1 Sauniere, zostali
ostrzezeni w pore 1 udato im si¢ unikna¢ putapki w Paryzu.

— Ciesze sie. Mimo wszystko Genet bedzie musiat zaczac¢
prace od nowa. Zbudowac¢ nowg siatke praktycznie od zera.
Nietatwe zadanie.

— Nielatwe, ale tacy jak on zawsze sobie radzg. — Urwat. —
Jednakze nie przyjechatem tu dzisiaj z powodu Geneta.

— Nie? — Stezala. Teraz przejda do sedna. — Po c6z wiec?

— Nie wie pani, Claudio?

Jego ton byt spokojny, nawet tagodny, ale 1 tak wyczuta
nerwowosc.

— Nie — odrzekta. — Moze bedzie pan taki dobry 1 mi wyjasni.

Przez chwile miat bardzo dziwng mine.

— Naprawde musz¢?

— Tak. Co chcial mi pan powiedzie¢?

— Nie powiedzie¢, tylko pokazac¢. — Przeszedl na drugg strone
pokoju 1 zatrzymat si¢ przed kominkiem, po czym odwrdcit si¢ do
Claudii. — Niech pani popatrzy, Claudio. Z uwagg.

Niepewnie skierowata na niego wzrok, ale wnet przeniosta
go na portret z tyhu. Przez chwile widziata jednoczes$nie czlowieka
1 wizerunek, potem jedno z drugim zaczeto si¢ nieuchronnie
zlewac. Serce podeszto jej do gardta.

— Niemozliwe — powiedziata.

Zno6w spojrzata na Duvala 1 stopniowo wszystkie strzepki ich
rozmoOw zaczety nagle do siebie pasowac. Pobladta.



— Anthony?

— Tak.

Nogi si¢ pod nig ugiety, wigc usiadta na kanapie. Jej
towarzysz zmarszczyt czoto. Uslyszata brzek otwieranej karafki 1
chlupot nalewania. Chwil¢ pdzniej Anthony stat tuz obok 1
podawat jej kieliszek.

— Prosz¢ to wypic.

Przygladat jej si¢ w skupieniu 1 z radoscig stwierdzil, ze
rumience powoli wracajg na policzki. Przez chwilg obawiat si¢, ze
zemdleje. To byto do niej tak bardzo niepodobne, Ze az si¢
zaniepokoit.

— Prosz¢ mi wybaczy¢ — powiedziat — ale wydawato mi si¢
lepszym rozwigzaniem pozwoli¢ pani zobaczy¢ prawde niz po
prostu ja oznajmic.

Mocno zacisneta palce na kieliszku. Alez byta ghlupia! Jak
mogta nie zauwazy¢ zwigzkow miedzy ich przesztoscig. Nawet
imi¢ zostato to samo, cho¢ wystepowato w dwoch wersjach:
Antoine 1 Anthony. A Duval powstat z czg$ci liter Ulverdale.

— Mamy wiele do oméwienia, Claudio.

Jego glos przywotal jg do rzeczywistosci.

— Tak.

— Teraz jednak pewnie nie czas na to. Moze p6zniej, gdy
troche dojdzie pani do siebie.

Stuchata go z niedowierzaniem. Czyzby mu si¢ zdawato, ze
godzina spgdzona przez nig w zaciemnionym pokoju cokolwiek
zmieni? Naturalnie kusilo jg, by uciec i1 poszukac¢ azylu w sypialni,
ale to by niczego nie zmienito. Trzeba byto stawi¢ czoto
problemowi, poki nie opuscita jej odwaga.

— Nie jestem wcale takg zatosng istota, jak si¢ panu zdaje.

— Nawet mi to przez mys$l nie przeszto — odpart. —
Oczywiscie wiem jednak, ze przezyta pani niematy wstrzas.

Okreslenie ,,wstrzas” wydato jej si¢ bardzo delikatne.

— Kiedy odkryt pan prawde? — spytata stanowczo, patrzac mu
W 0CZy.

— W zajezdzie w Saint Helier, gdy zaczeta pani moéwic o



Oakley Court.

— Ale nic mi pan nie powiedzial.

— Mng tez prawda wstrzgsneta. Musiatem doj$¢ z tym do
tadu.

— I zastanowi¢ sig, czy w ogdle to ujawnic?

— Innej mozliwosci w zasadzie nie bytlo.

— Dlaczego nie? Z pewnoscig niewiele by to zmienito.

— Zmieniloby prawie wszystko.

— Moglby pan wroci¢ do swojego zycia, a ja do swojego.

— Po tym, co stalo si¢ w Paryzu, nie byto juz odwrotu,
Claudio.

— Tam nie, ale teraz Genet pewnie znajdzie panu inne
zadanie.

— Nie mowig o Genecie.

Dumnie uniosta glowe.

— Nie jestem pewna.

— Mowig o nas.

— Nie ma ,,nas”. Nigdy nie byto.

Westchnat.

— Nie moge broni¢ swojego postepowania w przesztosci. Nie
oczekuje tez, ze pani mi przebaczy. W tej chwili mozemy tylko
zacza¢ od nowa.

— Ja juz zaczetam. Utozytam sobie zycie, pan zresztg tez.

— Sytuacja zmienila sie.

— Nic si¢ nie zmienito, tyle ze teraz mamy szans¢ dyskutowac
o0 przyszlosci.

— Wiasnie taki mam zamiar — potwierdzit.

— Nie widze sensu w kontynuowaniu dotychczasowego
uktadu. Zadne z nas nie mialo udziatu w decyzji o tym
malzenstwie, mozemy jednak zdecydowac, co z nim zrobi¢ teraz.

— Tez tak uwazam.

Jego twarz rozjasnita nadzieja.

— Wiem, ze rozwdd jest wykluczony, ale mozemy si¢
zastanowi¢ nad anulowaniem matzenstwa.

Sadzil, ze jest na to przygotowany, a jednak poczut si¢ tak,



jakby oblano go kubtem zimnej wody. Do tej pory nawet nie
zdawat sobie sprawy z tego, jak bardzo liczy na inne rozwigzanie.

Tymczasem Claudia, widzac, ze nie odrzucit natychmiast jej
propozycji, zdobyta si¢ na odwage 1 dodata:

— Nasze malzenstwo istnieje tylko na papierze. Mozemy z
niego zrezygnowac i oboje odzyskamy swobodg.

— Swobodg?

— Swobode, zeby zyé tak, jak nam sie podoba. Zeby kocha¢.

— Czy ma pani kogo$, Claudio? — spytat z wystudiowang
obojetnoscia.

Policzki okryly jej si¢ rumiencem.

— Jak mogtabym, skoro jestem pana zong?

— Moze powinienem sformutowac to pytanie inaczej. Czy jest
ktos, kogo chciataby pani poslubi¢?

— Nie, na mito$¢ boska. Skad u pana taki pomyst? Za bardzo
nauczytam si¢ ceni¢ swoja niezaleznosc.

To tez go urazito, 1 to bardziej, nizby si¢ spodziewat.

— Czy dlatego opuscita pani Ulverdale?

— Wiasnie dlatego.

— Czy nasze rodziny nie miaty nic do powiedzenia na ten
temat?

— Mnostwo, ale odkad statam si¢ petnoletnia, moj los
wymknal im si¢ z ragk. Poza tym mdj ojciec juz wtedy nie zyl,
panski réwniez. Naturalnie panska matka probowata mnie
przekonac, abym zostata.

— Bytlo az tak zle?

Claudia spojrzata na niego, ledwie powsciagajac uczucia.

— Jak pan moze mnie o to pytac?

— Stusznie. Ale czy przyjecia, bale, wieczorki 1 inne typowe
rozrywKki nie staty si¢ rekompensatg...

— Bylam mezatkg — przerwata mu. — Dlatego uwazano, ze
takie rozrywki sg dla mnie niestosowne. Jasno dano mi do
zrozumienia, Ze moj3 rolg jest cierpliwie czeka¢ na panski powrot 1
mysle¢ o dniu, gdy urodze¢ dziedzicéw Ulverdale.

Stuchat tego przejety trwoga. Pierwszy raz zdatl sobie sprawe



z tego, jak chybione byly jego wczesniejsze wyobrazenia o mtode;j
damie cieszacej si¢ wszystkimi atrakcjami sezonu.

— Naprawdeg jest mi przykro, Claudio. Przysiegam, ze nie
mialem pojecia...

— Nic dziwnego. Przeciez juz pan nie wrécit do Ulverdale.

Mocno ujat ja za rece.

— To nie pani byta powodem mojego wyjazdu. Prosze mi
wierzyc.

Chciala si¢ odsung¢, ale mocno jg trzymat.

— Jak mam w to uwierzy¢?

— Moj gniew byt skierowany przeciwko ojcu, nie przeciwko
pani. To przez jego bezmyslng rozrzutno$¢ moja rodzina znalazta
si¢ 0 krok od finansowej ruiny. — Urwat. — Ojciec miat olbrzymie
dhugi karciane, majatek rodzinny zostat niemal w catosci
zastawiony, a banki nie chcialy nam udziela¢ kolejnych kredytow.
Wierzyciele go osaczali, a on czut si¢ coraz bardzie;j
zdesperowany. Sadze, ze byl gotow na wszystko, byle oddali¢
katastrofe.

— Rozumiem. Znalazt wigc synowi zamozng zong.

Anthony skingt gtowa.

— Nie bede udawal, ze odnositem si¢ do tego inaczej niz z
niechecig. Dopiero co skonczylem dwadziescia lat 1 bytem daleki
od myslenia o matzenstwie. Postawitem na karier¢ wojskowa.

— Oczywiscie.

— Przez to, ze moja zona miata zaledwie czternascie lat,
matzenstwo wydawato si¢ jeszcze bardziej naganne...

— To znaczy, ze pan si¢ sprzeciwit.

— Wyrazilem swojg opinig¢, ale nie przekonatem ojca. On byt
wyjatkowo uparty. Namalowat przede mng taki obraz upadku i
hanby rodziny, jakiego nie powstydzitby si¢ Hogarth. W koncu
zgodzitem si¢ na $lub, ale natychmiast zglositem si¢ do wojska.

Claudia skingta gtowa. Duzg czegs¢ tej historii juz znata. A
wersja Anthony’ego tylko utwierdzita ja we wcze$niejszym
przekonaniu. Nigdy nawet przez chwile nie pomyslat o jej
uczuciach.



Cofneta rece 1 zdobyla si¢ na nieznaczny usmiech.

— No to przynajmniej jedno z nas bylto szczesliwe. Moglo by¢
duzo gorzej, prawda?

— Mysle, ze dla pani utozyto sie to jak najgorze;.

— Nie chce teraz o tym mowic.

Skinal glowa.

— Wiem, Ze to trudne. Potrzebuje pani czasu, zeby
pomyslec...

— Miatam na to osiem lat, Anthony. — Wstata z kanapy. — A
teraz przepraszam, mam sprawy, ktorymi musze si¢ zaja¢. Pan
zresztg na pewno jest zmeczony po podrozy. Pokoj czeka. Walker
pana zaprowadzi.

Hrabia rowniez wstat. Rozumial, ze dostat odprawe. Byt
jednak zbyt rozsadny, by od razu protestowac.

— Kolacja o szostej — zapowiedziata. — Obawiam si¢, ze nie
przestrzegamy tu modnych godzin.

— A wigc o szostej, Claudio.

Skineta gtlowa 1 odeszta, majac poczucie, ze jego spojrzenie
wypala jej dziure¢ w plecach. Nie odwrdcita si¢ jednak.



ROZDZIAE SZOSTY

W zasadzie spodziewat si¢, ze Claudia nie pojawi si¢ na
kolacji tego wieczoru i zje w swoim pokoju, wigc przezyt duze
zaskoczenie, gdy tuz przed szostg weszta do salonu. Machinalnie
wstal, spojrzat na nig i oniemiat. Miata na sobie elegancka sukni¢ z
niebieskiej szarszy z kuszaco wycietym dekoltem. Przykryla jg
btyszczacym cekinami szalem niedbale narzuconym na nagie
ramiona. Naszyjnik z szafirow zdobit jej smukig szyje, a przy
uszach kotlysaty si¢ kolczyki od kompletu.

— Pieknie pani wyglada — powiedzial, gdy wreszcie znalazt
glos.

Sktonita gtowe, dzigkujac za komplement.

— Jest pan uprzejmy, milordzie.

— Tak oficjalnie, Claudio?

— Nie zamierzam tego zmienic.

Westchnat w duchu. Najwyrazniej nie chciata utatwi¢ mu
zadania. Pozostat z tym wrazeniem przez calg kolacje¢. Chociaz
Claudia prezentowata wzorowe maniery, zachowywata wobec
niego nieznosny dystans. Brakowato mu jej Smiechu 1
zartobliwych uwag. Krotko méwiac, brakowato mu innej Claudii,
przeciwienstwa owej krolowej $niegu.

Bez wyraznego powodu przypomniata mu si¢ scena w
zaktadzie madame Renaud, gdy p6t tuzina mezczyzn kierowato
lubiezne spojrzenia ku nagiej kobiecie, lezacej obok niego w tozu.
Mocniej zacisngt palce na nézce kieliszka 1 dopit do konca wino.
Mieli z Claudig wiele spraw do omowienia.

Nie chcac, by stuzba uczestniczyta w tej rozmowie, poczekat
z bardziej drazliwymi tematami, az positek dobiegnie konca 1
przeniosg si¢ do salonu. Nie mégt pozwoli¢, by o ich wzajemnych
stosunkach plotkowano pod schodami.

Claudia byta zadowolona z jego dyskrecji. Nastepna godzina
zapowiadala si¢ ktopotliwie, ale trzeba byto stawi¢ czoto
problemom. Chociaz nie umiata czyta¢ w jego myslach, to 1 tak



wyczuwata, ze chtodne zachowanie jest jedynie pozorem
maskujacym dazenie do jasno obranego celu. Cokolwiek miato si¢
zdarzy¢, postanowita tym razem za wszelka ceng¢ zapanowac nad
gniewem 1 zachowac¢ panowanie nad sytuacja.

Poczestowata si¢ herbatg z tacy, ktorg zostawita stuzba.
Katem oka zauwazyla, ze hrabia nalewa sobie brandy z karafki.
Potem wrdcit na fotel naprzeciwko niej. Nie odzywali si¢. Nie
probowata przerwac napietego milczenia, starajgc si¢ wywrzec
presj¢ na przeciwniku. On jednak wydawat si¢ catkiem
rozluzniony. Upit tyk brandy i1 odstawil kieliszek na stolik.

— I co teraz, Claudio?

Z jakiego$ powodu rozmowa z tagodnym Anthonym
wydawata jej si¢ trudniejsza niz z arogantem. Zmusita si¢, by
spojrze¢ mu w oczy.

— Juz panu powiedziatam, co sadze¢. W tej sytuacji
najlepszym rozwigzaniem bedzie doprowadzi¢ do anulowania
malzenstwa.

— Na pewno?

— Sam pan to wie. Przede wszystkim zadne z nas nie chciato
tego slubu. WzigliSmy go, bo nie mieliSmy wyboru, teraz jednak
sprawa przedstawia si¢ inacze;.

— To prawda.

— Slub byt zwyklym interesem. Pienigdze za tytut. Moze pan
zachowac jedno 1 drugie, jesli tak sobie zyczy.

— Nie moze pani zosta¢ bez srodkéw do zycia, Claudio —
powiedzial.

— Mam pieniagdze. Bytam jedyng dziedziczkg ojca, wszystko
mi zapisat.

— Rozumiem. — Ani na chwil¢ nie oderwat przenikliwego
spojrzenia od jej twarzy. — I pani jest Swiadoma tego, ze zgodnie z
prawem witasno$¢ kobiety nalezy do jej meza?

Claudia wcigz panowata nad glosem.

— Wedhug prawa. Jest pan zamoznym cziowiekiem.
Moglibysmy p6js¢ kazde swoja droga 1 wygodnie zy¢.

— Wygodnie zy¢? Watpie.



— Nigdy nie przypisywalam panu skapstwa, Anthony.
Sadzitam, Ze ta cecha dotyczyta tylko obu naszych ojcow.

— Zle mnie pani zrozumiata. Mowitem o prawdopodobnych
konsekwencjach towarzyskich. Nie chce tego spadku, Claudio.
Zgadzam si¢, ze nalezy do pani.

Zupelnie nie tego si¢ spodziewala, wigc jego stowa nieco
zbilty ja z pantatyku.

— Dzigkuje. — Glgboko odetchneta. — Ale to mi nie wystarcza.
Chce roéwniez niezaleznoSci.

— Przeciez juz ja pani ma, prawda?

— Do pewnego stopnia.

— I tak jest pani w znacznie lepszej sytuacji niz wigkszo$¢
kobiet.

— To, co je zadowala, dla mnie nie jest zadowalajace.

— Ma pani wigcej odwagi niz one — powiedziat — ale o mato
nie przywiodto to jej do zguby.

— Miatam swiadomos¢ ryzyka i bylam na nie przygotowana.

— Ale ja nie jestem. — Przez chwilg milczal. — Ponoszg teraz
odpowiedzialnos¢ za pani bezpieczenstwo, Claudio, 1 nie pozwolg
pani wiecej si¢ narazac.

Dobrze znata t¢ intonacje. Az wlosy zjezyly jej si¢ na karku.

— Pan nie pozwoli? A od kiedy to troszczy si¢ pan o moje
bezpieczenstwo?

— Od czasu, gdy zostatl aresztowany Alain Poiret.

— Powiedzialam panu, zZe jestem mu wdzi¢czna za to, co
zrobil. Teraz jednak, skoro Napoleon znoéw jest wolny,
doswiadczeni agenci beda potrzebni. — Widzac jego mine, dodata:
— W porzadku. Nastepnym razem poprosz¢ o mniej niebezpieczny
przydzial.

— Nie bedzie wiecej przydziatow.

— Nie od pana zalezy decyzja.

— W duzym stopniu ode mnie. — Przeszyt ja biekitnym
spojrzeniem. — Pani dziatalnos$¢ szpiegowska dobiegta konca.

— Co pan ma na mys$li?

— Odbytem dtugg rozmowe z panem Genetem 1 jasno



wyrazitem swoj poglad. Nie odezwie si¢ juz do pani w Zzadne]
sprawie.

Claudia zerwala si¢ z miejsca.

— Jak pan $miat zrobi¢ cos takiego za moimi plecami?!

— Po prostu postanowilem odsung¢ od pani
niebezpieczenstwo.

— To ja podejmuj¢ decyzje w sprawie tego, co robig, a czego
nie. Nie pan!

— Jak powiedziatem wczesniej, zmienita si¢ sytuacja.

Spiorunowata go wzrokiem.

— Za kogo pan si¢ ma?

— Jestem pani me¢zem, nawet jesli wydaje si¢ to
niezrecznoscia.

— Niezrecznos¢ nie jest stowem, ktore dobrze to opisuje.
Nalezy raczej mowic¢ o nietakcie, kretactwie, arogancii. ..

Nie dat si¢ sprowokowac 1 pozostat irytujaco chtodny.

— To prawda, ze mam wiele stabosci, ale w obecnej sytuacji
przynajmniej kieruje si¢ dobrymi intencjami.

— Panskie intencje sg bez watpienia wyjatkowo egoistyczne.

— Czy egoizmem jest chcie¢ utrzymac zong z dala od
niebezpieczenstw? I od burdeli?

Oblata si¢ pgsem.

— Bytam tam tylko z koniecznos$ci. Genet znal moj poglad na
ten temat.

— A jednak nie raz poszta tam pani, narazajac nie tylko siebie,
lecz 1 swojg reputacje.

— Swojg czy panska, Anthony? — Zasmiala si¢ cicho. — To jest
prawdziwy powdd tego spoznionego wybuchu zaborczosci,
prawda?

Spojrzat na nig surowie;.

— Tak pani mys$li, prawda?

— A nie mam racji?

— Czy wobec tego reputacja tak mato si¢ dla pani liczy?

— Oczywiscie, ze si¢ liczy.

— Milo mi to stysze€, bo zapewniam, ze dla mnie tez, 1 to



bardzo.

— Podejrzewam, ze wszystko ma swoj pierwszy raz.

Zerwat si¢ z fotela, mocno $cisnat jg za ramiona 1 przyciagnat
do siebie. Na widok jego miny poczuta dreszcz, cho¢ tylko
czesciowo wywotany strachem.

— To prawda — przyznat.

Ich twarze byty bardzo blisko siebie. Gdyby Anthony si¢
pochylit, zetknetyby si¢ ich wargi... Wspomnienie tego doznania
jeszcze bardziej przyspieszyto puls Claudii. Odwrécita glowe.
Anthony takze cofnat si¢ nieco. Miat ochot¢ catowac ja tak dtugo,
az zacznie go btagac o litosc.

Claudia wyczuta jego gniew 1 zwilzyla usta.

— To, co stato si¢ w Paryzu, bylo... niefortunne.

— Niefortunne? Poszta pani do 167ka z innym me¢zczyzng!

Natychmiast znéw spojrzata mu w oczy.

— O czym pan méwi? Byltam w tym t6zku z panem.

— Nie znata pani wtedy mojej tozsamosci.

Przeszyta go wzrokiem.

— To nie byl md;j pomyst, jesli pan pamigta.

— Pani w ogdle nie powinno tam byc¢.

— Prosze¢ to omowi¢ z Genetem.

— Juz to zrobitem.

— Czy kupit pan jego milczenie?

— Nie musialem niczego kupowac. On wie, ze nie wolno mu
pisnac¢ ani stowa, jesli zycie mu mite.

— To znakomicie. Niech pan pomysli, jaki moglby
wybuchna¢ skandal.

Hrabia zazgrzytat zgbami. Nie mogt zdecydowac co dale;.
Wszystkie pomysty wydawaty mu si¢ nierozsadne 1 wszystkie byty
cudownie kuszace.

— Stanowczo za dlugo zaniedbywatem swoje obowigzki,
zamierzam jednak si¢ poprawic.

— Co doktadnie ma pan na mys$li? — spytala z naciskiem.

— Odtad wszystko bedzie uktadac si¢ inacze;.

— Czyli zgodzi si¢ pan na uniewaznienie?



— Nie.

Iskra nadziei zgasta. Natychmiast Claudia stata si¢
podejrzliwa.

— Co wobec tego pan zamierza?

— By¢ m¢zem — odrzekl.

— Nie mOowi pan tego powaznie.

— Nigdy w zyciu nie mowitem niczego powazniej.

Serce zabilo jej mocniej, przypomniata sobie bowiem sceng
w paryskim lozu.

— To si¢ nie zdarzy.

— Zdarzy si¢, zapewniam.

— Czy naprawde wyobraza pan sobie, ze pozwole mu wrécié
do swojego zycia tak, jakby nic si¢ nie stato?

— Niestety, nie ma pani w tej kwestii wyboru, moja droga.
Wrécitem i1 zamierzam pozostac.



ROZDZIAE SIODMY

Claudia lezata i nie mogla zasna¢. Raz po raz przypominata
sobie wszystkie szczegdly rozmowy z Anthonym. Miala w glowie
zamget. Nie zamierzal zwrdcic jej wolnosci, a co wiecej, wydawato
si¢ tez jasne, ze zamierza ukrdci€ jej samodzielnos¢. To, ze miat do
tego petne prawo, tylko podsycalo jej ztos¢. Jesli zas chodzi o inne
jego zamiary... Od mys$li na ten temat robito jej si¢ goraco. I cho¢
czula si¢ troche zawstydzona, to zarazem obudzita si¢ w niej
ciekawos¢. Do niedawna czesto zastanawiata sie, jak by byto,
gdyby Anthony pozostat w Ulverdale. W intercyzie zapisano, ze
malzenstwo moze zosta¢ skonsumowane po skonczeniu przez zong
szesnastu lat, aby malzonkowie mieli czas si¢ poznac,
zaprzyjazni¢, a moze nawet zakochaé. Kiedys$ Claudia miata
bardzo skape wyobrazenia o tym, co moze zdarzy¢ si¢ pdzniej. Z
pewnoscig nie wyobrazata sobie niczego podobnego do tego, co
stato si¢ w Paryzu, gdzie doznata czego$ niezapomnianego. A to,
ze dla Anthony’ego ten epizod nic nie znaczyt, tylko pogarszato
sytuacje.

Anthony takze nie zmruzyt oka tej nocy, ale zgodnie ze
swoim zwyczajem wstal wczesnie. Zanim zszedt do pokoju
sniadaniowego, Claudia zdazyta juz zjes¢ 1 gdzies znikta.
Poniewaz jednak zostawil drzwi gabinetu uchylone, widzial cze¢s¢
sieni 1 wszystkich przechodzacych ludzi, wigc w koncu udato mu
si¢ J3 wypatrzyc.

— Muszg prosi¢ panig o kilka minut rozmowy.

Staneta jak wryta. Nie miata w tej chwili ochoty na rozmowe.

— Czy nie moze to troche¢ poczekac¢? Mam duzo pracy.

— Przykro mi, ale nie moze.

Przygryzta warge. Kusito ja, zeby odwrocic sie 1 odejsc, ale
mogtoby to okaza¢ si¢ nierozsadne. Byto mato prawdopodobne, by
Anthony drugi raz pozwolil jej na takie zakonczenie wymiany
zdan. Skrecita wige do gabinetu. Wymingla go 1 weszta do srodka,
a on zamknat drzwi.



— Sa pewne sprawy, o ktorych nie udato mi si¢ powiedzie¢
wczoraj wieczorem — zaczal, stangwszy o par¢ krokow od niej.

— Naprawde? Miatam wrazenie, ze wszystkie najwazniejsze
problemy poruszylismy.

— Stanowczo nie.

— Co jeszcze zostalo?

— Chodzi 0 moja rozmowe z Genetem.

— Z Genetem? — Tego zupehie si¢ nie spodziewata. — W
czym rzecz?

— Nie wiemy jeszcze, jakie konsekwencje wynikng z sytuacji
zaistniatej w Paryzu. Istnieje mozliwos¢, ze mimo pani wyjazdu z
Paryza, jej tozsamos$¢ jest tam znana.

Sciagneta brwi.

— Jak to mozliwe?

— W przesztosci pozwalata pani uzywac tego domu do
przerzucania ludzi na kontynent. Jego potozenie jest dos¢
charakterystyczne. Jest dziecinnie tatwe ustali¢ nazwisko
wlasciciela.

— W takim razie zdrajca moze rOwniez by¢ Anglikiem.

— Niewykluczone, i nie nalezy takiej ewentualnosci
lekcewazy¢.

— Mimo wszystko nie rozumiem, dlaczego mam si¢ tym
przejmowac. Nie jesteSmy juz we Francji.

— Nie, ale to oznacza tylko tyle, ze jest pani dalej od
potencjalnego niebezpieczenstwa, a nie poza jego zasi¢giem. —
Urwat. — Nie chce podnosi¢ niepotrzebnego alarmu, ale powinna
pani by¢ tego swiadoma, Claudio.

Skineta gtowa.

— Naturalnie.

— Powinna pani rowniez by¢ ostrozna.

— Zgoda. — Przyjrzata mu si¢ zaintrygowana. — To samo musi
dotyczy¢ rowniez pana.

— I dotyczy, tylko ze mnie tatwiej si¢ bronic.

— Dobrze umiem strzelac.

Usmiechnat si¢ nieznacznie.



— W to nie watpig. Pytanie tylko, czy zawsze bedzie pani
miata pistolet pod reka.

— Stusznie. Bede pamigtac, by go bra¢, gdy wychodze z
domu.

— Bardzo dobrze. — Urwal. — Bardzo nie chcialbym, zeby pani
co$ si¢ stato, moja droga.

Te stowa stawialy w nowym §wietle jego wczorajsze
zachowanie. To, co uznala za wtracanie si¢, mogto wynikac z
catkiem innych pobudek, niz jej si¢ zdawalo. Byta jednak za
bardzo rozezlona, by wzig¢ pod uwage taka mozliwosc.

— Czy Genet powiedziat cos wigcej na temat Paryza?

— Tylko tyle ze aresztowano pi¢¢ osob. Oprdcz nas zdazyli
uciec Lebrun 1 Saunicre. Najprawdopodobniej do Antwerpii.

— A ci, ktorych aresztowano?

— Zaktadamy, ze nie zyja.

Zadrzata. Przeciez bez trudu mogta si¢ znalez¢ wsrdd nich.
Anthony delikatnie uscisnat j3 za ramig.

— Prosze o tym zanadto nie rozmyslaé¢, Claudio.

— Wiem, ale to jest silniejsze ode mnie.

Cieplo jego dioni jednoczesnie krzepito ja 1 niepokoito. Znow
obudzity si¢ w jej glowie wspomnienia chwil, gdy znalezli si¢ w
bardzo intymnej sytuacji. Szybko uwolnita reke z uscisku.

— Im szybciej wroce do swoich zaje¢, tym lepiej —
powiedziata.

Opuscit dton.

— Na pewno ma pani racje.

— Przepraszam, ale juz pojdge.

Claudia skierowata si¢ do drzwi.

— Zatem do zobaczenia pOZnie;.

Od progu skingta mu glowa. Westchnienia, ktore nastgpito po
jej odejsciu, juz nie ustyszata.

Hrabia byt catkiem zadowolony, ze tym razem udato im si¢
porozmawia¢ spokojnie 1 mogt przekaza¢ wazne wiesci. Z drugiej
strony ta krotka wymiana zdan dowiodta jednak, jak wielki dystans
ich dzieli. Claudia byta gotowa zgodzi¢ si¢ na pewne ustepstwa w



sprawie ich wzajemnych kontaktéw, z pewnoscig jednak nie
odnosita si¢ przychylnie do poufatosci. Nawet jesli miata tylko ja
pokrzepic.

Nastroj kolacji tego wieczoru byt z pozoru swobodniejszy.
Hrabia wypytywal Claudi¢ o majatek 1 otoczenie 1 w ten sposob
zachecit ja do mowienia. Wydawata sie dos¢ chetnie zaspokajaé
jego ciekawos¢. Neutralny temat musial jej odpowiadac.

— Czy nigdy nie czuje si¢ pani tutaj samotna? — spytat nagle.

— Nie. Jestem przyzwyczajona do tego, ze nikt mi nie
towarzyszy.

Nie bylo w tych stowach wyrzutu, ale Anthony 1 tak poczut
S1€ NiesSwojo.

— Jakie ma pani rozrywki?

— Lubig czytac 1 gra¢ na fortepianie. Czasem troche szyje,
gdy mam odpowiedni nastroj, chociaz nie jest to moje ulubione
zajecie. Latem sprawia mi przyjemnos¢ spacerowanie i siedzenie
w ogrodzie.

— Zaprasza pani do Oakley Court przyjaciotki?

— Towarzystwem ciesze si¢ podczas sezonu w Londynie. Ten
dom jest dla mnie mitym azylem. Poza tym mam oczywiscie
znajomych w sasiedztwie, ktorzy czasem przyjezdzajg w
odwiedziny.

— Nie bywa pani w Ulverdale?

— Nie.

— Bede musiat kiedy$ pojecha¢ tam z wizytg — ciggnat. —
Miatem nadziej¢, ze moze zechce mi pani towarzyszyc.

— Obawiam si¢, ze nie moge.

— Nie moze pani?

Nie data si¢ zwies¢ pozornej niewinnosci tego pytania.
Wiedziata, ze jesli nie doda zadnego konkretu, Anthony moze
zaczaC¢ naciskac 1 wtedy sie poktoca.

— Kiedy w koncu udato mi si¢ uciec z Ulverdale,
przysiggtam, ze nigdy tam nie wroce.

— Rozumiem.

— Naprawde? — Odstawila kieliszek na stot. — Watpig.



— Nie opowie mi pani o tym? — spytal.

— Co mogtabym opowiedzie¢ o panskim ojcu, skoro pan sam
wszystko wie?

Zmarszczyt czoto.

— Nie skrzywdzit pani, Claudio?

— Fizycznie nie. Nawet nie podniost na mnie reki, chociaz nie
pozostawit mi najmniejszych watpliwosci co do mojego miejsca w
jego domu. Panska matka nie zawsze miata tyle szczescia.

Spojrzal na nig wzburzony.

— Dobry Boze! Gdybym o tym pomyslat... Nigdy nie
sadzilem, ze on posunie si¢ tak daleko. — Urwat. — Przeciez to ja
zawsze bytem chtopcem do bicia.

— Pan?

— Tak. Nigdy nie byliSmy z ojcem blisko, ale gdy podrostem i
uswiadomitem sobie, jaki skutek dla rodziny ma jego uzaleznienie
od hazardu, zaczatem nim pogardza¢. — USmiechnat si¢ ponuro. —
Probowatem z nim o tym rozmawia¢, nawet wprost mu si¢
sprzeciwilem, zeby tylko zrozumiat...

— I co si¢ stato?

— Spuscit mi lanie.

Poniewaz sama sp¢dzita duzo czasu w otoczeniu tescia,
natychmiast pojeta, ze te stowa sg bardzo oglednym opisem
zajécia. Zycie w poblizu tego brutala byto jak chodzenie po linie.
Najmniejszy drobiazg mogt wywotac atak jego ztosci. To, ze
Anthony zaryzykowal konfrontacje, byto godne podziwu, ale
roOwniez nierozsadne.

— Przykro mi to stysze¢ — powiedziata. — Cho¢ prawde
mowigc, nie dziwi mnie to ani troche.

— Przyzwyczaitem si¢ do mysli, ze jestem gldwnym
powodem jego ztych humoroéw, uznatem wigc, ze jesli wyniose si¢
z domu, nastroje nieco si¢ polepszg.

— Nie, on po prostu znalazt sobie inng ofiarg.

— Przysiggam, ze nie miatem pojecia. — Urwal. — Wiedziatem
oczywiscie, ze matzenstwo moich rodzicoOw nie jest szczegsliwe, ale
sadzitem, ze to skutek chtodu, a nie przemocy.



— Mysle, ze przy koncu zycia panski ojciec byt...
niezroOwnowazony.

— On zawsze zachowywat si¢ w niezréwnowazony sposob.

— I wiedzgc o tym, zostawil mnie pan w Ulverdale, chociaz
sam nie mogt si¢ doczekac, kiedy wreszcie ucieknie.

— Postgpilem bardzo Zle. — Westchnat. — Pewnie juz czas
wrdécic€ 1 stana¢ twarzg w twarz z demonami.

— O moich demonach nic pan nie wie, Anthony. Prosz¢ nie
zaktadac¢, ze powie mi pan, jak sobie z nimi poradzi¢.

— Pani nie moze przed nimi uciec.

— Pan przed swoimi uciekt.

Zacisnat zeby.

— Nie jestem z tego dumny.

— A ja z siebie jestem. Opuszczenie Ulverdale uwazam za
jedno z moich najwigkszych dokonan w zyciu.

— To nie byta wina miejsca.

— Bastylia jest twierdzg 1 nie moze by¢ niczym innym, ale
wecale nie czyni to z niej przyjemnego miejsca.

— Skoro ma pani tak silne uczucia zwigzane z Ulverdale, nie
bede nalegat na jej towarzystwo w podrozy.

Przez chwile milczeli. Claudia gteboko odetchneta.

— Mysle o powrocie do Londynu w przysztym miesigcu.

— Prosze¢ bardzo. Mozemy jecha¢ wszedzie, dokad tylko pani
zechce.

My. Claudia spuscita wzrok swiadoma swojego coraz
silniejszego rozdraznienia. Zapanowata jednak nad sobg. W koncu
czego si¢ spodziewata? Ze Anthony pozwoli jej wrocié do
Londynu same;j? Ze jej zZycie potoczy sie tak samo jak dawniej? Na
to nie bylo juz szansy. Obecnos¢ Anthony’ego byta zbyt realna, a
on nie zamierzat odejs¢. W najlepszym razie pozostawato wiec jej
liczy¢ na wywalczenie modus vivendi, ktore umozliwialoby im
pokojowe wspotistnienie. Zyli dotad osobno i mogli robi¢ to dale;.

— Jak pan sobie zyczy. — Wstala od stotu. — A teraz
przepraszam, ale czuje si¢ zmeczona. Poloze si¢ dzisiaj wczesnie;.

Hrabia rowniez wstat 1 zmierzyt jg wzrokiem.



— Dobranoc, Claudio.

Odprowadzit j3 wzrokiem, a potem z westchnieniem wrocit
na krzesto, przeklinajac w myslach swoj brak taktu. Za kazdym
razem, gdy zdawato mu si¢, ze osigga postep, nagle robit dwa
kroki do tytu. Popehit btad, wspominajac o Ulverdale, nie mial
jednak pojecia, jak gleboka jest jej nienawis¢ do tego miejsca.
Bylo catkiem oczywiste, ze Claudia traktowala je jak wigzienie.
Nie mogl nalegac, by z nim tam pojechata, nie pogtebiajac
rozdzwicku miedzy nimi. Rowniez pomyst z wyjazdem do
Londynu nie umknat jego uwagi. Niezaleznie od licznych
rozrywek, jakie oferowalo wielkie miasto, Claudia miata tam
szans¢ rzadziej go widywac. Dopit wino. Dlaczego wiasciwie
mialaby nie chcie¢ widywac go rzadziej? Zostata zmuszona do
malzenstwa z cztowiekiem, ktorego nie kochata 1 ktorego motywy
trwania w tym zwiazku byty co najmniej watpliwe. A jednak
wiedziat, ze miedzy nimi co$ zaszto.



ROZDZIAE OSMY

Zegar na kominku wskazywat kilku minut do siodme;.
Claudia wstata 1 podeszta do szafy, aby poszuka¢ ulubionego stroju
do konnej jazdy. Szybko znalazta go i wlozyla, zwigzata wiosy
tasiemka, po czym zerkneta do lustra. Ujrzata smukig postac w
chtopiecym ubraniu. W Londynie nigdy nie pozwolilaby sobie na
taka swobode, ale tutaj mogta jezdzi¢ po parku, jak jej si¢
podobalo.

Na wszelki wypadek wyszta z domu kuchennymi drzwiami.
Cho¢ o tej porze Anthony prawdopodobnie jeszcze spal, wolata
zabezpieczy¢ si¢ przed spotkaniem. Po powrocie mogta szybko si¢
przebrac 1 znow wygladac jak ucielesnienie przyzwoitosci. A
tymczasem zamierzata po prostu cieszy¢ si¢ przejazdzka.

Kilka minut p6zniej bylta juz przy stajniach. Wyszedt do nie;j
masztalerz, ktory dotknat daszka czapki na powitanie.

— Dzien dobry, milady. Mam osiodta¢ Spirit?

Odwzajemnita usmiech.

— Tak, Jenkins, dziekuje.

— Czy chce pani, aby jej towarzyszy¢?

— Nie. Nie wyjade poza park, wiec to niepotrzebne.

— Rozumiem, milady.

Pi¢¢ minut pdzniej kasztanka na widok Claudii zarzata 1
zastrzyglta uszami. Jenkins znow si¢ usmiechnat, widzac, jak pani
glaszcze konia po chrapach. Potem przytrzymat strzemie, a gdy
amazonka usadowita si¢ w siodle, puscit uzde. Claudia
podzigkowata mu 1 §cisngwszy boki klaczy, odjechata.

W nocy padat deszcz, ale chmury juz odptynety, wiec niebo
byto teraz bladoniebieskie, roz§wietlone nisko stojagcym stoncem.
Bardzo j3 cieszylo, ze ma czas, by nacieszy¢ si¢ przynajmniej
chwilg swobody.

Szpaler drzew mingta statecznym ktusem, ale gdy znalazia
si¢ na otwartej przestrzeni, puscita klacz skréconym galopem.
Lubita szybkos¢, wiatr rozwiewajacy wlosy 1 doznanie chtodu



powietrza na policzkach. Klacz zdawata si¢ podziela¢ jej radosc.
Czujac, ze Spirit wyrywa si¢ naprzod, Claudia pochylita si¢ 1
szepneta:

— Dalej, Spirit. Podoba mi sig¢ taki ped.

Z tymi stowami popuscita wodze 1 klacz przyspieszyta do
pelnego galopu.

Gdy Matthew zakonczyt golenie, hrabia wstal 1 wytarl twarz
recznikiem. Odruchowo zerknat przez okno 1 dostrzeglszy ruch,
przystangt zaskoczony. Galopujacy kon miat pickne proporcje i
wygladat na araba. Niewatpliwie byl bardzo szybki. O to, kto go
dosiada, Anthony nawet nie musiat pyta¢. Powinien byt wiedziec¢,
ze Claudia jest wy$mienitg amazonka. I nie powinno go tez dziwic,
ze dosiada konia po mesku 1 w dodatku nie wzigta ze sobg
stuzacego. To wszystko doskonale pasowato do jej zachowania,
jakie zdazyt juz poznac. Nie sadzil, by ten galop pod oknami byt
prowokacja. Wczesna godzina wskazywala, ze Claudii zalezalo
raczej na tym, by nie zosta¢ przez niego zauwazong. A jednak
zirytowat go ten widok, zwlaszcza ze wzgledu na rozmowe, jaka
ostatnio odbyli. Nalezato bez watpienia porozmawiac réwniez o
przejazdzkach.

Wrécita z wyprawy cudownie od§wiezona. Poklepata Spirit
na pozegnanie 1 oddata wodze stajennemu. Potem energicznie
pomaszerowata do kuchennego wejscia.

Gdy pot godziny pozniej wylonita sie ze swojego pokoju, po
chtopczycy nie pozostat najmniejszy slad. Byta przyktadnie ubrana
w muslinowg sukni¢ w rzucik 1 miata schludnie utozong fryzure.
Zeszta do pokoju $niadaniowego, ktéry okazat si¢ pusty, uznata
wiec, ze Anthony jeszcze nie wstal. W koncu bylo wczesnie.
Odprezyta si¢ nieco. Nalozyta sobie szynki 1 jajek 1 zaczela
rozmysla¢ o sprawach, ktére miata do omowienia z gospodynia.
Nalezato rowniez zajrze¢ do ksigg. Wprawdzie miata zaufanie do
stuzby, ale nie ulegato watpliwosci, ze panskie oko konia tuczy.

Gdy po $niadaniu weszta zamyslona do salonu, w pierwszej
chwili nie zauwazyta, ze nie jest tam sama. Dopiero pozniej
drgnetla zaskoczona.



— Dzien dobry — powiedziat hrabia, podnoszac gtowe znad
gazety.

Potrzebowata jeszcze chwili, by opanowac¢ zdziwienie.

— Bardzo przepraszam — powiedziata w koncu. — Nie
zamierzatam przeszkodzic.

— Nie przeszkadza pani. Prawde mowigc, nawet czekatem na
pania.

Zarumienita si¢ lekko.

— Czy cos si¢ stato?

— Czyzbysmy nie rozmawiali ostatnio o zachowaniu
ostroznosci 1 potrzebie kierowania si¢ rozsagdkiem?

— Owszem, ale...

— A mimo to udala si¢ pani dzisiaj sama na przejazdzke.

— Tylko do parku.

— Wyobraza sobie pani, ze takie rozroznienia maja znaczenie
dla tych, ktorzy jej Zle zycza?

— Chyba nie. Nie pomyslatam o tym.

— Na pewno nie. Dobrowolnie wystawila si¢ pani na
niebezpieczenstwo.

— Nie celowo. Zawsze jezdze¢ sama po parku.

— Trzeba z tym skonczy¢. W przysztosci prosze brac¢
stuzacego.

Ugryzla si¢ w jezyk, zeby nie pogarsza¢ sytuacji. Wiedziata
przeciez, ze Anthony ma racjg.

— Czy wyrazitem si¢ jasno? — spytal.

— Calkowicie. To si¢ wigcej nie zdarzy.

— Niech pani o tym pamig¢ta, bardzo prosze.

Nie wytrzymata jego spojrzenia, odwrocita glowe.

— To byto glupie. Przepraszam.

Rozluznit sie.

— W porzadku, nie bedziemy do tego wracac.

Wiasnie wtedy przypomniata sobie m¢zczyzne widzianego
na skraju lasu. Jednak gdyby o nim wspomniata, tylko
pogorszytaby swoja sytuacje. Ta sprawa mogta poczekac.

— Cos jeszcze? — spytala, gdy milczenie przeciggato sig¢.



— Nie, to wszystko. Przepraszam, ale mam teraz cos$ do
zalatwienia.

Odszedt. Claudia gltosno odetchneta. Nie ulegato
watpliwosci, ze Anthony wciaz jest bardzo zty. A to, ze mial ku
temu powod, wcale jej nie uspokajato. Zawsze byta dumna ze
swojego powaznego podejécia do pracy. Irytowalo ja, ze juz dwa
razy data Anthony’emu podstawy, by w nig zwatpit. A choc nie
umiata wskaza¢ przyczyny, wiedziala, ze zalezy jej na jego opinii.

Claudia spedzita godzing na przegladaniu ksigg
rachunkowych, a wlasciwie na tepym wpatrywaniu si¢ w rzedy
liczb. Mimo ze bardzo starata si¢ skupi¢, mogla mysle¢ jedynie o
rozmowie z Anthonym. Wspomnienie jego ztoSci potegowato u
niej poczucie winy. W koncu poddata si¢ 1 zamkneta ksiege.

Schodki z tarasu prowadzity do $ciezki, ktora obiegata
trawnik 1 docierata do przej$cia w zywoplocie, by po drugie;
stronie zamieni¢ si¢ w szeroka, trawiastg droge. Przy jej koncu,
jakies dwiescie metrow dalej, rosta kepa starych drzew. Claudia
stangta przy nich kilka minut pdzniej. Miedzy drzewami
znajdowala si¢ polana, a na niej omszata Swigtynia w stylu
greckim. Na samym §rodku marmurowej posadzki, ponizej koputy,
wznosit si¢ na cokole posag potnagiej Afrodyty. Mial niewiele
ponad pot metra wysokosci, ale rzemiosto byto najwyzszej jakosci.
Claudia bardzo lubita odwiedzac¢ to miejsce. Nie miata pojecia,
skad si¢ wziela ta rzezba 1 kiedy si¢ tu pojawita, ale Afrodyta
wygladata na wiekowg, wiec mogla pochodzi¢ jeszcze z czasow
budowniczego domu. Kto nim byl, Claudia rowniez nie wiedziata.
Wedhug rodzinnej legendy pierwszy hrabia Ulverdale wygrat te
posiadto$¢ w karty za panowania Karola Drugiego, ale tej historii
trudno byto da¢ wiare.

Swiatynia wygladata harmonijnie i sprzyjata zadumie.
Claudia powoli obchodzita cokot 1 przygladata si¢ posagowi pod
roznymi katami. Odniosta wrazenie, ze rzezbiarzowi udato si¢
uchwyci¢ bardzo intymng sceng.

— Ciekaw jestem, o czym myslal rzeZbiarz, kiedy tworzyt te
postac.



Glos wytracil ja z zamyslenia. Podniosta gtowe 1 ujrzata
Anthony’ego. Jego kon stal przywigzany do krzaka kilka metrow
dalej. W ogole nie styszata, kiedy nadjechal, pewnie dlatego, ze
ziemia byla mokra.

— Moze nie myslat o zadnej konkretnej osobie, a tylko miat w
gltowie jakie$ wyidealizowane wyobrazenie — powiedziata.

— Moze — powiedzial, stajac obok nie;j.

— Watpi pan w to?

— Ona jest bardzo pigkna, a przy tym ma w sobie wigcej Zycia
niz typowe klasyczne rzezby. Sprawia to wrazenie hotdu, tak jakby
ktos$ pragnat uniesmiertelni¢ w kamieniu bardzo pigkng kobiete.

Claudia spojrzata na niego zaskoczona. Nigdy dotad nie
styszata, zeby moéwit w taki sposob.

— Wie pan cos$ o jej historii?

— Bardzo mato. Podobno mo;j dziad kupit te rzezbe, gdy jako
mtody cztowiek objezdzal Europe. Twierdzit, ze to Bernini. —
Usmiechnat si¢ smutno. — Podejrzewam, ze byt to przejaw
zderzenia marzen z rzeczywisto$cig. Stary byt znany z r6znych
barwnych historyjek.

— W kazdym razie Wtoszki cieszg si¢ opinig bardzo pigknych
kobiet. Moze artysta potajemnie odwiedzat kochanke, ktora
natchneta go do stworzenia tego dzieta.

— To cudownie romantyczny pomyst, prawda?

— Sg precedensy dla takiego wyszukiwania muzy — odparta. —
Petrarka 1 Laura, Dante 1 Beatrice...

— Bernini 1 Afrodyta?

Powiedziat to ze $miertelng powaga, ale gdy spojrzat jej w
oczy, zauwazyta btysk wesotosci 1 nieoczekiwanie oboje si¢
rozesmiali. A potem smiech powoli cicht, a rodzito si¢ cos o wiele
bardziej intensywnego. Serce zabilo jej szybciej; zmieszana
spuscita oczy, sSwiadoma w tej chwili obecnos$ci Anthony’ego jak
jeszcze nigdy. Pamigtala tez, ze Swigtynia stoi w pewnym
oddaleniu od domu 1 ze sg w niej tylko we dwoje.

— Czego si¢ pani obawia, Claudio? — spytal, podchodzac.

— Niczego.



— Niczego? — Delikatnie potozyt jej rece na ramionach, a ich
ciepto natychmiast przeniknelo przez tkanine sukni. — To dlaczego
pani drzy?

— Chyba jest na dworze nieco chtodniej, niz mi si¢ zdawalo.

Delikatnie vjat ja za reke 1 zmarszczyt czoto.

— Jest pani zimno, prawda?

— Myslatam, ze wystarczy, jesli okryje¢ si¢ szalem. Musze
wroci¢ do domu.

Puscit jej reke.

— W takim razie wroc¢ razem z panig. Prosze tylko chwilg
poczekac, odwiaze konia.

Gteboko odetchneta 1 odprowadzita go wzrokiem, wcigz
czujac na ciele ciepto jego dloni. Zaraz potem Anthony dogonit ja,
prowadzac konia, 1 razem poszli dalej w milczeniu, stanowigcym
rodzaj schronienia, ktérego zadne z nich nie chciato zburzy¢.



ROZDZIAL DZIEWIATY

W ciggu nastepnego tygodnia codzienne zycie ustalito swoj
spokojny rytm, przynajmniej z pozoru. Chociaz jednak nie byto juz
wiecej ktotni z Anthonym, Claudia czuta narastajacy niepokd;.
Kazdego dnia znajdowata sobie liczne zajgcia, ale znajomy zestaw
obowigzkoéw nie budzit u niej zapatu. Przede wszystkim brakowato
jej dawnej samodzielno$ci. Jeszcze bardziej zalowata poczucia
przygody 1 przekonania, ze robi w zyciu co$ pozytecznego. Data
przeciez stowo Henry’emu. Teraz Napoleon budowat armig, cata
Europa wrzata, a ona siedziata tutaj jak zamknieta w kurniku.
Wpadta w potrzask matzenstwa bez mitosci z cztowiekiem, ktory
za nic nie wypusci jej spod kontroli.

Gdy uswiadomita sobie, jak niewiele jej brakuje, by zaczeta
litowac si¢ nad sobg, powsciggneta irytacje. Musiata wyrwac sie z
tego stanu, 1 to jak najszybciej. Pomoglby jej dtugi spacer, ale od
rana padat deszcz. Poszta wigc do salonu 1 zapadta si¢ w fotel z
egzemplarzem Camilli w reku.

Nie zauwazyla otwierajacych si¢ drzwi. Skulona w fotelu
zdata sobie sprawe z obecnosci hrabiego dopiero wtedy, gdy stanat
na srodku pokoju. Anthony rozejrzat si¢ dookota. W innej sytuacji
zapewne urzeklby go bezpretensjonalny urok tej sceny, teraz
jednak dostrzegt przede wszystkim min¢ Claudii, zasmucona,
bolesnie swiadczaca o osamotnieniu. Najchetniej objalby zong 1
pocatowal, wiedzial jednak, ze mu nie wolno. Moglby nie
poprzesta¢ na jednym pocatunku, a poza tym ona i tak nie
zgodzilaby si¢ na taki poufaty gest. Juz chciat si¢ wycofac, ale
wlasnie wtedy Claudia u§wiadomita sobie, ze nie jest w pokoju
sama.

— Anthony.

— Prosz¢ o wybaczenie, moja droga. Nie zamierzalem pani
przestraszyc.

Gdy uswiadomita sobie, w jak niedbatej pozie siedzi,
wyprostowala si¢ 1 wstala z fotela.



— Czy pan sobie czegos zyczy?

— Przyszedtem po te dokumenty.

Ruchem glowy wskazat plik na jednym ze stolikow.

— Naturalnie, prosz¢ wzig¢ — powiedziata z kruchym
usmiechem.

Podszedt blizej 1 zerknal na obraz, ktory przedtem wyraznie
skupiat jej uwage. Bylo to popiersie mtodego cztowieka ubranego
w wojskowy mundur. Karnacjg mtodzieniec nieco przypominat
Claudig, a cho¢ linie podbrodka 1 czoto miat duzo bardziej
wyraziste, to w oczach 1 ustach Anthony dostrzegt wspolne cechy.

— Pani brat?

— Tak. Portret namalowano niedtugo przed tym, jak Henry
wyruszyt do Hiszpanii.

— Widze pewne podobienstwo miedzy wami.

Skineta glowa.

— Ja tez uwazam, ze istnieje.

— Rozumiem, ze byliScie z sobg bardzo zzyci.

— Byt moim najlepszym przyjacielem.

Powiedziata to zupetnie mimo woli. Nie zamierzata zdradzi¢
az tyle, wiec szybko odwrocila si¢ z powrotem w strong¢ ptotna.

Hrabia nieznacznie si¢ usmiechnat.

— Wszyscy moi bracia 1 siostry zmarli we wczesnym
dziecinstwie, wigc nigdy nie miatem okazji ich poznac. Czgsto
myslalem jednak o tym, ze mito bytoby mie¢ rodzenstwo, z ktorym
mozna wszystkim si¢ dzielic.

— Nie mam pojecia, co zrobitabym bez Henry’ego —
odpowiedziata. — On byt dla mnie oparciem w catym tym zamegcie.

— Przedwczesna $mier¢ matki musiata by¢ dla pani wielkim
wstrzasem.

— Tak, ale zamgt rozpoczat si¢ wczesniej. Malzenstwo moich
rodzicoOw, podobnie jak wiele innych w tym pokoleniu, byto
aranzowane 1 nie uktadato si¢ szczesliwie. Do moich
najwczesniejszych wspomnien nalezg ktotnie, z czasem coraz
gwaltowniejsze. — Westchneta. — Ich upodobania 1 interesy
kolidowaty ze sobg, a moja matka, cho¢ pigkna, miata porywczy



charakter. Ojciec z kolei byt despotyczny, zimny 1 bardzo
powsciagliwy, cho¢ mysle, ze na swoj sposob kochal matke.

— A pani 1 jej brat?

— Henry byt dziedzicem. Matka go rozpieszczata. Nawet
ojciec byt bardzo dumny z syna 1 zywo interesowat si¢ jego
karierg. — USmiechnela si¢ smutno. — Jako dziewczyna nigdy wiele
dla rodzicéw nie znaczytam. Po $§mierci matki ojciec zatrudnit
guwernantke 1 uznat, ze na tym jego obowiazki si¢ koncza. Nigdy
nie okazal mi ani krzty zainteresowania, dopoki nie dorostam na
tyle, by mie¢ dla niego wymierng warto$¢. Henry byt jedynym
cztowiekiem, ktory dawat mi odczug, ze jestem potrzebna.

— Rozumiem.

Nagle tak wiele pojal. Claudia spojrzala na niego.

— Synowie zawsze sg wazniejsi niz corki.

— A jednak nie usprawiedliwia to braku uczuc.

— Poniewaz znatam panskiego ojca, podejrzewam, ze pana
doswiadczenia nie r6znig si¢ szczegdlnie od moich.

— Rzeczywiscie — przyznat. — W kazdym razie nie w zwigzku
z ojcem. Moja matka byta bardzo czuta, gdy si¢ spotykalismy, ale
widywatem ja rzadko, no 1 nie mialem takiego powiernika jak
Henry.

— Przynajmniej pod tym wzgledem miatam szczgscie.

— Tak.

— Mowitam mu wlasciwie wszystko, a on nigdy nie wydawat
si¢ wstrzasniety ani zly.

— Idealny powiernik.

— Rozmawialismy o wszystkim. Zawsze interesowata go
polityka, a zwlaszcza postepy wojny. Powiedziat, ze chce stuzy¢
krajowi, a nie gni¢ w jakiej$ kancelarii pelnej ksigg rachunkowych.

— Co na to pani ojciec? Z pewnoscig chciat, zeby syn przejat
po nim majatek.

— Tak, ale Henry odmoéwit. Wybuchta migdzy nimi o to
wsciekta kldtnia, w koncu jednak ojciec ustgpit 1 kupit mu patent
oficerski.

— A nieruchomos¢?



— Jeden z moich kuzynow wszedt w rolg, od ktorej odciat sig
Henry. — Pokrecita glowa. — Czasem probuj¢ sobie wyobrazic, jak
wszystko potoczyloby sie, gdyby Henry zostal, ale zawsze tatwiej
mi go zobaczy¢ na czele szarzy.

— Zarazila si¢ pani od niego upodobaniem do przygod.

— Pewnie tak, chociaz wcigz nie widz¢ si¢ z szablg przed
oddzialem kawalerzystow.

Anthony u$miechnat sig.

— Troche¢ mi ulzyto.

— Szkoda, ze Henry nigdy si¢ nie ozenil. Cieszylabym si¢ z
bratankow.

Zerknal na nig z uwaga.

— Naprawde?

— Tak. Lubi¢ dzieci. — Dotarto do niej nastepstwo tych stow,
wiec szybko dodata: — Chce powiedzie¢, ze na pewno bym lubita,
gdyby brat je kiedys$ mial. Ale nic takiego si¢ nie zdarzyto.

Hrabia watle si¢ usmiechnat. Pokusa byta zbyt silna, by mogt
si¢ oprzec.

— A nie chcialaby pani mie¢ wtasnych dzieci. Claudio?

Pod wpltywem jego skupionego spojrzenia zarumienita sig.

— Prawde¢ méwiac, nie mys$latam o tym.

— Nie?

— Oczywiscie, ze nie. Po co? To nigdy nie mialo znaczenia.

— A teraz?

Podniosta glowg.

— Teraz nie ma wigkszego znaczenia niz przedtem.

Gdy tylko wypowiedziata te stowa, ustyszata, jak fatszywie
zabrzmiaty. Ten temat byt coraz wazniejszy, poniewaz Ulverdale
potrzebowato dziedzica. Poza tym Anthony miat prawo domagac
si¢ od niej urodzenia dziecka lub nawet wielu dzieci. Na t¢ mysl
zar rozlewal si¢ po catym jej ciele. Potem jednak wrécito do niej
widmo ci3zy i porodu. Nie miata zamiaru zosta¢ klacza
rozptodowa, zaspokajajaca dynastyczne interesy rodziny
Brudenelléw. Zresztg nawet gdyby urodzita Anthony’emu
potomka, to co dalej? Czy historia powtdrzytaby si¢? Czy Anthony



nie okazatby swojemu dziecku takiej samej obojetnosci, jak
wczesnie] jego ojciec jemu?

Wyraz twarzy Claudii wydawat mu si¢ wystarczajaco
wymowny.

— Oczywiscie ma pani racje¢, moja droga. — Wziat papiery ze
stolika. — A teraz prosze mi wybaczy¢, ale péjde sprawdzi¢, co w
tych papierach jest, a panig zostawie z jej ksigzka.

Poczekata, az Anthony wyjdzie z pokoju, a potem ze ztoscig
cisneta ksigzke na fotel zta na siebie, ze data si¢ podpusci¢. On
musiat mie¢ przed chwilg prawdziwg satysfakcje. Zawsze umiat jg
sprowokowac. Wiedziata juz, ze jej nie kocha 1 nawet szczegdlnie
nie pragnie. A ona nie miata najmniejszej ochoty dzieli¢ toza z
kims tak obojetnym. Mimo to czuta si¢ gteboko urazona. Rola
niechcianej zony byla przykra, ale rola zony dziewicy wydawata
si¢ po prostu zatosnym zartem. Naturalnie czas pracowat na
korzys$¢ Anthony’ego. On liczyt z pewnoscig, ze w koncu doczeka
si¢ jej kapitulacji. A najgorsze, ze wciaz dreczyly ja zdradzieckie
wspomnienia tamtego wieczoru w Paryzu.

Anthony przejrzat ,,Timesa” 1 szybko zapamigtal ostatnie
wiadomosci z Francji. Zwazywszy na szybkos¢, z jaka Napoleon
gromadzit oddzialy, konfrontacja byta nieunikniona. Jedyne
pytanie brzmiato, gdzie do niej dojdzie. Szpiedzy Geneta bez
watpienia pracowicie §ledzili ruchy wojsk 1 przewidywali
najbardziej prawdopodobng droge inwazji. Ich zadania staty si¢
teraz jeszcze bardziej niebezpieczne. Anthony’emu przypomniat
si¢ Alain Poiret.

Zmarszczyt czoto. Dzieki Bogu, ostrzezenie przyszto w pore.
Wojskowe doswiadczenia nauczyty go, ze rozkaz jest
wykonywany bez dyskusji 1 natychmiast. Nie byt wiec
przygotowany na do§wiadczenia z Claudig. Oczywiscie wtedy
wyobrazat sobie, ze ich znajomos¢ bedzie krotkotrwata, 1 catkiem
go to cieszyto. Jak bardzo cztowiek moze si¢ mylic?

Zastanawiat si¢ do$¢ dtugo, w koncu jednak znalazt
odpowiedz. Nie miato sensu udawac, ze nie zalezy mu na Claudii.
Pragnat jej. To jednak nic nie znaczyto, dopdki nie ustyszy od niej



dobrowolnie wyrazonej zgody. Westchnal. Kiedy§ mogltby oceniaé
swoje szanse lepiej. Zaczatby si¢ do niej zaleca¢ 1 zdobyt j3. Tak
byto, zanim szabla francuskiego kawalerzysty znieksztatcita mu
twarz.

Poprawa pogody nast¢pnego ranka zachecita Claudi¢ do
zaczerpnigcia Swiezego powietrza. Jednak gdy przyszta do stajni,
okazato si¢, ze Anthony juz tam jest i stajenny wilasnie
wyprowadza jego konia. Pigkny, wielki gniadosz niewatpliwie byt
peten temperamentu. Podejrzewata, ze nietatwo dosiada¢ takiego
wierzchowca. Z mata gtowa, poteznym karkiem 1 obfitg grzywa
wygladat jak konie hodowane w Hiszpanii. Czyzby Anthony
przywiozt go wilasnie stamtad? Nagle bardzo jg to zainteresowato.

Hrabia zrecznie wskoczyt na siodto i chciat odjechaé, ale
wlasnie wtedy ja zauwazyl. Jej zielony kostium z dtuga spodnica
byt elegancki 1 bardzo modny. Co wigcej, nader korzystnie
eksponowat jej ksztatty. Wojskowy krdj nadawal mu dos¢ surowy
wyglad, tagodzony nieco przez ztoty szamerunek. Stroj
uzupeltniato efektowne czako z piorem.

— Dzien dobry, moja droga — powiedziat z uSmiechem.

Odwzajemnita pozdrowienie z udang nonszalancjg. Potem
dla odwrocenia jego uwagi skingta w strong konia.

— Pickne zwierze. Z Andaluzji?

— Tak.

— Jak si¢ nazywa?

— Diablo.

— I jest diabelski?

— Potrafi by¢, kiedy najdzie go chec.

Nie ulegato watpliwosci, ze nie kazdy moglby jezdzi¢ na tym
koniu. Gdy stajenny wyprowadzit Spirit, wydata si¢ przy nim
bardzo drobna. Hrabia zerknat na kasztanke, a potem na Claudig.

— Moze dzi$ rano pojedziemy razem?

Zawahata sig, ale nie sposob byto grzecznie odmowic. Lepiej
byto stworzy¢ wrazenie, ze to w ogdle nie ma dla niej znaczenia.

— Jak pan sobie zyczy.

Poczekata, az stajenny pomoze jej wspiac si¢ na siodto.



Skrepowana uwagg hrabiego, wygtadzita spodnice 1 ujeta wodze.

— Gotowa? — spytat.

— Tak.

Ruszyli obok siebie. Przez chwile jechali w milczeniu. Mimo
udawanej obojetnosci, od czasu do czasu pozwalala sobie na
ukradkowe zerkniecie w jego strone.

Anthony, o dziwo, nie zauwazyl, ze jest obserwowany. Jego
uwage zaprzatato catkiem co innego. Grunty byty zadbane, czego
dowody znajdowaly sie na kazdym kroku. Zywoploty byty
przystrzyzone, oczyszczone rowy prowadzily ku polom w oddali,
gdzie na tle ciemnej gleby widac¢ byto juz zielen kietkujacego
zboza. Zerknal na swojg towarzyszke.

— Charles Trevor wcigz tu jest zarzadcg?

— Przeszedt na spoczynek cztery lata temu — powiedziata. —
Posade przejat po nim syn, Hugh.

— Aha. Rozumiem, ze mianowany przez mojego ojca.

— Nie. Przeze mnie.

Hrabia wiedzial, ze nie powinien odczuwac¢ zdziwienia, ale
mimo wszystko nie umial go powstrzymac.

— Hugh Trevor nauczyt si¢ rzemiosta od ojca — ciggneta
Claudia — i1 zapowiada sig¢, ze bedzie rownie dobry w tym, co robi.

— Mowi to pani z takg pewnoscia, jakby znata jakos¢ jego
pracy.

— Oczywiscie. Regularnie si¢ spotykamy, nieraz tez jezdzitam
po majatku z nim 1 jego ojcem. — Usmiechneta si¢ do swoich
wspomnien. — Hugh tez kocha ziemi¢. Ma w sobie mnostwo
entuzjazmu 1 energii, a poza tym zna si¢ na najnowszych
technikach uprawy i hodowli.

Ciekawos¢ Anthony’ego rosta.

— Naprawde?

Skineta gtowa.

— Wprowadzit tu nowe rodzaje pluga i siewnika, co w
zesztym roku dato juz wymierne korzysci.

— Czyzby?

— Tak. Plony wzrosty mniej wigcej o p6t tony z hektara.



Hrabia nie przestawat si¢ dziwi¢. Za nic nie przysztoby mu
do gtowy, ze mloda kobieta moze si¢ interesowac czyms takim.
Postanowit dopytywac dale;.

— A co zrobila pani z dodatkowym zyskiem?

— Wigkszos¢ zostata zainwestowana w nowoczesne maszyny.
Panu Trevorowi zalezato szczegdlnie na nowej bronie. Reszta
poszia na wymiang strzech w domach robotnikéw rolnych w
Thorney Lane.

Hrabia byt pod wrazeniem. Nie ulegalo watpliwosci, ze
Claudia w pelni zaangazowata si¢ w prowadzenia majatku, 1 to
pochwalat. Miata gidéd wiedzy i1 sprawiala wrazenie kompetentne;.
Zno6w odezwalo si¢ w nim poczucie winy.

Claudia tymczasem zastanawiala si¢, czy nie wzbudzita
niezadowolenia Anthony’ego. Skoro wrocit, to pewnie bedzie
zdania, ze nie do niej nalezy podejmowanie decyzji finansowych
na takg skale.

— Ma pan cos$ przeciwko temu? — spytata.

— Przeciwko czemu, moja droga?

— Przeciwko takiemu sposobowi wydatkowania pienigdzy?

— Na pewno nie. Podjela pani stuszne decyzje. Niewiele
mtodych kobiet przejmowatoby si¢ takimi sprawami.

— Niektére muszg. — Natychmiast zrozumiata, jak niezrecznie

to zabrzmialo. — Przepraszam, nie chcialam... — Urwata
zawstydzona.

— Prosze¢ si¢ nie krepowac. Ma pani racj¢, kto§ musiat, a mnie
tu nie byto.

— Mielis$my zaleglo$ci. Zajetabym si¢ tym wczesniej, ale nie
mogtam. To byto nie do pomyslenia, pdki nie osiggnetam
pelnoletniosci. Panski ojciec nie interesowal si¢ sprawami Oakley
Court ani dzierzawcami.

— Wierzg. Jego nie interesowato nic oprocz gry w karty 1
polowan. — Usmiechnat si¢ kwasno. — Kiedy bylem dzieckiem,
zawsze miatem nadziej¢, ze ojciec wezmie mnie na przejazdzke,
pouczy mnie strzelac albo towi¢ ryby. Nigdy si¢ nie doczekatem.

— Dlaczego zmarnowat taka okazje? Mogt przeciez stworzy¢



miedzy wami duzo silniejsza wigz.

— Nigdy nie traktowatl tego jak okaz;i, tylko jako potencjalng
przeszkode. Poza tym nie chciat zadnych wigzi.

— Ale panska matka go kochata.

— Owszem, tylko ze byta przez niego catkiem zdominowana.
Mnie zostawiono najpierw pod opieka piastunki, a potem
guwernera. Raz dziennie meldowatem si¢ u ojca na inspekcje. Jesli
guwerner doniost o jakichs moich uchybieniach w zachowaniu
albo o zaniedbaniach w nauce, ojciec wymierzat mi chtoste.

— Wielkie nieba.

— Gdy miatem dziewiec¢ lat, wyjechatem do szkoty. Ojciec
powiedziat, ze dyscyplina dobrze mi zrobi.

Claudia zbladta.

— To straszne.

— Ani troche. Dyscyplina w Eton byla znacznie luzniejsza, a
atmosfera lepsza.

Powiedzial to lekkim tonem, nie ulegato jednak watpliwosci,
ze rana z tych czasow pozostata. Samotnos¢ 1 przemoc, jakich
Anthony do$wiadczyt w dziecinstwie, musiaty pozostawic trwaty
slad. Ciekawie bylo poznac t¢ czes$¢ jego zycia.

— A co byto po Eton?

— Cambridge, na usilne naleganie ojca. Ja chciatem i$¢ do
wojska, ale zwykle jest to kariera dla mtodszych syndéw, wigc stary
nie chciat o tym stysze¢. — Urwat. — Potem, gdy zblizatem si¢ do
konca drugiego roku studiow, wezwano mnie do domu 1
poinformowano, ze si¢ zenie.

— Moge sobie wyobrazic, jak pan to przyjat.

— To chyba nietrudne. Oczywiscie wybuchta wsciekta
ktotnia, a ja stanowczo odmowitem, dopoki ojciec nie przedstawit
mi pelnego obrazu naszej sytuacji finansowej. Wtedy
zrozumialem, ze nie mam wyboru. — Szybko zerknat w jej strong. —
Niezbyt chlubne przedsigwziecie, prawda?

— A jak mogto by¢ inaczej? Przeciez w tym wszystkim
chodzito tylko o pieniagdze, prawda?

— Mimo wszystko zyskatem dzigki temu mozliwos¢



rozpocze¢cia upragnionej kariery w wojsku.

— Zgodzit si¢ pan ozeni¢ w zamian za patent.

— Wilasnie. — Spojrzatl jej w oczy. — Nie jestem dumny ze
swojego postepowania, Claudio.

Westchneta.

— To juz przesztos¢.

Przez chwile jechali w milczeniu. Claudia catkiem dobrze go
rozumiata. Sama wpadta w trwoge, gdy ustyszata, jaka przysztosc
zaplanowat dla niej ojciec. Przerazata ja mysl o tym, ze bedzie
musiata opusci¢ dom i1 zamieszka¢ wsrod obcych, ktorzy widzg w
niej jedynie skrzyni¢ pienigdzy. Zamyslita sie, ale po kilku
chwilach z zadumy wyrwat ja Anthony, ktory oddat wodze
stajennemu 1 podszedt do niej, by pomoc jej zsig$¢. Mocne dtonie
ujety ja w talii 1 bez wysitku, delikatnie postawity na ziemi.

— Ciekaw jestem, czy chciataby pani obejrze¢ drugie zwierzg,
ktore z sobg przywioztem — odezwat sie.

Swiadoma przedtuzajacej sie chwili bliskosci zawahata sie.
Chciata by¢ ostrozna, ale zaciekawienie zwyciezyto.

— Jeszcze jeden Diablo? — spytata.

— To klacz, w dodatku zupetnie do Diabla niepodobna.

— Chetnie obejrze.

Puscil jg 1 razem weszli do stajni. W boksie przy drugim
koncu przejscia stata siwa klacz. Byla nieco wigksza niz Spirit, ale
miata podobne ciemne 1 bardzo rozumne oczy. Claudia ogladata ja
z nieukrywanym zachwytem.

— Jest pickna. — Wolno podeszta do zwierzecia 1 pozwolita
mu si¢ obwachac. — Jak pan jg nazwat?

— Jarilla. To taki biaty kwiat, ktory ro$nie w gorskich
regionach Hiszpanii.

— Pasuje do nie;.

— Tez tak uwazam.

— Mogg kiedys jej dosigsc?

— Kiedy tylko pani zechce. Jest zywa, ale utozona.

— Ma pan dobre oko do koni — powiedziata.

— Tak, 1 na szczescie jedno mi wystarczy.



Claudia zerkneta na niego 1 widzac jego ming, tez si¢
usmiechneta.

— Na to wyglada. Zreszta Nelsonowi tez to nie przeszkadzato.

— Hm. Tak, ale Nelson nie zyje.

— W porzadku, niech wigc begdzie skandynawski bog Odyn.
Czyz nie oddat jednego oka w zamian za madro$¢?

— Tak powiadaja. Nie moge jednak twierdzi¢, ze zrobitem to
samo.

Uniosta dton do jego twarzy. Zesztywniat 1 trwal nieruchomo
w czasie, gdy delikatnie potozyta opuszki palcow na skorzanej
opasce.

— Pan stracit swoje w stuzbie krajowi. To jest moim zdaniem
o wiele szlachetniejszy czyn.

Cien przemknat mu po twarzy, potem Anthony cierpko si¢
usmiechnat.

— Nie byto w tym nic szlachetnego, moze mi pani wierzyc¢.

— Nie zgodze si¢ z panem — odparta.

Spojrzat si¢ na nig. Puls nagle jej przyspieszyt. Objal ja w
talii 1 przyciaggnat do siebie. To nieoczekiwane zetknigcie dwdch
cial wyzwolito u niej dreszczyk podniecenia. Ich usta si¢ zetknety,
poczatkowo delikatnie, prawie niewyczuwalnie, gdy jednak
Anthony zorientowat si¢, ze nie zostanie odepchniety, stopniowo
stawat si¢ bardziej zdecydowany. A Claudia po prostu zapomniata,
ze powinna stawi¢ opdr, ze to jest akt wielkiej nierozwagi. Objeta
go za szyje 1 mocno do niego przywarta. Nami¢tnos¢ pocatunku
rosta z kazda chwila.

Instynkt podpowiadat jej, by si¢ poddac, ale pamigc
podsungta niepokojace obrazy z Paryza. Zawstydzona swoim
wspotudziatem w tym planie nagle odwrocita glowe 1 wargi
Anthony’ego przesunety si¢ po jej policzku.

— Przepraszam... Nie powinnam...

Podziatato to jak kubet zimnej wody. Wyraz jej twarzy wydat
mu si¢ zupeknie jednoznaczny. Opus$cit ramiona.

— Prosze mi wybaczy¢ — powiedzial. — Nie zamierzalem tak
si¢ zapomniec.



Z wcigz mocno bijgcym sercem spojrzata mu w oczy.

— Powinienem byt pamig¢tac, ze woli pani intymne sceny po
ciemku — dodat.

Z tymi stowami odwrdcit si¢ 1 oddalit. Claudia spogladata za
nim z niedowierzaniem. Jak mogta by¢ taka glupia? Po wszystkim,
co si¢ zdarzyto, po wszystkich ztych do§wiadczeniach omal nie
pozwolila si¢ uwies¢, 1 to niemal bez wysitku z jego strony. A
przeciez gdy ja calowal, byta zupelnie bezwolna. Calym cialem
wcigz pamigtata jego dotyk, zapach 1 smak. Gdyby potrwato to
kilka minut dtuzej, Anthony wzigltby ja tutaj, na sianie jak zwykta
dziewke, a ona nie stawialaby zadnego oporu. Nawet obawa przed
ci3za nie powstrzymataby jej w tej chwili.

Czyzby pozadanie fizyczne miato takg moc, ze wszystko inne
przestaje si¢ liczy¢? Wsciekta na siebie Claudia nie byta pewna,
czy jeszcze kiedykolwiek bedzie miata odwage spojrze¢ w twarz
temu cztowiekowi.

Hrabia wrdcit do domu zasgpiony. Wcale nie miat zamiaru jej
dotykac, ale nie mogt si¢ powstrzymac. Pragnat jej tak bardzo, ze
az go to przerazalo. Wystarczato, ze byli w tym samym pokoju i
juz budzita si¢ w nim namie¢tno$¢. Nie powinien si¢ dziwic reakcji
Claudii, gdy wreszcie stracit nad sobg panowanie. Przez wiekszos¢
czasu udawato jej si¢ ukry¢ swoje uczucia, ale w bardziej
poufatych sytuacjach nieche¢ dawata o sobie zna¢. Nie tak dawno
o$wiadczyt Claudii, ze chce by¢ mezem. Teraz zastanawiat sie, jak
mogt to powiedzie¢ z takg pewnoscig siebie.



ROZDZIAL DZIESIATY

Claudie kusito, by zrezygnowac z zejscia na kolacje tego
wieczoru. Po wszystkim, co zaszto, mysl o spotkaniu z Anthonym
budzita u niej obawy, nie miata jednak sposobu, by go unika¢ w
nieskonczonos¢. Zerkneta w lustro 1 wygtadzita faldke na nowe;
sukni, ktora juz nalezata do jej ulubionych — biatej kreacji z krepy,
zdobionej koronkg. Zebrawszy resztki odwagi, opuscita pokdj 1
skierowata si¢ ku jadalni.

Styszac lekkie kroki, rozejrzat si¢ dookota i powoli wstat.
Nie spodziewat si¢ obecnosci Claudii tego wieczoru ani przez
kilka najblizszych dni. Po tym, co zaszto, wigkszos¢ kobiet
szukalaby ucieczki w histerii i solach trzezwigcych. Powinien byt
przewidzie¢, ze ta kobieta postapi doktadnie odwrotnie. Nie tylko
znalazta $miatos¢, by stang¢ z nim twarza w twarz, lecz w dodatku
sprawiala takie wrazenie, jakby nic si¢ nie stato. A co do sukni...
Kazdemu mezczyznie na ten widok krew zaczetaby krazy¢
szybciej. Czyzby to bylo z jej strony prowokacjg?

— Dobry wieczor, moja droga.

— Anthony.

Sklonita glowe na znak powitania. Z pewnym op6Znieniem
wykonat ukton. Gdy go mijata, poczut lekki aromat pachnidta,
zmystowego, egzotycznego. Mimo woli nieznacznie si¢
usmiechnat.

Jedli w milczeniu. Prawd¢ mowiac, nie miata apetytu, ale
wolalaby umrze¢, niz to po sobie pokaza¢. Ten brutal, mys$lata,
sprawiat wrazenie catkiem odpr¢zonego. Gdy skonczyt jesc,
rozpart si¢ na krzesle 1 wpatrujac si¢ prosto w nig, krecit w palcach
kieliszkiem.

— Zamierzam wybra¢ si¢ jutro z rana do Ulverdale.

Serce jej zamarto. Wybor terminu nie byl przypadkowy.

— Dhugo pana nie bedzie?

— Tydzien, moze dwa. Musze sobie niejedno przypomniec.

— O, na pewno.



— Gdybym musiat zosta¢ dtuzej, napisz¢ do pani.

— Dobrze.

— Czy moge cos$ dla pani zrobi¢, zanim wyjade?

— Nie, dziekuje.

— Zamierzam wyruszy¢ bladym switem.

— Nie powinnam wi¢c pana zatrzymywac. — Wstala od stotu.
— Na pewno ma pan wiele do zrobienia.

Rowniez wstal.

— Tak.

— Dobranoc, Anthony.

— Dobranoc, Claudio. I tymczasem do widzenia.
Prawdopodobnie gdy pani wstanie, juz mnie nie bedzie.

— Zycze panu przyjemnej podrozy.

Z tymi stowami odszedl nieswiadom spojrzenia, ktorym
odprowadzata go Claudia.

Wyruszyt jeszcze przed wschodem stonca. Pasma mgty snuty
si¢ miedzy drzewami i1 zbieraly w zaglebieniach terenu, przez co
krajobraz wydawat si¢ dziwnie ztowieszczy. Claudia stata przy
oknie w salonie 1 obserwowala, jak oddala si¢ znajoma postac.
Hrabia przystanat na chwile, zeby powiedzie¢ cos Matthew, ktory
siedzial na kozle obok woznicy, a potem zatrzasnat za sobg drzwi
powozu 1 wkrotce znikt za zakretem. Z poczuciem dziwnego
osamotnienia ciasniej otulita si¢ szalem 1 wrocita do swojego
pokoju.

Stuzgca jeszcze nie zdazyta rozpali¢ ognia, wigc w powietrzu
unosit si¢ chtod. Claudia potozyta si¢ z powrotem 1 skulita pod
kocem, aby si¢ rozgrzaé. Starala si¢ mysle¢ pozytywnie. Znow
byta panig domu i1 znéw miata niezaleznos¢. Mogla robic, co jej si¢
podoba. Nie wiedziata tylko, dlaczego wcigz miata zty humor.

Tego dnia przyszed! list od Anne Harrington. Przyjaciotka
zawiadamiala jg, ze w tym roku podczas sezonu zamierza wybraé
si¢ na kontynent, do Brukseli, gdzie zawita wigkszos¢
londynskiego towarzystwa wraz z Wellingtonem.

Claudia zerkneta zadumana na kartke. Jesli wezwano
Wellingtona, to po to, by zebrat armie. Ksigze potrzebowal jak



najwigce] zolnierzy, a zwlaszcza weteranow, ktorzy walczyli z nim
w Hiszpanii. To oznaczalo naptyw mnostwa mtodych ludzi, a wraz
z nimi zon 1 wybranek serca. Wszyscy liczacy si¢ ludzie bedg w
tym roku w Brukseli. Kiedys$ nie wahataby si¢ ani chwili 1
natychmiast zapowiedziataby przyjacidtce swoj przyjazd. Teraz
musiala liczy¢ si¢ z me¢zem.

— Do diabta!

Przez chwile nerwowo chodzita po pokoju, usitujac
uporzadkowac mysli. Co si¢ z nig dzieje? Ledwie mogta poznac te
kobiete, ktorg si¢ stawata. Kiedy$ cos podobnego bytoby dla niej w
ogole nie do pomyslenia, dlaczego wigc teraz byto inaczej?
Przeciez ich matzenstwo istniato tylko na niby. Nie potrzebowata
jego pozwolenia, by pojecha¢ do Brukseli czy w ogole
dokadkolwiek. Sama si¢ oszukiwata, wmawiajac sobie, ze jest
inaczej. Krétko mowiac, sama pozwolita mu przeja¢ kontrole nad
sytuacja. Powiedzial, ze Genet juz si¢ do niej nie zwrdci. To jednak
nie znaczylo, ze nie mogta si¢ zwroci¢ do Geneta.

Odkad sprawy za granicg nabraty zasadniczego znaczenia,
wywiad musial pracowac z wyjatkowa intensywnoscig. Nalezato
tylko pojecha¢ do Londynu. Podréz byta tatwa, tam i z powrotem
powinna jej zajac¢ nie wigcej niz dwie doby...

To jednak nie wystarczato. Potrzebowata réwniez
niezaleznosci uczuciowej 1 wydostania si¢ poza sfer¢ wptywow
Anthony’ego. Musiata skonczy¢ z udawaniem, ze nie robi na niej
zadnego wrazenia. Tylko w ten sposdb bedzie mogta skutecznie
przeciwdziata¢ temu stanowi.



ROZDZIAL JEDENASTY

Genet zmierzyt ja spojrzeniem zza biurka.

— Normalnie bylbym zachwycony, mogac przydzieli¢ pani
nowe zadanie, moja droga, ale w tej sytuacji nie mogg.

Claudia spojrzata mu w oczy.

— W jakiej sytuacji?

— Miata pani wielkie szczg$cie, ze uciekta z Paryza. Udato si¢
to jeszcze tylko dwom agentom.

— Cos$ styszatam. Podejrzewam, ze ci dwaj zbiegli do
Antwerpii.

Skinat glowa.

— Poczatkowo tak. Stamtad dostali si¢ do Brukseli 1
zameldowali si¢ znowu.

— To znaczy, ze nadal sa w stuzbie.

— Ku mojej radosci tak. To dobrzy ludzie. Nie sta¢ mnie na
tak wielkie straty. Otrzymatem tymczasem informacje, ze Poiret
nie zyje, a oprocz niego jeszcze piec osob.

— Wie pan, kto ich zdradzit?

— Jeszcze nie, ale zamierzam to ustali¢.

— Chetnie pomogg.

— Juz powierzylem to zadanie dziatajgcym agentom. — Na
chwile zamilkt. — Poza tym pani maz wyrazit swoje stanowisko
zupetnie jasno.

Claudia mocniej zacisne¢ta dtonie na torebce, ktorg trzymata
na kolanach.

— Wyrazil jasno stanowisko w sprawie mojego udziatu w
niebezpiecznych zadaniach. Chciatabym robi¢ cos$ zupehie innego,
zeby byto uzyteczne, ale nie rzucalo si¢ w oczy.

— Milady, nie mogg...

— Sytuacja w Europie staje si¢ coraz bardziej napi¢ta. Sity
panskich stuzb z pewnos$cig sg na wyczerpaniu. Potrzebuje pan
dobrych ludzi do pracy.

— To prawda, i tak jak powiedzialem, w normalnej sytuacji



bytbym wdzigczny za te¢ propozycig, ale...

— Boi si¢ pan reakcji mojego meza.

— Szczerze mowiace, tak. On jest nie tylko silnym
cztowiekiem, lecz rowniez bogatym 1 wpltywowym. Nie chcialbym
narazi¢ si¢ ponownie na jego niezadowolenie.

Skineta glowa 1 zdobyta si¢ na wspotczujacy usmiech.

— Rozumiem panskie trudne potozenie.

— Bytbym zdziwiony, gdyby naprawd¢ pani rozumiata.

— Nie catkiem...

— Czy pani wie, zZe na jego wyrazne zadanie jeden z moich
ludzi obserwuje Oakley Court od czasu pani powrotu?

Nagle przypomniata sobie cztowieka zauwazonego w parku,
ktorego wzieta za klusownika.

— M0j maz zazadat czegos takiego?

— Nie wiemy, jak duze jest niebezpieczenstwo, wigc uznat to
za niezbedny $rodek ostroznosci, a ja przychylitem si¢ do jego
opinii.

Niemal odebrato jej mowe. Nie miata pojecia, ze Anthony
traktuje te sprawe tak powaznie. To byto pod wieloma wzgledami
niepokojace.

— Czy sa dowody na istnienie zagrozenia?

— Jeszcze nie, ale lepiej teraz zachowac ostroznos¢ niz potem
zatowac.

— Naturalnie.

— Jestem wigc pewien, ze potrafi pani zrozumie¢ mojg
powsciggliwosc.

Claudia goraczkowo myslata. Bezposrednia konfrontacja
wydawata si¢ w tej sytuacji catkiem bezcelowa. Potrzebne byto
bardziej wyrafinowane podejscie.

— Czy moglaby przyda¢ si¢ panu informacja, ze mimo
wszystko wybieram si¢ do Brukseli?

— Czy mogg spytac po co?

Zrobita zdziwiong ming.

— Drogi panie Genet, w tym roku bedzie tam cate eleganckie
towarzystwo, a ponadto wszyscy znaczacy dowoddcy wojskowi 1



wickszos¢ koronowanych gtow Europy. Zapowiada si¢ sezon,
jakiego jeszcze nie byto.

— Rozumiem.

— Poniewaz 1 tak tam bede, bytoby szkoda, gdyby moje
umiejetnosci si¢ marnowaty.

Zawahat sie.

— Skoro pani tak to ujmuje...

Wyczuwajac zblizajace si¢ zwyciestwo, Claudia powiedziata,
patrzac mu prosto w oczy:

— Chce jakos wesprze¢ nasz wysitek wojenny, nawet czyms
catkiem drobnym. Takze w hotdzie Alainowi Poiretowi.

— Jest co$, co moglaby pani zrobi¢. Nie wigze si¢ z duzym
ryzykiem, ale bytoby przydatne.

— Prosze powiedzie¢, w czym rzecz.

— Poiret miat kochanke, niejakg Madeleine Fournier. Po jego
aresztowaniu uciekta z Paryza i mieszka teraz w Brukseli. Istnieje
mozliwos$¢, ze cos wie.

— Panscy agenci juz z nig na pewno rozmawiali.

— Probowali. Jednak mademoiselle Fournier kategorycznie
twierdzi, ze nic nie wie, i nie chce dalej rozmawiac.

— W czym wigc moge si¢ przydac?

— Moze kobiecie chetniej si¢ zwierzy. — Przez chwile milczat.
— Jesli pani czego$ si¢ dowie, prosze natychmiast zameldowac.

— Jak znajde¢ kontakt?

— Tym proszg¢ si¢ nie przejmowac, on panig znajdzie.
Tymczasem dam pani adres Madeleine Fournier.

Claudia wroécita do Oakley Court podekscytowana, cho¢
starala si¢ zachowac spokoj. Nawet pogarszajaca si¢ pogoda nie
popsula jej nastroju. Przez reszte tygodnia wynajdywata sobie
rézne zajecia 1 czas mijal catkiem szybko. Tylko wieczorami puste
miejsce u szczytu stotu przypominato jej, ze stanowczo za bardzo
przyzwyczaita si¢ do obecnosci Anthony’ego. Poniewaz jednak
wcigz za nim tesknila, postanowita wzig€ si¢ w gars¢, zanim ta
stabos$¢ stanie si¢ jej drugg naturg.

Po kolacji przeszta do salonu, pograta na fortepianie, ale



muzyka nie zadziatata tego dnia kojaco. W koncu Claudia poddata
si¢ 1 wziela do rgki ksigzke. Camilla rOwniez nie przykuta na dlugo
jej uwagi.

Na dworze wiatr bit o szyby kroplami deszczu. Z daleka
doleciat pomruk grzmotu. Te dzwigki tylko wzmogty u Claudii
poczucie osamotnienia i opuszczenia. Spojrzata na zegar 1
przekonata si¢, ze jest dopiero dziewigta. Mimo to poczuta
nieznosne zmeczenie 1 udata si¢ do sypialni.

Jednak sen nie chcial do niej przyj$¢ 1 postanowita i8¢ po
ksigzke, ktorg zostawita w bibliotece. Narzucita szal na ramiona,
zapalita $wiece w lichtarzu 1 ruszyta do salonu. Na korytarzu i
schodach rzeczywiscie panowat chtod. Blyskawice wypehialy sien
ztowrogim niebieskawym Swiattem. Wszegdzie dookota kotysaty
si¢ cienie. Pomyslata, ze taka sceneria pasowataby do ksigzki
panny Radcliffe albo Monka Lewisa. Brakowato tylko ducha.
Mocniej otulita si¢ szalem 1 weszta do salonu.

W blasku dogasajacego zaru wegli na kominku zauwazyta
zapomniany przedmiot na kanapie. Schylita si¢ po niego i
zawrocila. Byla juz przy drzwiach salonu, gdy w swietle kolejne;j
btyskawicy zauwazyla ciemng posta¢ na progu. Krzykneta 1
upuscita ksigzke.

— Przepraszam. Nie zamierzalem pani przestraszy¢.

— Anthony — szepneta, czujac, jak serce podchodzi jej do
gardta. Drzacymi rekami odstawita lichtarz 1 sprobowata
uporzadkowac¢ mysli. — Co pan tu robi? Myslalam, ze jest pan w
Ulverdale.

— Bytem, ale zalatwitem wszystko szybciej, niz
przewidywatem.

— Aha. — Wciaz trudno jej byto jasno rozumowac. — Kiedy
pan przyjechat?

— Jakie$ pot godziny temu.

— Jadt pan cos?

— Tak, kolacje po drodze.

— Rozumiem.

W péimroku jego twarz wydawata si¢ jeszcze bardziej



wyrazista niz zwykle, bardziej niepokojaca. Zauwazyta, jak
skupionym wzrokiem przyglada si¢ jej, 1 zrozumiata nagle, ze szal
zsunatl jej si¢ z ramion 1 odstonil koszulg nocng. Cienka tkanina
ukrywata niewiele. Anthony podszedt blizej 1 nagle catkiem
przestato jej by¢ zimno.

— Nie ma potrzeby pytac, czy pani dobrze si¢ miewa. Widze
przed sobg zywy tego dowod.

— Moglabym powiedzie¢ to samo o panu.

— Co pani porabiata podczas mojej nicobecnosci?

— To, co zwykle. — Nie chciala wdawac si¢ w szczegoty. —
Czy Ulverdale spetito pana oczekiwania?

— Nic si¢ nie zmienito — odpart. — Musze jednak przyznac, ze
atmosfera jest teraz nieco lepsza.

W to nietrudno jej byto uwierzyé. Smieré hrabiego z
pewnoscig miala znaczenie. O tym jednak rowniez nie chciata
rozmawia¢. Zapadto wiec ktopotliwe milczenie, a im bardziej si¢
przeciagalo, tym bardziej pigtrzyto si¢ napiecie.

— Czy zdarzyto si¢ tu co$ godnego uwagi?

— Nie, nic, o czym warto bytoby wspomniec.

— Rozumiem. — Zawahat si¢. — Tesknita pani za mna,
Claudio?

Tesknita, ale nie mogta zanadto utatwia¢ mu zadania.

— Domaga si¢ pan komplementow?

Uniost kaciki ust.

— Chyba musze, nie sagdz¢ bowiem, by obdarzyta mnie pani
jakims z witasnej woli.

— Rzeczywiscie unikam pochlebstw.

— Tego bym si¢ po pani nie spodziewat.

— Chce pan ustysze¢ pochlebstwo?

— Ani troche. Poza tym przyzwyczaitem si¢ do pani cigtego
jezyka. Ma pani zwyczaj] mowi¢ prawde, a to wydaje mi si¢
cenniejsze. Powiedziatbym, ze jest to czgs$¢ pani niezaprzeczalnego
wdzieku.

— W zyciu nie styszalam bardziej dwuznacznego
komplementu.



— Przyznaje, ze odpowiedniejszym okresleniem bytoby stowo
,wurzekajacy”. Zwlaszcza kiedy ma pani na sobie uwodzicielska
koszulg nocna.

Anthony wyraznie zmienit przedmiot zainteresowania.
Wsunat palec za koronkowy kotnierzyk 1 wolno przesunat nim od
obojczyka do szczytu litery ,,V” w zaglebieniu miedzy piersiami.
Tym dotknigciem wywotat u Claudii dreszcz podniecenia. Oddech
jej przyspieszyl. Nie powinna byla na to pozwala¢. Wiedziata, ze
igra z ogniem... a jednak wcale jej to nie obchodzito. Spuscita
wzrok.

— Zaryzykuje panska pyche 1 przyznam, ze tesknitam.

— To mi naprawde schlebia.

— Na wszelki wypadek nie spytam jednak, czy pan tesknit za
mng — ciggneta. — Wiem, ze byt pan za bardzo zajety.

— Nie sposob by¢ az tak zajetym.

— Czyli czasami myslat pan o mnie?

— Jak mogtbym nie myslec?

— Wygladato raczej na to, ze spieszno byto panu do wyjazdu.

— Nic takiego. M6j wyjazd byt po prostu konieczny.

Zabrzmialo to dwuznacznie, ale jej uczucia w tej chwili
cechowata nie mniejsza dwuznacznosc.

— Naturalnie — powiedziata.

Ani na chwilg nie odrywat od niej wzroku.

— Sadzitem, ze od dawna lezy pani w 16zku.

— Lezalam, ale zbudzita mnie burza. Zesztam po ksigzke.

— To si¢ nazywa szczesliwy przypadek.

— Naprawde?

— 0, tak.

Nieznacznie przesungl dton 1 kciukiem tracit brodawke.
Oznaczato to koniec dwuznacznosci i1 rozterek. Claudia glosno
westchneta. Ustyszat to 1 zamknat j3 w uscisku. Nie prébowala si¢
opiera¢. Poddala si¢ radosci pocatunku 1 igraszkom ich jezykow.

Anthony przyciagnat jg blizej. Zarzucita mu rece na szyje 1
przywarta do niego catym cialem. Przez cienkg tkaning koszuli
czula jego twardos¢, nie odczuwata jednak strachu, a jedynie coraz



silniejsze podniecenie. Anthony zsunat jej koszule z ramienia.
Potem zaczal okrywac pocatunkami szyj¢ 1 obojczyk, az wreszcie
dotarl wargami do piersi. Ujat nimi brodawke 1 wessat jg glebie;,
draznigc jezykiem. Przez cate cialo Claudii przebiegt rozkoszny
dreszcz. Do diabta z ostroznoscig! — pomyslata.

Anthony unidst ja z podtogi i starannie utozyt na kanapie,
zrzucit frak 1 przygniott do poduszek. Czuta jego oddech na szyi i
jezyk pomatu wsuwajacy si¢ do ucha. Przez chwile piescit je, a
potem zsunal jej koszule do potowy i1 wrocit ustami tam, gdzie byt
wczesniej.

Przyciagneta go blizej, ucieszona, ze wyczuwa palcami ruchy
jego miesni na plecach i ramionach. Rozpieta mu koszule.
Pizmowy zapach ciata, niezaprzeczalnie erotyczny, kierowat jej
mysli w zakazane rejony.

Tymczasem nacisk nieco zelzat 1 chwile potem spodnica jej
sukni byta w gorze, a Anthony glaskat ja po brzuchu i udach.
Ciepto rozlato si¢ po catym ciele, gdy pieszczota stata si¢ bardziej
intymna 1 podniecajaca.

Dotkneta go reka po wypuktosci spodni. Podobato jej sig, ze
Anthony jest taki twardy, 1 zastanawiatla sig, jak go w sobie
zmiesci. Tymczasem pocatunkami wedrowat coraz nize;.

Anthony zmartwiat 1 odchylit glowe, starajac si¢ dostrzec jej
ming, ale poniewaz kanapa stala poza krggiem swiatla, skrywat ja
potmrok. Skrzywit si¢. Ilekro¢ bariery migdzy nimi opadaty,
zawsze dziato si¢ to w ciemnosci. Od tamtego wieczoru w Paryzu
myslal o tym wiele razy. Pragnal Claudii tak bardzo, ze az
sprawiato mu to bol. Chciat jg mie¢, doprowadzi¢ do krzyku
rozkoszy, chcial j3 wzig¢ tak, by byla bliska omdlenia. Chcial
posiase jej mysli, by zaden inny mezczyzna dla niej nie istniat.
Chcial, by oddata mu si¢ cata 1 pragneta go z rowng sita; chceiat,
aby jego wyglad nie mial Zadnego znaczenia.

Tak byto od czasu tego pierwszego zatrwazajacego
spojrzenia w lustro. Wystudiowana oboje¢tnos¢ chirurga byta
bardziej] wymowna niz stowa. Nienawidzit tych spojrzen pelnych
wspolczucia 1 odrazy, ktorymi obdarzali go inni. Od dtuzszego



czasu miat jednak nadzieje, ze Claudia mimo jego szpetoty
dostrzeze w nim takiego cztowieka, jakim jest naprawde. Ta
nadzieja okazala si¢ jednak ztudna.

Claudia czuta, jak Anthony si¢ odsuwa 1 powoli podciaga jej
koszule, by z powrotem zastonila piersi. Nastepnie opuscit jej
spddnice 1 usiadt na krawedzi kanapy. Zdziwiona zamrugala.

— Anthony, co si¢ stato?

— Nic. A w kazdym razie nic, co bytoby pani wing.

—To znaczy?

— To znaczy, ze wszystko na prdézno, moja droga.

— Co na prézno?

— Ta cata sytuacja. — Pochylit si¢ po frak, stanat i spojrzat na
nig. — Przepraszam.

Z tymi stowami odwrdcit si¢ 1 ruszyt do drzwi. Claudia
spogladata za nim z niedowierzaniem, niepewna, czy ostatnie
dziesi¢¢ minut wydarzyto si¢ na jawie czy we $nie. Ale cialo wcigz
miala rozpalone jego dotykiem.

Anthony pragnat jej, a przynajmniej tak si¢ zdawato, ale
kilka chwil pdzniej ja odtracit. Nie pierwszy raz. Takie
upokorzenie byto trudne do zniesienia. Ogarnat jg chtod. Drzac z
zimna, wstala z kanapy 1 zaczeta szukac¢ szala. Owingla si¢ nim,
wzigta Swiece 1 wrocita do sypialni.



ROZDZIAL DWUNASTY

Anthony opart si¢ o gzyms kominka 1 wbit wzrok w
ptomienie. Po chwili zastanowienia stwierdzil, ze zareagowat
przesadnie. Przeciez to byt tylko zupelnie niewinny dotyk. Nie
powinien byt zaraz snu¢ wielkich teorii, ale stare przyzwyczajenia
trudno zmieni¢. Musi porozmawia¢ z Claudig 1 wyjasnic jej te
sytuacj¢. Westchnal. Po tym, co zaszto, pewnie nie bedzie w
nastroju do stluchania. Mimo wszystko musiatl sprobowac. Gigboko
odetchnat 1 poszedt pod jej poko;.

— Claudio?

Gdy nie uzyskat odpowiedzi, sprobowat powtornie, ale nadal
bez powodzenia.

— Claudio, prosze, porozmawiajmy.

Cisza. Sprobowat nacisng¢ klamke, ale drzwi byty zamknigte
od srodka. Jesli nie chciat ich wytamac¢, nie miat sposobu dosta¢
si¢ do jej pokoju. Naturalnie wytamanie drzwi nie stanowito
szczegollnego problemu, a w dodatku pomogtoby mu wytadowac
ztos¢, ale z pewnoscig nie pomogtoby jego sprawie. Uznal wigc
tymczasowo swojg porazke 1 wycofal sie do swojej sypialni.

Mimo ze byt zmeczony, dtugo mial klopoty z zasnigciem.
Wspomnienia Claudii byty zbyt zywe, by mogt je przeptoszyc.
Czut w powietrzu jej zapach 1 myslat o tym, ze chciatby jako$
wynagrodzi¢ jej te stracone lata.

W efekcie zbudzit si¢ znacznie pdzniej niz zwykle 1 na
$niadanie zszedt dopiero o dziesigtej. Claudia nie data dotad znaku
zycia, co go jednak szczegolnie nie zdziwito. Przekasit cos
lekkiego 1 zajat si¢ korespondencja. Gdy godzing pdzniej nadal nie
byto po niej $ladu, poszedt na gore 1 zapukat do jej pokoju. Bez
odpowiedzi. Gdy sprobowat nacisng¢ klamke, wbrew jego
oczekiwaniom ustgpita bez trudu. Wszedl do pokoju.

— Claudio?

W sypialni byto cicho 1 do tego zimno. Zmarszczyt czoto i
rozejrzal si¢ dookota. W kominku zostat jedynie popi6t. Nie byto



sladu ubran, nawet chusteczki. Z toaletki znikty szczotki 1
grzebienie. W glowie zakietkowalo mu niemile podejrzenie.
Podszedl do komody. Wszystkie szuflady byty puste.

Wyszedt na korytarz i wezwat kamerdynera.

— (Gdzie jest lady Claudia?

— Z samego rana wyjechata, milordzie.

— Rozumiem. — Z wysitkiem skupit mysli. — Wnosze, ze
udata si¢ do Londynu.

— Tak, milordzie.

— Czy pojechata sama?

— Nie, milordzie. Wzieta stuzaca.

To przynajmniej bylta nie najgorsza wiadomos¢.

— Znajdz Matthew 1 powiedz mu, ze chce go natychmiast
widziec.

Godzing pdzniej hrabia byt juz w drodze. Miat teraz
mnostwo czasu, by zatowac swojej lekkomysInosci. Powinien
wylamac drzwi, wzig€ ja w ramiona 1 btaga¢ o wybaczenie.
Postapil jednak inaczej 1 pozwolit, by przepas¢ migdzy nimi
jeszcze si¢ poglebita. Nie miat pojecia, jak naprawi t¢ szkode, ale
musiat sprobowac. Tylko najpierw musi odnalez¢ Zzong.

Z mijanych widokéw Claudia widziata niewiele, podobnie
jak z gwarnego zajazdu na nabrzezu i poktadu statku pocztowego
nieco pozniej. Jej mysli zajmowato zupetie co innego. Mato
spata, a wstata skoro $wit. Cialo wcigz pamigtato krotkg chwile
pieszczot z Anthonym. Dotad nie miata pojecia, ze mezczyzna
moze wyzwoli¢ u kobiety takie doznania. Ostatnie zdarzenia
powinny byly zabi¢ w niej wszelkie przejawy zadzy, tymczasem
ku swemu zawstydzeniu tylko podsycily apetyt. Od samej mysli o
tym przyspieszat jej puls.

O swicie przywotala Lucy i1 kazata spakowac rzeczy.
Bruksela stanowita wtasciwe antidotum na dre¢czaca jg teraz
chorobg. Cieszyla si¢ nowym zadaniem, poza tym liczyla, ze
zmiana otoczenia, spotkanie z dawno niewidzianymi przyjaciotmi,
a takze liczne bale 1 przyjecia pomoga jej zapomnie¢. Anthony nie
znajdzie jej tak szybko — nie zostawita mu zadnego listu 1 nie



wspomniata o celu swojej podrozy. Gdyby miata porozmawiac z
nim od razu, prawdopodobnie zabraktoby jej sit, by urzeczywistnic¢
swoj plan. Nie ulegato watpliwosci, ze gdy w koncu si¢ spotkaja,
Anthony bedzie wsciekty, ale to juz jej nie obchodzito. Nie mogta
pozwoli¢, by narzucit jej swoja wolg. Gdyby doszto do
konfrontacji, zamierzata nieustepliwie broni¢ swego.

Przez wigkszg cz¢s¢ przeprawy Claudia stata na poktadzie.
Nie miala ochoty na niczyje towarzystwo. Poza tym pogoda byta
naprawde tadna. W turkusowej wodzie morza odbijaly si¢
promienie stonca i1 wiatl lekki wiatr.

Hrabia przyjechatl na Grosvenor Square 1 tam przekonat sig,
ze dom jest pusty, jesli nie liczy¢ mocno okrojonej stuzby. Pokoje
byly pozamykane, wszystkie meble wcigz znajdowaty si¢ w
pokrowcach. Nie zauwazyt najmniejszego znaku, ze Claudia
kiedykolwiek zamierzata tu przyjecha¢. Wypytywanie stuzby tez
niczego nie dato. Doszedl do wniosku, ze zostawita fatszywy trop,
zeby utrudni¢ mu poszukiwania. Mogta znajdowac si¢ wszedzie.
Jego zatroskanie zaczeto mieszacé si¢ ze ztoscig, ze tak nieudolnie
dbat o jej bezpieczenstwo.

Zamiast pozosta¢ w tym ponurym mauzoleum przy
Grosvenor Square, wynajat pokd) w zajezdzie 1 zamowit sobie
kolacje¢. Miat czas pomyslec. Jesli przeczucie go nie mylito,
Claudia zrobita cos, co pozwolito jej odzyskac¢ niezaleznos¢.

Ogarnety go zle przeczucia. Ta ucieczka nie byta sztuczka 1
testem jego zainteresowania. Po prostu nie chciata, by jg znalazt.

Dom lady Anne Harrington z tadnym widokiem na park
znajdowat si¢ przy Rue Royale. Ulica ta z jej okazaltymi domami
nalezata do najbardziej cenionych miejsc zamieszkania w Brukseli.
Claudia zerkneta na wejscie z pilastrami po bokach 1 uSmiechneta
si¢ pod nosem. Wynajecie takiej nieruchomosci musiato kosztowac
majatek. Dla Anne naturalnie nie byt to problem. Miata
ekstrawaganckie upodobania, a poslubita m¢zczyzne, ktorego
zamozno$¢ wystarczata, by im schlebia¢. Sir Quentin byt
dwadziescia lat starszy od zony, ale rozpieszczat 1 ja, 1 ich dwoje
dzieci. Claudia rozmawiata z nim tylko kilka razy w zyciu, ale



zapamigetata go jako zyczliwego cztowieka, szalenczo zakochanego
w zonie 1 gotowego rowniez na sympati¢ dla jej przyjaciotek.

Gdy lokaj wprowadzit ja do salonu, lady Anne wstala na
powitanie. Byla dwa lata starsza od Claudii, ale rownie urodziwa.
Miata jasne krecone wlosy 1 zywe niebieskie oczy. Na twarzy
malowat jej si¢ wielki usmiech.

— Claudio, jakg wspaniatg niespodzianke sprawil mi twoj
wczorajszy liscik. Nie miatam pojecia, ze przyjedziesz do
Brukseli.

— Zdecydowatam si¢ dopiero w ostatniej chwili.
Potrzebowatam zmiany otoczenia.

— Przyjechatas we wtasciwe miejsce. Niezaleznie od
oficerdéw jest tu rowniez wigksza cze$¢ londynskiego towarzystwa.
Co wieczor odbywaja si¢ przyjecia 1 bale, sg tez oczywiscie
przedstawienia teatralne 1 operowe. No 1 mozna wybrac si¢ na
ciekawe wycieczki po okolicy.

— W takim razie ciesz¢ si¢, ze przyjechatam.

— Od kiedy jestes w Brukseli?

— Od dwoch dni.

— Wygladasz na zmg¢czong. Czyzby podroz byta tak
ucigzliwa?

— Nie, nie. Musze tylko dobrze si¢ wyspac.

— (dzie si¢ zatrzymatas?

— W hotelu, poki nie znajdg sobie czego$ na state.

— Moja droga, powinna$ byta od razu przyjs¢ tutaj. Mamy
wolny pokdj.

— Nie chciatabym sprawi¢ ci ktopotu. Poza tym jutro ma by¢
gotowy m@j dom.

— Musisz poda¢ mi adres. — Lady Anne usmiechng¢ta si¢. — A
tymczasem napijmy si¢ herbaty, opowiesz mi, co stychac.

Anne otrzymata mocno ocenzurowang wersj¢ wydarzen,
catkiem pozbawiong wzmianek o Paryzu. Jednak wiadomos¢ o
powrocie hrabiego byta wystarczajaco ciekawa, by przykuc jej
uwage. Lady Anne znata bowiem w ogblnych zarysach sytuacje
matzenstwa Claudii.



— To musi by¢ bardzo dziwne, kiedy spotyka si¢ tak dawno
niewidzianego meza.

— Owszem.

— Moze Bruksela bedzie dla was dobra drogg. Pomoze wam
znowu si¢ poznac. Powtorne zaloty, jesli mozna tak powiedziec.

Claudia parskneta Smiechem.

— Raczej nie, bo pierwszych nie byto. Zresztg maz nie
przyjechal ze mna.

— Aha, rozumiem. — To zaskoczyto Anne. — Bez watpienia
zatrzymaly go pilne sprawy 1 dotgczy do ciebie poznie;.

— On ma swoje zycie, Anne, a ja mam swoje. Zawsze tak
byto.

— Wybacz mi, nie chce by¢ wscibska, ale czy nie mozecie...
czy nie ma szansy na pojednanie?

— Wydaje mi si¢ to wysoce nieprawdopodobne.

— Przykro mi. Bardzo chcialabym zobaczy¢, ze jestescie w
dobrych stosunkach.

Claudia mimo woli poczuta Sciskanie w gardle.

— Nie wszyscy majg tyle szczescia co ty. Bede musiata si¢
zadowoli¢ rozrywkami towarzyskimi.

— Nie mozna tym zy¢ bez konca.

— Muszg, bo nie mam nic innego.

Anne przez chwilg przygladala jej si¢ w zadumie.

— Wobec tego moze pojdziesz z nami jutro wieczorem do
opery. Spiewa Catalani. Na pewno ci si¢ spodoba, a jednocze$nie
bedzie to dobry sposob, by oznajmi¢ swoj przyjazd przyjaciotom i
znajomym.

Claudia zdobyta si¢ na usmiech.

— Dziekuje. To wspanialy pomyst.

Nastepnego dnia Anthony wrécit do Oakley Court, by
przemysle¢ swoj kolejny krok. Miat nadziej¢ znalez¢ w domu
jakas poszlake, ktora wskazataby mu miejsce pobytu zony. Claudia
naturalnie postarala si¢, zeby zadanie nie bylo fatwe. Nie dos¢, ze
mial wyrzuty sumienia, to bat si¢ o jej bezpieczenstwo. Stuzaca
pehita funkcje przyzwoitki, ale nie stanowita ochrony. Miat



nadziej¢, ze przynajmniej Claudia zatrzymata si¢ u jakichs
przyjaciot.

Dom po jego powrocie wydawat si¢ dziwnie zlowieszczy.
Gdy stat w sieni, zlapat si¢ na tym, ze nastuchuje, czy nie doleci go
szelest sukni, odglos lekkich krokow na schodach albo muzyka
dochodzaca z salonu. Ucieszyloby go cokolwiek, co
wskazywatoby, ze Claudia zmienita zdanie 1 wrocita. Nic takiego
jednak nie ustyszat.

Zaczat szuka¢ wskazowek. Doktadne przeczesanie jej
sypialni nie dostarczyto mu zadnych nowych poszlak. Niczego nie
znalazl roGwniez w bibliotece ani gabinecie. Wreszcie stangt przy
kominku w salonie, czekajac na nowy pomyst. Jego wzrok padt na
biurko 1 serce zabilo mu mocnie;.

W szufladach znalazt plik zaproszen, rachunkow oraz listy 1
wykazy. Zaczat przegladac je po kolei 1 niepotrzebne odktada¢ na
bok. Ostatnia szuflada zawierala pakiecik listow przewigzanych
czerwong wstazka. Autorka czesci z nich byta lady Anne
Harrington. Normalnie nie przysztoby mu do glowy, by czytac
cudzg korespondencjg, ale to byta nadzwyczajna sytuacja. Szybko
si¢ z nimi zapoznatl. Nie ujawnily jednak niczego znaczacego. Byly
w nich wzmianki o minionych wydarzeniach towarzyskich,
sprawach rodzinnych, a takze informacja o zamierzonym
wyjezdzie do Brukseli...

Ten ostatni szczegot nagle przykut jego uwage. Naraz doznat
ol$nienia. Jak, u licha, mogt przegapi¢ co$ tak oczywistego? —
pomyslal triumfujaco. Napoleon uciekt 1 gromadzit armig.
Wellingtona wezwano z Wiednia, aby zmobilizowat sity koalicji do
walki. Bruksela byta w tej chwili pelna oficerow najrozmaitszych
narodowosci. Zjechaty tam réwniez koronowane glowy, a wraz z
nimi wigksza cze$¢ europejskiego towarzystwa. Przyjacidtka
Claudii tez. USmiechnat si¢ ponuro. Wiedziat juz z niezbitg
pewnoscig, dokad wybrata si¢ jego zona.

Lady Anne miala racj¢. Wieczér w operze pomdgt Claudii
nawigza¢ kontakt z dawno niewidzianymi przyjacidéimi i w efekcie
Claudia dostata mndstwo zaproszen. Przez kilka dni beztrosko



oddawata si¢ zakupom, sktadaniu wizyt 1 bywaniu na wieczorkach.

Zdazyta nawet przyzwyczai¢ si¢ do domu wynajetego przy
Rue de Namur. Byla to przyjemna aleja, niedaleko parku w modne;j
czesci miasta. Blador6zowa fasada 1 zielone okiennice wygladaty
bardzo tadnie od zewnatrz, a wnetrze nosito slady dawne;j
swietnosci. Claudia najeta kilka osob do shuzby.

Szczesliwie udawato jej si¢ nie mysle¢ o Anthonym,
przynajmniej za dnia. Jednak wieczorami, gdy lezata sama w
swoim pokoju, nachodzily ja wspomnienia. [lekro¢ zamykata oczy,
widziata jego twarz, czuta dotyk jego ciala. I nawet gdy bardzo si¢
starala przepedzi¢ te wizje, nie potrafita tego zrobi¢. Bardzo
zatowala, ze nie udalo im si¢ ulozy¢ tego malzenstwa inaczej.
Gdyby pociagowi fizycznemu towarzyszyto szczere 1 wzajemne
uczucie...



ROZDZIAL TRZYNASTY

— Do zobaczenia na balu wieczorem — powiedziata lady
Anne, gdy Claudia wysiadala z powozu.

— Do zobaczenia. Nawet nie wiesz, jak bardzo si¢ ciesz¢ na
ten wieczar.

Powiedziala najprawdziwsza prawde. Miata zamiar
przetanczy¢ catg noc. Bal skonczy si¢ nad ranem, a wtedy zmorzy
ja zmeczenie 1 bedzie mogta zapas¢ w gleboki sen bez zadnych
wizji. To bylta bardzo przyjemna perspektywa.

Pomachata przyjacidice na pozegnanie 1 weszta do domu.
Potrzebowata wielu godzin, by przygotowac si¢ na wieczor, a jej
umyst zajmowaly najrozmaitsze bagatelki, a nie kleski w zyciu
prywatnym. Zaczeta od malej drzemki, a potem z pomoca Lucy
rozpoczeta wlasciwe przygotowania. Najpierw wzieta kapiel 1
zmigkczylta skore wonnymi olejkami, potem utozyta fryzure,
wysoki kok, z ktérego licznie sptywaty 1$nigce pasemka.
Dyskretny dodatek pudru i r6zu podkreslit kosci policzkowe 1
wargl.

Specjalnie na ten bal kupita nowa sukni¢ uszytg z delikatnego
jak pajeczyna indyjskiego muslinu, ze spédnicg usiang drobnymi
krysztatkami, mienigcymi si¢ przy kazdym poruszeniu. W uszach
zal$nily jej diamentowe kolczyki, a wisiorek od kompletu ozdobit
szyje. We wlosach miata tez diamentowa klamre. Biale rekawiczki
1 pantofelki dopetniaty kreacji. Lucy przyjrzala si¢ pani
krytycznym okiem.

— Wyglada pani wspaniale, milady.

— Dzigkuje.

— Moze jeszcze odrobine pachnidia?

— Tak, naturalnie.

Byt to jej ulubiony aromat, w ktorym glebia zapachu opierata
si¢ na biatym pizmie 1 atarze. Zmieszano go specjalnie dla niej w
Paryzu.

Wreszcie okryta ramiona lekkg jedwabng pelerynka.



— Wrbce bardzo p6zno, Lucy, wigc nie czeka;.

Z ta zapowiedzig wyszia.

Bal trwat juz od godziny. Wchodzac na salg, omiotia
wzrokiem zgromadzonych 1 uSmiechneta si¢, czujac znajomy
dreszczyk emocji. Tego wieczoru zamierzata tanczyc¢, tanczyc¢ i
jeszcze raz tanczyc, zeby zapomniec.

— Wyglada na to, ze dzi§ wieczorem przyszli tu absolutnie
wszyscy — rozlegt sie tuz obok gtos.

Odwrdcita si¢ 1 uSmiechneta do lady Anne.

— Wielki $cisk, prawda? Gospodyni tego wieczoru musi by¢
zachwycona.

— Bez watpienia.

— Kraza plotki, ze potem ma przyjs¢ sam Wellington.

— To bytaby prawdziwa nobilitacja — stwierdzita Claudia.

— Ekscytujace, prawda? Tylu tu przystojnych oficerdw.
Musze wyzna¢, ze zawsze miatam stabo$¢ do mezczyzn w
mundurach.

— To znaczy, ze mozesz flirtowa¢ do upadlego.

Anne rozesmiala sie.

— Jesli dobrze czytam spojrzenia, to jest tez kilku oficerow,
ktorzy majg wyrazng ochote poflirtowac z toba.

Miata racje, wkrotce Claudia byta otoczona wianuszkiem
me¢zcezyzn. Przyjmowala wszystkie zaproszenia na parkiet,
zdecydowana wyrzuci¢ ktopoty z glowy. Dzieki dwom kieliszkom
szampana nabrata wigoru, a blyskotliwe riposty przyciggaty
kolejnych adoratorow.

Pomyslata, ze tatwo bytoby znalez¢ sobie tutaj kochanka. W
eleganckich kregach bylo to czyms codziennym i tolerowanym. W
zasadzie nie byto powodu, by nie urozmaicac sobie zycia
zakazanym zwigzkiem, pod warunkiem ze robito si¢ to dyskretnie.
Przypomniat jej si¢ kpigcy usmiech madame Renaud, ktora
ucieszyla si¢, ze miala racje.

— Czy wszystko w porzadku, lady Claudio?

Zerkneta w bok 1 ujrzata obok zaniepokojonego kapitana
huzarow.



— Tak, naturalnie. Po prostu troche chce mi si¢ pic.

— Prosze wigc pozwoli€, Ze przynios¢ co$ na odswiezenie.

— Bardzo jest pan uprzejmy.

Przyjrzata si¢ odchodzagcemu oficerowi, przystojnemu i
barczystemu, ale nie poczula zupetnie nic. Jak to mozliwe, ze
me¢zczyzna, ktory wydatby jej si¢ niezwykle atrakcyjny zaledwie
przed miesigcem, nagle mial w jej oczach skazy? Jego
zainteresowanie sprawito jej przyjemnos¢, ale nie wywotato
silniejszego bicia serca. Mysli o pocatunku w ogdle nie brata pod
uwage.

Wkrétce kapitan wrocit z czarkg ponczu owocowego.
Podzigkowata mu z usmiechem, bo rzeczywiscie byla spragniona.
Plongce §wiece i1 tlok sprawity, ze na sali panowata duchota.

— Ciekaw jestem, czy lubi pani jazde konng, lady Claudio —
odezwal si¢ oficer.

Machinalnie skingta gtowa.

— Owszem, kiedy mam okazjg.

— Moze wobec tego wyswiadczy mi pani ten zaszczyt 1 jutro
odbedzie ze mng przejazdzke? Okolice Brukseli sg bardzo
malownicze.

No tak, pomyslata. Oto typowy neutralny wstep do przygody
mitosnej. Gdyby si¢ zgodzita 1 pojechaliby tylko we dwoje,
potraktowalby to jako zaproszenie do zalotow. Wiedziala, jak to
jest. Przejazdzka, pretekst do postoju, pierwszy namigtny
pocatunek...

— Obawiam si¢, ze nie mam wierzchowca — powiedziata. —
Poza tym jestem jutro zajeta.

Ukryl rozczarowanie za maska uprzejmego usmiechu.

— Wobec tego moze innym razem.

Odpowiedziata niewiele mowigcym usmiechem i upita tyk
ponczu. Mysli kotlowaty jej si¢ jak szalone. Nie mogta zrozumiec,
co si¢ z nig dzieje. Taki ustosunkowany cztowiek, przystojny, z
ogtads... 1 wyraznie darzyt j3 podziwem. Czemu nie miataby przez
chwile nacieszy¢ si¢ jego towarzystwem?

Anthony przystangt w rozS§wietlonej sieni 1 przesunat



wzrokiem po schodach. Zdawat sobie sprawe z tego, ze
przyciagnat spojrzenia gosci stojacych na podescie. Zagryzt usta.
Od czasu Vittorii unikatl eleganckiego towarzystwa, a zwlaszcza
takich zgromadzen, wiedziat bowiem, ze swoim wygladem
niechybnie zwraca uwage. Wprawdzie nie sadzil, by na
me¢zczyznach robito to wigksze wrazenie, obawiat si¢ jednak
reakcji kobiet. Dopoki byt Antoine’em Duvalem, nie miato to
znaczenia, w swojej pracy rzadko stykat si¢ z ptcig pigkna, a juz na
pewno nie na stopie towarzyskiej. Jednak sytuacja Anthony’ego
Brudenella byta zgota inna, 1 to mialo zasadnicze znaczenie. Tyle
ze gdzies w tych eleganckich, o§wietlonych tysigcami swiec
pomieszczeniach znajdowata si¢ uciekinierka, ktorg chciat znalez¢.
Najpierw jednak musiat stawi¢ czoto swojemu demonowi.
Wyprostowat si¢ i gleboko odetchnat. Potem wolno zaczat wspinac
si¢ na schody.

Claudia stuchata rozmoéw jednym uchem. Dawniej najnowsze
ploteczki towarzyskie albo szeptane na ucho wiadomosci o
skandalach traktowataby jak rozrywke, teraz trudno jej byto
wykrzesa¢ dla nich cho¢by odrobine ciekawosci. Jednak zasady
dobrego wychowania wlasnie tego od niej wymagaty, uSmiechata
si¢ wiec 1 starata wygladac na zywo zainteresowana.

Nagle rozmowa zostata przerwana, a wszystkie damy stojace
w poblizu zgodnie skierowaly spojrzenia w jedng strong.

— Boze, a to kto?! — mrukneta Anne.

Claudia zerkneta tam z dos¢ jalowej ciekawosci 1 nagle serce
podeszio jej do gardta. Anthony zawsze byt efektowny, ale w
czerni 1 bieli wieczorowego fraka wygladat wrecz bajecznie.
Klasycznym rysom dodawata atrakcyjnosci blizna na czole 1
zastaniajgca czgsS¢ twarzy opaska. W jego wyprostowanej postawie
wida¢ bylo §lad arogancji. Mgskos¢ przybysza byta grozna i
posepna, co wydawalo si¢ jednoczes$nie odpychajace i
podniecajace. Wygladalo to tak, jakby nagle orzet wleciat w stado
kolorowych papug.

Hrabia przez chwilg rozgladat si¢ po salonie obojetny na
spojrzenia skierowane w jego stron¢ 1 wyrazng fale szeptow,



styszalnych zza roztozonych wachlarzy. Wreszcie jg zauwazyt i
pochwycit jej spojrzenie. Claudia poczuta dreszcz biegnacy po
plecach. Z jego oczu mogta w tej chwili wyczyta¢ wiele, ale zaden
z tych komunikatow nie wydawat si¢ krzepigcy. Zostata
odnaleziona i teraz musiaty nastgpi¢ konsekwencje. Jakie, tego nie
umiata przewidzie¢. Stala jak skamieniata, podczas gdy Anthony
powoli torowal sobie droge do niej. Zachowywal przy tym
wszelkie pozory swobody, tu 1 6wdzie zamienial po kilka stow z
kolejnymi mijanymi grupkami. Claudia w koncu doszta do siebie
na tyle, ze przeprosila swoje towarzystwo 1 staneta nieco z boku w
oczekiwaniu.

Wreszcie Anthony znalazt si¢ przed nig 1 zmierzyt ja
przenikliwym spojrzeniem. Patrzyla, jak schyla si¢ przed nig w
uktonie, a potem unosi jej dton do pocatunku. Dotyk jego warg
zdawal si¢ parzyc¢.

— Ufam, Ze nast¢pny taniec bedzie mdj, milady.

Mocny uscisk nie zelzat ani na chwile, gdy Anthony
prowadzit ja do sali balowe;.

— Co pan tu robi? — spytata cicho Claudia.

— Szukam pani. — Zndw zmierzyt ja wzrokiem od stop do
gtéw. — Bardzo korzystnie pani wyglada w tej sukni.

— Nie przyjechal pan komplementowa¢ mnie za stroj —
odparta. — O co chodzi, Anthony?

— Powiedzmy, ze pani wyjazd pozostawit niedopowiedzenia
w wielu sprawach.

— Nie ma nic wigcej do dodania.

— Moim zdaniem jest.

Wejscie do sali balowej pozwolito Claudii odwlec
odpowiedz. Anthony wyprowadzit jg na parkiet w chwili, gdy
orkiestra grata pierwsze takty walca. Claudia prébowata swoich sit
w tym tancu zaledwie kilka razy, w Anglii bowiem wcigz uwazano
go za do$¢ nieprzyzwoity. Miala jak najgorsze przeczucia,
bynajmniej niezwigzane z krokami.

— Anthony, nie zamierzam...

Przyciagnat ja do siebie.



— Wrecz przeciwnie.

I zawirowali. Pierwszy raz tanczyli razem, z pewnoscig
jednak nie byt to pierwszy walc Anthony’ego. Jako partner pewnie
1 bez wysitku prowadzit j3 w glab parkietu, migdzy inne pary.
Claudia poddata si¢ muzyce 1 starata si¢ nie mysle¢ o silnych
palcach zamknietych wokot jej dloni ani meskiej rece wspartej na
talii. Dzielily ich centymetry. Jakze mocno bilo jej serce, 1 to wcale
nie ze strachu.

— Jak pan mnie znalazt?

— Krotkie wnioskowanie, moja droga.

— W jakim celu?

— Mysle, Ze pani to wie.

Zmieszana odwrodcita wzrok.

— Czego pani si¢ boi?

— Niczego.

— To dlaczego pani uciekta? — spytat stanowczym tonem.

Zno6w spojrzata mu w oczy.

— Nie uciektam. Wyjechatam. To jest réznica.

— Naprawde?

Wolata zmieni¢ temat.

— (Gdzie pan si¢ zatrzymat?

— Na Rue de Namur, moja droga. A gdziezby?

Przeszyla go gniewnym spojrzeniem.

— Nie zrobil pan tego.

— Pozostang przy swoim, jesli pani pozwoli. — Urwat. — Poza
tym jesli pani si¢ zastanowi, sama uzna, ze nie ma innej
mozliwosci, jesli nie chcemy si¢ znalez¢ na j¢zykach catej
Brukseli.

Zacisngta zeby, wiedziata bowiem, ze ma racje. Maz i zona
mieszkajacy osobno natychmiast prowokowali plotki 1 domysty.

— Wydaje si¢ panu, ze wszystko rozwigzat, prawda?

— Daleko mi do tego. Jednak prywatne sprawy powinny
pozosta¢ migdzy zainteresowanymi.

Z ociaganiem skine¢ta gtowa.

— Niech bedzie. Troche wigcej hipokryzji pewnie nie zrobi



wielkiej roznicy.

— Hipokryzji?

— Wie pan dobrze, o co mi chodzi.

— Nie wiem. Moze mi pani p6zniej wytlumaczyc¢, a
tymczasem cieszmy si¢ tym walcem.

Wirowali po catym parkiecie. Claudia przestata dyskutowac i
po prostu poddata si¢ melodii. Taniec naprawde sprawiatl jej
przyjemnos$¢, mimo ze miata o to do siebie pretensje. Wolataby
okaza¢ Anthony’emu bezduszng obojetnos¢. Niestety, nie umiata.
Jego wladza nad nig nie miata nic wspolnego ze Swiadectwem
slubu ani paragrafami, za to wszystko ze wspomnieniem bliskosci,
gdy lezeli nadzy obok siebie.

Wreszcie taniec si¢ skonczyt. Dygneta 1 odwrdcita sie do
niego plecami. Spieszylo jej si¢, by uciec, zanim Anthony wyczyta
z jej twarzy to, o czym przed chwilg myslata. Nagle silna dton
zacisn¢la si¢ na jej tokciu.

— Dokad pani idzie, Claudio?

—Ja... Ten taniec mam zajety.

— Juz nie.

— Anthony, nie moze pan po prostu...

— Czego nie mogg? — spytat z zyczliwym zainteresowaniem.

— Nie moze pan tego zrobic.

Gdy podszedt jej kolejny partner, hrabia stangl w grozne;j
pozie 1 zmierzyl natreta chtodnym spojrzeniem. Mtodzieniec
zaczerwienit si¢, zawahat, wreszcie sktonit glowe 1 bagkajac cos$
niezrozumiatego, odszedt.

— Czy mozna panig prosic?

Rozdarta migdzy rozbawieniem a irytacjg zmierzyta go
wzrokiem.

— To byt wyraz zuchwatosci.

— Tez odnoszg takie wrazenie.

— Nie miat pan prawa...

— Tu si¢ nie zgadzam.

— Co pan powie na swoje usprawiedliwienie?

— Prawo mg¢za.



Dumnie uniosta glowe.

— Jest pan absolutnie bezwstydny.

— A wigc pani to dostrzega.

Ujat ja za reke 1 wyprowadzil na parkiet do nastgpnego tanca.
I do kolejnego réwniez. A Claudia chtongta muzyke 1 cieszyla si¢
ich bliskoscig, swiadoma jego obecnosci po czubki palcow. Gdy
kolejny taniec si¢ skonczyt 1 spodziewata si¢ nastgpnego
zaproszenia, Anthony przytrzymat jg za tokiec.

— Goraco tutaj. ChodZzmy zaczerpnaé powietrza.

Poprowadzit jg do drzwi na taras. Stalty tam dwie inne pary,
ktore chciaty porozmawiac z dala od gwaru sali balowej. Hrabia
nie zwrdcil na nie uwagi. Zaprowadzit Claudi¢ w najbardzie;j
odludne miejsce, gdzie nie grozito im, ze ktos podstucha.

— Po co pan mnie tutaj przyprowadzit, Anthony? — spytata.

— Chce odeprze¢ zarzut hipokryzji, ktory postawita mi pani
wczesnie;.

— A jak zamierza pan...

Nie dokonczyta, bo znalazta si¢ nagle w silnych meskich
ramionach, a usta zamknat jej pocatunek, fagodny 1 subtelny, ktory
ozywial wspomnienie ich ostatniego spotkania.

Wreszcie Anthony cofngl usta, by mogli zaczerpna¢ tchu, ale
jego uscisk pozostat niewzruszony. Wyraz jego twarzy byt tak
wymowny, ze Claudia poczuta na plecach dreszcz. Probowata si¢
oswobodzié, ale bez powodzenia.

— Anthony, proszg, nie...

— Nic z tego, Claudio. Nie ucieknie pani przede mna.

— W porzadku. Znalazt mnie pan. Czy to nie wystarczy?

— O nie. Dokonczymy to, co zaczeliSmy, moja droga.

Serce jej zamarto.

—Ale...

— Zadnych ,,ale”. Niech pani przyniesie szal. Wychodzimy.

Powr6t do domu byt krotki, dla Claudii jednak, ktora
usitowata uporzadkowac mysli, mingt zdecydowanie zbyt szybko.
Calym swoim jestestwem chtonela obecno$¢ siedzacego obok niej
mezczyzny, tylko jej umyst jakos nie dawat si¢ zwiesc.



Wyczuwszy jej zaktopotanie, Anthony poczekat z
rozpocze¢ciem rozmowy do chwili, az znajdg si¢ w czterech
scianach. Wszedt za nig do salonu 1 zamknat drzwi. Przez chwile
patrzyli na siebie w milczeniu.

— A teraz prosze mi powiedzie¢ — odezwat si¢ w koncu. — O
co chodzi, Claudio?

— Wiasnie miatam pana spytac¢ o to samo. W czym tak
naprawde rzecz?

— Wyjezdza pani, nie zostawiajac listu ani nawet stowa
informacji, 1 jeszcze stawia mi takie pytanie? Czy przyszto pani do
glowy, jak bardzo si¢ martwig?

— Raczej nie nalezy sadzi¢, ze bede o tym mysle¢, prawda?

— Teraz juz moze mi pani uwierzy¢. Spedzitem przez nig
kilka bezsennych nocy.

Intensywno$¢ jego spojrzenia zaskoczyta ja.

— Anthony, ja...

— Nie. Wystucha mnie pani do konca. — Zblizyt si¢ tak, ze
dzielito ich nie wigcej niz pdt metra. — Dobrze wiem, jak bardzo
zawinitem w przesztosci. Kazdy zarzut, ktory chciataby mi pani
postawic, jest stuszny. Sam zresztg wyrzucam sobie niejedno.
Wiem, ze swoim postepowaniem wyrzadzitem pani krzywde 1 Bog
mi $wiadkiem, ze chciatbym to cofna¢, gdyby byta taka
mozliwos¢. — Urwal. — Gdy odkrytem, Ze jest pani mojg zona,
ktora zostawitem przed wieloma laty, nie wiedziatem, czy jeszcze
jest dla nas jakakolwiek szansa. Miatem na to tylko stabg nadzieje.
Przeciez nie wyobrazilem sobie tego ognia, ktory wybuchl migdzy
nami w Paryzu. Najbardziej na swiecie chciatem roznieci¢ go
jeszcze raz.

— Przeciez to pan odszedt, czyz nie?

— Od tej pory ciggle o tym mysle.

— Dlaczego? Nie chcial mnie pan tamtej nocy. Nigdy mnie
pan nie chciatl.

— To nieprawda.

— Prawda. Dlaczego nie chce pan tego przyznac? Od tamtego
wieczoru w Paryzu uwaza mnie pan za dziwke. — Piekace tzy



cisnety jej si¢ do oczu. — W zasadzie oskarzyt mnie pan o
niewierno$c. I dlatego pan odszedl. Nie mogt pan pokonac¢ swoje;j
odrazy.

Zbladt.

— Wielki Boze! Naprawdg pani tak myslata? Trudno o
wiekszg pomyike.

— To dlaczego postagpit pan w taki sposob?

— Po Paryzu, gdzie skosztowalem pani namigtnosci,
zrozumialem, ze niczego innego nie pragne. Czekalem wigc z
nadzieja, az wreszcie ktorego§ wieczoru wszystko wydawato si¢
zmierza¢ we wlasciwym kierunku...

Uniosta glowe.

— Wydawato sig?

— Zmierzalo, ale dopuscitem do siebie zwatpienie.
Obawiatem si¢, ze pani pozwolita si¢ unie$¢ nastrojowi chwili po
moim nieoczekiwanym powrocie.

— Co?!

— Przeciez nie moglem sadzi¢, ze pocigga panig moja
powierzchownos$¢, prawda?

Claudia spojrzata na niego catkiem zmylona.

— Stucham?

— Zdaje sobie sprawe z tego, ze moj wyglad raczej nie budzi
romantycznych mysli.

— Aha, czyzby sadzil pan, ze to ma by¢ zwykla przygoda
milosna? Ze pozwole sie¢ w taki sposob uwiesé?

— Nie, skadze. Ale...

— Ale mimo woli przypominat si¢ panu Paryz.

— Nie o to chodzito.

— Nie?

— Bog raczy wiedzie¢, co wydawato mi si¢ tamtego wieczoru.
— Urwat. — Chciatem z panig potem porozmawiac, przeprosic i
wyjasni¢, ale mnie pani nie wpuscita. Nie moge pani za to winic,
ale nie powinna pani wyjechac bez stowa.

— Wydawalo mi si¢, ze nie ma 0 czym mowic.

— Tylko w Oakley Court mogtem panig chroni¢, Claudio.



Gdzie indziej wszystko moze si¢ zdarzyc¢.

— Gdyby nie odszedl pan tamtego wieczoru, nie
wyjechatabym.

— Wiem. — Ujat j3 za ramiona. — Niech mi pani wierzy, ze nie
zamierzam powtorzy¢ tego btedu.

— Czyli mimo wszystko zamierza pan domagac si¢ swoich
praw?

Nieco wzmocnit uscisk.

— Gdybym wtasnie tego chciat, dawno juz bym to osiggnat.

Probowata si¢ uwolni¢, ale bez powodzenia.

— Tak pan sadzi?

— A pani sadzi, ze moglaby temu zapobiec? — burknat
groznie. — Moglem panig wzig¢ pierwszej nocy po powrocie do
Oakley Court, 1 kazdej nastepne;j tez.

— To dlaczego pan tego nie zrobit?

— Prosze nie mysle¢, ze nie czulem pokusy. Jednak nigdy nie
wzigtem kobiety silg 1 nie bedzie pani pierwsza.

— Czego wigc pan chce?

— Powiedziatem juz. Dokonczy¢ to, co zaczelismy. — Mial
niezlomny wyraz twarzy . — Jesli to si¢ stanie, to z pani
nieprzymuszonej woli.

Przyciagnat ja do siebie 1 spojrzat prosto w oczy.

— Jesli powiesz mi, Claudio, Ze tego nie chcesz, puszczg cie.

— Nie moge tego powiedzied.

Wycisnat na jej wargach pocatunek, ktory obudzit cate ciato.
Wiedziata, ze to szalenstwo, ale nie mogta si¢ powstrzymac.
Whbrew sobie zarzucita mu rece na szyje 1 ochoczo odpowiedziata.
Pragneta go 1 nie mogta temu zaprzeczyc.

W koncu wziat jg na rgce 1 ruszyt schodami na pigtro. Przez
chwile nie wiedziala, co si¢ dzieje, a gdy odzyskata orientacje, byli
w jego pokoju. Opuscil jg na toze 1 nie odrywajac od niej wzroku,
zaczal si¢ rozbierac. Migsnie Isnity mu w blasku ognia, ciato
nabralo pomaranczowego odcienia. Widziata blizny i
ztocistobragzowe wilosy na torsie, prowadzace wzrok ku zwezeniu
w pasie. Obciste spodnie podkreslalty muskulature ud. Podniecenie



Anthony’ego byto widoczne. Podszedt do toza 1 bez pospiechu
zdejmowal z niej kolejne warstwy odzienia, az w koncu nie miata
na sobie juz niczego.

Wtedy odchylit narzute 1 utozyt j3 w poscieli. Potem dotaczyt
do niej. Pocatowat j3 w ucho, czym wywotat rozkoszny dreszczyk.
Wkrotce oboje z zapalem wymieniali pieszczoty, wzajemnie si¢
poznajac. Claudia poczuta, jak dton Anthony’ego wsuwa jej si¢
miedzy nogi. Oddychata coraz szybciej. Z szeroko rozwartymi
oczami witata kolejne fale rozkoszy niosace ja prosto ku
nasyceniu.

Anthony spojrzat jej w oczy. Byla uciele$nieniem
zmystowosci. Wargi miata nabrzmiate od pocatunkow, skore
zar6zowiong 1 zroszong potem. Poczul, ze bylta juz catkiem
gotowa, ale wbrew swemu nieodpartemu pragnieniu wcigz
odwlekat chwilg, gdy si¢ podda namietnosci. Chciat nacieszy¢ sie
tym oczekiwaniem, chcial, by Claudia pragneta go jeszcze
bardzie;.

— Anthony, proszeg...

Gdy odrzucil na bok krepujaca posciel, pozwolila, by ja
przygniott swoim cialem i rozchylit uda.

— Nie przerywaj. Cokolwiek robisz, nie przerywaj.

Czujac, jak si¢ w nig wdziera, sttumita okrzyk. Piekacy bol
troche jg zaskoczyl, zaraz jednak o nim zapomniata, bo Anthony
byt juz caly w jej wnetrzu 1 poruszat si¢ w rozkosznym, powolnym
rytmie. Z kazda sekundg przyspieszat, az nagle oboje dotarli na
szczyt rozkoszy, krzykiem witajgc chwile spelnienia.

Zamkneta oczy cudownie spetniona 1 zaczgta powoli zapadac
w sen. Mimo braku doswiadczenia wiedziata, ze Anthony bardzo
si¢ staral, by bylo jej dobrze; powsciaggat swoje pragnienie, by
zwiekszy¢ jej rozkosz.

Lezat teraz przy niej odprezony. Wiedzial, ze przezyje cos
wielkiego, ale nie sadzit, ze ich zespolenie bedzie tak kompletne.
Powedrowat wzrokiem po nagim ciele Claudii, chtongc kazdy
centymetr. Gdy pochylit sig, aby okry¢ Claudie, zauwazyt krew na
przescieradle. Nigdy nie miala zadnego kochanka 1 teraz naprawde



do niego nalezala.

— Dlaczego mi nie powiedziatas, najdrozsza?

— Powiedzialam. Nie pamigtasz?

— Niezupehie...

— Po naszym wyjezdzie z Paryza podsungles mi mysl, ze
mogtabym wzia¢ kochanka. Odpowiedzialam, ze nie mam
zamiaru. — Gieboko odetchneta.

Pobladi, gdy zaczely do niego wracac szczegdly tamtej
rOZMoOwY.

— Nie powinienem byt tego mowic.

— Mowites wtedy jako Antoine Duval. Poniewaz nasza
znajomos¢ miata by¢ krotkotrwata, uznatam, ze jego opinia nie ma
znaczenia. Z pewnos$cig nie zamierzatam si¢ spierac.

— I nawet nie powinnas. On... Ja... nie miatem prawa
poczyni¢ takiego zalozenia.

— Gdy odkrytam, ze Duval i ty jestescie jednym cztowiekiem,
zaczelo to nagle znaczy¢ bardzo wiele. Nie cheiatam, zebys myslat
o mnie w taki sposéb. Ktoéry mezczyzna powstrzymatby sie przed
tym, wiedzac, co zdarzyto si¢ wezesnie)?

— Kiedy w koncu zrozumiatem, kim jestes, wydawato mi si¢
zupetnie nieprawdopodobne, ze nigdy nie wzi¢tas sobie kochanka.
Zwlaszcza po tym, jak si¢ zachowatem. — Urwat. — Kandydatéw na
pewno ci nie brakowato.

— Rzeczywiscie nie, tylko nigdy nie pociggata mnie rola
dziwki.

— Nie zastuguje na ciebie. — Westchnat. — Bytem skonczonym
ghlupcem, Claudio. Pozwolitem, zeby stanety miedzy nami moje
wlasne demony.

— Wiasne demony? — powtorzyta zdziwiona.

— Mam na mysli swoj wyglad.

— Nie rozumiem.

— Po bitwie pod Vittorig bardzo dlugo oswajatem si¢ z tym,
co zaszto. Nawet teraz zdarza mi si¢ jeszcze reagowac zupelnie
nieracjonalnie. Tak jak tamtego wieczoru w Oakley Court.
Chciatem ci potem wytlumaczy¢, ale nie zdgzytem. Sam jestem



temu winny.

Claudia nie odpowiedziala. Pierwszy raz zrozumiata, jak
gleboki byt uraz, ktérego doznat podczas wojny w Hiszpanii.

— Chcialbym ci to wszystko zrekompensowaé — powiedziat.

Usmiechngta sie.

— Juz to zrobites.

Wziat ja w ramiona 1 otoczyt swoim cieptem. Jednak nawet
teraz, gdy cate jej ciato bylo cudownie cigzkie od namigtnych
pieszczot, nie umialta si¢ uwolni¢ od niepokojacych mysli. Mimo
woli dotkneta dtonig brzucha. Kwestig czasu byto, kiedy poczng
dziecko. Anthony bez watpienia bedzie pragnat jej znowu. A cho¢
jest czuly 1 delikatny, to wcigz nie powiedziat, ze jg kocha.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Gdy Anthony si¢ ocknal, stonce stato wysoko. Przez chwile
zastanawiat si¢, czy zdarzenia poprzedniego wieczoru mu si¢ nie
przys$nity, ale gdy odwrocit gtowe, zobaczyt lezaca obok niego
Claudi¢. Ostroznie, zeby jej nie zbudzi¢, opart si¢ na tokciu i z
usmiechem na twarzy zaczat jej si¢ przygladac.

Poruszyta si¢ 1 przetoczyta na plecy. Potem otworzylta oczy.
Anthony pocatowat ja w obnazone ramig.

— Dzien dobry.

Odwzajemnita usSmiech.

— Dzien dobry. — Zmruzyta powieki i zerkneta na zegar. —
Chociaz prawde mowiac, sporo tego dnia juz nam uciekto.

— Co chciataby$ dzisiaj robic?

— Powinni$my troche¢ obejrze¢ miasto.

— W takim razie mozemy si¢ wybrac¢ na przejazdzke.

— To $wietny pomyst.

— Znakomicie.

Pogtaskat ja po ramieniu 1 dotart dlonig az do piersi. Claudi¢
jednak drgczyta mysl, ze powinna z me¢zem szczerze porozmawiac.

— Anthony?

Tracit wargami jej szyje.

— Hm?

Coraz trudniej byto jej skupi¢ mysli.

— Anthony, ja...

— Co tam, najdrozsza?

Zawahata si¢. Gdyby powiedziala mu teraz prawde, mogtaby
catkiem zburzy¢ dobry nastrgj. Po tym, co miedzy nimi zaszto,
bardzo tego nie chciata. Co wigcej, jego dotyk rozbudzat w niej
najrozmaitsze doznania.

— Nic takiego.

— Powiedz, proszg.

Wsunat jej reke miedzy nogi 1 delikatnie pogtaskatl. Claudia
glosno nabrata powietrza, a jej zdecydowanie wyraznie ostabto.



— Musi poczekac.

— To nie bedzie czekaé — odpart.

Poczuta na sobie jego cigzar 1 wszystkie inne mys$li na
pewien czas uleciaty.

P&Zniej wybrali si¢ razem na obiecang przejazdzke. W
pogodny dzien w odkrytym powozie byto niezwykle przyjemnie.
Stonce grzato, a widok swiezej zieleni na kazdym drzewie 1 krzaku
budzit rados¢. Ogrody juz zakwitaly na biato 1 r6zowo. Ziemia
pozbywala si¢ $nieznej skorupy 1 odradzata si¢ do zycia. Claudia
przygladata si¢ temu z cichym zachwytem. Co wigcej, Bruksela
okazata si¢ tadnym miastem.

Zerkneta na swego towarzysza. Jego obecnos¢ dodawata
atrakcyjnosci zwiedzaniu, zwlaszcza ze napig¢cie miedzy nimi
znikto. Naturalnie Anthony wcigz nie wiedziat o jej ostatnie;j
rozmowie z Genetem. Musiata mu powiedzie¢, ale wciaz bardzo
nie chciata zburzy¢ nowo osiggnietej harmonii.

Hrabia wydawat si¢ odprezony. Pokazywat jej rézne cickawe
miejsca 1 odpowiadat na pytania o mundury wojskowych, ktorych
spotykali na kazdym kroku. Trudno byto nie czu¢ oszotomienia na
widok tylu przystojnych oficerdw, toczacych rozmowy w grupkach
albo dumnie paradujacych po ulicach 1 przesytajacych usmiechy
urodziwym mieszkankom Brukseli. Powietrze zdawato si¢
natadowane energig mitosci.

— Wellington zebral juz spore sity — stwierdzita Claudia.

— Tak, ale wsrdd jego zohierzy jest bardzo mato weteranow z
Hiszpanii, a ci, ktorzy sa, stuzg gtownie w piechocie. Kawaleria w
wiekszosci przyptyneta z Anglii 1 nie ma doswiadczenia bojowego.
Nie sposob przewidziec, jak zachowa si¢ pod ostrzatem.

— Inaczej niz na paradach 1 podczas musztry?

— Na pewno tak — odrzekt. — Kilka minut pod cigzkim
ostrzatem bedzie dla nich prawdziwym sprawdzianem. Oraz
szarza.

Zerkneta na niego katem oka.

— Czy wlasnie cos takiego zdarzyto si¢ pod Vittorig?

Zawahat sie, ale po chwili odpowiedziat.



— Owszem, dostalismy si¢ pod silny ostrzat Francuzow, ale
oni parli naprzod i ich kawaleria przedarta si¢ na skrzydle, zanim
zdazylismy uformowac czworobok. W takiej sytuacji w otwartym
terenie ludzie majg niewielka szans¢ podczas ataku konnych.
Francuzi rzucili si¢ na nas z obnazonymi szablami. Zanim nas
rozsiekli, zdazyliSmy im przynajmniej zadac straty.

— Boze wielki! Miate$ szczescie, ze w ogdle przezytes.

— Tak. Wiekszosci moich towarzyszy to si¢ nie udato.

— Co byto potem?

— Zostatem na polu bitwy jako zabity. Gdy si¢ ocknalem,
lezalem w szpitalu polowym. Lekarze nie mogli uratowac mi oka,
ale pozszywali mnie najlepiej, jak umieli. Przez chwile sadzili, ze
stracitem réwniez wladze w ramieniu, ale rana w koncu sie
zagoita, a regularne ¢wiczenia pomogty mi odzyskac sitg.

Wiedziala, ze za tg rzeczowg relacjg kryje si¢ bol 1 cierpienie,
o ktorych Anthony nawet nie wspomniat. A potem musiat
zrezygnowac z kariery w wojsku, znalazt si¢ poza kregiem
dawnych przyjacidl, stracit zycie, ktore uwielbiat. Musial czu¢ sie¢
zagubiony.

— Z pewnoscig nie przypuszczates, ze ktoregos dnia to
wlasnie Napoleon pomoze ci odzyskac to, co kiedys zostato ci
zabrane.

— Rzeczywiscie.

— Jest troche tak, jakbyS$cie obaj wrocili z wygnania, prawda?

Spojrzat na nig zaskoczony, ale nie zauwazyt najmniejszego
sladu kpiny.

— Wiasciwie tak — przyznal.

— To ja si¢ cieszg.

Ujrzat w jej oczach wyraz, jakiego jeszcze nigdy nie widzial.
Az serce zabilo mu szybciej. Jednak zanim zdazyt odpowiedziec,
ustyszatl, ze kto$ glosno go wota po imieniu. Rozejrzat sig,
zauwazyt grupke czterech oficerow na chodniku, a gdy si¢
przyjrzal, caly si¢ rozpromienit.

— Nie wierze wtasnym oczom!

Kazat Matthew zatrzymac¢ powdz i poczekac, az oficerowie



podejda. Ten, ktory wolal, stanat przy powozie pierwszy. Claudia z
zaciekawieniem przyjrzata mu si¢. Byt ubrany w szkarlatny
mundur oficerski 1 mial dystynkcje putkownika. Wysoki, wydawat
si¢ rowiesnikiem Anthony’ego. Na tym jednak podobienstwo si¢
konczyto. Obcy miat ciemne wlosy 1 szare oczy. Jego twarz
zwracala uwage surowg wyrazistoscig. Zwroécit si¢ ku drzwiom
powozu i serdecznie uscisngt wyciagnietg dton hrabiego.

— Brudenell! Wiedziatem, ze mam racj¢. Na Boga, milo ci¢
zobaczy¢.

Hrabia u$miechnat si¢, a niemal chtopigcy zachwyt, malujacy
si¢ na jego twarzy, bardzo Claudi¢ wzruszytl.

— Ciebie tez, Falconbridge — odpowiedzial.

— Duzo czasu mingto. ..

— Za duzo.

Wiasnie wtedy podeszli trzej pozostali. Falconbridge
usmiechnat sie.

— Fitzroya znasz, jak sadze.

— Falconbridge powiedziat, Ze to ty, ale nie chcialem mu
uwierzyc¢. Ciesze si¢, ze bylem w btedzie. — Zwrocit si¢ do swoich
kompandow. — Czy moge ci przedstawi¢ majora Channinga 1
putkownika Maynarda?

Hrabia sktonit glowe.

— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie, panowie.

Nastgpita wymiana uprzejmosci, ale uwaga wszystkich
wojskowych wyraznie byla skierowana gdzie indziej. Anthony
usmiechnat si¢ kwasno, swiadom swoich sprzecznych uczug, z
ktorych jednym byta duma.

— Przedstawiam moj3 zong, Claudig.

Wszyscy sktonili si¢ w tak wyrafinowany sposob, ze hrabia
omal glosno si¢ nie roze§miatl. Moze nawet by to zrobit, gdyby nie
byto to dowodem wyjatkowo ztych manier.

— Bardzo mito mi pozna¢, milady — powiedzial Falconbridge
z nieukrywanym zachwytem w oczach.

Pozostali mu zawtorowali.

Sktonita z wdzigkiem glowe.



— Mnie tez mito was poznac, panowie.

Falconbridge zwrocit si¢ do hrabiego:

— Co sprowadza ci¢ do Brukseli?

— To samo co was, jak sadze.

Falconbridge parsknat Smiechem.

— To jest najlepsza wiadomos¢, jaka styszatem od tygodni.

— Prawde méwiac, dobrze jest wrocic.

— Sabrina bedzie zachwycona, kiedy jej powiem.

— Jest tutaj z wami?

— Oczywiscie. Nigdy nie zgodzilaby si¢ zostac.

— Tez tak mysle.

— Mamy ci mnostwo do opowiedzenia. Pewnie nie
uwierzysz, ale w zesztym roku zostatem ojcem.

— Wielkie nieba! Gratulacje, Robercie! Chtopiec czy
dziewczynka?

— Chtopiec, John. NazwaliSmy go na czes¢ ojca Sabriny.

Anthony szeroko si¢ uSmiechnat.

— To wspaniale. Wzigliscie chiopca z sobg?

— Tak.

— Chciatbym go zobaczy¢.

— Oczywiscie. Sabrina tez na pewno chetnie znow ci¢
zobaczy, a przy okazji pozna twojg pigkng zon¢. Problem w tym,
ze przez nastepne kilka dni mam mnostwo obowigzkéw. — Urwal,
bo co$ mu zaswitalo w glowie. — Bedziecie na balu u Somersetéw?

— Tak.

— Znakomicie. Tam si¢ wiec spotkamy. I wtedy bedziemy
mogli zorganizowac co$, jak nalezy.

— Czekamy z niecierpliwoscig — powiedziat hrabia.

— Do zobaczenia.

Gdy powo6z ruszyl, Claudia zerkngta na swojego towarzysza
z zainteresowaniem.

— Rozumiem, ze to twQj stary przyjaciel.

— Tak. StuzyliSmy razem w Hiszpanii. Fitzroy tez tam byl, ale
jego nie znatem az tak dobrze.

— Czy putkownik Falconbridge byt juz wtedy Zzonaty?



— Poznatl swoja zong¢ w Hiszpanii. Razem wykonywali
zadanie specjalne 1 przy okazji si¢ zakochali.

Claudia u$miechneta sie.

— To bardzo romantyczne.

— Rzeczywiscie.

— Czy ona tez pracowala w wywiadzie?

— Poczatkowo trochg¢ pomagata. Jej ojciec byt kartografem i
wpadt w rece Francuzow. Sabrina... Pani Falconbridge... dostata
szanse. Obiecano jej pomoc w uwolnieniu ojca w zamian za udziat
we wspomnianym zadaniu. — Pokrecil glowa. — To byto bardzo
niebezpieczne, ale 1 tak si¢ zdecydowata.

— Musi by¢ dzielng kobieta.

— I bardzo niezwykla.

Cieply ton 1 podziw styszalne w glosie Anthony’ego
nieoczekiwanie wywotaty u Claudii uktucie zazdrosci. Nie ulegato
watpliwosci, ze nie byt catkowicie obojetny Sabrinie Falconbridge.

— W pewnym momencie Francuzi ztapali jg 1 Roberta —
ciggnal Anthony — i poddali przestuchaniu. To byta sytuacja, w
ktorej nie wolno popeini¢ biedu. Ledwie si¢ wywineli.

Claudia szybko si¢ opanowata.

— To bardzo emocjonujace. Nie moge si¢ doczekac, kiedy ja
poznam.

— Mysle, ze znajdziecie wspdlny jezyk. — Usmiechnat si¢. —
W koncu taczy was wiele wspolnego.

— Mam wrazenie, ze przy jej wyczynach moje wypadaja
blado.

— Nie wiem, jak to rozumie¢.

— Jako komplement, moja droga. Duzy komplement.

Towarzyszace tym stowom spojrzenie niewatpliwie bylo
szczere 1 Claudii zrobito si¢ bardzo przyjemnie. Zarazem jednak
nasilito si¢ jej poczucie winy, ze nie jest z m¢zem catkiem
uczciwa. Musiata jak najszybciej znalez¢ odpowiednig chwilg,
zeby z nim o tym porozmawiac.

Nagle jej uwage zwrdcit tetent kopyt 1 zgrzyt kot z
metalowymi obreczami. Gdy podniosta glowe, ujrzata pedzacy w



ich stron¢ powozik. Kon potozyt uszy po sobie, mial wyciagnieta
szyje 1 przewracat biatkami, krotko mowiac, byt catkiem
sptoszony. Powozik telepat si¢ na boki, ale nikogo w srodku nie
byto. Matthew powsciagnatl konie, na ile mogt, ale nie ulegato
watpliwosci, ze na waskiej uliczce zderzenia unikna¢ si¢ nie da.

Anthony cicho zaklat, chwycit Claudig, pociagnat ja w drugi
rog powozu 1 przykryt swoim ciatem. Kopyta grzmiaty na
kamieniach. Chwile potem rozlegt si¢ ogtuszajacy huk,
przerazliwe rzenie koni, a w powietrzu zawirowaty kawatki
drewna. Powoz si¢ przechylit, a Claudia 1 Anthony mocno uderzyli
o burte. Claudia krzykneta, zobaczyta przed oczami skorzang
tapicerke siedzenia, potem drzwi, a potem niebo 1 frak
Anthony’ego. Wreszcie wszystko znieruchomiato i1 przez utamek
sekundy panowat nienaturalny spok6j. Wkrotce ustyszata w oddali
krzyki ludzi 1 odgltos biegnacych stop. Probowata usigse, ale
powoz byt przechylony, a przygniatat j3 Anthony. Zaraz jednak
hrabia nieco si¢ unidst 1 spojrzal na nig z niepokojem.

— Claudio! Czy nic ci si¢ nie stato, najdrozsza?

Zdobyta si¢ na drzacy usmiech.

— Chyba nie.

— Dzigki Bogu. — Pochylit si¢, by otworzy¢ drzwi, a potem
ujat ja za reke. — Musimy cie stad zabrac.

Zeskoczyl na ziemi¢ 1 wynidst jg z powozu. Dotaczyt do nich
blady jak kreda Matthew.

— Milady? Milordzie? Czy panstwo sg ranni?

Hrabia pokrecit gtowa.

— Nie, z nami wszystko w porzadku.

— Przykro mi...

— Nic nie mogtes zrobi¢. Gdybys tak szybko nie powsciagnat
koni, bytoby duzo gorze;.

— I tak jest zle, milordzie.

Oba pojazdy byty powaznie uszkodzone. O dziwo jednak,
konie, cho¢ sptoszone, wyszty z wypadku bez szwanku. Claudia z
trudem przetkneta sling. Nie ulegato watpliwosci, ze mieli wielkie
szczescie. Hrabia spojrzat na grupke gapiow.



— Czyj to pow6z?

Ludzie wymienili bezradne spojrzenia, wreszcie jeden z nich
wystapit.

— Nikt nie wie, panie.

Hrabia zwrdcit si¢ do Matthew.

— Bez watpienia wlasciciel wkrotce si¢ zjawi. Tymczasem
niech ludzie pomoga ci odcig¢ konie, a ja zabior¢ milady do domu.

Claudia niewiele pamietata z powrotu dorozka. Nie
rozmawiali. Dopiero teraz dotarto do niej naprawde, jak blisko
byto nieszczgscie. W domu zaproponowat, zeby poszia si¢
potozy¢, ale odmowila.

— Naprawde nic mi si¢ nie stato.

— Na pewno? Wciaz jeste$ bardzo blada.

— Gorgaca herbata bedzie znakomitym lekarstwem.

Spojrzat na nig z powatpiewaniem, ale nie powiedziat juz ani
stowa. Usadzit jg przy kominku w salonie 1 postat stuzbe¢ po
herbate. Potem nalat brandy do dwoch kieliszkow.

— Wypij, to ci dobrze zrobi.

Brandy rzeczywiscie pomogta jej si¢ opanowac 1 wespot z
herbatg uciszyta uczucie mdtosci. Anthony caty czas siedzial przy
niej gotdw spetni¢ kazde zyczenie. Z radoscig widziat, jak
rumience wracajg jej na twarz. Inna kobieta na miejscu Claudii z
pewnoscig dostalaby ataku histerii. Byt z niej dumny.

Delikatnie uscisnat jej dton.

— To bylo straszne doswiadczenie, ale jest juz za nami.
Postaraj si¢ o tym nie mysle¢, najdrozsza.

— Masz racje, ale to nie bedzie tatwe. OtarliSmy si¢ o $§mier¢,
Anthony.

— O wios.

— To wszystko dziato si¢ tak szybko. Teraz wydaje mi si¢
zupeie nierealne.

— To wstrzas.

— Wiem. — Zadrzata. — Po paryskich dos§wiadczeniach
powinnam wykazywac¢ wiecej odwagi.

— Odwagi masz tyle, ze mogtabys obdarowac jeszcze



niejednego me¢zczyzne.

Ponad godzine¢ pozniej wrocit Matthew. Claudia przebierata
si¢ na gorze do kolacji, wigc Anthony skorzystat z okazji, by
porozmawiac ze sluzagcym w cztery oczy.

— Znalazle$ wlasciciela powozu? — spytat.

— Nie, milordzie. Bardzo mi przykro. Pytatem wielu osob, ale
nikt nic nie wiedziat 1 nikt takiego powozu wczesniej nie widzial.

Hrabia zmarszczyt czoto.

— Moze wiasciciel uciekt, gdy zobaczyl, co si¢ stato, bo bat
si¢ ktopotow?

— Tez tak myslatem, milordzie. Dopoki doktadniej nie
obejrzatem tego powozu, ktory na nas wpadt.

— Jak to?

— Kon musial okropnie si¢ sptoszy¢, zeby tak gna¢ na oslep.
Albo kto$ go bardzo przestraszyl, albo winny byt bol. Sprawdzitem
uzd¢ 1 znalaztem pod nig to.

Wyciagnal przed siebie dton, na ktorej miat pot tuzina
gwozdzi.

— Wielki Boze!

— To tylko probka — wyjasnit Matthew. — Byto ich znacznie
wiecej. Kazdy ruch musial sprawia¢ koniowi bol. Biedne zwierze
prawie oszalalo.

— Czyli to nie byl wypadek.

— Nie sadze, milordzie.

— Zachowaj t¢ wiadomos¢ tylko dla siebie — powiedziat
hrabia. — Moja zona ma juz do$¢ wrazen jak na jeden dzien.

— Dobrze, milordzie. — Matthew znieruchomial. — Mam
nadzieje¢, ze milady czuje si¢ juz lepie;.

— Calkiem dobrze, zwlaszcza w Swietle zaistnialej sytuacji.

— Cieszg sig, ze to styszg, milordzie.

— Dzi¢kuje, Matthew. Réwniez za to, co dzisiaj zrobites.
Gdybys tak szybko nie myslal, wszystko mogtoby si¢ skonczy¢
duzo gorzej. Nie wiadomo, czy komus$ chodzito o jedng ofiare, czy
o trzy. Nie wiemy tez, kto za tym stoi.

— Nie, ale ten ktos bez watpienia nas zna. Moze sprobowac



Znowu.
— Musimy zachowywac¢ znacznie wigkszg ostroznos¢ niz
dotad, to wszystko.
— Jestem tego samego zdania, milordzie.



ROZDZIAL PIETNASTY

Po kolacji, ktora mineta im w milczeniu, przeszli do salonu.
Claudia nalata sobie herbaty, caty czas wyczekujac na okazj¢ do
szczere] rozmowy. Tymczasem Anthony wlat sobie koniaku, a
potem podszedt do fortepianu.

— Zagrasz cos dla mnie?

Odstawita filizanke 1 wstata z miejsca.

— Jesli cheesz, to chetnie, ale pozniej. Najpierw musze ci co$
powiedzieC.

— Zamieniam si¢ w stuch — powiedziat z u§miechem.

Przetkneta sSline, wiedziata jednak, Ze nie ma innego wyjscia.

— To dotyczy powodu mojego przyjazdu do Brukseli.

— Wina lezy po mojej stronie. Nie masz sobie czego
wyrzucac.

— Wilasnie, ze mam.

— Jak to?

— Nie przyjechatam tutaj wylacznie w celach towarzyskich,
Anthony.

— Chyba nie rozumiem.

— Gdy bytes w Ulverdale, pojechatam do Londynu.

— Do Londynu?

— Tak... Spotka¢ si¢ z Genetem.

Ani na chwilg nie spuscit z niej wzroku.

— Dlaczego to zrobitas, Claudio?

Zaschlo jej w ustach. Zaszta juz jednak zbyt daleko, by si¢
wycofac.

— Poprositam o nowe zadanie.

— Zdawato mi si¢, ze jasno wytozylem wam obojgu moj
poglad na ten temat.

— Genet poczatkowo odmowit.

Anthony podszedt blize;.

— Poczatkowo?

Claudia twardo stala na swoim miejscu.



— Dalam mu do zrozumienia, ze 1 tak tu przyjedziemy, wigc
nie ma nic ztego w tym, ze po cichu zrobig¢ cos jeszcze.

— I Genet odmowit.

— Nie. Zgodzit sie.

Anthony miat takg mine, ze okrylta si¢ gesig skorka.

— Wobec tego pan Genet gorzko tego pozatuje. Co do ciebie,
moja mifa...

Tym razem jednak cofneta si¢ o krok.

— To nie jest niebezpieczne zadanie, naprawde. Mam tylko z
kims$ porozmawiac 1i...

Urwala, bo Anthony zacisngl dionie na jej ramionach 1
przyciagnat ja do siebie.

— Nic mnie nie obchodzi, co to za zadanie. Nie wykonasz go.
— Spiorunowat jg wzrokiem. — Nie wiem, jaka bajke opowiedziatas
Genetowi ani jak udato ci si¢ owing¢ go wokot matego palca, ale
teraz masz do czynienia ze mna.

— Anthony, ja wcale nie zamierzatam...

— Wiem, co zamierzala$. Zagrala$ na zwloke, a potem
zaczetas knu¢ za moimi plecami.

— To wecale nie tak.

— Wilasnie tak. Knujesz z Genetem, mimo ze wyraznie ci tego
zabronitem.

— Nie masz prawa mi zabraniac.

— Mam wszelkie prawo. Jestem twoim me¢zem 1 to byt ostatni
raz, kiedy okazatas mi niepostuszenstwo.

— Co zamierzasz?

— Jutro zabiorg ci¢ z powrotem do Anglii 1 tym razem
poczyni¢ odpowiednie kroki, abys tam zostata.

Claudia zbladta.

— Nie wroce 1 nie mozesz mnie zmusic.

— Naprawde?

Wpadla w prawdziwy poptoch. Mimo swojej brawury byla
dziwnie przekonana, ze Anthony nie tylko moze jg zmusi¢, lecz
roOwniez to zrobi.

— Dlaczego nie chcesz mnie postuchac?



— Uwazam, ze nastuchatem si¢ juz dos¢.

O zgrozo, do oczu naptynely jej tzy. Usitowala je
powstrzymac, ale 1 tak poptynety.

Anthony patrzyl na to przerazony i na chwile zapomniat o
ztosci.

— Claudio, prosze ci¢. Nie ma potrzeby ptakac.

Ta nagla fagodnos$¢ wywotata efekt zupelnie odwrotny od
zamierzonego. Claudia zaptakata jeszcze rzewnie;.

— Przepraszam. Ja nie chciatam.

— Chodz tutaj.

Objat ja 1 przytulit.

Calkiem rozklejona zaczeta szlocha¢. Pozwolit jej si¢
wyptakac, a potem siggnat po chusteczke.

— Masz. Wytrzyj oczy, bo calkiem zniszczysz mi frak.

Usmiechneta si¢ do niego przez tzy.

— Bardzo przepraszam. Sama nie wiem, co mnie naszlo.
Zwykle tego nie robig.

— Wiem. — Wlasnie to catkiem zbito go z pantatyku. — Juz
lepiej?

Skineta gtowa 1 otarla z twarzy resztg tez.

— Musze teraz wygladac jak strach na wroble — powiedziata.

— Okropnie — potwierdzit.

Prawde moéwiac, jej blados¢ bardzo go niepokoita. W
dodatku gryzto go sumienie, ze stracit cierpliwo$¢ 1 postapit jak
brutal, zwlaszcza ze mieli za sobg trudny dzien. Zaprowadzit
Claudi¢ na kanape 1 usiadt obok nie;.

— No dobrze, powiedz mi.

Znowu gleboko odetchneta.

— Przepraszam, Anthony, ale musiatam przyja¢ to zadanie,
nawet za twoimi plecami. To moze pomdc w ustaleniu, kto
zdradzit w Paryzu Alaina Poireta 1 innych.

— Poireta?

Skineta glowg 1 strescita mu rozmowe z Genetem. Anthony
stuchat tego w rozterce. Chcial, Zeby jego Zona byta bezpieczna,
ale zalezato mu tez na odkryciu prawdy. Claudia wyczula jego



wahanie 1 potozyta mu reke na ramieniu.

— Nie moge znie$¢ mysli, ze wszyscy ci ludzie zgingli na
prozno. A jesli zdrajcy nie uda si¢ ujaé, kto wie, czego jeszcze si¢
dopusci. Agenci Napoleona nie cofng si¢ przed niczym. —
Popatrzyta mu w oczy. — Nie ma nic niebezpiecznego w mojej
rozmowie z Madeleine Fournier. Moze nawet nie bgdzie chciata ze
mng porozmawiac¢. W kazdym razie musz¢ sprobowac. Obiecalam
to Henry’emu... I proszg, nie probuj mnie zmusza¢ do ztamania
danego stowa.

— Niech bedzie. Mozesz porozmawia¢ z Madeleine Fournier,
ale na tym koniec. Rozumiesz?

Ulzyto jej tak bardzo, ze nawet pojawit si¢ na jej twarzy
drzacy usmiech.

— Tak. Dziekuje.

— I nie pojdziesz tam sama.

— Jesli nie bede sama, ona moze nie zechcie¢ porozmawiac.

— Poczekam na zewnatrz.

— To znaczy, ze zamierzasz mi towarzyszyc?

— Owszem. | to nie podlega dyskusji.

Claudia spuscita wzrok.

— Naturalnie, Anthony. Jak sobie zyczysz.

Potulnos$¢ 1 postuszenstwo Claudii wzbudzily jego
podejrzenia. Ujat ja pod brodg.

— Popatrz na mnie.

— Dotrzymam stowa.

— Od tego moze zaleze€ twoje zycie — powiedziat.

— Co masz na mysli?

Nie mial zamiaru niepokoi¢ jej wczesniejszym odkryciem,
ale w tej sytuacji musiat powiedzie¢ prawde. Claudia nieco
zbladta.

— Czyli to nie byl wypadek.

— Nie. Tylko nie wiemy, kto na nas nastaje, przez co
niebezpieczenstwo jest tym wigksze.

— Sadzisz, ze sprawca sprobuje jeszcze raz?

— Wydaje si¢ to prawdopodobne. Dlatego nie wolno nam bez



potrzeby ryzykowac.

— Rozumiem. — Musiata przyznac, ze teraz widzi
wcezesniejszy wybuch ztosci Anthony’ego w zupetnie innym
swietle. — Nie bede szarzowac, Anthony, ale jesli mierzy¢ sprawy
ta samg miarg, ty tez nie powinienes.

— Bede ostrozny.

— Trzymam ci¢ za stowo — powiedziata z uSmiechem. — Czy
mozemy wybrac¢ si¢ do mademoiselle Fournier jutro?

— Im szybciej, tym lepiej. Porozmawiasz 1 skonczysz z tymi
podejrzanymi sprawkami raz na zawsze.

Adres podany jej przez Geneta zaprowadzit ich do brudnego
zautka, przy ktorym staty stare domy z drewnianym szkieletem,
majace fasady swiadczace o wieloletnim zaniedbaniu. Wskazany
budynek, podobnie jak pozostate, byt podzielony na mieszkania,
do ktorych wchodzito si¢ po waskich drewnianych schodach.
Ciasng sien wypelniaty nie§wieze zapachy gotowania. Claudia
przystaneta 1 spojrzata na Anthony’ego.

— Mam nadziej¢, ze pani Fournier wcigz tu mieszka.

— Wkroétce powinni$my si¢ dowiedzie€.

— Ale na gore wejde sama.

Zawahat si¢ 1 z ocigganiem skingt gtowa.

— Dobrze. Poczekam na ciebie tutaj.

— To nie zaymie duzo czasu.

Wspieta si¢ po schodach i dotarta na podest. Byly tam cztery
pary drzwi, ale bez tabliczek. Claudia westchneta. Miata nadzieje,
ze nie zwrdci niczyjej uwagi swoim przybyciem, nie miala jednak
wyj$cia 1 musiata zapyta¢. Pukanie do pierwszych drzwi nie dato
zadnego rezultatu. Drugie otworzyla stara kobieta. Spod brudnego
czepka wystawaly jej siwe straczki. Postrzepiony welniany szal
okrywat tandetng bragzowg sukni¢. Od kobiety bit silny zapach
alkoholu. Goscia zmierzyta bardzo podejrzliwym wzrokiem.

— Czego chcesz?

— Czy pani wie, gdzie znajd¢ mademoiselle Fournier?

— Moze tak, a moze nie.

Claudia wyjeta z torebki monetg. Szponiasta dton



natychmiast przejeta zdobycz, a kobieta wskazata ruchem gltowy
mieszkanie naprzeciwko.

— Tam. Ale jej nie ma. Za dnia pracuje.

— (Gdzie?

— W pralni, tam dalej nad kanatem.

Z tymi stowami starucha zatrzasneta jej drzwi przed nosem.
Claudia westchneta 1 zawrocita. Styszac kroki, Anthony podnidst
glowe.

—Ico?

— Nic z tego, niestety.

Szybko powtorzyla mu, czego si¢ dowiedziata.

— Mamy dwie mozliwosci. Albo wrocimy pozniej, albo
poszukamy pralni.

— Sprobujmy i8¢ do pralni.

Us$miechnat si¢ kwasno.

— Spodziewatem si¢, ze wlasnie to zaproponujesz.

Miejsce okazato si¢ fatwe do znalezienia, musieli przejsé¢
zaledwie dwie przecznice. Silny odér tugu 1 girlandy poscieli byty
wymowng wizytowka. Krepa kobieta przy wejsciu po krotkie;
wymianie zdan potwierdzita, ze Madeleine Fournier tu pracuje.

— Muszg¢ z nig porozmawia¢ — powiedziata Claudia.

— Jest zajeta. Poza tym szef nie bedzie zadowolony, jesli si¢
dowie.

Claudia przestata jej konspiracyjny usmiech.

— Ja mu nie powiem, wigc to zalezy od pani.

Kobieta wzruszyta ramionami.

— Zaraz ja przyprowadze.

Kilka minut p6zniej w podworzu pojawila si¢ inna postac.
Claudia odniosta wrazenie, ze kobieta zbliza si¢ do trzydziestki.
Byta §redniego wzrostu 1 gdyby nie chorobliwe wychudzenie 1
nieumyte brgzowe wtosy, twarz miataby catkiem tadna.
Przystanela w pewnym oddaleniu 1 zmierzyta Claudi¢ nieufnym
spojrzeniem.

— Mademoiselle Fournier? — spytata Claudia z uSmiechem.

— Kim pani jest 1 po co przyszta?



— Nazywam si¢ Claudia Brudenell. Musz¢ z panig
porozmawiac o Alainie Poirecie.

W niebieskich oczach odbila si¢ jeszcze silniejsza
podejrzliwos¢.

— Co pani wie o Alainie?

— Wiem, Ze nie zyje i ze zostat zdradzony.

— Nie moge nic powiedzieC.

— Chce si¢ dowiedzied, kto byt za to odpowiedzialny, aby
mozna bylo odda¢ zdrajce w rece sprawiedliwosci.

— Powiedziatam, Ze nic nie wiem.

— Nawet najdrobniejszy szczegot moze pomodce. Co tylko pani
pamig¢ta.

— Alain nigdy nie rozmawiat ze mng o swojej pracy 1 nigdy
nie spotkatam nikogo, z kim by pracowal. Obawiam sig, ze nie
moge pani pomoc.

— Rozumiem. Gdyby pani jednak sobie co$ przypomniata,
znajdzie mnie pani pod tym adresem.

Podata jej bilecik.

— To niepotrzebne.

— Prosze wzia¢. Na wszelki wypadek. Jeden drobny szczegoét
moze ocali¢ innych przed takim losem, jaki spotkatl Alaina.

Po krétkim wahaniu kobieta wzieta bilecik 1 schowata go do
kieszeni. Potem odwrocita si¢ 1 bez ogladania si¢ za siebie odeszia.

Claudia westchneta 1 zawrdcita. Na ulicy przylaczyt sie do
niej Anthony. Spojrzatl na nig przenikliwie.

— Rozumiem, ze panna Fournier nie byta wylewna.

— Nic nie powiedziala.

— Trudno si¢ dziwic.

— Ona si¢ boi, Anthony. Jestem tego pewna.

Wrocili do dorozki, czekajacej na nich przy koncu ulicy.
Pomogt jej wsias$¢ 1 zajat miejsce obok. Przez chwile oboje
milczeli.

— Dziekuje, ze ze mng poszedtes — odezwata si¢ w koncu.

— Nie ma za co.

— Mimo wszystko mam poczucie, ze zawiodtam.



— Ty nigdy nie zawodzisz — odpart. — Brat moglby by¢ z
ciebie dumny.

— Dzigkuje. Czasem tak si¢ pocieszam.

— Nie powinnas mie¢ co do tego najmniejszych watpliwosci,
Claudio.

Zadania nie udato jej si¢ wykonac, ale wsparcie Anthony’ego
mialo dla niej nieoceniong wartos¢. Byta mu naprawde wdzieczna,
zwlaszcza ze jeszcze niedawno chciat jg odesta¢ do Anglii.

Nagle naszta j3 nowa mysl. Trudno jej byto zrozumie¢, jak
mogta przegapi¢ cos tak oczywistego.

— Anthony, zastanawiam sig...

— Nad czym?

— Pamigtasz tych dwoch agentow, ktorzy uciekli z Paryza,
prawda?

— Tak. I co z nimi?

— Czy nie byloby warto z nimi porozmawiac?

— Nawet o tym nie mysl, Claudio.

— Nie mysle o sobie. Ty mogiby$ z nimi porozmawiac.

— I co?

Przygryzia wargg.

— I powtorzy¢ mi potem, co powiedzieli.

Mimo woli wybuchnat §miechem.

— Ty intrygantko.

— Anthony, prosz¢ ci¢. To moze by¢ wazne. Oni moga
wiedzie¢ cos, co doprowadzi do zdrajcy.

— To prawda, ale tak czy inaczej ta sprawa juz ci¢ nie
dotyczy.

— Wazne, zeby zdrajca zostat znaleziony. — Oparta mu dton
na ramieniu. — Moze jednak z nimi porozmawiasz?

— Zgoda, ale ty zostaniesz w domu.

Zawahala sie.

— Nic by mi nie grozito, gdybym poszla razem z tobg.

— Nie ma mowy. Nie zycze sobie, zeby moja zona wtoczyta
si¢ po jaskiniach gry.

Claudia zerkneta na niego katem oka.



— Szkoda, ze nie chodzi o burdel. Tam czutabym si¢ jak u
siebie.

— Co ty gadasz?!

— A swojg droga, skad wiesz, ze mozna ich znalez¢ w jaskini
gry? Najwyrazniej o to pytales.

Westchnat.

— Planowates ich poszukac, nie wspominajac mi o tym ani
stowem, tak?

— Powiedzialbym ci, gdybym dowiedziat si¢ czego$ waznego.

— Pozwol mi i8¢ z toba.

— Nie.

— Dlaczego nie? Juz bywalam w jaskiniach gry.

Przybrat bardzo surowg ming.

— Moze 1 bywalas, zepsuta kobieto, ale wigcej twoja noga
tam nie postanie. Pod zadnym pozorem. Zrozumiano?

Uniosta glowe.

— Zrozumiano.

Nastepnego ranka Claudia poszta po zakupy w towarzystwie
Lucy 1 Matthew, a hrabia wybrat si¢ na spotkanie z Jeanem
Lebrunem i Auguste’em Saunicre’em. Umowil si¢ z nimi w
zacisznej tawernie.

Lebrun 1 Sauniere byli kuzynami, ale ich wyglad wcale na to
nie wskazywal. Sniady i brodaty Lebrun stanowil wyrazny kontrast
dla Sauniere’a, ktory miat wlosy w nijakim kolorze i kanciasta,
starannie ogolong twarz. Oba;j byli sredniego wzrostu.
Anthony’ego powitali catkiem uprzejmie, chociaz ich twarze
zdradzaly niewiele.

— Nie bylismy pewni, czy jeszcze kiedys ci¢ zobaczymy,
Duval — powiedzial Lebrun. — Tylu ludzi aresztowano.

— Ledwie udato mi si¢ wymkng¢ — odrzekt hrabia. —
Styszatem, ze z wami bylo podobnie.

— Jak na moj gust byto troche¢ za gorgco — stwierdzit Lebrun.
— Policja wylamywata drzwi od frontu, a my z tylu wytazilismy
przez okno na dach. Jedyna droga ucieczki. Omal nie skreciliSmy
karku, zanim znalezliSmy si¢ w miejscu, w ktorym moglisSmy



bezpiecznie zejsC.

— A co potem?

— Wiedzielismy, ze drogi wyjazdowe z Paryza begdg pod
obserwacja, wigc poszliSmy nad Sekwang 1 zaproponowalismy
swoje ustugi wlascicielow1 barki. Gdy juz znalezliSmy si¢ za
miastem, najkrotsza droga dotarlismy do granicy.

— Jestem pod wrazeniem.

— A ty, Duval? — spytat Sauniere.

— Odptynatem todzig z Saint-Malo.

Obaj skingli gtowami.

— Miates$ szczescie.

— Wigcej szczg$cia niz c¢i biedacy, ktorych dopadta policja —
powiedziat Lebrun i przenikliwie spojrzat na Anthony’ego matymi,
ciemnymi oczami. — Przydatoby si¢ dowiedziec, kto to nadal, co?

— Wiasnie zamierzam to odkry¢ — przyznat hrabia. —
Najpierw jednak musze zdoby¢ informacje, na ktorg wpadt Poiret.

Kuzyni wymienili spojrzenia i zdawato si¢, ze bez stowa
doszli do porozumienia. Lebrun pochylit si¢ do Anthony’ego.

— WidzieliSmy Poireta dwa dni przed aresztowaniem.
Powiedzial, ze wpadl na §lad planowanego zamachu. Chodzito o
kogos$ stojacego wysoko w koalicji.

— O kogo?

— Nie wiem. Tego probowat si¢ dowiedzie¢. Powiedziat, ze
ma zwigzane r¢ce, poki nie pozna nazwiska. Chodzito, zdaje sig, o
stworzenie wrazenia, ze zamachowiec jest powigzany z koalicja.

Anthony spochmurniat.

— I 0 zdestabilizowanie jednosci koalicji?

— Na to wyglada.

— Pekniecie w koalicji pozwolitoby Napoleonowi
przemaszerowac przez Europe praktycznie bez oporu.

Lebrun splunat na ziemie.

— Tak to mniej wigcej widze — powiedziat.

— Czy Poiret cos$ jeszcze powiedzial?

— Nie. I wigcej go nie widzieliSmy.

Hrabia skingt glowg. Zastanowit si¢ nad tym, co ustyszal.



Potem rzucil na stot kilka monet 1 wstat.

— Jeszcze si¢ spotkamy.

Saunic¢re usmiechnat si¢, odstaniajac zbrgzowiate zeby.

— Wiesz, gdzie mozna nas znalez¢.

Po powrocie do domu hrabia przekonat sie, ze Claudii
jeszcze nie ma. Zjawita si¢ dopiero pot godziny po6znie;.
Wygladalo na to, ze wyprawa si¢ powiodta, bo jego zona
promieniata. Poszli razem do salonu. Claudia usiadta na kanapie i
spojrzata na niego wyczekujaco. Anthony stat oparty o gzyms
kominka 1 mierzyt jg wzrokiem.

W miarg jak relacjonowal rozmowe, jej mina stawala si¢
coraz bardziej pos¢pna. Jesli Poiret miat racje, sytuacja mogta by¢
bardzo powazna.

— Kto$ zaczal podejrzewac Alaina lub jego informatora —
powiedziata, gdy Anthony skonczyl méowic.

— Tak si¢ wydaje.

— Co zamierzasz teraz zrobic?

— Mie¢ oczy 1 uszy otwarte, jak zawsze.

Skineta gtowa, a potem westchneta.

— Czuje si¢ taka bezuzyteczna.

— Nie masz powodu. Zrobitas wiecej, niz ktokolwiek od
ciebie oczekiwat.

— Nie moge pogodzi¢ si¢ z mysla, ze gdzie$ niedaleko czyha
zdrajca, ktory moze narobi¢ mnostwa ktopotow. Jesli nie uda si¢
powstrzymac Napoleona, kto wie, dokad jeszcze pchnie go
ambicja. Moze nawet sprobuje inwazji?

— Tego chyba nie musisz si¢ obawia¢. Musialby najpierw
pokonac¢ angielska flote. — USmiechnat si¢ szeroko. — Musiatby
rowniez jakos poradzi¢ sobie z tobg, wigc nie oceniam jego szans
zbyt wysoko.

Us$miechnela sig.

— Chciatabym dostac tego wstretnego cztowieczka w swoje
rece.

— W to nie watpig.

— Czy Lebrunowi 1 Sauniere’owi mozna twoim zdaniem



ufac?

— Tak, dopoki nie stwierdzimy, ze jest inacze;j.

Westchnelta.

— Masz racj¢. W kazdym razie sprawa jest §liska.

— Porozmawiajmy wigc o czyms przyjemniejszym. Opowiedz
mi o swoich zakupach.

— To chyba niezbyt interesujgce. W kazdym razie znalaztam
wspaniaty sklep btawatnika, ktory wtasnie ma nowg dostawe. Sa
tam na przyktad indyjskie musliny w r6znych deseniach i kolorach.
Pozwolitam tez sobie na pewng ekstrawagancje 1 kupitam kilka
sukien.

— Niecierpliwie czekam, kiedy bede mogt je zobaczyc¢.

— I znalaztam §liczng more na sukni¢ balow3.

— Na bal u Somersetow?

— Tak. Mamy tam spotka¢ twoich przyjaciot, wiec chcee,
zebys$ mogt by¢ ze mnie dumny.

— Zawsze jestem. — Ujal ja za rgce. — Bez wzgledu na to, co
wlozysz, bedziesz najpigkniejszg kobietg na sali.

— Chcesz mi zawrdci¢ w glowie pochlebstwami?

— Gdybym tylko mogt... Marne moje szanse. — Przyciaggnat
ja do siebie. — Sprobuje czego$ innego.

— Tak? A czego?

Okazalo sig, ze chodzi o dlugi pocatunek, po ktorym cate
ciato Claudii nagle ozylto. Przez dtuzszy czas wymieniali
pieszczoty. Wreszcie Claudia spojrzata na niego.

— Zatanczysz ze mng walca na balu? — spytata.

— Tyle razy, ile tylko zechcesz.

— Hm. Bedzie to komentowane z dezaprobata, jesli tych
tancow bedzie zbyt wiele. Ludzie uznajg ci¢ za zazdrosnego meza.

— Jestem zazdrosnym mezem. Wsciekle zazdrosnym.

— To bardzo niemodne. Przyjeta norma przewiduje
wystudiowang obojetnosc.

— Do diabta z normg — odpart.



ROZDZIAL SZESNASTY

Bal u Somersetow byt wielkim wydarzeniem, ktore sciggneto
thumy. Wkrétce po przybyciu Anthony z Claudig spotkali
Falconbridge’a 1 kilku jego znajomych oficerow. Niektorzy bez
watpienia znali hrabiego, tak jak putkownik Albermarle.

— Milo znow ci¢ zobaczy¢, Brudenell. Pod Vittorig nie
sadzitem, ze nam si¢ jeszcze uda. A jednak.

— Milo 1 pana spotkac, putkowniku.

— Co porabiates$ od tej pory?

— Och, to 1 tamto. Staralem si¢ o zajecie.

— I to jak najlepiej. — Albermarle zerknat na Claudig¢ 1 spojrzat
na hrabiego wyniosle. — Jak to? Nie przedstawisz mnie?

— Mam nadzieje, ze nie tylko putkownika, lecz i nas
wszystkich — rozlegt si¢ glos z pobliskiej grupy oficerow.

— Och, przepraszam — powiedziat hrabia.

Gdy wreszcie skonczyl prezentacje, okazato si¢, ze Claudia
ma juz w karnecie kilka tahcow zajetych. Z niezadowoleniem
odprowadzit j3 wzrokiem na parkiet, na ktory wyszla z eleganckim
mtodym grenadierem.

Falconbridge odgadt jego strapienie 1 rozeSmiat sig.

— Koledzy bywaja ucigzliwi, prawda? Wiasnie stracitem
Sabrine na rzecz jakiegos$ putkownika z pi¢gcdziesigtego drugiego
putku.

Jego towarzysze parskneli §miechem, a potem odezwat si¢
Channing:

— Mamy zamiar catkiem odciag¢ ci dostep do zony.

— Wilasnie — potwierdzit Fitzroy. — Nie mozesz trzymac takiej
picknej kobiety tylko dla siebie.

Falconbridge westchnat.

— W takim razie id¢ na dot utopi¢ swoje smutki. Bedziesz mi
towarzyszyt, Tony?

— Nic innego mi nie zostato — odpowiedziat hrabia.

Claudia zatanczyta dwa razy z grenadierem, a gdy ten



sprowadzit jg z parkietu, pojawit si¢ przed nig inny cztowiek.
Omiotla wzrokiem pociggla, kanciastg twarz z bladoniebieskimi
oczami 1 nagle sobie przypomniata.

— Pan Viaud, co za niespodzianka.

Z uznaniem zatrzymatl na chwil¢ wzrok na jej dos¢ Smiatym
dekolcie, po czym wykonat ukton.

— Mito spotka¢ panig ponownie. Tak dawno si¢ nie
widzielismy.

Przypomniata sobie ten ostatni raz. To byto w Oakley Court,
rozmawiali wtedy o wykorzystaniu nadmorskiego potozenia
posiadlosci. Zorientowala si¢ nagle, ze pan Viaud znalazt si¢ na
tym balu nieprzypadkowo. Przeciez cztowiek Geneta miat sam jg
odnalez¢. Pan Viaud u§miechnat si¢ 1 wyciagnat do niej reke
odziang w r¢gkawiczke.

— Czy zaszczyci mnie pani tym tancem?

Byt to walc, dajacy znakomitg okazje¢, by porozmawiac bez
swiadkow na widoku publicznym. Gabriel Viaud z pewnoscig nie
byt jej wymarzonym partnerem do tak intymnego tanca, ale
musiata przyznac, ze pomyst jest dobry.

— Rozmawiala pani z Madeleine Fournier.

Bylo to stwierdzenie, nie pytanie. Wynikato z tego, ze ktos ja
obserwuje. Zrobito jej si¢ dos¢ nieprzyjemnie.

— Jest pan dobrze poinformowany.

— Takg mam prace¢. — Urwal. — Czy moge spytac, o czym
panie rozmawiaty?

— Spytatam ja, czy domysla sie¢, kto zdradzit Alaina Poireta.

— 1 co?

Niebieskie oczy przygladaty jej sie¢ w wielkim skupieniu.

Claudia usmiechneta si¢ smutno.

— Powiedziata, Ze nic nie wie o sprawach Alaina. Nigdy o
tym nie rozmawiali.

— Czy pani zdaniem mowita prawde?

— Mozliwe.

— Dlaczego ,,mozliwe”?

— Sadze, ze to, co stato si¢ w Paryzu, bardzo jg przestraszyto.



Zreszta nic dziwnego.

— Tez tak uwazam.

— Poza tym stracita bliskiego cztowieka.

Viaud lekko si¢ skrzywit.

— Alain Poiret nie byt jej pierwszym kochankiem.

— To nie znaczy, ze nie darzyta go szczerym uczuciem.

— Kobiety tego pokroju sg zainteresowane jedynie
pieniedzmi, ktore daje im romans.

— Kobiety stajg si¢ takie wytacznie przez mezczyzn,
szanowny panie.

Przez chwile niszczyt j3 wzrokiem, ale Claudia wytrzymata
jego spojrzenie.

— Dzigkuje za cenne pouczenie, milady.

Zapadto miedzy nimi milczenie. Claudia przekazata
informacj¢ 1 chciata jak najszybciej uwolnic¢ si¢ od tego
me¢zczyzny. Gdy taniec si¢ skonczyt 1 Viaud sprowadzit jg z
parkietu, poczuta ulge.

Hrabia wypit z przyjacielem lampke szampana, a potem, gdy
podeszli do nich inni ludzie, opuscit grupke 1 powoli przesunat si¢
ku sali balowej. Stanat przy drzwiach 1 zaczal obserwowac
tancerzy. Zauwazyt Claudi¢ z Gabrielem Viaudem. Naturalnie
skojarzyt fakty 1 zmarszczyt czoto. Potem doszedt jednak do
wniosku, ze nie ma tego zlego, co by na dobre nie wyszlo. Z
chwilg przekazania meldunku zadanie Claudii si¢ konczyto.

Wkrotce wrocita na parkiet z kim innym. Teraz wydawata si¢
juz bardziej rozluzniona i1 rozesSmiata si¢ z czegos, co powiedziat
jej partner. I on zreszta wybuchnat §miechem, zapewne po trafne;j
riposcie. Byt to bardzo przystojny miody cztowiek w swietnie
skrojonym mundurze. Wygladato na to, ze tym dwojgu tanczy sie
znakomicie. Hrabia uznat nawet, ze zbyt dobrze. Niby nie miat
powodu do zazdrosci, ale cierpliwo$¢ mu si¢ wyczerpata, gdy
grenadier zatrzymat Claudi¢ na trzeci taniec.

Muzyka zdawala si¢ ciggna¢ bez konca, jednak gdy partner
wreszcie sprowadzit Claudi¢ z parkietu, hrabia skorzystat z okazji.

Claudia usmiechneta si¢ na jego widok.



— Pewnie nie zrobi to na panu wrazenia, jesli powiem, ze dwa
najblizsze tance mam juz zajete? — powiedziata.

— Najmniejszego — odpart radosnie.

— To wbrew regutom. Pan zdaje sobie z tego sprawe?

— Naturalnie. — Objat jg w talii. — Inaczej nie bytoby to
zabawne.

Nie prébowata dalej protestowac. Tylko stracitaby czas, a
poza tym nie bylo na tej sali cztowieka, z ktérym bardziej
chciataby zatanczy¢. Pozostate kobiety obserwowaty ich z
zazdros$cia, 1 to tez miato swoje znaczenie. Claudia musialaby nie
by¢ ludzka istota, by nie czerpac z tego satysfakc;i.

Po trzech kolejnych tancach przyznata jednak, ze chce jej si¢
pi¢. Sala balowa byta duszna, przeszli wigc do sasiedniego
pomieszczenia 1 Anthony przyniost jej poncz owocowy. Wiasnie
wtedy pojawita si¢ obok nich znajoma postac.

Claudia usmiechneta si¢ do putkownika Falconbridge’a.
Putkownik nie byt jednak sam.

— Lady Claudio, chcialbym, aby poznata pani moja zong.

Claudia spojrzata z zywym zainteresowaniem.

Sabina Falconbridge byta wysoka, smukta i jasnowtosa. Jej
figure picknie podkreslata modna suknia z biatej szarszy w drobny
desen. Tak pigknych zielonych oczu Claudia chyba jeszcze nie
widziata. Teraz spogladaly na nig z wielka zyczliwoscia.

— Bardzo mi mito, Zze moge panig wreszcie poznac, lady
Claudio.

— Wzajemnie. M3z wiele mi o pani opowiadal.

— Ojej, a ja miatam nadzieje¢ zrobi¢ dobre wrazenie.

Claudia usmiechneta si¢ odprezona.

— Nie ma si¢ pani czego obawiac. Mowil o pani wyjatkowo
pochlebnie.

— Nie pochlebnie, tylko szczerze — wtracit hrabia.

Sabrina przestala mu usmiech 1 znow zwrocita si¢ do Claudii.

— Zatozg sie, ze nie opowiedzial, jak kiedy$ uratowal mi
zycie. I Robertowi tez.

— Rzeczywiscie nie.



— To byt naprawde bohaterski czyn.

— Wcale nie — zaprotestowat hrabia. — Po prostu bytem wsrod
ludzi, ktorzy wyruszyli na ratunek, to wszystko.

— Niech pani go nie stucha, lady Claudio. On celowo
umniejsza swoje zashugi.

— Szczerze mowiac, wolg postuchaé pani wers;ji.

— Gwarantuje jej autentycznosc.

Hrabia jeknal, ale jego przyjaciel tylko si¢ zasmiat.

— Nic ci nie pomoze. Prawda zaraz wyjdzie na jaw.

— Myslatem, zZe jeste$ po mojej stronie.

Falconbridge udat zaskoczenie.

— A skad ten pomyst?

Zgodnie z zamierzeniem wywotat tym wybuch $miechu 1
pierwsze lody zostaly przelamane. Sabrina spojrzata na Claudie.

— Moze pozwolimy panom porozmawiac, a same
przeniesiemy si¢ do sali obok, gdzie jest chtodniej?

Claudia podchwycita ten pomyst.

— Znakomicie. Ta duchota rzeczywiscie jest meczaca.

Zostawiwszy mezow, znalazty wolng kanape, wziety sobie
jeszcze ponczu owocowego i zasiadly do rozmowy. Sabrina
chetnie opowiadata o Hiszpanii, a Claudia rownie chetnie stuchata.

— To brzmi ekscytujaco. Zazdroszcze — powiedziata w
pewnej chwili.

Sabrina usmiechneta sie.

— Rzeczywiscie bywato ciekawie, na przyktad wtedy gdy
pani maz nas uratowat — powiedziata. — On nie chce przyznac, jak
wazng role odegrat, ale moze mi pani wierzy¢, ze gdyby nie zjawil
si¢ w pore, bytoby po nas.

— Rozumiem, ze juz wtedy przyjaznit si¢ z putkownikiem
Falconbridge’em.

— Tak. Stuzyli w tym samym puitku 1 razem brali udziat w
kilku akcjach. Ostatnio pod Vittoria.

— Anthony rzadko o tym mowi.

— To byt dla niego trudny czas. Nic dziwnego, ze woli
zostawi¢ to w spokoju.



Claudia milczala.

— O tym, ze odchodzi, nikomu nie powiedzial — ciggneta
Sabrina. — Pewnego dnia po prostu znikt.

— On unika robienia wokot siebie zamieszania.

— Tak, ale mimo to si¢ o niego martwiliSmy. Sadzilismy, ze
wroci do rodzinnego domu, ale nie zrobit tego.

Claudia zatrzymata dton z czarkg w po6t drogi do ust.

— Napisaliscie do Ulverdale?

— Tak. Hrabia krétko odpowiedzial, ze miejsce pobytu syna
jest mu nieznane.

— Rozumiem.

To, ze jej tes¢ nawet nie wspomniat o tym liscie 1
poszukiwaniach, wzbudzito w niej bezsilny gniew.

— Prosze¢ mi wybaczy¢, ale z tonu tego listu wynikato, ze
Anthony 1 hrabia nie sg blisko — powiedziata Sabrina.

— Rzeczywiscie nie byli.

— Musiat pani spas¢ kamien z serca, kiedy maz wrocil.

— Tak, bytam pod silnym wrazeniem — powiedziata Claudia i
na wszelki wypadek zmienita temat: — Czy moglabym panig
ktoregos dnia odwiedzi¢?

Sabrina usmiechneta sie.

— Zapraszam. Bardzo mi bgdzie mito.

Claudia dtugo jeszcze wracata w myslach do rozmowy z
Sabring. Zgodnie ze swymi oczekiwaniami zyskata nowe
informacje o przesztosci me¢za. Nie ulegato watpliwosci, ze
Vittoria nieodwracalnie go zmienita. Tego dawnego Anthony’ego
wlasciwie nie znala, chciata jednak dobrze poznac jego nowe
wcielenie. Pierwszy raz zdata sobie sprawe, ze majg ze sobg
niemato wspolnego.

Z zadumy wyrwali jg kolejni mezczyzni proszacy do tanca,
ale chociaz usmiechata si¢ do wszystkich, to myslami wciaz byta
nieobecna. Raz po raz omiatata wzrokiem sale, ale nigdzie nie
mogla wypatrzy¢ Anthony’ego. Wreszcie gdy muzyka znoéw
ucichta, zapowiedziano sztuczne ognie 1 ludzie zacz¢li wychodzi¢
na balkony 1 taras.



Claudia poszta z niewielkg grupka na balkon, z ktorego
ciggnat si¢ widok na gléwny trawnik. Na dworze pachniat jasmin,
a niebo I$nito milionami gwiazd. Posrodku wisiat nad gtlowami
srebrzysty sierp ksigzyca. Taki wieczor bez watpienia sprzyjat
kochankom.

Blask piecdziesi¢ciu fajerwerkow, zwanych kotami
Katarzyny, rozpoczat pokaz. Potem wzlecialy rakiety, pekajace z
trzaskiem jedna za drugg i zasypujace niebo konstelacjami
zielonych 1 czerwonych gwiazd. Widzowie patrzyli oczarowani.
Kilka dam krzykneto glo$no ze strachu, gdy mozdzierz wystrzelit
wigzke srebrzystych komet. Zapach dymu mieszat si¢ z aromatem
kwiatow. Claudia patrzyta w niebo jak urzeczona. Nawet nie
zauwazyla mezczyzny, ktory stangt obok niej, dopoki nie poczuta
otaczajacego jg ramienia. Zerkneta na niego i serce jej
podskoczyto.

— Anthony!

— Podobajg ci si¢ fajerwerki?

— Bardzo.

Mocniej przyciagnat ja do siebie. Claudia odpre¢zyta sie, a
maz delikatnie pocatowat jej wtosy. Stali razem zapatrzeni. Hatas
nasilit si¢, gdy rakiety zaczgly wzlatywa¢ w niebo salwami i w
gorze rozrywaly sig, sypigc swietlistymi odtamkami. W pewne;j
chwili co$ przeleciato ze swistem obok Anthony’ego 1 uderzyto w
sciang za jego plecami. Posypaly si¢ drzazgi. Anthony odwrdcit
si¢, marszczac czolo. Zauwazyt jasniejsze miejsce, ktore zostato
uszkodzone, a potem otowiang kule w samym jego srodku.

— Anthony, co si¢ stato?

— Szybko do srodka! — Chwycit jg za rami¢ 1 wciggnal do
domu, tak by znalazta si¢ jak najdalej od otwartych okien. — Zostan
tuta;.

Wrocit na balkon i omiott wzrokiem ogrod, ale poza kregiem
swiatla stworzonym przez fajerwerki drzewa 1 krzewy byly w
glebokim mroku. Na dole stato mnostwo ludzi. Napastnik z
pewnoscig dawno juz uciekt. Anthony zaklat pod nosem 1 wrocit
do Claudii. Na jej twarzy malowato si¢ niedowierzanie.



— Czy ktos do nas strzelat?

— Tak. Wykorzystal fajerwerki do zagluszenia odgtosu
wystrzatu.

— Co za podstepny tchorz! Zauwazytes cos podejrzanego?

— Nie. Obrzeza ogrodu zapewniajg doskonate schronienie.

— Ten cztowiek potrzebowal kryjowki. Trudno wyciagnaé
pistolet w obecnosci tylu ludzi.

— To prawda.

— W kazdym razie szubrawiec na pewno juz dawno uciekt.

— Niekoniecznie. Nie warto ryzykowac¢. Obawiam si¢, ze
musimy zrezygnowac z reszty pokazu.

— To nie ma znaczenia. — Rozejrzata si¢ po prawie pustym
pokoju 1 poczuta si¢ troche nieswojo. — Cieszmy si¢, Ze on nie
strzela troche lepie;.

Anthony ujat jg za rece.

— Chcesz przed wyjsciem zjes¢ kolacjg?

— Nie sadze, abym mogta cokolwiek przetkna¢. Ciagle
ogladatabym si¢ za siebie.

— Wobec tego odwiozg ci¢ do domu. Gospodarzy
przeprosimy pozniej.

Wrécili do sieni. Claudia odebrata swoje wieczorowe
okrycie, a tymczasem Anthony wezwatl powoz. Dziesi¢¢ minut
pOzniej jechali do domu.

— Ktokolwiek strzelil, musiatl wiedzie¢, ze bedziemy tutaj
dzi$§ wieczorem — powiedziata Claudia.

— Latwo byto zgadna¢. Prawdopodobnie wiedziat, ze ten bal
przyciagnie prawie cate towarzystwo.

— O pokazie ogni sztucznych ludzie méwili od wielu tygodni.
Pewnie to natchngto go pomystem. — Mocniej otulita si¢ narzutka.
— Swiadomo$é, ze ma si¢ $miertelnego wroga, nie jest mita, ale
niewidzialny wrog jest szczegodlnie ztowieszczy.

— Ukryty zamachowiec jest bardzo skutecznym narzedziem.

— On sprobuje znowu, prawda?

— Prawie na pewno.

Ucieszylo ja, ze nie probowat sktamac ani tudzi¢ jej nadzieja.



— To ma chyba zwigzek z Paryzem.

— Na pewno. UciekliSmy z sieci, ale nie ulega watpliwosci, ze
ludzie Fouchégo wiedza, kim jesteSmy. Bruksela przestata by¢ dla
nas bezpieczna, Claudio.

— Czy w Anglii bedzie lepiej? Przeciez moga nas fatwo
znalez¢ 1 tam.

— To zapewne znaczy, ze nie chcesz wyjechac.

— Nie widze sensu w uciekaniu. Zresztg jestem pewna, ze tu,
w Brukseli, mozemy znalez¢ wszystkie potrzebne odpowiedzi.

— Gdyby wroga zwycig¢zalo si¢ samg odwaga, bytabys$
niepokonana, Claudio. Dzi§ wieczorem mieliSmy szczescie, ale
fortuna kotem si¢ toczy. Nie moze ci si¢ sta¢ co$ ztego, najdrozsza.

— Tobie tez nie.

Zawahat sie.

— Miatoby to dla ciebie znaczenie?

— Oczywiscie.

Wiedziala, ze to prawda. Tylko przy Anthonym miata
poczucie, ze warto zy¢. Przysuneta si¢ do niego, a on odnalazt jej
wargl. Zwarli si¢ w namigtnym pocatunku.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Droga nie byta dluga 1 w kilka minut dojechali do domu.
Stuzba dostala wolne na ten wieczor, wiec Anthony sam wpuscit
ich do srodka. Potem zamknal drzwi i przygniott do nich Claudig.
Zajat jej usta namigtnym pocatunkiem, a dtonmi objat posladki 1
przyciagnat ja do siebie, by poczula sit¢ jego pragnienia.

Claudia styszata jeszcze w glowie cichy gtos, ktory
przestrzegat przed mozliwymi konsekwencjami. Brutalnie uciszyta
te podszepty, bo calg jej uwage pochlaniat teraz ten mezczyzna.
Wolna od skrepowania odpowiedziata z pasja na jego zaproszenie.
Pocatlunek rozpalat ich coraz bardziej, a ona przesuneta dion na
jego podbrzusze. Ustyszata gtosny wdech 1 poczula, ze meskos¢
pod jej dotykiem wyraznie drgngta. Wtedy Anthony odsunat si¢ o
krok, wziat jg na rece 1 zanidst na gére. Wkrédtce zndéw wymieniali
pieszczoty. Claudia czuta ciepto jego oddechu, gdy wedrowat
wargami po jej szyi 1 piescit piersi wysuwajace si¢ z dekoltu.
Szybko rozpigta mu spodnie 1 zamkneta na nim dlon. Anthony,
doprowadzony ruchami igrajacych palcow do gtosnego sykniecia,
potozyl rece na jej biodrach 1 zaczatl ostroznie si¢ cofaé. Gdy
zatrzymata ich krawedz toza, pozbyt si¢ fraka, pchnat Claudi¢ na
narzute 1 poddart spédnice. Mocnym szarpni¢ciem rozdarta mu
koszule z tytu, tak bardzo chciata nacieszy¢ dtonie cieptem jego
muskularnych plecow.

— Obejmij mnie nogami — powiedziat.

Ustuchata i poczuta, jak si¢ w niej zaglebia. Potaczyli sie¢ w
jednym, kotyszacym rytmie. Odpowiadata na ruch bioder
Anthony’ego, wbijajac mu paznokcie w plecy. Tym razem nie byt
delikatny, ale nie sprawil jej bolu. Claudia szybko wznosita si¢ ku
miejscu, ktore juz znata. Instynktownie wyciggneta nogi wyzej,
chcac, by znalazt si¢ w niej jak najglebiej. Glosno krzykneta, gdy
razem osiggneli spetienie, 1 poczuta jego gwattowny paroksyzm.

Jeszcze przez chwilg Anthony w niej byl 1 mocno j3 trzymat
zachwycony jednoscig. W koncu wysunat si¢ 1 zawist nad nig



wsparty na tokciach.

— To byto nieziemskie.

— Tak.

— Chcialem to zrobi¢ przez caly wieczor.

Popatrzyta na niego spod przymknietych powiek 1
usmiechneta sig.

— A ja przez caly wieczor chcialam, zebys$ to zrobit.

— Niestety jego cze$¢ straciliSmy, ale za to mamy przed sobg
caty ranek.

— Jestes$ niepoprawny 1 nienasycony.

— Jeszcze nie wiesz jak bardzo.

Claudia przeciagneta si¢ leniwie. Cate cialo miata cudownie
rozluznione. Odwrdcita si¢, by popatrze¢ na Anthony’ego. Juz nie
spat. Lezal, usSmiechajac sie.

— Dzien dobry.

— Obserwujesz mnie?

— Tak, juz dos¢ diugo.

Pocatowat ja, przywolujac w ten sposéb rozkoszne
wspomnienia minionej nocy.

— Nie spates dobrze?

— Spatem wys$mienicie, ale kilka godzin mi wystarczy.

— Pewnie chciales wczesnie zacza¢ dzien.

— Niezupelnie. Miatem bardzo przyjemne zajecie.

— Czyzby?

— Och, tak.

— A co wlasciwie robites?

— Patrzytem, jak wygladasz w swietle dnia.

Claudia nabrata podejrzliwosci.

— Na co patrzytes?

Anthony u§miechnat si¢ szerze;j.

— Czy wiesz, Ze masz wspaniale. ..

— Co? — spytata, spogladajac na niego ostrzegawczo.

— Wargi.

Usiadta, ale nie przestata podejrzewac podstepu.

— Wargi?



— Tak... I oczywiscie piersi. I tali¢, 1 biodra, 1 pupeg...

Zrecznie odbit poduszke, wymierzong prosto w jego gltowe.
Claudia zamachneta si¢ drugi raz. Chichoczac, chwycit jg za rece 1
skonfiskowat poduszke. Nastgpita krotka 1 nierowna walka,
zakonczona znacznie dtuzszym pocatunkiem.

Odruchowo dotkneta jego policzka 1 wyczuta, ze

niespokojnie drgnat.

— Anthony, tego wieczoru, gdy wrdcites z Ulverdale... kiedy
mnie zostawiles... — Wcigz patrzyta mu w oczy. — Zrobites to,
kiedy dotknetam twojej twarzy, prawda?

Skinat glowa.

— Tak. Moje wlasne demony, tak jak ci powiedziatem.

— Czyli wtedy nie miato znaczenia to, co stalo si¢ w Paryzu.

— Mialo w tym sensie, ze potem bez przerwy ci¢ pragnatem,
dzien w dzien. Tylko zZe takie uczucie musi by¢ odwzajemnione. —
Gleboko odetchnagt. — Wydawato mi si¢... Wydawato mi sig, ze
tolerujesz moje pieszczoty jedynie w ciemnosci, ze za dnia moj
wyglad ci¢ odpycha.

Claudia przezyta prawdziwy wstrzas.

— Nigdy mnie nie odpychates. W Paryzu obudzilo si¢ we
mnie co$ zupelnie nieznanego, ale bardzo si¢ tego wstydzitam.
Czutam niech¢¢ do samej siebie, to nie ty mnie odpychates,
Anthony!

Z trudem przetknat §ling.

— To znaczy, ze moje pocatunki nie budzily w tobie wstretu?

— Och nie, wrecz przeciwnie.

— Czy to znaczy, ze maska moze pociaggac¢ kobiete?

— Nie maska, tylko mezczyzna, ktory si¢ za nig kryje.

Zacisnat zeby.

— Nie znasz tego mezczyzny.

— Wydaje mi sig, ze znam.

— On nie jest postacig z uduchowionych romansow,
zapewniam Cig.

— Moze pozwolisz mi mie¢ wlasne zdanie?

Powoli wyciagneta reke w strong skorzanej opaski. Nagle



poczuta na nadgarstku stalowy uscisk.

— Claudio, ja...

— Nie bgj sie.

W tej chwili zrozumial, Ze naprawdge strasznie si¢ boi; ze
wolatby szturmowac pozycje wroga pod Vittorig niz zrobic to, o co
prosi go w tej chwili Claudia. W wyrozumiatej ciemnosci
przezywali cudowne intymne chwile, a ona oddata mu si¢
catkowicie. Chtodne swiatlo dnia napawalo go jednak strachem, bo
teraz juz tylko cienki pasek skory bronit jej dostepu do prawdy.
Serce podchodzito mu do gardta, gdy wyobrazat sobie jej reakcje.
Czy zdjeciem opaski nie odstraszy jej raz na zawsze? Gleboko
odetchnal. Moze przyszedt czas, by wreszcie si¢ przekonac?

Reka Claudii przesuneta si¢ do sznureczka przytrzymujacego
skorzang opaske 1 powoli jg zsun¢ta. Przygotowany na najgorsze
czekat na gltosny okrzyk obrzydzenia.

Claudia bez najmniejszego wahania zatrzymata wzrok na
uszkodzonej czesci jego twarzy. Przyjrzata si¢ bliznie przecinajace]
czoto, rozpotowionej brwi 1 pustemu, zszytemu oczodotowi.
Klinga szabli doszta az do kosci 1 rozptatata policzek prawie po
szczeke. Zardzowione wypuktosci pokazywaly, gdzie byto
najwiecej szwow, scalajacych okaleczone ciato. Dopiero teraz
Claudia uswiadomita sobie, ze blizny na ramieniu i obojczyku
powstaty od innych uderzen. Jeszcze dwoch, moze nawet trzech.
Nie potrafita sobie wyobrazi¢ bolu, jaki musiat znies¢. Rany, ktore
mu zadano, byty nie tylko fizyczne. Umyst i emocje ucierpiaty nie
mniej. Czula, ile Ieku jest teraz w jego milczeniu.

Najdelikatniej, jak umiata, powiodta palcem wzdtuz blizny
biegnacej przez policzek.

— Czy to jeszcze boli? — spytata.

Jako$ udato mu si¢ odnalez¢ glos.

— Nie, tylko golenie sprawia mi duzy kiopot.

Czule pocatowata go w usta.

— Jeszcze wigkszy klopot niz ja?

— O nie, nawet w potowie nie taki.

— Czy wobec tego pozbylbys si¢ mnie, gdybys mial okazje?



— Na pewno nie. Bez ciebie umartbym z nudow w ciggu
tygodnia.

— Nie moge ci¢ mie¢ na sumieniu, dlatego chyba musze
zostac.

— Masz racj¢. Poza tym nie datbym ci wyboru.

Przyciagnat ja do siebie 1 przez dtuzsza chwile zapamigtale
si¢ catowali. A potem Anthony powoli utozyt si¢ na t6zku 1
pociagnat ja za sobag. Jego Igk rozproszyt si¢ ostatecznie w
ztocistych promieniach porannego stonca przenikajacych do
pokoju miedzy zastonami.

P&Zniej spacerowali po parku wsrod ukwieconych rabatek,
depczac po plamach stonca na trawie pod drzewami. Ostatnie
wydarzenia zmusity Anthony’ego do podjecia dodatkowych
srodkow ostroznosci, wiec towarzyszyl im Matthew, cho¢
naturalnie zachowywal odlegtos¢ gwarantujaca dyskrecje. Hrabia
mial poczucie, ze zmarnowal mnoéstwo czasu 1 chcial teraz jak
najwigce] przebywac z Claudig. Jego $wiat nagle si¢ skurczyt i
obejmowat tylko ich dwoje, nic innego nie miato znaczenia.

Przez pewien czas szli w milczeniu, cieszac si¢ po prostu
tym, Ze sg razem. Znaczenie mi¢dzy nimi miata kazda wymiana
spojrzen, kazdy dotyk. Rosto przekonanie, ktérego zadne z nich
nie odwazylo si¢ jeszcze gtosno wyrazi€. Claudia wiedziala juz na
pewno, ze go kocha, cho¢ nie miata pojecia, kiedy to si¢ zaczeto.
Rados¢ z tej mitosci byta tak wielka, ze graniczyta z przerazeniem.
I wlasnie cien tego przerazenia zauwazyt Anthony na jej twarzy.

— Co sig stato? — spytal.

— Myslatam o tym, jak wiele lat straciliSmy. — Zawahata sig.
— Dlaczego wyjechates, Anthony? Dlaczego przed laty opuscites$
Ulverdale?

Odpowiedziat dopiero po chwili.

— Poniewaz nie chcialem wziag¢ do toza czternastoletnie;j
dziewczynki.

Zarumienila sie.

— W intercyzie zapisano przeciez, ze malzenstwo moze by¢
skonsumowane dopiero po dwoch latach.



— Moj ojciec byt innego zdania. Obawiat si¢, ze dopdki nie
zostanie skonsumowane, istnieje podstawa do anulowania, a to
oznaczatoby dla niego strate duzych pieniedzy.

Claudia stuchata tego oszotomiona.

— Poktocilismy sie — ciggnat. — Gdy jednak wilaczyta si¢ do
ktotni matka 1 zdecydowanie mnie poparta, ojciec ustgpit.

— Matka ci¢ poparta?

— Bardzo zdecydowanie. Wtedy gardzita juz moim ojcem tak
samo jak ja. Wiedziata tez rGwnie dobrze jak ja, jakie moga by¢
konsekwencje.

Claudia zbladta. Gdyby wtedy wziat ja do toza, mogtaby nie
przezy¢ porodu. Anthony zachowat si¢ honorowo. Teraz jednak
dziecinstwo miata dawno za sobg, a widmo cigzy 1 porodu stato si¢
catkiem realne. Ta Swiadomos¢ ozywita jej dawne leki.

— Nie miatam o tym pojecia.

— Trudno byto rozmawia¢ na ten temat z niewinng
dziewczynkg. — Westchnat. — To byta moja ostatnia ki6tnia z
ojcem. Potem chcialem juz tylko jak najszybciej wyjechac.

— Rozumiem.

— Mialem juz patent oficerski. Wystarczyto mi tylko z niego
skorzystac¢. Zaczatem robi¢ karier¢ wojskowa 1 w miare uptywu
czasu moj zwigzek z Ulverdale byt coraz luzniejszy. Wyobrazatem
sobie, zresztg zupetnie niezgodnie z prawda, Ze cieszysz si¢
atrakcjami londynskiego sezonu, zawierasz przyjaznie, zyjesz
swoim zyciem. Nie wydawato mi si¢, bys moj powrot przyjeta z
radoscia.

— Gdybys tylko wiedziat, ile razy miatam na niego
nadzieje. ..

— Po Vittorii uznatem, ze droga powrotu do domu jest dla
mnie ostatecznie zamknigta, ze nigdy juz nie spojrzysz na mnie
inaczej niz z nienawiscia.

— Och, Anthony, ile czasu straciliSmy!

— Wiem. Nie mozemy odzyskac tych lat, ale mozemy
spojrze¢ naprzdd ku tym wszystkim, ktore spedzimy razem. —
Spojrzat jej w oczy. — Czy bedziesz w stanie znies¢ wtadze meza?



Oczy jej zabtysty.

— Mysle, ze nie najgorzej. A czy bedziesz w stanie znies¢
upartg sekutnice?

— Nie bede si¢ chwalil, ale jestem tego catkiem pewien —
odrzekt.

Tego wieczoru zrezygnowali z zaplanowanego wyjscia do
teatru 1 zamiast tego zjedli razem kolacje. Pili wino 1 rozmawiali.
Zanim skonczyli, zmierzchato.

Anthony zerknal w okno.

— Ladny wieczor — powiedziat. — Masz ochote¢ na spacer po
ogrodzie?

— Czemu nie?

Otworzyt drzwi 1 odsunat si¢, by ja przepusci¢. Claudia
weszla na waska Sciezke 1 tam przystaneta. Potem ruszyli razem
przez trawnik.

W ogrodzie panowat spokoj. Dookota unosity si¢ zapachy
lata — ziemi, lisci 1 trawy — mieszajgce si¢ z kwietnymi aromatami
16z, kapryfolium 1 gozdzikéw. Za rabatami zaczynato si¢ krolestwo
dlugich cieni rzucanych przez drzewa. Gdzies w gorze wsrod
zieleni gwizdat kos.

Szli przez chwilg w milczeniu, az w koncu Anthony pochylit
sig, by zerwac roze z krzakow obrastajgcych altanke. Potem
zwrocil si¢ do Claudii 1 podat jej kwiat.

— Roéza dla r6zy — powiedzial.

Niesmiato wzi¢ta od niego podarunek. Przy okazji ich palce
si¢ zetknely 1 natychmiast poczuta mity dreszczyk. Aby ukry¢
zmieszanie, uniosta kwiat 1 wciggneta w nozdrza jego zapach.

— Jest pickna.

— Tak samo jak ty. Nie znam pigkniejszej kobiety.

Uniost jej dlon do warg 1 pocatowal. Natychmiast przysunegta
si¢ do niego, wspieta na palce 1 odpowiedziata czulym
pocatunkiem w usta. Potem zarzucila mu rece na szyje i w drugim
pocatunku zawarta obietnicg mitosci.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Kilka dni p6zniej Claudia wrocita z odwiedzin w domu
Sabriny 1 znalazta oczekujacy na nig liscik. Obejrzala adres, ale
charakter pisma wydat jej si¢ nieznany. Zaciekawiona roztozyta
kartke. Zawierata tylko jedno zdanie: ,,Bede u wejscia do parku
dzi$ o godzinie szostej. MF”.

Najwidoczniej Madeleine Fournier zmienita zdanie. Claudia
poczula dreszcz emocji. Szybkie spojrzenie na zegar przekonato ja,
ze jest za kwadrans szosta. Szybko pobiegta na gore 1 wsungta do
torebki nieduzy pistolet. Zostawila liscik z informacja, ze jeszcze
raz wychodzi, a potem przyzwata Lucy 1 lokaja. Na ulicy
dyskretnie rozejrzata si¢ na wszystkie strony. Kilkoro pieszych
widocznych w polu widzenia z pewnoscig nie stanowito zadnego
zagrozenia.

Madeleine Fournier juz na nig czekata.

— Nie wiedziatam, czy pani przyjdzie — powiedziala.

Claudia usmiechneta sig.

— Ciesze sie, ze pani napisata.

Madeleine nieufnie spojrzata na dwoje stuzacych.

— Wolalabym porozmawia¢ w cztery oczy.

Claudia polecita Lucy 1 lokajowi zosta¢ na miejscu, a sama
odeszta na bok, cho¢ uwazata, by nie stracili jej z oczu.

— Po co pani przyszta?

— Myslatam o naszej rozmowie. Czy naprawde chce pani
odkry¢, kto zdradzit Alaina?

— Tak. Robilismy to samo 1 gdybym nie miala szcze¢scia,
mogtabym podzieli¢ jego los. Jesli pani cokolwiek wie, prosze mi
powiedzie¢. Blagam.

— Poprzednio troch¢ min¢tam si¢ z prawdg. Alain nie méwit
duzo o swojej pracy, ale czasem cos wspomniat. Zreszta inaczej
ludzie Fouchégo nie wykazaliby az tyle gorliwosci.

— Stusznie.

Madeleine skineta glowa.



— Wiem naprawde niewiele i nie sadzg¢, by to miato
jakiekolwiek znaczenie.

Claudia spokojnie czekata.

— Ktéregos wieczoru, mniej wigcej na tydzien przed
aresztowaniem Alaina, mieliSmy goscia, me¢zczyzne. Przez kilka
minut on 1 Alain stali razem w sieni. Rozmawiali cicho, wiec
niczego nie styszatam, ale przez chwil¢ widzialam twarz tamtego
cztowieka.

— Poznataby go pani?

— Na pewno. Mam dobrg pamig¢¢ do twarzy.

— Co pani pamig¢ta z jego wygladu?

— Nieco wyzszy niz Sredniego wzrostu, sredniej budowy
ciala, jasnobragzowe wiosy.

Claudia z trudem ukryta rozczarowanie. Ten opis pasowat do
potowy mieszkancéw Francji.

— Nie mys$lalam potem o tym spotkaniu — ciggneta Madeleine
— ale kilka dni p6zniej znoOw natknetam si¢ na tego cztowieka.
Sztam na targ 1 zauwazytam go po drugiej stronie ulicy, na rogu.
Nie zauwazyl mnie. Rozmawiat z takim, o ktorym wiem, ze jest z
paryskiej policji.

— Skad pani to wie?

— Brat udziat w nalocie na jaskini¢ gry, w ktorej pracowatam,
zanim poznatam Alaina.

— Rozumiem.

— Wyczutam pismo nosem i ostrzegltam Alaina. Bardzo si¢
zaniepokoit 1 kazat mi na pewien czas wyjechac. Najpierw jednak
miatam kogos$ ostrzec. Dal mi liscik.

— Do kogo to byto?

— Do niejakiego Antoine’a Duvala.

Serce Claudii podeszto do gardta.

— Ciesze¢ si¢, ze pani to zrobita.

— Czyli to bylo wazne?

— Uratowata pani zycie dwém osobom.

— To juz co$ — odpowiedziata Madeleine.

— Co si¢ stato potem?



— Nie byto mnie tylko dwadzie$cia minut, ale gdy wrocitam,
policja juz przeszukiwata dom. Widziatam, jak zabieraja Alaina.
Bytam tak przerazona, ze przez chwile w ogole nie wiedziatam, co
robi¢. Wiele godzin wtoczytam si¢ po ulicach, poki nie miatam
pewnosci, ze policja sobie poszta. Mieszkanie byto przewrocone
do géry nogami. Na pewno doktadnie je przetrzasneli.

— Czego szukali?

— Nie wiem. — Madeleine zawahata si¢. — Moze papierow,
ktore Alain spalit przed ich nadej$ciem.

— Papierow?

— Gdy wychodzitam, ogien byt wygaszony. Po powrocie
znalaztam popi6t na kominku. Gdy przyjrzatam si¢ dobrze,
znalaztam ten kawatek. Spadt z paleniska, a policja musiata go
przegapiC. — Siggneta do kieszeni spodnicy 1 wyciagneta skrawek
zatluszczonego papieru. — Niewiele tego, ale moze na cos si¢
przyda.

Jedna strona byta czysta, na drugiej widniato r¢czne pismo.
Najpierw odcyfrowala é/, srodek stowa wydat jej si¢ nieczytelnym
wezykiem, a zakonczenie wygladato jak ir. Drugie stowo
zaczynato si¢ wielkg literg 1 pewnie bylo imieniem, ale zostata
tylko czes¢, bo reszta zostata oddarta. ,,Wil...” Claudia
zmarszczyta czoto. Na pierwszy rzut oka nie widziata w tych
dwoch stowach wiele sensu, ale nic innego nie mieli.

— Bardzo za to dzigkuje, panno Fournier.

— Tak jak powiedzialam, to moze si¢ do niczego nie przydac.

— Zobaczymy.

— I jeszcze jedno. Mezczyzna, ktory przyszedt do domu, nosit
sygnet. Ztoty, kwadratowy, w takim ksztalcie jak sygnety uzywane
do pieczetowania, ale oprawiony w plaski czarny kamien. —
Madeleine machneta rekg. — Beznadziejna sprawa, wiem.

— Lepsze to niz nic — odparta Claudia. — Dzielnie pani
postgpita. Jestem bardzo wdzieczna.

— Pgjde juz. Nie wiem, czy kto$ mnie nie obserwuje, ale jesli
pani mnie znalazta, inni tez mogg.

Claudia rozumiata, ze te obawy nie s bezzasadne.



— Wie pani, dokad przyjs¢, w razie gdyby jeszcze cos sobie
przypomniata albo potrzebowata pomocy. — Podata jej monete
zawini¢ta w chusteczke. — Tymczasem prosze to wzigé w zamian
za swoj trud.

Kobieta skingta gtlowg 1 zanim schowata pienigdz, watle si¢
usmiechneta. Claudia odprowadzita j3 wzrokiem, a potem
przyzwala swojg eskorte 1 wrocita do domu.

Po kolacji tego wieczoru, gdy juz siedzieli w salonie,
opowiedziala Anthony’emu, co zaszto. Chociaz hrabia poczatkowo
zaniepokoit si¢ jej nieobecnoscia, to z zadowoleniem przyjat
wiadomos¢, ze wzieta sobie do serca jego zalecenia i wyszia w
towarzystwie stuzby. Poza tym sprawa rzeczywiscie byla pilna.
Wystuchat wiec w skupieniu relacji 1 ani razu jej nie przerwat.

— Ciesze sie, ze ta Fournier postanowita mowi¢ — stwierdzit.
— Pani musiata na niej wywrze¢ bardzo dobre wrazenie.

— Bardzo mi jej zal, Anthony. Wydaje si¢ taka samotna 1
przerazona.

— Niezalezno$¢ ma swoje minusy, czyz nie?

— Tez zaczynam dochodzi¢ do tego wniosku. — Westchneta. —
Nie ma chyba wielkiej szansy na znalezienie czlowieka, z ktorym
Alain rozmawial tamtego wieczoru.

— Raczej nie. Ten opis pasuje do tysigecy Francuzow.

— Jest jeszcze sygnet.

— Mimo wszystko... — Nagle Anthony si¢ us§miechnat. — I tak
wiemy jednak wigcej niz jeszcze par¢ godzin temu. Dobrze si¢
spisatas.

Ta pochwala sprawita jej wielkg przyjemnos¢.

— Mogg spojrze¢ na karteczke, o ktorej wspomniatas?

— Oczywiscie, zaraz j3 przyniose.

Wkrotce wrocita z sypialni. Anthony wzigt od niej skrawek 1
starannie obejrzal.

— Drugie stowo musi by¢ czgscig imienia — powiedziata — ale
co jest wczesniej?

— Zobaczmy: él-im-inir. Nie, poczekaj, ostatnia samogtoska
to raczej ,,e”, chociaz nagryzmolone. To by dato éliminer.



Spojrzata na niego z uwaga:

— Wyeliminowa¢ Wil...?

— Moze Williama?

— Nieszczegdlnie pomocne. Muszg by¢ tysigce Williamoéw na
swiecie.

— W Anglii tak — odpart — ale nie tutaj. Ile waznych postaci z
koalicji po tej stronie La Manche ma imi¢ zaczynajace si¢ na
,, Wil”?

— Ksigze Wilhelm Oranski?

— Wiasnie.

Spojrzata mu w oczy.

— No nie wiem, Anthony. To przypuszczenie pisane palcem
na wodzie.

— Masz racje. Z drugiej strony, wez pod uwage konsekwencje
ewentualnego zamachu na ksigcia.

— Utrata holenderskiego poparcia?

Skinat glowa.

— W sile okoto 17 tysiecy ludzi.

— To dos¢, by przechyli¢ szale zwycigstwa w bitwie.

— To dos¢, bySmy przegrali bitwe 1 wojne, a przy okazji
stracili wieksza cze$¢ Europy.

— Co teraz zrobisz? — spytala.

— Przekaze t¢ informacj¢. Wzmocnimy ochrong ksigcia,
dopoki nie dowiemy si¢ wiecej. Z drugiej strony, jesli si¢ mylimy,
nic zlego z tego nie wyniknie.

— Czy to zagrozenie zostanie potraktowane powaznie?

— Stawka jest zbyt duza, by je zignorowac¢ — odrzekt.

Wszystko to zeszto na dalszy plan, gdy kilka dni p6znie;j
Claudia zorientowata si¢, ze jej okres si¢ spdznia. Poczatkowo
starata si¢ o tym nie mysle¢ 1 thtumaczyta sobie, ze wigksza niz
zwykle wrazliwos¢ piersi jest przypadkowa. Jednak ktoregos
ranka, gdy si¢ ubierata, nagly atak mdtosci sprawil, ze musiata
pobiec do miski.

Gdy fala nudnosci mingta, Claudia wrocita do t6zka. Musiata
spojrze¢ prawdzie w oczy. Ogarnely jg sprzeczne uczucia. Choc



lek przed porodem dawat jej sie¢ we znaki, to odzywala si¢ tez
nadzieja, ze 1 ona, 1 dziecko wyjda z tego bez szwanku.

Zastanowila si¢ nad macierzynstwem. Takiego wychowania,
jakie sama odebrata, nie zyczytaby zadnemu dziecku. Anthony
wcale nie mial lepszych doswiadczen, a wrgez przeciwnie. Jak
zatem zareaguje na t¢ wiadomos¢ i czy pozniej Anthony pojdzie w
slady swojego ojca? Nawet jej jeszcze nie wyznat mitosci...



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

W ciggu nastepnych dni Claudia nie miata wielu okazji do
prywatnych rozméw z me¢zem. Wieczorami zajmowaly ja
wydarzenia towarzyskie, a przed potudniem, gdy wstawatla,
Anthony’ego juz nie byto w domu. Poniewaz jej wiesci nie
nalezaty do tych, ktore przekazuje si¢ w pospiechu, cierpliwie
czekata. Tymczasem ktorego$ dnia po powrocie od lady Harrington
dowiedziala si¢, ze miata wizytg.

— Przyszta do domu kobieta 1 pytata o milady — oznajmit
kamerdyner. — Wyjatkowo impertynencka osoba, w dodatku o
bardzo niestosownym wygladzie. Ta bezczelna kobieta upierata
si¢, ze zna milady 1 ze musi z milady porozmawiac¢. Byta
niezwykle natretna. W koncu aby si¢ jej pozby¢, musiatem
obiecac, ze przekaze wiadomos¢.

— Jakg wiadomos¢?

— Powiedziala, ze odkryta prawde. Wspomniata o jakims$
Alainie Poirecie.

Claudia poczuta silny niepokao;.

— Kiedy to byto?

— Jakie$ dwie 1 pot godziny temu.

— Zaraz przyslij do mnie Lucy.

— Milady data jej wolne popotudnie.

— Zapomniatam. Czy mo6j maz jest w domu?

— Nie, milady.

Claudia przygryzta warge. To nie moglo czeka¢. Musiata
natychmiast porozmawia¢ z Madeleine. Kilka minut p6Zniej
wsiadta do dorozki.

— Na Rue Hermes, szybko — polecita woznicy.

Na oczach skonsternowanego lokaja odjechata.

Gdy hrabia dotart do domu jakies dwadziescia minut pozniej,
zainteresowal si¢, czy jego zona juz wrocita. Dowiedziawszy si¢
od kamerdynera, ze tak, ale wyszta ponownie, zmarszczyt czoto.
Za pottorej godziny spodziewano si¢ ich w teatrze, wigc czasu na



przebranie si¢ 1 positek byto niewiele. W dodatku Claudia zawsze
byla niezwykle punktualna.

— Dokad poszta?

— Nie wiem, milordzie.

Lokaj wystapit o krok 1 dyskretnie chrzagknat. Hrabia zwrdcit
si¢ ku niemu.

— O co chodzi?

— Milady pojechata na Rue Hermes, milordzie.

— Skad wiesz?

— Styszatem, jak podawata adres fiakrowi.

— Kto z nig pojechat?

— Nikt, milordzie. Byta sama.

— Sama!

Hrabia ostupiat. Sadzil, ze Claudia ma wigcej rozsadku.

— Pani wydawata si¢ by¢ w duzym pospiechu, milordzie.

— Czy powiedziata, dlaczego tam jedzie?

Kamerdyner przetknat $ling.

— Sadzg, ze to moze mie¢ zwigzek z kobietg, ktora przyszta
tutaj wczesnie;.

— Jaka kobietg?

Kamerdyner szybko przekazat wszystko, co wiedziat. Hrabia
zasepit sie jeszcze bardzie;.

— Powiedz Matthew, zeby osiodtat dla mnie konia 1 drugiego
dla siebie.

Pospieszyt na gore przebrac si¢ w stroj jezdziecki. Potem
wsunat za pas pistolet, drugi schowat do kieszeni fraka i dziesiec
minut pozniej juz byt w drodze.

Gdy Claudia przyjechata, w domu panowata cisza.
Przystangta w sieni 1 zaczeta nastuchiwac, ale bez skutku. Z
mieszkania na gérze nie dochodzity zadne odglosy. Powoli
wdrapata si¢ na schody 1 stan¢ta przed wtasciwymi drzwiami. Gdy
zapukata, lekko si¢ uchylily. Nie byty zamknig¢te.

— Panno Fournier?

Od progu rozejrzata si¢ po skapo umeblowanym pokoju.
Zobaczyta drewniany stojak na miske, krzesto 1 waskie 16zko, a na



nim kobietg. Madeleine Fournier mogtaby spac, gdyby nie to, ze
oczy miata otwarte 1 wpatrywala si¢ szklistym wzrokiem w sufit.
Na szyi miata zacis$ni¢tg petle. Claudia zmartwiata. Po chwili
gleboko odetchneta 1 ostroznie ruszyta w strone 16zka.

Za jej plecami zaskrzypiata podtoga, cos dotkneto jej karku.
Odwrdcita si¢ raptownie 1 spojrzata prosto w lufe pistoletu.

— Pan Viaud! — powiedziata zaskoczona.

— Lady Claudia! — Jeszcze przez chwile Viaud trzymat jg na
muszce, ale potem opuscit bron. — Prosze mi wybaczy¢ —
powiedziat. — Sadzitem, ze wrocit morderca. Czy milady spotkata
kogos po drodze?

Claudia, ktérej nieco ulzyto, probowata opanowac emocje.

— Nie.

Zerknat na t6zko 1 westchnat.

— Szkoda, ze nie zdgzytem troch¢ wczesnie;.

— Po co pan przyszedt?

— Mialem nadziej¢ porozmawia¢ z panng Fournier.

— Rozumiem.

— A czy moge zapytac, co tutaj robi milady?

— To samo. Panna Fournier przystata mi wiadomos¢.

— Naprawde? — Niebieskie oczy spojrzaty na nig z duzym
zainteresowaniem. — Jaka wiadomos¢?

— Tylko tyle, ze chce ze mng porozmawiac.

— Czy data do zrozumienia, o co jej chodzi?

— Wiadomos$¢ brzmiata tak, ze panna Fournier odkryta
prawde, ale zadnych szczeg6tow nie podala.

— To wyjatkowo niefortunne.

Viaud westchnatl 1 schowat pistolet za pas. W tej samej chwili
Claudia zauwazyta jego sygnet. Zloty, oprawiony w czarny
kamien. Zaschto jej w ustach. Gorgczkowo zastanawiata sie¢, co
robic.

— Milady dobrze si¢ czuje?

— To takie okropne... — Pociaggneta nosem 1 dtonig otarta 1zy.
— Przepraszam. — Zaczela szpera¢ w torebce.

— Tak, to musial by¢ dla milady wstrzgs — przyznat. — Tylko



co teraz robic?

Claudia zacisneta dton na kolbie pistoletu. Szybkim ruchem
wyciaggnela go z torebki 1 wymierzyta w Viauda.

— Niech pan zacznie od podniesienia rak tak, zebym je
widziala.

Spojrzat na nig gniewnie.

— Co pani wyrabia?

— A jak si¢ panu zdaje?

— Chyba nie sadzi pani...

— Powiedziatam: rece do gory!

Wzruszyt ramionami, ale z ocigganiem spetnit polecenie.

— Popetnia pani btad.

— Teraz panski pistolet. Prosze¢ odrzuci¢ go na bok. Lewa
reka, tylko dwa palce.

Zobaczyta, jak wyciaga bron zza pasa. Chwilg pdzniej
pistolet ze stukiem upadt na ziemig.

— Prosze¢ kopna¢ pistolet w stron¢ okna. — Gdy postusznie to
zrobit, Claudia skingta gtowa. — W porzadku, teraz prosz¢ odsungé
si¢ od drzwi.

Powoli zajmowata zwalniang przez niego pozycje, przez caly
czas zachowujac bezpieczng odlegtos¢.

— Nie zabitem jej. Znalaztem j3 tak jak teraz.

— Nie wierze panu.

— To prawda.

— Powie pan to wtadzom.

— Popetnia pani wielki btad.

— Nie sadze. To pan odwiedzit Alaina Poireta wkrétce przed
jego aresztowaniem w Paryzu. Panna Fournier byta wtedy w
domu. Opisata pana 1 panski sygnet.

— Owszem, odwiedzitem Poireta. Czgsto si¢ spotykalismy. |
co z tego?

— Ona widziata rOwniez, jak kilka dni p6zniej rozmawiat pan
z policjantem. Sadze, ze to pan zdradzit Poireta 1 innych.

— Myli si¢ pani. Policjant, z ktérym rozmawiatem, jest nasz.
— Co?



— Ten cztowiek dla nas pracuje.

— Kfamie pan, Viaud.

— Nie, moja droga, on mowi prawde — odezwat sie glos od
drzwi.

Odwrdcita si¢ 1 ze zdumieniem ujrzata Anthony’ego. Stal na
progu, majac obok Matthew.

— Ten policjant nazywa si¢ David Roux. To jeden z
najlepszych agentéw Geneta. Niestety, do ostatniej chwili nie
wiedzial o planowanych aresztowaniach. Zdotatl ostrzec tylko
Poireta w nadziei, ze ten dotrze w porg do reszty.

Claudia spojrzata na niego zmieszana. Wtedy wtracit si¢
Viaud.

— Panna Fournier nie zyje juz dos¢ dtugo. Przynajmniej
godzing, jesli sadzi¢ po temperaturze ciata. Gdybym ja zabit, nie
siedzialbym tutaj i nie czekal, az kto§ mnie nakryje.

Anthony podszedt do t6zka 1 potozyt dton na twarzy kobiety.
Skinat glowa.

— Méwi prawde.

— Kto wiec jg zabil? — spytata Claudia.

— Ktos, kto nie chciat, by ujawnita swoje odkrycie.

Claudia wolno opuscita pistolet.

— Wyglada na to, ze jestem panu winna przeprosiny, Viaud.

Wzruszyt ramionami.

— Nic si¢ nie stato, milady. Na pani miejscu tez bytbym
podejrzliwy.

Spojrzata na Anthony’ego.

— I co teraz?

— Poinformujemy wtadze 1 dopilnujemy, zeby zabrano ciato.

Claudia potozyta mu reke na rekawie.

— Panne¢ Fournier trzeba godnie pochowac, Anthony. Nie
zastuzyta sobie na gréb dla biedakow.

— Bedzie miata godny pogrzeb — zapewnit ja. — Tyle
przynajmniej jesteSmy jej winni.

— Jej 1 Alainowi Poiretowi. Ona byta dla niego wazna.

Anthony skingt gtowa.



— Matthew, zechciej pomoc panu Viaudowi, najpierw jednak
1dZ po dorozke. Zabieram milady do domu.

— Dobrze, milordzie.

Hrabia spojrzat z naciskiem na Claudig, ktéra poczula si¢
nagle bardzo nieswojo. O dziwo, wcale jej nie cieszyto, ze znajdzie
S1¢ sam na sam z mezem.

Ku jej rozczarowaniu Matthew sprowadzit dorozke bardzo
szybko.

— Czys$ ty oszalata, ze przysztas w takie miejsce sama? —
spytat stanowczo, kiedy zostali sami.

— Musiatam. Nie miat mi kto towarzyszyc¢, a wiadomos¢ byta
pilna. Gdybym dostata j3 wczes$niej, moze zdazytabym ocali¢
Madeleine.

— Nie, gluptasie. Zgingtabys razem z nig.

— Wzigtam pistolet.

— Czy naprawde wyobrazasz sobie, ze taka zabawka w
czymkolwiek by ci pomogta? — warknal. — Ci ludzie sg
bezwzgledni, Claudio. Jak dlugo trzeba ci¢ jeszcze o tym
przekonywac?

— Nie pomyslatam rozsadnie.

— Na pewno nie. Gdybys chwile si¢ zastanowita,
zrozumiatabys, jakie glupstwo chcesz popenic.

Jego gniew byt uzasadniony, ale Claudia poczuta, ze zotadek
jej sie buntuje.

— Nie chciatam zrobi¢ nic ghupiego. Wierzytam, ze moge
pomoc.

— Pozwalajac si¢ zabi¢? Czy$ ty naprawdg¢ rozum postradata?

— Zatrzymaj dorozke.

Chciat spyta¢ o powod, ale zielonkawy odcien jej policzkow
wystarczyl za odpowiedz. Gdy tylko dorozka stangta, wyskoczyt
na ulice¢ 1 pomogl Zonie wysigs¢. Claudia oparta si¢ o tylne koto i
zwymiotowala.

Anthony przygladat si¢ temu z dyskretnej odlegtosci. Gdy
przestata wymiotowac, podat jej chusteczke 1 wsparl jg ramieniem.

— Lepiej?



Skineta gtowa.

— Trocheg.

— Chodzmy wigc, mita. Jedziemy do domu.

Kilka minut pozniej Anthony zanidst zon¢ do sypialni, usiadt
na krzesle przy t6zku i z niepokojem obserwowat Claudie, poki na
jej twarzy nie pojawil si¢ §lad rumienca. Wtedy odestat Lucy.
Duzo chcial Zonie powiedzie¢, ale wiedzial, ze musi z tym jeszcze
trochg poczekac.

— Jak si¢ czujesz? — spytal.

— Troche lepiej. — Zawahata si¢. — Anthony, przepraszam
za...

Przytozyt jej palec do warg.

— C$$. Juz w porzadku. Nic ci si¢ nie stalo, i to jest naprawde
wazne. Porozmawiamy pozniej. Teraz musisz odpoczac.

— Rzeczywiscie, czuje sie¢ dos¢ zmeczona.

Usmiechnat si¢ tagodnie.

— Spij, kochanie.

Zdotata si¢ stabo usmiechna¢. Nigdy w zyciu nie czuta si¢
jeszcze tak bezsilna. Za to obecnos¢ Anthony’ego wydawala si¢
niesamowicie krzepigca. Cieszylo j3, ze maz nie sprawia wrazenia
zagniewanego, cho¢ musiata przyznac, ze miatby do tego wszelkie
powody.

— Posiedzisz ze mng, poki nie zasng?

— Oczywiscie, jesli tylko chcesz — obiecal.

— Prosze.

Ujeta go za reke. Czuta si¢ przy nim bezpieczna.



ROZDZIAL DWUDZIESTY

Claudia obudzita si¢ nastgpnego dnia. Zeszta do salonu.
Anthony siedziat przy oknie, ale na powitanie wstat 1 zmierzyt ja
krytycznym okiem.

— Wygladasz lepiej — powiedzial.

— Dzigkuje. I czuje si¢ lepie;.

— Ciesze sie. Bardzo mnie wczoraj zaniepokoitas.

Westchneta.

— Zrobitam co$ wyjatkowo glupiego 1 bardzo mi z tego
powodu przykro.

— A mnie jest przykro, ze wpadtem w ztos¢.

— Miates powod.

Przez chwile przygladatl jej si¢ z uwaga, potem ujat jg za
rece.

— Przyrzeknij mi, ze nigdy wiecej nie bedziesz juz tak
nierozwazna.

— Przyrzekam. — Spojrzala na niego. — Kto to zrobit,
Anthony? Jaki czlowiek moze z zimng krwig zamordowac kobiete?

— Bardzo bezwzgledny, moja droga. On chce po prostu
osiagna¢ cel, nie przebierajagc w Srodkach.

— Glupio mi, ze oskarzytam Viauda.

— Nic mu nie bedzie.

Nagle przyszto jej co$ do glowy.

— Nie sadzisz chyba, ze Lebrun albo Sauni¢ére mogg mie¢ z
tym co$ wspolnego?

— Nie wiem. To trzeba zbadac.

— Czy ksigze Wilhelm ma wzmocniong ochrong?

— Tak. — Nikle si¢ u§miechnat. — Mnie jednak bardzie;j
interesuje twoje bezpieczenstwo. Wyglada na to, ze moja opieka
nie jest zbyt skuteczna.

— W przysztosci bede ostrozniejsza. Ta nieszczesna kobieta
nie zastuzyta sobie na taki koniec.

— Nie. Nie dziwig si¢, ze tak gleboko to tobg wstrzasneto.



Kazdy bytby poruszony.

— To prawda, ale nie dlatego si¢ pochorowatam, a w kazdym
razie nie tylko dlatego.

Uniost brew.

— Miatas mdtosci juz wezesniej? Moja najmilsza, powinnas
byta mi powiedzie€.

— To nie choroba, Anthony. — Gigboko odetchnegta. — Bede
miala dziecko.

Ostupienie Anthony’ego trwato kilka sekund. Potem na jego
twarzy wykwitl usmiech.

— Boze, to wspaniata wiadomos¢!

— Tak mys$lisz?

— Oczywiscie. Jeszcze nie styszalem niczego rownie
cudownego.

Az Scisneto ja w gardle.

— Nie bytam pewna, czy chcesz... No, bo nie wszyscy
mezczyzni nadajg si¢ na ojcow, prawda?

Spojrzal na nig z uwaga.

— Masz na mysli mojego ojca, prawda?

— I swojego.

— Oni tylko na tym stracili. — Mocniej uscisnat jej dtonie. —
Poza tym nie podzielam ich pogladow.

— Nie?

— Stanowczo nie. Obiecuje ci, ze nasze dzieci nie bedg
traktowane w taki sposéb jak my. Przede wszystkim beda kochane.

W jej oczach pojawily si¢ 1zy.

— Ciesze si¢ z tego. Bo gdyby co$ mi si¢ stato...

— Najdrozsza, nic ci si¢ nie stanie. Mam zamiar dobrze si¢
toba opiekowac.

— Nie mozesz.

— Stucham?

— To ja musze urodzi¢ dziecko, nie ty. Ale gdybym umartla,
bedziesz si¢ nim zajmowat, prawda?

— Nie umrzesz, moja droga. Skad u ciebie taki pomyst?

Claudia wybuchneta ptaczem. Anthony przez chwile w ogole



nie wiedzial, co robi¢. I wtedy przypomniat sobie ich rozmowe o
rodzeniu dzieci.

— Najdrozsza, ty chyba si¢ nie boisz? — spytat tkniety naglym
przeczuciem.

Claudia nie odpowiedziata, ale 1zy poptynety jej jeszcze
obficiej. Na szczescie nie probowata si¢ powstrzymywac,
zrozumiata, ze musi to z siebie wyrzucic.

— Osusz oczy 1 wydmuchaj nos jak grzeczna dziewczynka. —
Gdy postusznie zrobita, co jej powiedzial, dodat: — A teraz mozesz
mi wszystko powiedziec.

Powoli 1 troch¢ chaotycznie opowiedziala mu o rozmowie z
panig Failsworth. Stuchat tego z rosngcym niedowierzaniem i
ztoscig. Nagle niejedno stato si¢ dla niego jasne.

— Claudio, nie wolno ci mysle¢ w taki sposob.

— Latwo ci mowic.

— Najdrozsza, r6zne wypadki si¢ zdarzaja, ale one sg
rzadkoscig. Niedtugo wrécimy do domu. Bedziesz miata najlepsza
opieke medyczna, jaka jest dostepna. Nie ma powodu zaktada¢, ze
nie urodzisz bezpiecznie zdrowego dziecka.

— Naprawde¢ tak myslisz?

— Tak.

— Bardzo chce urodzi¢ zdrowe dziecko. Chce dac ci
dziedzica.

— Tu nie chodzi o dziedzica. Tu chodzi o dziecko, nasze
dziecko. Nie ma znaczenia, czy to bedzie chiopiec, czy
dziewczynka.

— Nie masz nic przeciwko dziewczynce?

— Tak czy inaczej bede zachwycony.

— Moj ojciec nie widziat zadnego pozytku z dziewczynek.
TwQj tez nie.

— Nie mysl o naszych ojcach. — Otoczyt ja ramieniem 1
pocatowat. — Rozmawiamy teraz o nas. I to my bedziemy
decydowac o naszej przysztosci.

Kolacja tego wieczoru przebiegta catkiem przyjemnie.
Claudia, zawstydzona swoim wczesniejszym wybuchem, starata



si¢ podtrzymywac swobodng konwersacj¢ na lekkie tematy.
Anthony dostroit si¢ do jej wyboru, a potem spytat, jak mingt
dzien.

— Czy wiesz, ze sw0j udziat zapowiedziat Wellington?

— Owszem, styszalem.

— Na liscie gosci sg najwicksze nazwiska Europy. To bedzie
najwickszy bal sezonu.

— W to nie watpie.

Podszedt do fortepianu.

— Zagrasz co$ dla mnie?

— Naturalnie. Czego chcesz postuchac?

Wybrat nuty 1 potozyt je na pulpicie, a Claudia zasiadta do
instrumentu. Trudno jej byto skupi¢ si¢ na grze, gdy Anthony stat
obok, na szczescie muzyka przemawiala za nig. Zagrata jeszcze
kilka utworow, wiec przyjemnie spedzili czas, a gdy wskazowki
zegara pokazaty dziesigta, zakonczyta swoj wystep.

— Podobato mi si¢ — powiedziat. — Dobrze grasz.

— Niezbyt. Na pewno styszate$, jak si¢ mecze w
trudniejszych miejscach.

— Niczego takiego nie styszatem, a stuch mam dobry.

— Jeste$ wielkoduszny.

— Ani troche.

Pocatowat j3 w reke, a Claudia natychmiast poczuta w tym
miejscu ciepto. Bardzo pragneta, zeby ich pociag fizyczny
przeobrazit si¢ w co$ znacznie silniejszego. Marzyta, ze bedg si¢
do siebie odnosic tak, jak Sabrina 1 Robert. Tymczasem musiata
jednak si¢ zadowoli¢ wzajemng zyczliwoscig. Zdobyta si¢ na
usmiech.

— Jesli nie masz nic przeciwko temu, pojde si¢ potozyc¢.
Czuje si¢ troche zmeczona.

Popatrzyt na nig zatroskany.

— Wybacz mi. Tak bardzo cieszylem si¢ twoim
towarzystwem, ze zachowatem si¢ samolubnie.

— Wcale tak nie uwazam.

— I kto jest teraz wielkoduszny?



Tak wiele chcial jej powiedzie¢, ale skoro byta zmeczona,
nalezato poczekac na lepszg chwilg. Odprowadzit j3 do podno6za
schoddw, objat 1 pocatowal.

— Dobranoc, Claudio. Spij dobrze.

— Chyba nie bede z tym miata kiopotu.

Patrzyt za nig, poki nie znikla, a potem wrécit do salonu.
Nalat sobie duzg brandy i zaczat dumac. Nigdy nie uczono go
moOwic¢ o uczuciach, wigc nie byto to dla niego tatwe. Ojcostwo
wigzato si¢ z wielkg odpowiedzialnos$cig, a on chciat si¢ dobrze
wywigzac z tego obowigzku. Na wiadomos$¢ o dziecku zareagowat
zupetnie nieoczekiwanie: radoscig, duma, niecierpliwym
oczekiwaniem i, prawd¢ méwigc, rGwniez pewnym niepokojem.
Mysl o cierpieniu Claudii byta dla niego trudna do zniesienia...



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

Claudia lezata 1 wpatrywata si¢ w ciemnos¢. Widziala jednak
nie czern, lecz twarz Anthony’ego, ktory zyczy jej dobrej nocy.
Tyle bylo w tych stowach troski 1 czutos$ci! Powinna byta jakos si¢
odwzajemni¢. W koncu do poczecia dziecka potrzebne sg dwie
osoby, czyz wigc Anthony nie zastugiwal na jej zaufanie?
Westchnelta.

Wstala z 167ka 1 wyszla na korytarz. Nie styszata, zeby
Anthony wracat do siebie. Mimo to zebrata si¢ na odwage i
zapukata.

— Anthony?

Cisza. Odwrdcita sie, ale uszta zaledwie kilka krokow i
zauwazyta blask swiecy w drugim koncu korytarza.

— Anthony.

Stanal przed nig z zaskoczong ming.

— Claudio, co tutaj robisz? Juz p6zno.

Zdjat frak 1 ni6st go na ramieniu. Nie miat tez fularu, wiec
czgsciowo rozpieta koszula odstaniata tors.

— Nie moglam zasng€. — Zaczerpneta tchu. — Chcialam z tobg
porozmawiac.

— O czym, moja mita?

— Przepraszam cig.

—Zaco?

— Rozmawiatam dzisiaj z Sabring o dzieciach i... no, o tym
wszystkim, co mnie tak dreczyto.

— Dlaczego masz za to przepraszac?

— Nie za to. Bardzo mi pomogta rozmowa z kims, kto mnie
rozumie. Od razu poczutam si¢ lepiej. Przykro mi tylko, ze nie
podzielitam si¢ tym z tobg. — Zawahata si¢. — Wiedzialam, ze si¢
martwisz, 1 powinnam byta co$ powiedziec.

Ani na chwilg nie oderwat od niej wzroku.

— To nie ma znaczenia. Zapomnij o tym.

— Nie moge zapomnie¢. Nie zamierzalam ci¢ z tego



wylaczy¢. Jesli poczules si¢ urazony, to przepraszam.

Mingta dtuzsza chwila. Wciaz stali w bezruchu 1 milczeli.
Claudia zrozumiata, ze te przeprosiny sg nieco spdznione.
Zasmucona odwrocita si¢ ku drzwiom swojej sypialni.

— Dobranoc, Anthony.

Katem oka zauwazyta ruch. Zaraz potem znalazta si¢ w
objeciach meza. Przytulita si¢ do niego, zamkneta oczy. Gdy
wreszcie uznala, ze glos jej nie zawiedzie, powiedziata:

— Czy mozesz mi wybaczy¢?

— Nie ma czego wybaczac. A jesli rozmowa z Sabring ci
pomogla, to bardzo si¢ ciesz¢. — Spojrzat jej w oczy. — Nie chce,
zebys si¢ bata.

— Jesli bedziesz przy mnie, to chyba dam sobie rade.

— Zawsze bedg z tobg, moja droga. W to nie musisz watpic.

Z tymi stowami pochylit si¢, wzial ja na rece 1 zaniost do
sypialni. Tam potozyt ja na t6zku 1 troskliwie przykryt. Potem
rozebrat si¢ 1 wsunat si¢ w posciel obok niej.

Bal u ksi¢znej Richmond stanowit wielkie wydarzenie
sezonu, a sala przy Rue de la Blanchisserie zapehita si¢ ludzmi.
Zgodnie z przewidywaniami Claudii obecni byli wszyscy, ktorzy
si¢ liczyli w towarzystwie. Pastelowe suknie pigknych panien
kontrastowaty z barwnymi wojskowymi mundurami, na ktorych
pysznily si¢ zlote lampasy 1 ordery. Pani domu nie poprzestata na
dhugiej liscie wybitnych postaci 1 zaprosita rowniez Szkotow, aby
dali pokaz tanca do muzyki putkowej kapeli dudziarzy. To
widowisko zainteresowato mnostwo gosci. Claudia, podobnie jak
inni, byta urzeczona.

— Poruszajacy widok, prawda? — powiedziata lady Anne. — W
przystojnych mezczyznach noszacych mundury szkockich gorali
jest cos takiego, ze serce zaczyna bi¢ zwawiej.

— Masz racje. Wygladajg wspaniale — przyznata Claudia,
myslac, ze tych samych m¢zczyzn otacza rowniez do$¢ grozna
aura, zupetnie jakby elegancki mundur nie wystarczal, by ukry¢
site wojownika.

— Czy wiesz, ze rowniez Wellington chcial wydac bal



pietnastego? — ciggneta lady Anne. — Tylko ze ksiezna szybciej od
niego wystata zaproszenia.

Claudia usmiechneta si¢ od ucha do ucha.

— Chyba nie poczul si¢ zbyt urazony, skoro zapowiedziat
sW0J3 obecnosc.

— Oni sg starymi przyjaciotmi, wigc potraktowat ja
wyrozumiale. Powiedzial, Ze sam sobie jest winien, skoro pozwolit
si¢ uprzedzic.

— Powinna by¢ dumna. Mato kto potrafi wyprzedzi¢
Wellingtona.

— To prawda.

— Czy ksiaze juz przybyt? — zainteresowata si¢ Claudia.

— Nie, jest oczekiwany pozniej.

— Bardzo chciatabym go poznac, obawiam si¢ jednak, ze nie
dostapie takiego zaszczytu. Setki ludzi beda chciaty zwroci¢ na
siebie jego uwage.

Lady Anne westchnela.

— Obawiam si¢, ze wlasnie tak bedzie. Krazy mndstwo
plotek, wiec wszyscy rzucg si¢ na niego, domagajac si¢ faktow.

Gdy Szkoci skonczyli wystep, goscie zaczeli przemieszczac
si¢ do sali balowej. Pierwotnie byla to wozownia, cho¢ teraz nie
sposob juz byto to zauwazy¢. Sciany ozdobiono papierowa tapeta
w roze pnace si¢ na kracie. W powietrzu unosit si¢ kwietny zapach,
mieszajacy si¢ z wonig pszczelego wosku z setek swiec. Zrobito
si¢ gorgco, wiec pootwierano okna po bokach. Orkiestra zaczeta
gra¢ walca.

— Ten taniec, jak sadze, jest moj — odezwat sie glos przy jej
ramieniu.

Claudia usmiechneta si¢ do Anthony’ego 1 podata mu reke.
Chwile potem byli juz tylko we dwoje, niesieni dzwickami
muzyki.

— Wygladasz na zamyslong — powiedziat z usmiechem. —
Mam nadziej¢, ze przynajmniej jedna z tych mysli dotyczy mnie.

— Domagasz si¢ komplementu, Anthony?

Rozesmiat sie.



— Powinienem by¢ juz madrzejszy, prawda?

— Owszem.

W tej chwili byta dawng Claudia, 1 to bardzo pokrzepito go
na duchu.

— Czy mam wobec tego wnioskowac, ze nie byto mnie w
twoich mys$lach? — spytat.

— W zZadnym razie. Nie mozesz jednak oczekiwac, ze powiem
ci, jakie te mysli byty.

— Sam na sam szybko bym to odkryt.

— Ciekawe, jak bys si¢ do tego zabrat.

— Chyba nie sadzisz, ze zdradze si¢ przed tobg ze swoimi
metodami?

— Moze nawet lepiej, zebys$ tego nie robit — odparta z
usmiechem.

Uswiadomit sobie, jak bardzo przez ostatnie dni brakowato
mu wiasnie takich rozmow. Nie tylko jej usmiechow i
szelmowskiego blysku w oczach, lecz rowniez tych dwuznacznych
zarcikow, ktore tak naprawde dotyczyty czegos bardzo powaznego.

Zatrzymat Claudie przy sobie jeszcze przez dwa kolejne
tance, catkiem nie zwracajac uwagi na kierowane ku nim
spojrzenia pelne wyrzutu. Claudia spojrzata na niego z udang
surowoscia.

— Ostrzegatam ci¢ przed tego rodzaju zachowaniem.

—To znaczy?

— Zatanczyles ze mng juz trzy razy z rzedu.

— I za chwile bedzie czwarty raz — odpart. — Stracitem zbyt
wiele tancow z tobg 1 teraz musze nadrobi¢ stracony czas.

Claudia pokrecita gtowa, ale nie probowata si¢ spierac. Po
pierwsze byto to bezcelowe, a po drugie kazdy inny partner po
Anthonym mogt tylko przynies¢ jej rozczarowanie.

Mingta juz pdinoc, gdy w sali pojawil si¢ ksigze. Jego
wejscie wywotalo fale podniecenia i wszystkie spojrzenia
skierowaty si¢ w jego strong. Claudia nie byta wyjatkiem.
Przygladata mu si¢ z zywym zainteresowaniem. Mimo
niewielkiego wzrostu miat wiadczg a zarazem grozng prezencje.



Chtodna pewnos¢ siebie czynita z niego urodzonego przywodce.
Nie byl przystojny, ale kto go raz zobaczyl, ten nie zapominat.

— Moge zrozumie¢, dlaczego mezczyzni za nim 1dg w ogien —
stwierdzila Claudia, gdy wokot ksiecia zgromadzit si¢ wianuszek
ludzi.

Anthony skinat gtowa.

— Budzi zaufanie, nawet jesli nie sympati¢. Nasi
sprzymierzency tez go szanuja.

— Jak mogliby nie szanowac cztowieka z takg reputacja? Idz
za Wellingtonem, a staniesz si¢ cz¢scig historii.

Rozesmiat sie.

— Jestem pewien, ze ksigze bytby zachwycony taka opinig.

— Tymczasem wszyscy sg zachwyceni ksigciem. Cala sala
kipi podnieceniem.

Claudia rozejrzata si¢ dookota. Ozywione twarze ludzi i ich
glosne rozmowy potwierdzaty stusznosc¢ jej spostrzezenia. Nawet
stuzacy w liberiach wykonywali swoje obowigzki z uSmiechem na
twarzy, trzymajac gtowy wyzej niz zwykle.

Jej uwage zwrocita nagle nieruchoma postac¢ przy
przeciwlegtej Scianie. Liberia sugerowata stuzacego, ale
me¢zczyzna nie trzymat tacy. Przyjrzata mu si¢ doktadniej. Byt
krepej budowy ciata, sredniego wzrostu 1 miat krétkie brazowe
wlosy oraz wasik 1 schludnie przystrzyzong brodke w tym samym
odcieniu. Wydat jej si¢ znajomy, chociaz nie mogta sobie
przypomnie¢, skad go zna. Podobnie jak wszyscy m¢zczyzna
patrzyl na ksiecia, ale w odroznieniu od innych nie usmiechat sig.
Wiasnie to jego skupione spojrzenie wywotato u Claudii
zaniepokojenie 1 nagle ja ol$nito.

— Wielki Boze — szepnela.

Mezczyzna po drugiej stronie sali siegnat do lewej kieszent,
jakby chciat si¢ upewnié, ze wcigz ma cos$, co powinno tam by¢.
Potem ruszyt w strong grupki otaczajacej ksiecia. Claudia z mocno
bijacym sercem zaczela si¢ przeciskac przez ttum, zeby
przeszkodzi¢ temu cztowiekowi. Nie miata poj¢cia, jak osiggnie
swQj cel, wiedziata tylko, ze musi jako$ go zatrzymac.



Nie odrywata oczu od swojego tupu. Ten jednak widocznie
wyczul, Ze jest obserwowany, bo przystanat i si¢ rozejrzat. Wtasnie
wtedy ich spojrzenia na moment si¢ spotkaty 1 Claudia nagle
przezyta wstrzas. Juz wiedziata, kogo ma przed sobg. Zmienit
kolor wtosow, zapuscit brode, ale na pewno byt to ten sam
cztowiek. Jednak nie zdazyta si¢ nad tym zastanowi¢, bo
me¢zczyzna tez ja poznat 1 raptownie zawr6cit. Skrecit w otwarte
drzwi jednego z pokoi.

Chwile wczesniej hrabia rozejrzat si¢ 1 z zaskoczeniem
zauwazyl, ze jego zona si¢ oddala. Spojrzat dalej w kierunku jej
ruchu 1 zauwazyt mezczyzne w liberii. Mezczyzna wlasnie zerknat
za siebie przez rami¢. Anthony zmarszczyt czoto, odnidst bowiem
wrazenie, ze go zna. Ten tymczasem znikt w przedsionku, a
wkrotce potem do drzwi dotarta Claudia. Ona rowniez znikia,
sladem mezczyzny. Zaciekawienie Anthony’ego ustgpito miejsca
niepokojowi. Ruszyt za swojg zona.

Tymczasem Claudia przedarla si¢ jeszcze przez kilka grupek
gosci 1 chwile po §ciganym cztowieku znalazta si¢ w korpusie
budynku. W korytarzu panowat spokoj, gwar szybko cicht.
Zajrzata do podejrzanego pokoju przez szpar¢ miedzy drzwiami a
futryng. W wattym oswietleniu zobaczyta szafe z ksigzkami,
kredens, kanape 1 kilka krzesetl. Wygladato to na salonik. Wydawat
si¢ jednak pusty. Czyzby pomylita drzwi? Przestgpita prog,
przystane¢ta 1 rozejrzata si¢. Jej wzrok padl na otwarte okno. Cicho
zakleta.

Podbiegta do okna 1 spojrzata najpierw w prawo, potem w
lewo. Mata boczna uliczka wydawata si¢ jednak bezludna.
Westchneta. W tej samej chwili za jej plecami rozlegt si¢ cichy
trzask zamykanych drzwi. Odwrdcita si¢ 1 spojrzata w lufe
pistoletu. Przeniosta spojrzenie na cztowieka trzymajacego bron.

— Alain Poiret. Wiedzialam, ze to pan.

— Mialem szczerg nadzieje, ze juz si¢ nie spotkamy,
Claudine. W tej sytuacji bede jednak musial szybko zakonczy¢
sprawe.

— Jesli mnie pan zastrzeli, jego spisek diabli wezmg. W



dodatku bedzie pana $ciga¢ potowa ludzi, ktérzy sg w tym domu.

— Nie zamierzam ci¢ zastrzeli¢ — odpart.

Zobaczyla, ze megzczyzna chowa pistolet. Instynktownie
zaczela si¢ przesuwac z nadziejg, ze zdota przemkna¢ miedzy nim
a $ciang 1 dopas¢ drzwi. On jednak zastawil droge, zdotat jg
chwyci¢ 1 pchng¢ w bok, na kanape. Przygnieciona jego ci¢zarem,
walczac o tyk powietrza, rozorata mu paznokciami policzek.
Zaklat i zdzielit j3 w twarz. Uderzenie bolesnie zapiekto.
Tymczasem Poiret chwycit jg za szyje 1 zaczat dusi¢. Probowata
krzykna¢, ale z gardia dobyt jej si¢ jedynie ochrypty jek. Krew
naptyneta jej do twarzy, zobaczyta gwiazdy przed oczami. Coraz
bardziej brakowato jej powietrza. Wiedziata, ze to juz koniec.

Trzasnety otwarte z impetem drzwi 1 §wiatto z korytarza
zalalo wnetrze pokoju. Hrabia w utamku sekundy ocenit sytuacje i
rozwscieczony rzucit si¢ naprzdd. Poiret obejrzat si¢ odrobing za
pozno. Potgzny kopniak wymierzony w zebra wybit go z
rownowagi. Poprawka zmusita go do puszczenia ofiary.
Poderwany do pionu przez silne rami¢ dostat cios pigscig w twarz 1
poleciat do tylu. Zatrzymalt si¢, uderzajac plecami o $ciang, z nosa i
wargi ptyneta mu krew. Potrzasnat gtowa, aby pokonac
oszotomienie, i rzucit si¢ na przeciwnika. Obaj polecieli na
podloge, rozbijajac po drodze krzesto. Claudia, wcigz chciwie
tykajaca powietrze, zerwala si¢ z kanapy 1 odskoczyta na bok.

Anthony zacharczat, gdy Poiret na nim wylagdowat 1 chwycit
go wielkim fapskiem za gardto. Przyduszony wymacat twarz
przeciwnika 1 sprobowat uderzy¢ wyprostowanymi palcami w
oczy. To wystarczyto Anthony’emu, by go dopas¢. Zamroczony
Poiret probowat wstac, ale w tej samej chwili dostat kopniaka w
krocze. Zgiat si¢ wpot 1 opadl na kolana. Anthony poprawit jeszcze
raz piescia, Poiret zwiotczat 1 bezwladnie osunat si¢ na podtoge.

Claudia chwiejnym krokiem zmierzata w jego strong¢. Chwilg
poOzniej znalazta si¢ w mocnych ramionach meza. Teraz mogta
ptaka¢ do woli.

— Moja najdrozsza, mys$latem, ze cig¢ stracg.

Pokrecita glowa, bo jeszcze nie mogta wydobyc¢ z siebie



stowa.

— Co ci zrobil? — spytat Anthony.

Z trudem zaczerpneta troche powietrza 1 znéw sprobowata
znalez¢ glos.

— Boli mnie gardto.

— Och, kochanie. — Spojrzat na ciemne $§lady na jej szyi i
dodatl: — Powinienem zabi¢ tego bydlaka.

Zamrugata.

— Mozesz to powtorzy¢?

— Powinienem zabic...

— Nie. To wczesniej.

Spojrzat jej w oczy.

— Kochanie...

— O, wlasnie. Wiesz, jeszcze nigdy tego nie powiedziales...

I nagle zrozumial, az za dobrze.

— A powinienem byt. Powinienem méowic ci to czesto. |
robitbym to, gdybym nie byt takim przekletym ghupcem. Kocham
cig, Claudio.

— Ciesze si¢, bo ja ciebie tez. Kocham ci¢ bardzo, bardzo.

Przytulit j3 1 trzymat w objeciach, poki nie przestata drzec.
Nie mogt jednak uwolnic¢ si¢ od trwogi 1 mysli, ze omal jej nie
stracil.

— Kochanie, ocalitas nas przed prawdziwa kleska.

— Cieszg sie.

Poiret jeknal 1 poruszyt si¢. Hrabia zerknal na niego z
pogarda 1 zwrocit si¢ do Claudii:

— Pomo6z mi, bo mam wielka ochote potraktowac tego
bydlaka tak samo, jak on probowat potraktowac ciebie.

— Nie, niech zostanie sprawiedliwie osadzony.

Skinal glowa.

— Lepiej go zwigze, zanim odzyska przytomnos¢.

Obciat sznury od zastony 1 zwigzat nimi konczyny Poireta.
Claudia w milczeniu przygladata si¢ jego pracy.

— Ma pistolet w kieszeni, Anthony.

Anthony zabral t¢ bron Poiretowi 1 sprawdzit, czy nie



znajdzie jeszcze innej. Potem wyprostowat si¢ i nieco poprawit
swoje ubranie.

— Ide poszuka¢ Viauda. Dam mu zna¢, co si¢ stato. Czy
mozesz zostac tutaj 1 popilnowac Poireta? Postaram si¢ wroci¢ jak
najszybcie;j.

— W porzadku.

Czule pocatowat ja w policzek 1 wreczyt jej pistolet.

— Gdyby probowat uciekac, strzelaj tak, by zabic.

Po jego wyjsciu opadta bezsilnie na krzesto. Poiret jeknat i
otworzyt oczy. Probowat poruszy¢ rekami, a gdy wreszcie
zorientowal si¢, ze sg skrgpowane, zaklal. Lekko unidst gtowe 1
wtedy napotkat spojrzenie Claudii.

— Dlaczego zabite§ Madeleine? — spytata.

Milczat 1 wydawato si¢, ze nie zechce odpowiedzie¢. A
jednak po chwili si¢ odezwat.

— Zwykty pech. Przypadkiem zobaczyta mnie na ulicy i
poznala. Nie mogtem ryzykowac, ze komus powie.

— Rozumiem. — Zmierzyta go spojrzeniem pelnym pogardy. —
A o co chodzito w tym przedstawieniu w Paryzu?

— Mot przetozeni uznali, ze musz¢ znikngc¢, a najlepszym na
to sposobem jest upozorowac moje aresztowanie. Przy okazji
mozna bylo zlikwidowac¢ brytyjska siatke szpiegowska.

— A jednak ostrzegtes Duvala. Po co?

— To, ze pomogtem komus uciec, dodato mi wiarygodnosci.

— Dlaczego mnie?

— Zawsze miatem do ciebie stabos¢, Claudine.

— I dlatego wtasnie probowales mnie zabi¢? Teraz 1 dwa razy
wczesnie)?

— Zaluje, ale to bylo konieczne. Prosze, nie bierz tego do
siebie.

— Rozumiem az za dobrze. A wszyscy inni byli zbedni,
prawda?

— Tak to jest w tym rzemiosle. — Usmiechnat si¢ stabo. — Gdy
wszyscy uwierzyli, ze nie zyje, mogtem zmartwychwstac¢, aby
wykona¢ znacznie wazniejsze zadanie.



Po tych stowach zamilkt, a chwilg p6zniej Anthony wrocit z
Viaudem 1 dwoma innymi me¢zczyznami, ktorych Claudia nie
znata.

— Wielki Boze, nic si¢ pani nie stalo? — spytat Viaud, mierzac
ja wzrokiem.

— Wiasciwie nic.

— Co tu zaszlo, u licha?

Anthony zrelacjonowat wydarzenia, po czym spojrzat na
Poireta.

— Musimy dyskretnie go stad zabra¢. Nie potrzebujemy
rozgtosu. Im mniej ludzi bedzie wiedziato, tym lepie;.

Viaud skingt gtowa.

— Wyprowadzimy go tylnymi drzwiami. — Spojrzat na swoich
ludzi. — Junot, sprowadz powéz na t¢ boczng uliczke. Tylko staraj
si¢ nie zwracac niczyjej uwagi. — Gdy mezczyzna odszedt, Viaud
spojrzat na Poireta. — To ciekawe, co ta Swinia wie.

— Moze nie bedzie cheiat mowi¢ — odezwatla si¢ Claudia.

Viaud u$miechnat si¢ zimno.

— Bedzie, bedzie. Moge to milady zagwarantowac.

Poiret przyjrzal jej si¢ z zainteresowaniem.

— Kim jestes, Claudine? Dlaczego on si¢ tak do ciebie
zwraca?

— Nie twoja sprawa — odparta. — Naturalnie nie bierz tego do
siebie.

Po odjezdzie powozu pozegnali gospodarzy 1 wrdcili do
domu. Z oddali bylo juz stycha¢ sygnaty trgbek i bebny
towarzyszace zbiorkom putkow. Stangli na balkonie 1 przygladali
si¢ przemaszerowujacym oddziatom. Nad dachami mrok zaczynat
rzednac¢, pojawialy si¢ pierwsze oznaki switu.

Patrzyli, poki ostatni putk nie znikt z pola widzenia.
Tymczasem byla juz 6sma rano i opustoszalg ulicg zalewato
swiatto stonca. Hrabia zwrocit si¢ do zony:

— Teraz przez pewien czas nie bedzie zadnych nowych
wiadomosci. Sprobujmy pare godzin pospac.

Zbudzili si¢ w potudnie. Lucy poinformowata ja, ze pan



hrabia juz wyszedl. Wrocit godzing pozniej. Cmoknat Claudi¢ na
powitanie i poszli razem do salonu.

— Co stychac? — spytata.

— Nowe sily nacierajg na Quatre Bras.

— Quatre Bras? Tam sg Holendrzy, prawda?

— Tak, ale nie dos¢ liczni. Jesli majg utrzymac rozdroze,
muszg dostac posifki.

— Czy ksigze osobiscie obejmie dowodzenie?

— Na to wyglada. Nie moze pozwoli¢, zeby Francuzi wbili
klin miedzy nasze sity.

— Sabrina powiedziala mi, ze to ich ulubiona taktyka.

— To prawda. Podzieli¢ sity przeciwnika, potem zaatakowac
jedna czes¢ 1 pokonac ja, by potem rozbic€ reszte. — Hrabia na
chwile zamilkt. — Wielu ludzi juz wyjezdza z Brukseli. Chcesz
wzi3¢ z nich przyktad, kochanie?

— Na pewno nie.

Usmiechnat si¢ szeroko.

— Takiej odpowiedzi si¢ spodziewatem.

— Jak mogtabym wyjechac i zostawi¢ Sabring?

— Ona nie ruszy si¢ stad bez me¢za, a gdyby Francuzi byli tak
nierozsadni 1 probowali jg aresztowac, to pozatuja. Ona wilada
szablg 1 pistoletem nie gorzej niz najlepsi z nich.

— Domyslam si¢ — powiedziata Claudia.

— Tymczasem naczelny inspektor zdrowia nakazat wznie$¢
poza murami miejskimi namioty dla rannych. Nie watpig, ze
wkrotce zazagda wyposazenia: poduszek, kocow, bandazy i tak
dale;.

— Sprawdzg, ile mamy zapasowych kocow 1 poduszek —
powiedziata Claudia. — Gdyby byli potrzebni ochotnicy do robienia
bandazy, to chetnie si¢ zglosze... — Urwata, bo przez miasto
przetoczyt si¢ dochodzacy z oddali grzmot. — Co to byto?

Hrabia natezyt stuch, a gdy rozlegt si¢ kolejny grzmot,
powiedziat:

— Odgtos kanonady. Na pewno pod Quatre Bras.

W tej chwili kto$ zadzwonil do drzwi. Po chwili pojawit si¢



kamerdyner.

— Postaniec z dowodztwa. Chce rozmawia¢ z milordem.

Hrabia wyszedt do sieni. Claudia styszata glosy, ale nie
rozrdzniata stéw. Kilka minut pozniej jej maz wrocit. Twarz miat
posgpng.

— Muszg 18¢, kochanie.

— Anthony, co si¢ stato?

— Alain Poiret zeznat podczas przestuchania, ze Francuzi
celowo podsytali koalicji fatszywe informacje.

— To cos powaznego?

— Jeszcze si¢ okaze, ale potencjalnie tak. Wyglada na to, ze
francuscy szpiedzy przenikneli do naszej stuzby kurierskiej,
przekazujacej informacje. Viaud prosit, zebym przyszedt. Nie
wiem, jak dlugo to potrwa.

— Naturalnie. Tylko uwazaj na siebie, to wszystko.

Pocatowata go i odszedt.

Przez reszte popotudnia i wieczoru nie dat zadnego znaku
zycia. Gdy zegar wybil jedenasta, Claudia niech¢tnie pogodzita si¢
z nieobecnoscig Anthony’ego tej nocy. Wytlumaczyta sobie, Ze nie
chciat wraca¢ do domu po ciemku, 1 walczac ze ztymi
przeczuciami, potozyta si¢ do t6zka.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI

Przyjezdzato coraz wigcej wozOow z rannymi 1 wkrétce
namioty doktora Briigmansa byly przepetnione. Ranni pojawili si¢
wiec 1 w niektorych wiekszych domach w miescie, rowniez w tym
wynajmowanym przez lady Harrington. Claudia 1 Sabrina uznatly,
ze zamiast siedzie¢ 1 si¢ zamartwiac lepiej wzig¢ przyktad z innych
dam 1 zglosi¢ si¢ do pomocy.

Praca byla ci¢zka i brudna, ale Claudia i tak wolata to od
bezczynnego siedzenia. W glebi serca wcigz si¢ martwita, ze
Anthony zostanie przywieziony w jednym z transportow. Starala
si¢ jednak skupi¢ na czyszczeniu i bandazowaniu ran 1 zachowa¢
przed oczami obraz catego 1 zdrowego meza.

W ciggu dnia zaczely sptywac wiadomosci o porazce
Prusakow pod Ligny. Sabrinie udato si¢ dowiedzie¢ czegos od
kuriera.

— Wellington wycofal si¢ na pozycje na wzgdrzu na poétnoc
od Quatre Bras, ale ma kontrol¢ nad rozdrozem, co oznacza, ze
Prusacy moga wycofywac si¢ rownolegle do sit Wellingtona.

— To dobrze? — spytata Claudia.

— Tak, bo dzieki temu Francuzi nie wbijg klina mi¢dzy sity
koalicji. Zwykle armia wycofuje si¢ wzdluz linii zaopatrzeniowe;.
Gdyby w tym przypadku tez tak byto, Napoleon wdartby si¢
miedzy sity koalicji na poétnocy 1 potudniu.

— (Gdzie sg teraz Prusacy?

— Pod Wavre. Jest z nimi feldmarszatek Bliicher. Podobno
prowadzac kontratak pod Ligny, spadt z konia 1 znalazt si¢ pod
kopytami francuskiej kawalerii. W dodatku nie raz, lecz dwa razy!

Claudia spojrzata na przyjacidtke zadziwiona.

— Dwa razy 1 jeszcze zyje?! On musi by¢ niezniszczalny.

— To cztowiek, za ktoérym inni pdjda w ogien, bez dwoch
zdan. Wtasnie takich nam trzeba.

Obie wiedzialy, ze to prawda. Claudia w milczeniu modlita
si¢ 0 pomys$lny koniec tego wszystkiego. Gdyby tylko Anthony 1



Robert wyszli z opresji cato, to reszta miata mniejsze znaczenie.

Mniej wigcej osiem godzin pdzniej opuscity dom lady
Harrington, obie $§miertelnie zme¢czone. Po zaduchu
zdominowanym przez won krwi 1 brudu §wieze powietrze bardzo
je ozywito, mimo ze nisko ptyngce chmury zapowiadaty deszcz.
Na rogu pozegnaly si¢ i1 poszly kazda swoja drogg. Nie mingto pigé
minut 1 deszcz rzeczywiscie nadszedt, najpierw drobny, potem
stopniowo coraz wigkszy, az wreszcie zamienit si¢ w ulewe.
Ostatnie sto metréw do domu Claudia przebiegla. Kamerdyner,
ktory ja wpuscit, miat dos¢ zdziwiong ming.

— W samg pore, milady.

— Czy m6j maz juz wrocit?

— Jeszcze nie.

Ogarneto jg przygnebienie. Nie miala pojecia, gdzie mogt si¢
podzia¢. Kamerdyner przygladat jej si¢ zatroskany.

— Milady przemokta. Czy podac herbate?

— Moze p6zniej — odpowiedziata. — Zadzwonie, gdy bede cie
potrzebowac.

Sktonit si¢ 1 odszedl. Przez chwilg stuchata odglosu jego
oddalajacych si¢ krokoéw. Poza tym w domu panowata niezmgacona
cisza. Co za ulga po zamecie u lady Harrington.

Zdjeta przemoczony czepek 1 pelis¢ 1 poszia na gorg. Mineta
drzwi do swojej sypialni 1 poszta do pokoju Anthony’ego. Tu
wcigz byto wiele oznak jego obecnosci: ksigzka na nocnej szafce,
szafy 1 komody petne ubran. Pochwycita w nozdrza znajomy
zapach cedru i cos$ Scisne¢lo jg za gardto. Wzieta jego frak,
przytulita 1 zamknela oczy. Zrobilo jej si¢ niewyobrazalnie smutno.
Po chwili zadrzata i uswiadomita sobie, ze wcigz ma na sobie
mokrg sukni¢. Okryta si¢ trzymanym frakiem. Otoczyto jg
krzepiace ciepto.

Nie miata pojecia, jak dtugo tak siedziata. Gdy si¢ ockneta,
robito si¢ ciemno, a deszcz wcigz padat. Ulice byly opustoszate 1
wyjatkowo nie dochodzily z nich typowe odgtosy miasta.
Pieczotowicie odlozyta frak na miejsce, wyszta z pokoju 1
zamkneta za sobg drzwi.



Byta w potowie schodow, gdy ustyszata tetent 1 glosy
mezcezyzn. Znieruchomiata i zaczeta nastuchiwac. Chwile pdzniej
przed domem rozlegly si¢ kroki 1 zaraz w drzwiach staneta
znajoma postac.

— Anthony! — zawotata, pokonujac reszte stopni biegiem.

Chwycit ja 1 poderwat z podtogi, a potem powitat dtugim
pocatunkiem. Objeta go za szyj¢ 1 mocno si¢ w niego wtulita.

— Dzieki Bogu, ze wrocites — powiedziata, gdy w koncu byta
w stanie wydoby¢ z siebie stowo. — Tak si¢ o ciebie martwitam.

— Niepotrzebnie, kochanie.

— Czy dobrze styszatam, ze ktos$ z toba przyjechat?

— Tylko Matthew. Poszedt odprowadzi¢ konie.

— Tak si¢ ciesze, ze ci¢ widz¢. Bardzo za tobg tesknitam.

— Ja za toba tez.

— Jeste$ glodny? Nie mam pojecia, co jest w domu, ale
kucharka na pewno cos$ dla ciebie znajdzie.

— Zadowole si¢ czymkolwiek. Sg klopoty z zaopatrzeniem 1
wigkszos$¢ naszych ludzi nic nie jadta. Na drodze stoi mnostwo
porzuconych wozow zaopatrzeniowych. Woznice pouciekali, gdy
ustyszeli, ze wycofujemy si¢ z Quatre Bras.

— Weciaz przywoza nowych rannych — powiedziata. — Byto az
tak zle?

— Nie za dobrze, ale to dopiero wstep do gtownej bitwy.
Wellington zbiera oddzialy w poblizu wsi Waterloo. Jutro zetrzemy
si¢ tam z Francuzami.

Radosna nuta w jego tonie byla wymuszona i1 brzmiata
nieszczerze, cho¢ Claudia nie umiata odgadnac¢ jej przyczyny.
Bacznie przyjrzata si¢ mezowi.

— Musisz zdjac z siebie te mokre rzeczy.

— Wstretna pogoda, nie ma na to rady. Trzeba zalowac tych
biedakow, ktorzy jeszcze sq na dworze.

Claudia polecita przynies¢ jedzenie 1 Swiece, po czym poszta
z Anthonym na gore. Pomogta mu zdja¢ okrycie i powiesita je na
oparciu krzesta. Usiadl i §ciggnat buty.

— Co robitas, kiedy mnie nie byto?



— Przede wszystkim pomagatam przy rannych.

— Przede wszystkim?

— I jeszcze tesknitam za toba.

Przerwat w potowie rozsznurowywanie koszuli.

— Ja za toba tez.

Claudia spojrzata mu w oczy.

— Cos sig stato, prawda? Dlaczego mi nie powiesz?

Kwasno si¢ usmiechnat.

— Za dobrze mnie poznatas.

— Nie tak dobrze, jak bym chciata.

— Ide walczy¢, Claudio.

Nagle odniosta wrazenie, ze zabrakto jej powietrza.
Whpatrywala si¢ w niego bezsilnie.

— Odkad wyszlismy z balu, bitem si¢ z myslami — ciggnat. —
Nie mogtbym jutro siedzie¢ tutaj jak u Pana Boga za piecem, kiedy
Robert 1 inni moi przyjaciele ryzykuja zycie. Od wyniku tej bitwy
zalezy przysztos¢ Europy. Przyszto$¢ Anglii pewnie tez.

Claudia zbladta.

— Chcialabym powiedziec, ze zalezy tez nasza przysztosc,
chciatabym ci¢ btagac, zebys nie szedl, ale wiem, ze ta decyzja nie
przyszta ci lekko.

— To najtrudniejsza decyzja w moim zyciu. Kocham ci¢ nad
zycie 1 mysl o tym, ze muszg¢ ci¢ opuscic, jest dla mnie bardzie;j
bolesna niz rany, ktére odniostem pod Vittorig. Marze o
przysztosci z toba, ale nie takiej, ktora opiera si¢ na tchorzliwym
szukaniu bezpieczenstwa kosztem innych. Gdybym nie poszedt z
nimi jutro 1 nie stangt do walki za wszystko, co jest mi drogie,
stracitbym honor 1 caly szacunek dla samego siebie. Jak mogtabys
kochac takiego me¢zczyzne?

Oczy Claudii zaszty tzami.

— Bede cie kocha¢ do konca zycia, ale jesli ta decyzja znaczy
dla ciebie to wszystko, co przed chwilg powiedziates, nie bede
prébowata ci¢ zatrzymac, chociaz jeszcze nigdy nie bylo mi tak
ciezko.

W okamgnieniu znalazt si¢ przy niej. Poglaskat ja po glowie.



— Moja najdrozsza. Data§ mi sit¢ 1 nadzieje. Przywrocitas
mnie do zycia. Nie naraz¢ go lekkomyslnie. Zbyt wiele mamy do
stracenia.

Zamilkli. Hrabia $ciggnat przemoczong koszulg 1 wytart
wlosy recznikiem. Potem rzucil si¢ z entuzjazmem na chleb 1
wedline. Claudia nalata mu wina do kieliszka.

— Nie przytaczysz si¢ do mnie? — spytal.

— Czemu nie?

Rubinowy ptyn byt mocny, a poniewaz Claudia jeszcze nic
nie jadla, poczuta milty szum w gltowie. Zrobito jej si¢ cieptlo.
Anthony zerknal na nig znad krawedzi kieliszka.

— Zapomniatem juz, jaka jeste$ pickna.

Pod wpltywem jego wzroku zrobito jej si¢ jeszcze cieple;.
Zerkneta smutno na swojg wiotka muslinowa suknig.

— Gdybym wiedziata, ze przyjdziesz, przebratabym si¢ w cos
bardziej atrakcyjnego.

— Masz rdzne atrakcyjne suknie — przyznat. — Ale wygladasz
jeszcze lepiej, kiedy je zdejmujesz.

— Naprawde?

— Tak, 1 mysle, ze sama dobrze o tym wiesz.

Claudia odstawita kieliszek 1 wstata. Bez pospiechu zaczgta
rozpina¢ przdd sukni. Hrabia przygladat si¢ temu z rosngcym
zainteresowaniem. Tymczasem muslin zsunat jej si¢ z ramion 1
opadt na podtoge. Claudia wyszta z kregu 1 podniosta suknig tak,
by pochylajac si¢, pokaza¢ Anthony’emu piersi.

— Igrasz z ogniem, Claudio — powiedziat bardzo cicho.

Rzucila str6j na oparcie krzesta.

— Czy to jest niebezpieczne?

— Bardzo.

Po dluzszej chwili halka podazyta droga sukni. Dwie minuty
pozniej na krzesle byt rowniez gorset. Claudia oparta stope na
siedzisku, uniosta ragbek koszulki i odpieta podwigzke. Hrabia
sledzit jej ruchy z nieukrywang fascynacja. Powoli zsung¢ta
ponczoche ze smuktej nogi.

— Niebezpieczenstwo staje si¢ trudne do opisania —



powiedziat.

— Czyzby? — spytala, odrzucajac ponczoche.

— Alez tak.

Pozornie beztrosko powtorzyta te sceng z druga ponczocha.
Potem nie odrywajgc oczu od m¢za, uniosta ramiona 1 zaczela
wyjmowac szpilki z wltoséw. Pukle swobodnie opadaty jej na
ramiona. Wreszcie si¢gneta do troczka koszulki 1 rozwigzata go.
Przezroczysta tkanina zsung¢ta jej si¢ z ramion 1 powoli opadia.

Anthony z zachwytem spojrzatl na jej nagie cialo. Tymczasem
Claudia podeszta do toza 1 przyjeta zmystowa poze na narzucie.
Oparta na tokciu, obserwowata go z zainteresowaniem.

Hrabia wstatl z krzesta 1 zdjat spodnie.

— Zdajesz sobie sprawe z tego, ze bedzie powazna kara za t¢
prowokacje?

Claudia spojrzata na niego z szelmowskg mina.

— Jakiego rodzaju kara, milordzie?

Przez nastepne dwie godziny hrabia szczegdtowo jej to
pokazywal.

Na zegarze byla dziesigta, gdy hrabia odszedl. Pozegnali si¢
stosunkowo powsciagliwie, bo wlasciwie stowa nie byty
potrzebne.

Wyobrazita sobie wszystkie rodziny, ktore nazajutrz zostang
rozbite, ujrzata te matki, siostry, zony 1 narzeczone, ktore stracg
swoich mezczyzn. Ten posepny obraz wzbudzil w niej trwoge.
Naciagneta na siebie koc, skulita si¢ w tym miejscu, gdzie ostatnio
lezal Anthony, 1 zaczeta si¢ modlic.



ROZDZIAL DWUDZIESTY TRZECI

Do rana deszcz ustal, oczyszczone powietrze pachniato teraz
trawg 1 Swiezg ziemig. Wsrod drzew niebo zaczynato szarzec,
coraz lepiej byto wida¢ dojrzewajace zboze na polach i mgle
gromadzacg si¢ w zaglebieniach terenu.

O dziewiatej ksigze dosiadl swego stynnego Copenhagena,
przejechat trzy kilometry wzdtuz pozycji wojsk koalicji, sprawdzit
gotowos¢ oddziatow, dokonat ostatnich korekt, w kilku miejscach
zatrzymalt si¢ na chwile, by przez lornetke sprawdzi¢
uksztaltowanie terenu. Za nim podazali adiutanci.

— Ludzie mogg go nie lubi¢ — mruknat Falconbridge, widzac
zblizajacych si¢ jezdzcow — ale mu ufaja.

— I stusznie — odpowiedziat hrabia. — Nie ma wsrdd zywych
wybitniejszego dowodcy.

Na ich widok ksigze powsciggnat konia.

— O, putkownik Falconbridge, dzien dobry. Ladny dzien na
cos takiego, prawda?

— Rzeczywiscie, wasza wysokosc.

Przenikliwy wzrok naczelnego dowddcy spoczat na hrabim.

— Dobrze, zZe jest pan z nami, majorze Brudenell. O ile wiem,
ostatnio wyswiadczyliscie mi z zong wielkg przystuge. Jestem
wam bardzo zobowigzany. Prosze¢ przekaza¢ milady wyrazy
mojego najgtebszego szacunku, gdy tylko bedzie po temu okazja.

— Dzigkuje, wasza wysokos¢. Nie omieszkam tego zrobic.

— Dalbym wiele, zeby mie¢ tu jeszcze z tuzin weteranow z
Hiszpanii. Swietni zohierze. Ciesze si¢, majorze, ze pan dolaczyt.

— Nie przegapitbym takiej okazji, wasza wysokosc¢.

— Wydawalo mi si¢, ze Vittoria pana pokonata. Cholernie si¢
cieszg¢, ze bylem w btedzie.

— Ja tez, wasza wysokosc¢.

Ksigze szczekliwie si¢ rozesmiat.

— Tylko pilnuj, cztowieku, zeby nie zdmuchneto ci glowy.
Potrzebuje ci¢ z gtlowa na karku.



Hrabia zasalutowat.

— Zrobig, co w mojej mocy, wasza wysokos¢.

Wiasnie wtedy dotart pruski galopin z meldunkiem, ktory
przyszedt spod Wavre. Wellington ztamat piecze€ 1 przesunat
wzrokiem po kartce. Potem zerknat na Uxbridge’a.

— Od Bliichera — powiedziat 1 przeczytat: —,,...prosze
zapewni¢ w moim imieniu ksi¢cia Wellington, ze mimo
niedyspozycji osobiscie poprowadz¢ moje oddziaty i zaatakuje
prawg flanke Francuzow w razie, gdyby podjeli jakiekolwiek
dziatania przeciwko ksigciu”.

Generat Miiffling, ktory zostat oddelegowany do otoczenia
Wellingtona, wystuchat tej nowiny z satysfakcja.

— Jesli marszalek pisze, ze jego ludzie beda na miejscu,
wasza wysokos$¢ moze uznac to za fakt — powiedziat.

— Znakomicie — odrzekt ksigze. — Potrzebujemy tutaj kazdego
cztowieka. Moje wojsko nie ma dobrej opinii, sg bardzo stabi, Zle
wyposazeni, a sztab nie ma doswiadczenia.

— Wszyscy spetnig swoj obowigzek, wasza wysoko$¢ —
powiedziat Uxbridge.

Falconbridge spojrzat na hrabiego.

— To pewne — mruknal.

Tym, ktorzy zostali w Brukseli, dzien dluzyt si¢
niemilosiernie. Claudia 1 Sabrina poszty do lady Harrington, aby
pomoc przy rannych. Tym razem nie styszaty odgloséw kanonady,
bo wiatr wiat w innym kierunku. Pracowaty w milczeniu 1 staraty
si¢ nie mysle¢ o krwawej bitwie, ktora toczyta si¢ zaledwie
kilkanascie kilometrow dalej. Nie ulegato watpliwosci, ze 1 tak
zobacza jej wyniki, gdy beda opatrywac dziesigtki strasznych ran.

Nabrata duzej sprawnosci w zmienianiu opatrunkow i
nieomylnie odrdzniata zdrowg tkanke od zakazonej. Zapach krwi
stal si¢ nagle nieodlaczng cz¢scig zycia 1 wlasciwie przestato si¢ go
zauwazac. Byly jednak réwniez bardziej ucigzliwe odory. Claudia
stanowczo je ignorowata i1 przechodzita od pacjenta do pacjenta z
usmiechem na twarzy, starajac si¢ nie$¢ pokrzepienie swoim
podopiecznym 1 sobie przy okazji.



Byta juz prawie piata, gdy razem z Sabring wyszty od lady
Harrington. Chociaz najgorszy upat juz mingl, wcigz byto bardzo
ciepto. Claudia czula, jak suknia klei jej si¢ do ciata. Miata
wrazenie, ze jest bardzo brudna. Postanowita natychmiast po
powrocie do domu wzia€ kapiel 1 si¢ przebrac.

Okazato si¢, ze ulice sg petne ludzi. Wielu brukselczykow
otworzyto drzwi dla rannych. Ci z drobniejszymi obrazeniami
lezeli przed domami oparci o Sciany, dzieci poity ich wodg, a matki
szukaly dla nich jedzenia i bandazy. Claudia 1 Sabrina przystanely
na chwile, by zamienic kilka zdan ze starym weteranem, ktorego
rami¢ znajdowato si¢ w zaimprowizowanych tupkach owinigtych
zakrwawionym bandazem. Druga czerwona szmata owijata mu
gltowe. Podarty mundur dowodzit, ze m¢zczyzna byt w samym
srodku zdarzen.

— Takiej bitwy jak zyje nie pamigtam, a walczytem w
niejednej — powiedzial. — Wokot La Haye Sainte 1 Hougoumont
zabici lezeli w stosach.

Kobiety zbladly 1 wymienity znaczace spojrzenia.

— Koalicja gora? — spytata Claudia.

— Tego nie wiem, pani.

— Znacie majora Brudenella albo putkownika
Falconbridge’a? Mozecie nam co$ o nich powiedziec¢?

— Tego pierwszego nie znam, ale putkownika tak — odrzekt. —
Dobry oficer, wszyscy tak mowig. Ale co z nim dzisiaj, tego nie
wiem.

Pozegnaly si¢ z nim 1 ruszyly dalej. Brak wiadomosci
niezno$nie im cigzyt. Claudia nie mogta uwolni¢ si¢ od obrazu
zabitych uktadanych w stosy. Czy nie byto wsrod nich
Anthony’ego? Albo Roberta?

Kilka minut p6zniej znalazty si¢ przy domu Sabriny. Sabrina
poszta zajrze¢ do synka, a Claudia w pokoju goscinnym zdj¢ta z
siebie brudne ubranie. Potem nalata wody do miski i doktadnie si¢
umyta, po czym wlozyla czysta sukni¢ przyniesiong przez Lucy.
Nieco od$wiezona zeszta na dot.

Ledwo weszta do salonu, gdy ustyszata zatrzymujacy si¢



powo6z. Jedno spojrzenie przez okno wystarczyto, by wybiegta do
sieni. Kamerdyner otworzyt drzwi przed Matthew 1 zamienit z nim
kilka stow. Chwile potem stuzacy zauwazyt Claudie.

— Putkownik Falconbridge, milady. Jest ranny.

To byt dla niej ciezki cios.

— Whniescie go natychmiast — powiedziala, z trudem
opanowawszy glos.

Zostawita m¢zczyznom przenoszenie rannego 1 pobiegla
szuka¢ Sabriny. Kilka minut pdzniej putkownik lezat juz na t6zku.
Owiniety w ptaszcz wojskowy, byt nieprzytomny 1 Smiertelnie
blady. Mundur 1 koszul¢ miat rozcigte, a pier§ owijaly mu
zakrwawione bandaze.

— Dostat postrzal w lewe ramig, prosz¢ pani — wyjasnit
Matthew. — Chirurg w szpitalu polowym wyjat kule, ale putkownik
stracit duzo krwi. W szpitalnych namiotach nie byto juz miejsca,
wiec nie chcialem, zeby odwiezli go Bog wie gdzie 1 zeby ocknat
si¢ wsrod obcych, dlatego postanowilem go przywiez¢ tutaj.

Sabrina bardzo pobladta, ale uSmiechneta si¢ do niego z
wdziecznoscia.

— Niech Bog ci to wynagrodzi, Matthew. Czy mozesz mi
pomoc 1 zdja¢ mu buty?

We troje zdotali rozebra¢ rannego 1 potozy¢ do 16zka. Gdy
juz zrobili wszystko, co w ich mocy, Claudia zerkn¢ta na Matthew.

— Wiesz co$ 0 moim me¢zu?

— Tak, milady. Ostatnio, kiedy miatem wiadomosci, wszystko
byto w porzadku.

Claudia poczuta olbrzymig ulge.

— A kiedy to byto?

— Wczesnym popotudniem, milady. — Matthew usmiechnat
si¢ watle. — Powiedzieli mi to ludzie, ktorzy przywiezli
putkownika do szpitala polowego. Dosy¢ dlugo to trwato, bo tam
akurat trwata ostra walka 1 byto duzo ofiar. Kiedy putkownik padt,
major Brudenell wrdcit po niego, mimo ze francuska kawaleria
szykowata si¢ do szarzy. Po ostong strzelcéw wciagnat go z
powrotem do czworoboku. Poniesli duze straty, ale w koncu



odepchneli Francuzéw. A ja pomagatem w szpitalu i tam
przypadkiem ustyszatem nazwisko Falconbridge. Akurat go
przywiezli, wigc miatem go na oku.

— Dzieki Bogu — powiedziata cicho Sabrina. — Mam u ciebie
dlug wdzigcznosci, Matthew. I u majora Brudenella tez.

Usiadta przy t6zku 1 ujeta meza za rgke. Claudia 1 Matthew
wycofali si¢ na korytarz.

— Co jeszcze wiesz o bitwie? — spytata.

— Zwycigstwo koalicji, milady. Francuzi kompletnie rozbici.

— Ojep!

— To prawda. Przez chwilg szala si¢ wazyta, ale potem dotart
marszatek Bliicher z Prusakami 1 positki odwrdécity los bitwy.
Zmusili Napoleona do odwrotu.

Claudia czuta coraz silniejszg ulge.

— Czyli juz po wszystkim?

— Nie catkiem, milady. Musza najpierw znalez¢ Napoleona.

W miarg jak zapadat zmierzch, Claudii byto coraz trudnie;j
broni¢ si¢ przed ztymi przeczuciami. Dreczyly ja mysli o
Anthonym, ktory lezy gdzie$ na polu walki i nie ma sity wezwac
pomocy. Potem jednak powiedziata sobie stanowczo, ze moze by¢
mnostwo powodow, dla ktorych jeszcze nie ma go w domu. Nie
powstrzymato jej to bynajmniej przed podbieganiem do okna za
kazdym razem, gdy ustyszala tetent na ulicy. Kilka razy wyszia
nawet na dwor, zeby si¢ rozejrzec.

Zrobita to wlasnie znowu 1 juz chciata zawrdcic¢, gdy
zauwazyla dwoch jezdzcow. Gdy si¢ nieco zblizyli, serce
podskoczyto jej z radosci. A potem nie dbajac o etykiete 1 zasady
przyzwoitosci, wybiegla im naprzeciw. Jeden z jezdzcow
zeskoczyt z konia 1 rzucit wodze drugiemu, a potem otworzyt
ramiona na powitanie. Claudia padta w nie jak szalona.

— Dzieki Bogu — szlochata. — Dzi¢ki Bogu. Tak bardzo si¢
martwitam.

Hrabia u$miechnat si¢ do nie;.

— Niepotrzebnie, kochanie.

— Wszystko w porzadku? Nie jestes ranny?



— Nie, tylko bardzo brudny i do$¢ zme¢czony.

— Juz myslatam, ze ci¢ stracitam.

— O tym nie ma mowy. Chce doczekac tej przysztosci, o
ktorej rozmawialiSmy.

— Ja tez, najbardziej na Swiecie. Ale wiem, jak wiele znaczy
dla ciebie wojsko. Gdybys kiedys$ chciat...

— Wojsko nie znaczy juz nic. To byta moja ostatnia bitwa. —
Mocno jg przytulit. — Mam w ramionach wszystko, czego pragne.

— Jestes$ absolutnie pewien?

Odpowiedziat jej dlugim, nami¢tnym pocatunkiem, ktory
rozproszyt jej ostatnie watpliwosci.



EPILOG

Anglia, kwiecien 1816 roku

Gdy pow0z przejezdzat przez kutg zeliwng brame, hrabia
spojrzal na zon¢ z powazng ming.

— Czy jestes pewna, ze tego chcesz, Claudio? Jesli zmienita$
zdanie, natychmiast polec¢ Matthew zawrdcic.

Pokre¢cita glowa.

— Jestem absolutnie pewna. Czas rozprawic si¢ z duchami
przesztosci.

— Mimo wszystko znam twoje odczucia w zwigzku z
Ulverdale.

— Dawne odczucia — poprawita go. — Wiele zmienito si¢ na
lepsze.

Uscisnat jej dton.

— Nigdy w zyciu nie bytem taki szczesliwy jak teraz, ale nie
chce, zebys ty byla z mojego powodu nieszczesliwa. To miejsce. ..

— To miejsce nie jest niczemu winne — odparfa. — Sam tak mi
kiedys powiedziates 1 miates racje. To ludzie sg sprawcami
nieszczese, a ci odpowiedzialni za nasze nieszczescia juz nie zyja.
Teraz wszystko zalezy od nas, Anthony. Mamy szans¢ stworzy¢
cos lepszego.

— Bardzo tego chce.

— Poza tym Ulverdale jest twoja rodowg siedzibg. Tu sg twoje
korzenie.

— To prawda, chociaz dtugo chciatem si¢ od nich odciaé.

— Nie mozesz odciagc si¢ od tego, kim jestes. Nikt nie moze, a
jesli nawet, to nie na dlugo.

— Oczywiscie masz racj¢, chociaz potrzebowatem o$miu lat
wojaczki, zeby to zrozumiec.

— MielisSmy mnostwo szczescia. Tysigee ludzi nigdy nie
dostaty takiej szansy.

— Wiem 1 nigdy o tym nie zapomng.

— Nie zapomni chyba nikt, kto przezyt Waterloo — odparta. —



Wiem, ze Sabrina i Robert sg tego samego zdania.

— W ostatnim liscie Sabrina napisata, ze Robert catkiem juz
wydobrzat. Musimy ich zaprosic.

— Bardzo bym chciata. Teskni¢ za nimi.

— Ja tez. — Zawahat si¢. — Kiedys zazdroscitem im
szczesSliwego malzenstwa. Teraz juz nie musze. ZnalezliSmy to
samo co oni.

Usmiechneta si¢ kwasno.

— Dhugo to trwato, czyz nie?

— Za dhugo. Nie chcg straci¢ juz ani sekundy z naszego
wspolnego zycia.

Kilka minut pdzniej dwa powozy zatrzymaty si¢ u stop
schodéw prowadzacych do ozdobnych drzwi wejsciowych. Hrabia
pomogt Claudii wysigs¢. Szara, kamienna fasada dworu byta
imponujaca, a w tysigcach matych, kolorowych szybek, na ktére
dzielity si¢ okna, odbijato si¢ Swiatto. Claudia nie byla pewna,
jakie wrazenie wywrze na niej ponowny widok Ulverdale, o dziwo
jednak dawna niech¢¢ nie wydawata si¢ juz mie¢ znaczenia.

Hrabia spojrzat na nig lekko zatroskany.

— Gotowa?

Us$miechnela si¢.

— Gotowa.

Razem weszli do srodka, a za nimi sluzba. Hrabina wdowa
stala u podndza schodow, szczupta kobieta w krolewskiej pozie.
Przez chwile milczeli. Claudia przygladata si¢ starszej kobiecie,
ale nie bez zrozumienia 1 wspotczucia. Matzenstwo z potworem i
roztgka z synem byly dla niej gorzkimi do§wiadczeniami.
Przyszedt czas na zmiang.

W koncu Anthony zblizyt si¢ do nie;.

— Mamo.

Powitata go ciepto, a potem spojrzata za jego plecy w
miejsce, w ktorym stata Claudia. USmiechneta si¢ niepewnie.

— Mito mi panig widzie¢, Claudio — powiedziata.

— Mnie panig rowniez — odparta 1 uscisngta wyciagnigta reke
hrabiny wdowy. — Duzo czasu min¢to, prawda?



— Oy, duzo. — Hrabina wdowa spojrzata jej w oczy. — Witaj w
domu, moja droga.

— Pomyslelismy, ze bedzie ci przyjemnie zobaczy¢ wnuka —
powiedziat Anthony. — To jest Henry.

Stara kobieta ostroznie wzi¢ta od niego niemowle 1 spojrzata
na nie przez tzy.

— Jest pickny 1 wyglada zupetnie jak ty.

Anthony si¢ usmiechnat.

— Tak, ale mam nadzieje, ze reszte odziedziczy po swoje]
matce.

Hrabina wdowa poczgstowata ich herbatg i kazata podac
przekaski. Porozmawiali chwile, w koncu dama powiedziata:

— Bedziemy mieli jeszcze mndstwo czasu dla siebie pdznie;.
Zobaczymy si¢ podczas kolacji. Teraz na pewno jestescie zmeczeni
po podrozy. Odpocznijcie troche albo zaczerpnijcie $wiezego
powietrza po dlugim siedzeniu w powozie.

Ta ostatnia propozycja spotkata si¢ z duzym entuzjazmem.
Przez pewien czas szli, cieszac si¢ bez stowa tym, ze sa
razem 1 ze $wieci pickne, wiosenne stonce. W powietrzu unosit si¢

zapach kwitngcych od niedawna narcyzoéw. Claudia sycita oczy
widokiem kolorowych rabatek 1 zielonych trawnikdw, ciggnacych
si¢ ku jezioru 1 lasowi.

— Juz zapomniatam, jak tu fadnie — powiedziata w koncu.

— Ja tez — przyznat Anthony. — Ale miatas racje. To
rzeczywiscie jest cze$¢ mnie.

— Ulverdale nie wypuszcza tak tatwo ze swych objec,
prawda?

— Nie. Moze tez chce mie¢ przysztosc.

— Teraz przynajmniej ma to, czego sobie zyczyto. A ja chce,
zeby nasz syn dorastat, znajac swoj rodowy dom. Poza tym w tym
miejscu dzieci sg potrzebne.

Anthony przez chwile nie byt pewien, czy si¢ nie przestyszat.

— Dzieci? — spytat.

— Wiesz, wolatabym, zeby nasz syn nie byl sam. — Urwala. —
Mam nadziej¢, Zze mi pomozesz w tej sprawie.



— Oczywiscie, najdrozsza, mozesz na mnie liczy¢, ale... czy
na pewno? Po rodzeniu Henry’ego mozesz juz nie chciec...

— Nie zamierzam ukrywac, ze si¢ balam, ale on jest wart
kazdej minuty tego wysitku.

— Nie tylko ty si¢ batas — przyznat. — To byta najdtuzsza noc
W moim Zyciu.

— Oboje jg przezyliSmy.

— Bytas$ bardzo dzielna.

— Nastepnym razem nie bedg si¢ bata.

Delikatnie wzigt j3 w ramiona.

— Czy jestes pewna, ze tego chcesz?

— Nigdy niczego nie bytam bardziej pewna.

— Badz réwniez pewna mojej mitosci. — Przysunat jg blizej. —
Uczciwie ostrzegam: teraz bedziesz catowana 1 potrwa to dos¢
dhugo.

Claudii zabtysty oczy.

— Czy mam co$ do powiedzenia w tej sprawie?

— Nie — odpart. — Nic a nic.
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